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Pintér Lajos
A TENGERZOLD FUZET LEIRASA

Clairefontaine

Tolnai hozta Parizsbdl:
tengerzold szind fiizet,

Papier velounté 90 g/m

Made in France Clairefontaine.
S Tolnai hozta a ceruzat is:
Big Glow© Goody Japan.

Ennyi lenne a vers, mondd?

Egy toll, egy fiizet - hogy itt iilsz

a tengernyi szorongas zo6ld partfalainal,
és hallgatod: mit sug apaly, dagaly.

Mit stg a multbdl holt apad,

és hallgatod, hogy mit sug a j6vo,

mit sug az aldott anyadl-6bol.

E sugast, susogast leirod.

Egy szék, egy kavé, egy pohar viz —

Csak ennyi kell a vershez - mondd?

Ha tudod a titkot, mondd,

a titkot, melyet nem tudott

csak egy nyarfa, meg egy masik,

ahogy 0sszehajolt, ahogy egymassal susogott,
Stihl-fiirész arnyékaban.

E sugast, susogast leirod.



Szépirodalom

Kemény metaforakkal menni
az alsag falai ellen! -
mondd, a vers ennyi?

Ambiciondlni a szépmiivészeteket,
a szép holgyeket szerfelett koitalni -
napléjaban ahogy irja Csath.

Mondd, ennyi?
E sugast, susogast leirod.

Arva metaforakkal menni

az alsag szép falai ellen!

Picinke széncinke-fejedet

szétlitni a romlas, a rontas iiveg-falain!

Ennyit tehettél. Ma csak ennyit.
E szorongast, e 1élek-mormolast leirod.

MELLEKDAL

Ott a palicsi temetében,

ott a csongradi temet6ben,

ott a nagysomkuiti temetGben

- ott hol a f6ld szive liiktet -

kik sajat halottuknak tekintenek majd,
tekinthettek volna sajat élGjiiknek.



Szikra Janos

TAVIRAT A TULVILAGRA

Latlak a Szeged expresszen hetvenkilenc
6szén, els6évesek vagyunk, konzultacio,
bakaruhéaban iilok, fél év még leszerelésig,
kihuzod a toléajtot, latom, menjek kozétek,
invitalsz, ti is a Juhdsz Gyulara, a masik
vagonban Zsoka, Eszter és Zsuzsa, utébbi
mar viszi a markds szappanokat Vidatsnénak,
a tanulmanyi osztaly el6addjanak, négy
évre helyet foglalok koztetek, orokre
helyet foglaltok bennem azon a reggeli
vonaton -

Harom év utan Eszterrel egyiitt latlak

Grezsa professzor ur irodalom szigorlatan,
harmunk nevében vizsgazom Adybdl, néman
asszisztaltok, kitamolyogtok ti is, nyakamba
borultok, latom, abban a félévben az volt az utolsé
vizsga, irany Makd, Gyuriék piackocsmaja,
zsid6 enteridrje, sabeszdekli és husleves, édes
és karcos, citromiz unicum-zuhatag torkomon
mar a piacon is, na és az Espersit-haz..., amint
a sOtéten kavarg6 udvari katba szédiilok
szinkronban Eszterrel, szerelmesen -

Agancsok s mas vadallat-tréfeak kozt latlak

egy évvel kés6bb este a makoéi vadaszhaz termében,
latlak, vége a fésulinak, nem iszunk tobb felest
vizsgak el6tt a sarkon a Béke-tanszéken Zsuzsaval,
nem rug ki tobbé egyszerre ketténket Keczer
pszicholégiabdl, aki vénen a karikasostorok
szakértGjévé valt, bicsu és bankett-ivaszat, kicsit
belezugsz Zsokaba, a szarvasi Zsuzsa nem 6lel meg



Szépirodalom

az elcserélt padlasszobaban sem, Eszter mar kicsit
sincs velem, férjétdl var babat, Zsuzsa bizonyos

Gserd borzongé vonzasaba téved, t6lem mondod

a fekete dobozt, latom és hallom: OTTHON LESZUNK,
MIRE AZ ELSO HO LEHULL..., jutalmul Otté félkilt:
tiéd a kalapom, s teatralisan fejembe nyomja korabban
t6lem megtagadott, s6tétzold kempingkalapjat -

Folemeled a mutatéujjad Velencén, a Fiige-
magoz6 ivobodéjanal latlak, olvasétabori
vetélkedd, folemeled, szarazok vagyunk mar
nagyon, én is egy deci barackot dontenék
magamba, de az esti turostészta tiltakozik
ellene, 6klendezem, nem kikopni, figyelmeztetsz
a létparancsra, 6rokre latom folemelt
mutatéujjad s kissé cinikus mosolyod, soha
nem kik6pni, Janikam -

Latlak az 6vonéképzé féiskolan Szarvason,

Z. Zsuzsa hivasara a foldeaki képiré, Németh Gyula
allitja ki rajzait, P. Gyorgyi bevezetdjét kovetve
szavalod két-harom versemet, latlak, koztiik

a kozép-eurdpai nydr cimezetit, tudod,

amihez Gyula rajzolta azt a bazi nagy szénrajzot,
amelyen patat viselek unikornisként, mert
Gyulatol rendeltem egy szarvat is a homlokomra,
amikor folskiccelt munkaidében a Sadt-miivek
kezelésében korhadé kolesz egyik nevelGtanari
irodajaban névendék-reggeliztetés utan, aztan
ugyanaz évben szélesebb nyilvanossag vonzott
magahoz az [részévetségben -

Latlak hat itt is, mar megint oktéber, Novak Bélaval
ko6zos est, rendezte Turcsany Péter, allsz a, latlak

az ajtéban, nagyon latlak azéta is, vagni lehet

a flistot, megint a fekete doboz, és a fehér ing
tigynoke, ott aszaldodik a cigarettakodben Lacza
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Marta, Dékany Agoston, Lezsak, Agécs Sanyi,
Kazmér és a két varandos feleség: Edit és R. Zsuzsa,
kollégak, baratok, csaladtagok, apam menekiilne

a dohanyfiist el6l, pedig korabban szivta vagy fél
évszazadig az 5 éves tervet s mas dohanyipari
remekmiveket, de te csak mondod, hinted béven

a gyér igét, s amikor paran azt hiszik: szabadulhatnak
végre, a vers szavaival kialtasz ki rajuk: nincs vége,
erre tobben csliggedten visszarogynak a bérfotelokba,
G. Bandi is ott van, s talan Emdke, Gyula, Kdlman
Marival, Gy6rgyi még kiilon utakon, G. Laci, O. Péter
a camera obscuraval, Péter Karcsi ujjan villan az
aranypecsét, Eva neje néha leinti, na és a hérihorgas
Barany-fivérek, Pista és Béla az étteremnek titulalt
biifében allva késtolgatjak a whiskyt, utobbi egyenest
Amerikabdl -

Mesélted, mesédben latlak, hajtasz egy endékas
lanyra, valdszintileg sz6ke, hazakiséred, nem
mehetsz 6l hozza, bucsifélora egy tizemeletes
tovében, egyre szenvedélyesebb a lamur, smaroltok,
élesen latom, bar akkor és ott még nem lathattalak,
nekidontod a falnak, pontosabban a cseng6gomb-
erdének, csokol a 1édi, aki tan Hédi, a kaputelefon
teljes klaviaturaja, folvisit a szocialista tabor
jelzérendszere egyszerre ezer, tizezer lakasban,
tizezer honecker, tizezer husak, gomulka, kadar,
csau vagy brezsnyev szakitja ratok az ablakot és livolt
eszeveszetten a Stasi-drnyas, lopakodé keletnémet
kodben -

Talan az irészovetségi est utan kérmoltem

neked a sorokat: Varhalmi Andrdasnak,

a dicséretre mélto férfiakrol, sokaig titkoltad,

ki tudja, miért, Eva elétt, még a Ciklamen utcaban
éltetek a vilagvaros peremén, meg a két kislany,
Eszter és Ali, ugyanitt latlak kilencszaznyolcvanot
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szilveszterén, képiré Gyulat is hivom Erzsivel,

népes tarsasag vidamkodik, eszetlenkedik az 1j
hazban, percek alatt 6sszeveszek Kazmérral Csoodri
meg az erdélyiek miatt, n6iild6zés a hoban, héiildozés
a nében, taplalod a jonépet, latom, virslifalas hanyatt
a padlén pajzan pezsgédurrogasban, aztan hajnalig
heverek egy kabathalmon részegen -

Latlak a Taurus gumigyar munkasszallasan
kilencszaznyolcvannégy koriil, mint népmiivel6

a Taurusban a vidéki proletarifjisag mindenese vagy:
kérvény, onéletrajz, fellebbezés, filmvetités, TIT-el6adas,
levéliras, valas, komendalas, szexualis folvilagositas,
gyamiigy, birésag, érdekvédelem, varos- és kiozlekedés-
ismeret, ezernyi fontos szirszar, alaposan a nyakadba
vetted a Kadar-medence végnapjaiban a munkasosztaly
minden gyér 6romét és gyalazatat, ezért valasztottad
mint megoldast tudatosan a nagybetiis NEPMUVELEST,
nincs pénzem, fotészakkort vezetek a szallon par hétig

a Keletinél, a szakkor egyetlen f6bél 4ll, van ott

egy szoOke kislany, 6t keriilgeted az el6adas el6tt,

mert persze a mozigépész is te vagy, keriilgeted, mig
tdll6 a célon és ultimatumot ad: vagy én, vagy a csaladod,
mondja, ugyan mar, mit képzel ez a kis fruska, mondod
vetités k6zben, valami western, nekem, és szinte latom,
amint a duzzogd, formas kis borzast végképp faképnél
hagyod -

Azt hiszem, akkor még nincs autéd, HEV, metro,

vonat, busz diiborog, zakatol, cammog Alcsutdobozra
délutan, csaladi turné ‘nyolcvanét-nyolevanhat koriil,

este diakat vetitek akkor még 6sszesen négy csemeténknek,
latlak, latom: te mondod a mesét a képek ald, masnap
széntarolot épitiink alap nélkiil a puszta foldre szemmérték
alapjan, valami tet6 is keriil ra, soroziink, verseket idéziink,
rohoglink, koszalunk az 6si parkban a timpanon el6tt,

a blokktéglabdl takolt szénkalyiba aztan par hénap mulva
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dicsGségesen 6sszeddl, téglait zsigulival atkoltozteti
Lajos, és egy hivatasos tiizoltokésziilék-ellenér,
Martaférje Janos -

De ’'nyolcvanhatban mar a bacsalmasi konyvtarban

is latlak, varosavatas, a Ciklamen utcabdl indulunk
este, Jozsefvarosi pu., Kiskunhalas, varakozas éjszaka
kozepén a vilaghidanyos semmire, hajnalban Bacsalmas
célallomés, anyam baratndje, Szomolanyi Gizi néni
még alszik a Juhdsz Gyula utcai meggyfak hiivosében,
zorgetiink, d6romboliink, am Gizi néni még nagyon
alszik, irdny a legkozelebbi presszé az Arpad mozgé,
miszerint mozi mellett, mert téged mar mindenérassa
torzit az si sziikség, berontasz az 6rokkon rideg
mellékhelyiségbe, kisvartatva mellém szelidiilsz

a tenyérnyi asztalkahoz, és igy oldod f6l szivszoritd
fesziiltséged: Janikam, csodalatos hely ez a Bacsalmas,
aztan Gizi néni mar nem alszik, kaput, ajtot és lelket
nyit, és szendvicsei mellé kionti magabdl egy habord
el6tti erdélyi kolt6 minden keseriiségét —

Valaki Agotaval latlak Tédoréknal a fehérvari Palotai
uton, nekem hozod a n6t Pestrdl, szavad szerint j6 csaj
és pajkossagra kaphatd, am nem az esetem, kidertil,
gyanusan lapos agykoponyaja miatt, 6 is t6lem mond
verset, latom, valami pincében vagyunk Fehérvar
belvarosaban, kés6bb a szesz is szerepet kap, a n6
leékszerezi magat és egy hintaszékbdl prédikal,

Takacs Imre is az esten flirkészi a népet, és egy szipus
gyerek, aki engem is szipusnak, zacskés technokol-
fogyasztonak vél, egyéb, Todortol megszokott,
anarchoid mutatvanyok, amiket akkor még élveztem,
imponalt még a lazasaga, aztan hajnalban elvonatoztatok,
de Agota hatrahagyta becses bizsujait vagy ékszereit,
és ebbdl is djabb kalamajka tamadt -
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Ezerkilencszaznyolcvannyolc novemberében a g6dolléi
miivhaz szinpadan latlak, kivételesen nem verssel
szerepelsz, a Magyar Demokrata Férum egyik megyei
tagtoborzdjan szamolsz be a budakalaszi emdéef

addigi tetteir6l, akkorra ott mar okosan szervezed a lazadast,
varatlan 6romként betoppansz hozzank a varosba, ugyanigy
Vojnits Imre kolt6-unokabatyam, aki a heraldikarol beszél,
6, mi minden szdéba keriilt azokban a hési, mamoros
honapokban, nem kavarodott még fol a térténet soran
rendre folkavarodé szemét, még jottek a jobbak, jott

a battai finomité tétova mérnéke, két év milva

a kormanyfé allamtitkara, egyel6re tart a kirdgastol,

jott a szazotven éve kivégzett aradi hés szadai utéda,
kés6bb faluvezetd, majd a higgadtnak mondott
gyarapodas évtizedeiben orszaggytilési képviseld,

és te a godoll6i szinpad deszkdin tobb tucat mas

kozt fehér ingben, latom, lendiiletesen szitod a lazadast,
6, dehogy szitod a dehogy-dehogy lazadast, csak folytatod
a késhegyig szikrazoé vitat, a parbeszédet, amely elindult
az utazo6 vén diakok (Zsuzsa, Zsoka, Eszter, te, én) kozott,
pontosan kilenc éve a szegedi vonaton -

Roszik Gaborral latlak aztidn Budakaldszon, az ottani
erdsen ellenzéki korrel karoltve szervezed a jovét,

Gabor mar képviseld, el6bb az id6kozit megnyeri, lires
tenyerem fészkébdl roppent f6l 6 is G6dollén a mozgalom
harmatos hajnalan, faggatjatok Gjdonsiilt tapasztalatairdl,
latom a faggatok élén, vitavezetd, arcodat, Kulin Ferenc,
a Mozg6 Vilag hajdani f6noke (az emdéef-vezetés része
most, kalaszi falubelid) indulas el6tt figyelmezteti Roszikot:
nehogy ellene szdljon, nem sz6l ellene, R. G. illendén
viselkedik, aztan autén visszavisz a hatodik keriileti

O utcaig, ahol akkor a Férum tiizfészke volt, még

dolga van ott -

Kilencvennégyben mar szabadsag vagyon és vagyon
par évig valédi Duna Televizié, mert lassan-lassan elsilanyul,
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latlak, kalauzolsz faludban Sebé bacsihoz, a vén svabhoz,
hogy valljon nekem meg a kameranak hanyatott sorsarol,
a karpotlasrol, a kalaszi svabok eliild6zésérdl, latom:
veszettil ugaté kutyajat csititod, a stdb nem mer

az udvarba lépni, aztdn Sebd bacsit nem sikeriil
képernyGre varazsolni, s én is mas vizek élévilagat
gazdagitom egy tévészerkeszt6 és egy késébbi nagykovet
jovoltabol, nem a Dunaét -

Pesterzsébeten megyiink a Csilibe Anikéval, talan
kilencvennyolcat irunk, a biifében adsz talalkat,

a Csiliben vagy mar par éve igazgatd, innen sétalunk

at a galériaba Ratkay Endre hatalmas oltaraihoz, nem
csak V. A.-ba, Ratkayba is szinte szerelmes vagyok,
megmutatnam Anikénak, s most egyiitt latlak kettétoket
az Arany oltar ezer ikonja eltt (véletleniil a te nevedet is
a V. A. monogram rejti), latom sziluetted a kés6é délutani
galériafényben, emlékeimben mindig fehér ingben latlak,
allsz az ikonoknal mint tarlatvezet6, és beszélsz, beszélsz,
beszélsz -

A bacsalmasi ikonosztdaz konyvbemutatéjat sorsszertien
szintén a Csiliben szervezted meg a kiadé felesége, Gi
tarsasagaban, kétezer-tizenkett6 december, a miisorba
meghivod a szintén csodalatosezabacsalmasi Orosz Zoltan
harmonikamiivészt, latlak: mondod a, szavalod a hozzad
nétt verset, kézép-eurépai nydr, allsz a szinpadon,

és mondod szivembdl, hogy bors csavarja fintorba

a szeplds kis cseh orrokat, meg hogy eltévedt magdban
6dong a keriileti patkolokovdcs, Zoltan meg egyiitt
lélegzik a tangéharmonika vaszontiidejével, akkor

mar megvan Andras, a harmadik gyerek, am az elsé fiq,
nem beszélsz réla, de biiszke vagy, latom, az est végén
osszeforrva allsz 4j paroddal a kijaratnal, mennétek
haza -
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Utoljara kétezer-hisz szeptemberében beszéltem

veled, fiaddal utaztal hazafelé, lakcimed firtattam,
konyvet akartam kiildeni, hangom hallatan egykori
szavaim jutottak eszedbe: EKKORA MEG SOSE VOLT,
ORIASI MA A HOLD, s télem széz kilométerre nagyokat
nyeritettél az autéban, de mikor vizsgak el6tt Zété
koltét idézve nemegyszer igy zaklattalak: tudod-e,

mi a hanyas, nem, mondtad, forditott evés, valaszoltam
én, elmész a francba, és visszasiillyedtél jegyzeteidbe,
aztan te mentél el két éve, és mar nagyon nem latlak,

s most én mondom, amit te mar nem mondhatsz el
soha, mert nincs mivel elmondani, szép szavak
mivésze, hangod, nyelved, fogad, ajkad sincs mar -
FRASZT LESZUNK MI OTTHON, BANDIKAM.

Vadhajtds 1.
(fa, csont, epoxy gyanta)



Dimény H. Arpad
ABA

Ha harom év mulva

megkérded,

mekkora a vilag,

talan azt mondom:

hatalmas!

Majd utananézek és pontositok,

koriilbeliil 40 075 kilométer hosszisagu kor,
amelyet a foldrajzi szélesség mentén mériink.
A Fold atmérdje koriilbeliil 12 742 kilométer,
és a felszine mintegy 510 millié négyzetkilométer.
Azonban a vilagunk ennél sokkal t6bb:

a természet csodai,

az 6ceanok mélységei,

a hegyek magassagai,

a sivatagok kiterjedése

és a rengeteg él6lény...

Ha ma kérdeznéd meg,
akkor azt mondanam,
75 centi és tiz kilo.
Akkora, hogy két kézzel
konnyen felemelem.

ELOTEJ

nem baj ha sirsz
probalgasd a hangjat
izlelgesd
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nem sziiletiink
konnyekkel

tucatnyi sirasunk
szaraz iztelen

adj idé6t a vilagnak
hogy megsézhassa konnyeid

A NYAR AMIKOR
MEGTANULSZ MAJD USZNI

A nyar amikor megtanulsz majd tszni

az a nyar lesz amikor békét k6tok magammal
idén még csak az arcod dugtad bele a vizbe
mintha ki akarnad inni a kléros vizet

de azon a nyaron majd ott fogok allni

a csempézett medence szélén és te beleugrasz
majd gyorsan a széléig evickélsz
szemrehanyodan nézel

valamit elfelejtettél és én mondom

hajrd meg tudod tenni

te ellokod magad

atuszol az én oldalamra

majd nevetve kapaszkodsz a szélében

a hajad az arcodhoz tapad

én is beleugrok

és 1j dolgokat proébalok ki

hogy ne adjak kéretleniil tanacsot
versben imadkozzak hajnalonta
ne gerjedjek hirtelen haragra
nézlek és er6s6dom

a batorsagod mint hal

siklik el a félelmeim el6l
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azon a nyaron a vilag lélek és viz lesz

a fény patakokban csorog le a cstcsokrol
te megtanulod a kutyauiszast

a lepkeuszast a férfiuszast

a fejesugrast a bombat

és én megtanulom kivarni
hogy odatssz hozzam

TANITASOK ABANAK

A mennydorgés csak egy hanghullam,

ami az elektromos kistilést kiséri.

A kutyank ijedt ugatasa csak valasz ra.

A levelek azért engedik el a faknak agait,

mert a napok révidebbek lesznek,

de ez nem a vilagunk még hatralév6 napjait jelzi,

pusztan az életiink eseményeinek

latszélagos folyamatat meghatarozo id6

tényleges hosszat, a Fold d6lését és a tavolsagot a Naptol.

A csaladi rajzon én vagyok a leghatalmasabb,

egy er6tél sugarzo apa,

aki mindenki f6lé magasodik a csaladban,

lehetek védelmezd, de szigoru zsarnok is.

A szakember azt tandcsolta, ne olvassak bele semmit.
A vilagunk is hasonléan rejtélyes olvasmany
felh6-bekezdéseivel és porszem-abécéjével.

Minden hajnalban,

amikor a Nap gyl6ztes csatajat vivja a sotéttel,
ablakom alatt egy rigé énekli e csatarozas hiostettét.
Ma egyetlen panaszos kialtast hallatott csak,

de nem vagyok biztos benne, hogy nekiink szolt.
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MESE A CSILLAGOKROL

a koromfekete éj hosszan
és kecsesen nyujtozkodik
mint egy macska

miutan fektébdl felallt
lattdl mdr ennyi csillagot?
kérdezlek de te

még tul kicsi vagy ahhoz
hogy barmit is lass

azon a vilagon kiviil
aminek én tarom ki
el6tted az ajtajat

nem vagy 0rokzold fa

amit még a kegyetlen hé
sem banthat

nem vagy fénykép

termék arucikk

nem kell valasztanod

hogy alom légy vagy almodéd
madar vagy madarasz

lehetsz apa és kolt6

férj és szeret6

lehetsz a nap és a hold

barmikor megallithatsz

hogyha nem tetszik ez a torténet
még nem késé

kérhetsz egy ujat

mondjuk a gyava oroszlanét

aki elveszett a batorsagaval egylitt
fél minden zajtol megriad

ne bankédj ne aggddj

mert a magas toronyban
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mar a nagy varazslé tudja
hogy az oroszlan
bator

DINNYE

kimentiink a kertbe jatszani

aztan hoztam neked egy szelet dinnyét
kétszer szélesebb volt mint pici fejed
de én a kezedbe adtam majszold

a dinnye boldogsag

nem csak neked nekem is
mint amilyen boldogsag
egy hétkoznapi dolog
mostanaban

egy séta a mezén

ahogy belekapaszkodsz

és razod a kukoricaszarat
béke megnyugvas elégedettség
Uj érzések

a nap tobbi része ugyanugy zajlott
sétaltunk vagyis te szaladgaltal
ettél aludtal én pedig vigyaztam rad
de minden percét élveztem

oriilok hogy lehetek neked
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EDESHARMAS

a konyv az orokkévalésagrol
6lemben nyugszik
ti még mindketten alszotok

szépen virrad

a poros utca a hazak a fak

és a szeptemberi fény

egyenként torli le

a sargul6 levelek fényl6 mozaikjait

csillamlé percek
ugyanilyen szép idebent is
valamelyiketek moccan
pici 1ab 6rzi a meleget

Minden rendben van I-II.
(60 x 45 cm, C-print)



Gabriela Adamesteanu
A VILLAMOSBAN

(In tramvai)

V'
prilis. Még hideg van. Még elkel a kabat.
AA villamos ablakéan at fehéres ég. Fojtott fény.
Tizenharmas jarat, a Grozavesti vonalon.

Udvarok. Az aszfaltfoltok és a gorbe téglaésvények folott, a fekete
agak és a dréotokon 16g6, szélduzzasztotta ruhak kozott - virdgzo
barackfak. Csenevészek. Valészeriitlenek.

Egy toronydaru allhatatosan prébal befordulni az utcasarkon, kike-
riilve egy tombhazat. A saros hernyédtalpak tétovan gordiilnek elére,
aztan hatralnak, majd ismét haladnak valamennyit, bizonytalanul.
Hosszu kar, a végén nyikorgé horog inog ide-oda. Végtelen, remegé,
nevetséges nyak - nehézkes, apro feji hiill6é, amely rossz reflexei miatt
kipusztulasra itéltetett. Ujabb tombhéz. Es még egy.

- Eztet a tombhéazat levagnam, ha rajtam mulna...

Egy oregember. Csupasz, magas homlok a tarkéra tolt, sziirke
asztrahankucsma alatt. Vanyadt-hisos ajkak, az eliils6 fogak tulsagosan
fehérek és egyenlGek. Fényiik természetellenes. Arca komor.

- Felét levagnam, ha rajtam allna...

Négyemeletes tombhaz. Falan cégtabla, kezdébetiikkel. Jelentéktelen
intézmény, raadasul tullépett rajta az idé.

- ...csak gondolj bele, mennyire zsufolt! Nézd meg, csak ablak is
mennyi!

Mar nem tudjak megnézni. A villamos rég maga mogott hagyta a
tombhazat.

Ehelyett a férfira néz. Sarga-barna csikos, nyakatol elallo saljaval,
gondosan élére vasalt nadragjaval és ujszertien csillogd sarcipdjével
nem tinik zavartnak. Sem ittasnak. Milyennek latszik? Ertetlenkeds
pillantasokat valtanak egymassal.

- Kell hogy legyen két-harom mindegyik ablaknal! Ottan két-harom,
ottan is két-harom! Annyi sok ablaknal mennyi jon ki? Szazak, akik
nem csindl semmit! Aki naphosszat csak kavézgat!
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Csendesen, diszkréten visszaiilnek a székiikre.

A székek foglaltak, mindegyik.

Csak egyetlen férfi nem iilt le, 6 a villamos minden kilengésekor a
feje folott 16g6 fogantyuhoz kap. Erett, hétkéznapi férfi - annyira
banalis, hogy nem is lehet leirni, hogy néz ki.

Az 6reg: Barhova megy az ember, hivatalnokok mindeniitt! Ul és
kavézgat! Felét ezeknek kikiildeném a mez6ére! Menjenek falura
dolgozni!

A jarmi atkattog egy valton, és fiilsiketité fémcesikorgas kozepette fordul
be a sarkon. Amikor a zaja valamennyire eliil, megszdlal a férfi is.

A férfi: Mostan, hogy mi mar bejéttiink varosra, menjenek ki masok
falura!

Az oreg: Igen, menjenek! Tavozzanak!

A férfi (ugyanolyan szeliden): Maga is hogy nyugdijas lett, hat mostan
menjenek masok a mezére dolgozni!

Az oreg (felbésziilten): Menjenek oda dolgozni! Mer’ én is dolgoztam!

A férfi (cinkosan pillantva a tobbi utas felé): Haaagyjuuk! Nincs mér’
menni nekiink! Inkabb maradjunk ott, ahol vagyunk! Jobb, ha nem
mozdulunk a helyiinkrél, 6k pedig adjanak nekiink valami parcellakat!

Az 6reg (komoran, gyanakvéan): Valami parcellakat! Adjanak egyet-
egyet mindegyikiinknek!

Ismét tombhazak a villamos ablakan at. Sorban egymashoz tapadva.

Helyenként rés nyilik kozottiik, és a kodbe burkolt, voroslé napkorong
fénye a villamos sebességével siklik végig a gyepen.

A férfi: Legyen meg a parcellad, aztan azt teszel bele, amit akarsz...
Paradicsomot, epret... Nem kell sorba allj tobbé... Amit te akarsz, az’
tehetsz, éppe’ csak adjak oda a parcellad...

Egy szalmakalapos oreg: Miket beszél maga? Hat mi, nem adtak?
Adtak parcella, nem mondhatni, hogy nem!

(Az oreg szalmakalapja jol karban van tartva. Szépen borotvalt,
sargas arcbore alatt a kuperozis lilds savjai. Fehér, siir(i, gondosan nyirt
bajusz.)

A szalmakalapos oreg: Adtak parcella, hidba beszél maga mindenfé-
1ét! Adni adtak, de dolgozni rajta ment-e dolgozni valaki is?

Az oreg (hirtelen diihvel): Menjenek a hivatalnokok dolgozni a
mezére! Fele koziilik kavézgatnak, és lopjak a napot! Na menjen csak
ki szépen ez a fele az egészen! S a doktorok is menjenek!
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Egy kamaszlany (szemteleniil): S ha maga megbetegszik, és a doktor
a mezén van?

A szalmakalapos 6reg: Itt, nalunk, valljuk be, van elég adnivalé fold!
Nalunk mindig volt elég, s mostan az’ mondhatni, hogy még tébb van,
mint régebb! De ha’ lattad-e valamelyiket, hogy dolgozni ment volna?

Az 6reg: Menjenek a doktorok! Lassak meg 6k is, milyen dolgozni a
mezon!

A férfi (a kezdeti, helyeslé hangvételben): Mostan, hogy maga nyug-
dijas lett, és ezerotszazzal boldogul...

Az oreg (dacolva): Tébbel boldogulok!

A férfi (mintha nem is hallotta volna): Mostan, hogy maga nyugdijba
ment, menjenek masok dolgozni a mezére! Latod? Latod, milyenek
vagyunk?

Az oreg (feldiihodve): Jol teszik, ha kimennek a mezére! Mert
megszokta, hogy kilenc koriil bejonni, aztan il s kavézgat! A feliikk ennek
az egésznek menjen dolgozni a mezdre! A felik ezeknek, aki lopja a
napot, és nem dolgozik!

A férfi (kedélyesen): Melyik dolgozik? Melyik tori 6ssze magat a
munkéaval? Senki nem dolgozik!

Nevetések, kuncogasok.

Az 6reg (mint aki nem akarja feladni): Ezér’ mondom, hogy menjenek
mezei munkara! S nem csak fele! Az 6sszes!

A férfi (ravaszul pislogva a tobbi utas felé): Hat na, menni megy az
ember! Menni egy, dolgozni mas! Ahhoz, hogy dolgozz, néha le is kell
hajolj, nem?

Egyediil kacag.

Az breg (ellentmondést nem tiiréen): En azt mondom, az dsszesen
menjenek mezei munkara! Sziikség van!

A szalmakalapos oreg (gesztikulalva): J61 mondja Gurasaga... Jol
mondja mindazt, amit mond, és igaza van! Ugyanazt mondja pontosan,
amit az Elvtars mondott!

Csend.

A férfi (varatlanul siet6sen): Ez biztos, természetesen. Ahogy az
Elvtars is mondta. Nyilvanvaléan ezt igy kell. Hogy menjen az ember,
s dolgozzon is. Lassa meg, milyen a mezei munka. Merthogy van egy
nagybatyja, vagy unokatestvére, vagy testvére - s megy, s segit nekik.
Hat, ugye? Valtozni minden megvaltozott... A varos is meg, a falu is
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meg, a paraszt is meg... Hat mi, azt hiszed, a mi parasztunk dolgozik
még a mez6én? A mi parasztunk most mar doérzsolt lett! Hat nem lattad?
Mindegyik falusi udvarban auté vannak! Hol volt ilyen auték régebb?
Volt falun autok ezel6tt?

A szalmakalapos oreg: Ez igy van! Egyiknek haza lett falun, a
masiknak autdja! Van olyanok, hogy Libidban is jart!

A férfi (sajnalattal hangjaban): Haaat naa, kinek milyen a szerencséje!

Az oreg: Ha' de a mezén ki fog még dolgozni? Ki? Ezér’ mind
mondom: az egésznek a fele menjen mezei munkara!

A férfi (a kezdeti szelid hangon): Na, maga is mostan! Hat mostan,
ha csak ildogél, s felveszi a nyugdijat, konnyid azt mondani, hogy
menjenek azok!

Az oreg (felidegesedve): Menjenek dolgozni! Igen! Mer’ én is dolgoztam!

A férfi (unottan): Dolgoztal!... Hat mi, a bojarnal normad volt? Ugy
dolgoztal, ahogy manapsag dolgoznak?

A szalmakalapos oreg (csipdsen): Mit tud maga, hogy mit dolgoztak
ezel6tt? Mit tud maga, szakadt-e meg a munkatél? Utétték-e magat
ostorral?

A férfi (szaporazva): Ehej, én t’om! Hagyja, mert tudom én, hogy volt
ezel6tt! Nem kell maga tanitson engemet! T’ om én, hogy dolgoztak! Azt
is tudom, a konyhaban hogy csinalta a fasirtot, csak kenyér s csak viz!
Hagyjaaa, t'om én mindent, ami volt, nem kell tanitson maga!

A szalmakalapos oreg (mas hangnemben): S mostan, ha kimész
falura, és autékat latsz minden udvarban, hmm? Mit sz6lsz ehhez?
Megvaltozott, nem? Hol lattal ilyesmit ezel6tt? Hol voltak falun ennyi
auto régebb?

Az oreg (helytelenitéen): Minden megvaltoztak! Semmi nincsen mar!
A nék ’zel6tt paradicsomott f6z6tt be! Mostan melyiket latod még, hogy
csinalja?

A férfi (ramosolyog hol az egyikre, hol a masikra): De hat, ha van
paradicsomkonzerv az 6nkiszolgaléban?

A szalmakalapos oreg: S azok is falurél nagysagak lettek! Ha latnad,
mekkora trindk!

Az oreg: HA’ mit gondolsz, azt hiszed, hidnyzik nekik valamijik is!
Mindene megvan mostan, amit akar! Mostan mar mindene meg! Van
egy unokadcsém falun, elmentem hozza a tavaly nyaron. Ha mar
mentem, vittem is neki, hat nem? Vittem cip6t - nagyon jot. Vittem
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ruhat - koézepest. De tudod, mennyit? Egy béronddel! S mit gondolsz?
Nem akarta elfogadni! A felesége, hogy: nem és nem! Na, mit szdlsz
ehhez?

- Ez van, latod!

- De ha’ hogy?!

- Kiilonbség a falu és a varos kozott! Még megvan?

- Hat hogyne?

- Hun volna meg?

- Ez igy van!

- Hat nem?

Mindenki egyszerre beszél.

Az ablakon élénkzold pazsit siklik végig, amelyen néhdany kamaszfiu
fejjel adogat egymasnak egy labdat. A labda majdnem tiszta, piros, zold
pottyokkel tarkitott, és éppen odagurul a rovidre nyirt gyepen egy
hattamla nélkiili pad labahoz. A padon egy majdnem o6reg né iil,
gyapjuharisnyaja rancokat vet gérbe labain. Félénk mosollyal egy fonott
cérnaszatyrot tart a jarokeldk elé.

- Tizenét lej! Vegyék! Meglatjak, mennyit fog tartani! - mondja
nekik.

A villamosban 1évék természetesen nem halljak a szavait, és annyira
belelovaltak magukat a beszélgetésbe, hogy nincs idejiik meglatni sem 6t.

Igaz, 6 sem latja a villamost: 6lében gyermeket tarté férfi allt meg
éppen a pad elétt.

- Vegyen, s lassa meg, mennyit fog tartani - mondja a n6, odanyujtva
a szatyrot.

PARBESZED
(Dialog)

mert nem birsz figyelni semmire csak
sajat magadra

nem latod milyen szédiilt vagy
mintha sohase tudnad melyik vilagon
mindenki hallgat valamirél

ugye
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de jossz te s kérdezel hadd induljon el a beszélgetés

mi jar a fejedben

hogy nagy ujsagiréné vagy

az egyetlen felvilagosult elme

egy hésné

lattam én azokat is nalad a mel6ban hogy néznek rad
hallottam milyen vicceket mondanak

ha a helyedben volnék s ismerne mindenki mint a rossz pénzt
szétvetne a szégyen

rajottem mar hogy ott is fejre allitod a dolgokat és sorozatosan
hibazol

csodalkozom hogy eddig nem rigtak ki onnan

de van még elég idejiik hogy megtegyék

és szerencséd hogy vagyok én a hiilye aki hordoz a hatan
mikozben eljatszod hogy te mekkora

nem kell szerénykedj velem

masokkal lehet akik még nem ismernek prébald meg

ami engem illet tudom mire vagy képes

de a hidanyossagokra amik neked az intelligencia mit sem ér
ha azt képzeled magadrdl hogy értelmes volnal

hidd el hogy egy buta de joérzésli né ezerszer tobbet

ér mint te

mert nem hagyja égni a villanyt és tudja mikor beszéljen és
mikor hallgasson

*

ha nem volnék én is a jaték része

ha nem hatna ki ram is ez az egész

Oszintén mondom hogy szépecskén elvonulnék ettél
szorakoznék azon ahogy sietve ajanlod szolgaltatasaid mikozben
senkinek nincs sziiksége rajuk

hogyan botlasz meg dolgokban jarkalas kdzben

s ez a rekedtes affektalt hang ha hallanad a szadbol

te nem toprengsz el

de amit most mondok az célszerti hasznalhat valakinek
mit gondolhat rélam mindenki aki hallja amit mondok
ha egyszer is latnad magad kiviilr6l



Gabriela Adamesteanu rovidproézdi 27

de nem olyannak mint ahogyan elképzeled magad

ha ugy latnad magad ahogyan én téged akkor talan

de nem

nem

ennyi id6 alatt meggy6z6dtem hogy a hidnyossagaidra nincs ellenszer
nem

6szintén mondom

ne is prébalkozz ne faradj ne torédj mar

ami engem illet én feladtam

mit valtoztass meg mar egy ennyi id6s emberben

még ha azt latnad is hogy mindenéaron valtozni akar

hat akkor te akiben soha nem volt nyoma jészandéknak

amig még birom viszlek a hatamon tovabb

ugy kell nekem ha nem nyilt ki a szemem idejében most fizethetek
az életben mindenért

ezt jegyezd meg télem

az életben mindenért fizetni kell

de

nem volt nekem sziikségem egy ilyen nére

*

mit prébalj még

miben valtozz

hagyd

elfaradtam

belefasultam

undorodom

utalat fog el

nézd meg hova juttattal egyszertien utalkozom
nézd meg

eljuttattal oda hogy utaljalak érted

utalat

amikor elgondolom hogy rugtal fel mindent jon hogy
még szerencse hogy van énuralmam
megszoritanam a nyakad

Osszetaposnalak

nem érdekelne t6bbé semmi
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a kovetkezmények se

mert olyasmikre kényszeritesz amik miatt emésztem magam
Gjranyitottad a fekélyem a vastagbélhurutom

csupa rosszat teszel nekem

csak rosszat

nem volt sziikséges az életembe egy ilyen

hagyjal hagyjal

hagyj

mit prébalj még

mit igérj még

amit még nem

igértél

sirtal

térden kusztal hozzam akkor éjszaka a tengerparton

ha akkor elindulok onnan soha nem értél volna utol

de mennyit zokogtal nekem

mennyit kérleltél hogy bocsassak meg neked

remélem emlékszel beismerted ott hogy a koztiink 1évé 6sszes félre-
értésért ketténk koziil csak te vagy a hibas

hogy tépted a hajad hogy egyetlen napot sem tudnal élni nélkiilem
naladnal érzelmesebb nék talan visszafogottabbak volnanak hellyel-kézzel
de nem te aki

természeted szerint Gszinte vagy

nem

Gszinte vagy

nem

6szinte vagy nem

gyeriink mondd ki

jaj az 6szinteségednek

mivel probalkozz még

hat nem proébaltad mar annyiszor s latod mi lett
hagyd

hallgass ram

ne is préobald tobbé

miért
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kovetkezGkor is ugyantgy jarsz el mert te semmibdl

sem vonsz le tanulsagot

latszik hogy a memoériad nem ugy miikodik mint a tobbieké és

amugy a normalis emberi reagalasaid sincsenek meg

hanyszor figyelmeztettelek

féleg amikor tarsasagban vagyunk

hogy minden atmenet nélkiil kacagni kezdesz

senki sem kacag

csak te Isten tudja miért

ha én volnék abban a helyzetben mint te inkabb sirnék

de hat csinald tovabb is a dolgokat csak a fejed szerint

egyél az utcan fésiilkodj a villamosban a buszban olvass

a sorban mig mar haromszor is te kovetkeznél jarkalj lekopott csizma-
sarokkal

miéta ismerlek soha nem pucoltal cip6t

meggy6z6désem hogy egyebeket is megengedsz magadnak biztos va-
gyok hogy eleget

megengedtél magadnak nem az a né vagy aki fékez barmiben is
t6lem nyugodtan amit teszel sajat szamladra megy nem az enyémre
annyi csak hogy a miattad val6 szégyenkezést6l mar nem merek
kimenni

a hazbol

ugyhogy jegyezd meg amit most mondok

sokat mar nem fogsz szemetelni itt

egy napon ligyeskén szeded aztat a harom kacatod és mész oda ahonnan
jottél

nem varsz arra hogy én vegyem nyakamba a vilagot

és semmi hajtépés térden csuszas

ez a nap

figyelmeztetlek

nincs messze

és tartsd észben amit mondok

keseriien megbanod

mert ha csak egy csepp értelem is lett volna benned mit tudtal
volna kihozni bel6lem
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amit barmelyik buta né képes lett volna

de természetesen nem te

aki

az intelligenciajaval elbiivolte a vilagot

ilyen szempontbdl

mondtam mar neked

tulteszel a legostobabb liban is

annak legalabb velesziiletett j6érzése van

neked elfelejtettek ilyesmit is adni amikor megcsinaltak

hat nem latod nézd csak most is hogy kacagsz azt hiszed ez normalis
emberi

reakcidé te mondd meg

kacagj csak

kacagj nyugodtan

de figyelmeztetlek hogy a te életed r6hogod ki nem az enyémet
és meglatjuk kinek lesz még kedve nevetni a végén

*

annyi csak hogy ez uUjra igazolja nekem

ha még sziikségem lett volna bizonyitékra rélad

hogy kénytelen leszek ezutan a legkevesebbet beszélni veled
egyértelmiinek tiinik nekem hogy

elébb vagy utébb

ugyanarra jutunk mindegyikiink élje a sajat életét mindegyikiink vigye
a maga keresztjét

és mennyi jéindulat tudott lenni bennem irdntad az elején

hanyszor piszkaltak engem telefonon a kolléganéid

hogy te hol vagy

hogy mit csinéalsz

hogy biztosak benne te ezt csinalod éppen egy felvételt

hogy vajon miért csak te nem taldlod szabadon a fiilkét mas éraban mint
nem nyugodtak le amig meg nem gy6z6édtek hogy nem megyek bele ebbe
de neked

alig par héonap elteltével mondtam

remélem emlékszel még erre

most mar nem vagyok annyira meggy6zédve hogy vétlen voltal

de te még csak nem is értékelted
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hagyd

hagyd

ha mas lett volna a helyemben

vétkesen vagy artatlanul de rafaragtal volna

viszont

tégy csak nyugodtan amit jonak latsz

remélem beismered hogy kezdett6l mondtam neked

ahogy a lelkiismereted diktalja nem fogom én kivarni hogy

ahogy a lelkiismereted diktalja és ennyi

de nem tudom a vilagon még kivel lett volna ennyi szabadsagod
mint velem

legalabb ennyit lass be

legalabb ennyit lass be

ha én sem voltam engedékeny veled

ha nekem sem volt tiirelmem elviselni téged

agyalni azon hogy mi jarhat abban a fura

abnormalis

zavaros eszedben

mint azon az éjszakan a tengerparton amikor elismerted hogy minden
veszekedésiinkért csakis te vagy a hibas

amit sajnalok csak annyi hogy akkor ott nem tettem papirt eléd hogy ezt
alaird

amit sajnalok hogy nem vettem fel ezeket a szavaid

emlékszel hogy reggelig nem hagytal elaludni akkor

amikor elfog téged a mondhatnék mintha transzba esnél

hogy neked minden kiskorodbdl ered

remélem nem tagadod le most mindazt amit mondtal akkor

hogy sokszor érzed magad hibasnak amikor nem vagy az

magad sem tudod miért

hogy néha elég ha valaki nem tudom hogyan néz rad

amit6l azt hiszed belelat a fejedbe

csupa képtelenség csak amiatt mert gyermekkorodban rajtakaptak a
sziileid hogy

valami butasagot kovetsz el

minden gyermek csintalankodik én is annyi mindent elmtveltem és
mindenki mas is

de ami téged illet én megmondtam hogy van valami ami
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ha te most is meglett néként nem tartasz tiszteletben semmit és senkit
férfit megbeszélt idépontot idegen javakat adott szot ranglétrat szaba-
lyokat amelyeket

az egész vilag betart elképzelem hogy a tieidnek égnek allt a hajuk

ha te mindmaig nem vagy képes elmondani nekem pontosan

mi volt a helyzet akkor

tudod hogy rdm nem jellemz6 a beteges kivancsisag mint masokra

de egyszer amikor megint elkezdted hogy a gyermekkori traumaid

mi toértént tulajdonképpen

tudod ezt kérdeztem

végiil is mondd ki tisztan mit csinaltal

és mit feleltél te hogy semmiség egy butasdg de még ma is

restelled kimondani féként elttem

mintha létezhetne barmi rélad amit én még nem tudok

*

és barmennyire viszolygok attél ahogyan a tieid felneveltek

attél ahogyan szerintiik élni kell az életet

tudd meg ebben az egy dologban egyetértenék veliik ha valéban ugy
érezték

ott helyben intézkedniiik kell szigorunak lenniiik megbiintetniiik téged
de ne meséld be hogy emiatt félsz a s6tétben mert gyermekkorodban
6k bezarva felejtettek a kamraban

ne mondd nekem hogy emiatt vagy hirtelenked6

tapintatlan

emiatt hibazol

és rendezel Gszinteségi paradét

én épp arrol vagyok meggy6zédve hogy 6k

kényelmességbdl vagy nemtorédomségbol

ugyanolyan j6l ismerem 6ket mint téged soha nem

bilintettek meg eléggé

nem latod milyen makacs

milyen kotekedd

milyen szemtelen maradtal

nem latod hogy amikor hallgatsz is

nem latod hogy mennyire

neked kezdettdl egy erdskezii valaki kellett volna
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veled nincsen mas valasztas

az embernek veled erdskeziinek kell lennie ha tetszik neki ha nem
mert masképp

bar ami téged illet

meggy6z6désem hogy ha a tieid is jobban ellattak volna a sziil6i
kotelességiliket

ugy sem

egyértelmtien nem

mit akarsz a természet néha termel selejtet is mit akarsz te
hiszen természetileg vagy ilyen elhibazott

mit akarsz te hiszen ilyenre csinaltak

annyi hogy nem volt sziikségem az életembe egy ilyen nére

*

ugyhogy szemrehanyast csak magamnak tehetek mert nem jottem ra
mar korabban arra hogy

te mindent amit csinalsz

Osszevissza és forditva teszed a tobbiekhez képest

akkor kellett volna akciéba lépnem amikor lattam hogyan rohangalsz egyik
dologtél a masikig

semmi sem olyan amilyennek

odakozmalt labasok vasalatlan ruhdk egy honapja a suszternal felejtett
cipbék

a vilagban mindenki lazan nevet viccek poénok

csak a te képmutaté arcodtol kapok kiiitést

ellenben amikor minden veszve van mint most

sehol egy reménysugar sehol nem latni mar

a kiutat

te elroh6god magad

normalis

hiszen te nem vagy egyszeri joérzésdi né

normalis

hiszen te egy értelmiségi né vagy

te azt hiszed barmit megengedhetsz magadnak

na hagyd csak mar nem fog menni ez neked sokaig

egy szép napon kitol majd veled rendesen ez a furcsa

abnormalis



34 Szépirodalom

zavaros eszed

még hogy latja aki rad néz hogy mi jar a fejedben

val6sziniileg atlatszonak képzeled magad

lehet azt gondolod iiveghdl vagy

j6 hogy ismét kacagsz

ne ne hagyd abba folytasd csak elvégre a te traumad gyermek-
korod 6ta megmaradt neked

valamivel maradnod kellett neked is Freud nyoman hiszen ezért vetted meg
tetted fel a polcra és soha tobbé fel sem lapoztad

nos tudd hogy tudom hanyszor nyitod ki te ezeket a nagymend
konyveket

amelyekkel teletomi a fejed az 6sszes szélhamos az 6sszes sznob onnan
téletek akik

elképesztenek

Oriilten kergetsz barmilyen ujdonsagot

nem nyughatsz amig sajatkeziileg fel nem teszed a polcra

hogy aztan egyre porosabban felvagatlan lapokkal heverjen ott
mikozben te a félhavi fizetésed felével jossz haza

hagyd nem lehet szavad se a pénzeddel azt csinaltal amit akartal
a hugodnak akartad adni odaadtad

el akartad vesziteni a villamoson elveszitetted

konyveket akartal venni nézd ott vannak a polcon felvagatlanul
a traumakrol s a gyermekkorrél valahonnan felszedtél valamit
Kitudjakitol

kitudjahogyan kitudjamikor kitudjahol

ismerlek mennyire fiil utan zenélsz

a miveltséged kimeriil a heti miisorban

mas konyveket nincs is amikor

nem jut id6d a pokra amelyik egy honapja 16g a szekrényrol

egy hete kérlek hogy erésitsd meg a gombjaimat amik a

lehet azt varod hogy feladjam

lehet azt varod hogy én tegyem ra a kezem

aztan éjszaka miutan leoltod a villanyt

jaj kedvesem a gombjaid megint elfelejtettem kérlek ne

az ilyen szenvelgések mar rég nem allnak jol neked

hogy ne a tiszta igazsdgot mondjam a képedbe

mennyire nevetséges vagy mindig amikor el akarod jatszani
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a dédelget6 né szerepét

de reggel nem mulasztod el felém nytjtani a kezed

adj egy szazast

adj 6tvenet

adj villamosra metrora

adj tizoraira

mert megigértem hogy kolesonadok Lilynek

meg vagyok gy6zédve hogy igy huzod le azokat is ott nalad

és visszaadni valésziniileg ugy adod vissza mint nekem

és ezt azok utan hogy szamtalanszor mondtam neked mennyire undo-
rodom azoktél akik

fizetés el6tt masokra vannak szorulva

amugy meg vagyok gy6z6dve hogy barki annyit vesz el t6led amennyit akar
és ostoba volna ha nem hasznéalna ki

hiszen ilyen ez a ti bohém vilagotok egészében

ismerlek én mindnyajatokat a lehet6 legjobban

de hat végiil is a te pénzed

a te vilagod és ennyivel maradsz majd ezt jol vésd eszedbe

de tobbé ne halljam téled minduntalan hogy jon a tél és nincs kabatod
sapkad

csizmad sincs

ennyi id6sen mar lehetnél te is rendezett életd né

nem folyton ezekben a bolyhos pecsétes goncokben nagy dolog ha
valamelyiknek

nem log a szegélye

hogy 6szinte legyek mar nem jon hogy a tombhaz ajtajaig se

mondom ezt azért hogy ne edd a fejem tobbé hogy mi miért nem
megyiink sehova

hova akarnal menni

kivel

az az igazsag hogy nem volt sziikségem az életembe egy ilyen nére
figyelj amiota ismerlek nem lattalak soha olyasmibe 6lt6zve amire

azt mondhatom

igen ember jol all neki

vannak cstinyabb nék naladnal akiknek viszont

akik tudjak

egyesek a barlang mélyérdl jonnek és végiil mar nem lehet Gket
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te magad mondtad hogy untatnak az iizletek hogy

nincs tiirelmed keresgélni

kiszemelni igérni

hogy olyan kapcsolatot 1étesitesz amilyen barki masnak sikeriil
természetesen csak az eszed jar mas szférakban

*

végso soron a te hianyossagaid

amit viszont nem értek

nem fogadok el

az az hogy én szenvedjek miattuk

példaul ha nem tiltottam volna meg hogy a kényveimhez nyulj
régota kolesonadtad volna azokat is ahogyan a tieidet szoktad
mar rég nélkiililk maradtam volna

megtiltottam neked

elhataroltam magam

és most a lehetd legelégedettebb vagyok

igy lesz ez a jovOre nézve is

egyre inkabb elhatarolédunk egymastol

mindaddig amig

*

tetszik nem tetszik neked én az igazat mondom
aztan ne jojj utolag azzal

miutan annyi évet elvesztegettem az életembdl
proébalva megvaltoztatni téged

de nincs amit valtoztatni egy olyanon aki mindig értelmetleniil kacag
kacagj

csak nyugodtan

magadban

mint egy bolond

kacagsz sirsz

latod

neked sincs fogalmad arrél hogy mit teszel

te sem tudod hogy mit csinélsz

természetesen
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mint mindig
amit nem értek viszont az az hogy én hogyan nem lattam mindezt mar
a kezdetektol

ennek ellenére

nem én vagyok a hibas

hanem te

mint mindig

akkor a legelején remélem elismered hogy hallgattal
emlékszel

milyen kinos csendben voltal barhova mentiink ketten
mi van vele ember

kérdezte t6lem mindenki

tényleg nem képes kinyitni a szajat

amig érdekedben allt hallgattal

rejtézkodtél

megjatszottad magad

amikor mar nem volt amit6l tartanod egybél kiengedted a gyepléd
nem vagy te épp annyira fellegekben jaré

ha az érdeked a tét azonnal tudod milyen vilagon élsz
amikor olyan helyzet van tudsz

kicsinyes és kiszamitott lenni

egyébként nem is hiszem hogy létezne a vilagon naladnal egoistabb lény
aki folyton rideg és

szamité

aki nagyon jo6l tudja kévetni a sajat

*

ahogy mondtad

ha van merszed hozza mondd még egyszer

mondd gyeriink ismételd meg

mondd ki még egyszer amit mar mondtal

figyelj arra amire figyelmeztetlek

mondd most magadtdl 6nszantadbél

masképp akarni fogod megismételni de mar késé lesz
ugyhogy mondd most még egyszer
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mondd

hagyd csak tudod te nagyon jol mit mondtal nem felejtetted el
hagyd csak észben tartod te nagyon jol

hagyd csak mert nem beszélsz te meggondolatlanul
mindig tudod mit mondasz

nincs egyetlen elhamarkodott gesztusod

nem ejtesz ki egy szal esetleges sz6t sem

nem akarod megismételni

nem

tovabbra sem akarod

nem

nos hat nincs mit kezdenem ezzel

tudd hogy matdl viseled a kovetkezményeket

mert én nagyon is jol hallottam mit mondtal akkor
akarva akaratlanul hogyan mondtad mit mondtal
a te dolgod

ugyhogy egyvalamirdl értesitelek

és nézz ram egyenesen

nyugodt vagyok ugye

nyugodt vagyok

igen vagy nem

igen vagy nem

mondjad

mondd

tehat nyugodt vagyok

ide hallgass most hogy aztan utélag nehogy

amit mondtal azzal tudd hogy sajat keziileg irtad ala a te
nem

egyaltalan nem tréfalok

énnekem mar nincs rahatdasom erre

ha akarnék se tudnék tobbé tenni barmit is

amit mondtal azzal 6nmagadtdl irtad ala

az itéletet

hogyhogy csak ennyibél
hogyhogy nem mondtéal olyan nagy dolgot
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aha most mar el tudod ismételni

sajnos azonban mint szokasod szerint til késén ismerted be miutan
rament az energiam

de ha annyi éven at nem voltal képes megismerni engem legalabb
most tudd meg

nekem nincs szilikségem arra hogy barki befolyasoljon az életben
engem senki sem dicsekedhet hogy befolyasolt volna legalabb
egyszer az életben

nekem nincs sziikségem senkire hogy megmondja mit latok én a sajat
szemeimmel

annyi ideje mar

ugyhogy roviden arrdl tajékoztatlak

betelt

miért egyem magam sziintelen

miért idegeskedjek és veszekedjek és kezdjiik aztan el6lrél megint
jobb ha mindegyikiink megy a maga utjan

a lehetd6 legvilagosabb szamomra hogy egy ilyen nére nekem

az életembe nincs sziikkségem

hogyhogy mi jott ram hirtelen

hirtelen

hat ez aztan mindennek a teteje

nem ismered be ezek szerint hogy mar a multkor figyelmeztettelek
amikor kihoztal a sodrombél ugyanazzal a gyanusitgatassal
ilyenszerti dolgokkal

megmondtam neked

igyelj én nem tréfalok ha még egyetlenegyszer azt merészeled
allitani hogy létezik a vilagon valaki aki engem befolyasolna

hat akkor tudd meg hogy az lesz az utolsé alkalom amikor

szemt6l szemben leszel velem

ezt mondtam neked

igen vagy nem

igen vagy nem

gyeriink ismerd be

mondjad

tehat beismered

végre

tehat tudataban voltal annak hogy mit teszel s bar j6 el6re figyelmeztettelek
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megengedted magadnak hogy

szandékosan dacolj velem

hogy megmérgezd minden parbeszédiinket

hogy fenntartsd a fesziiltséget

felhasznalj barmit hogy provokalhass engem

nos latod ugy lett ahogy akartad

én idejében figyelmeztettelek hogy egy napon megfizetsz
sokszor mondtam neked hogy

csillapodj mert nincs messze az a nap

lam itt van

most mar nem kacagsz

aha sirsz hat tedd ezt

egyébként nem is hiszem hogy tehetnél egyebet mint folyton sirni
mostantol

ne tégy egyebet mint reszkess

sirj

a kezed harapdald

engem ez mar nem

én annyiszor figyelmeztettelek hogy mindenért felelni fogsz
egy napon

annyiszor elmondtam ezt neked

vésd eszedbe eljon az a nap

hat itt van

*

tudd meg hogy a lelkiismeretem teljesen

ami engem illet belefaradtam annyiszor mondtam maéar neked

mit gondolsz meddig visellek el igy ahogy vagy

kontrollald magad ne tartsd annyira nagyra magad hiszen val6jaban
ne engedd meg magadnak azt amit koriilotted senki nem maganak
mindezt elmondtam neked

igen vagy nem

gyeriink lasd be

mondd

sajnos mindaz amit beismersz most tul késén térténik mar
folosleges

ugyhogy
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csendben csomagolj 6ssze anélkiil

hogy sirnal

vagy ivoltoznél

vidd ezt is

vidd ezt is

a b6rondod ottan van

annyi ideje el6készitettem neked mar

amennyivel bejottél ebbe a hazba annyival menj ki innen
szedj 6ssze mindent ami a tiéd

egyszer az életben légy figyelmes ne felejts itt semmit
mar nem akarom latni holnap

holnaputan

a pofalemezed

gyerlink mozgas

miért vagy lemeredve

vagy tovabbra is azt hiszed hogy viccelek

nincs amit beszéljek veled

nincs amit megbocsatanom tgyhogy

légy szives kimélj meg

gyeriink mozogj gyorsabban

és hallgass

hallgass

hallgass

elegem van annyit tirtelek

amiota minduntalan latlak itt mozogni

beszélni

kacagni értelmetlentil

nincs mar amit halljak

megbeszéljek

megbocsassak

a szamtalan parbeszédiinkb6l nem akartal levonni semmilyen
tanulsagot

ugyhogy most csendben szedj 6ssze mindent és tiinj el
anélkiil hogy a legaprébb nyomot is hagynad magad utan

(1986)

Szonda Szaboles forditdsai
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GABRIELA ADAMESTEANU (Aknavasar, 1942): prézairo, esszéista,
publicista, palyaja kezdetét6l az egyik legismertebb és legnépszertibb
roman szerzd. Bukarestben szerzett bélcsészdiplomat. Miiforditoként,
szerkeszt6ként, irodalomszervezéként, aktiv, nyitott kozéleti személyi-
ségként is meghatdrozé a tevékenysége. Gyakori meghivottja, diszven-
dége jelent6s kiilfoldi konyvvasaroknak, irodalmi fesztivaloknak. 1999
és 2004 kozott alelnoke, majd elndke a Roman PEN Clubnak, Francia-
orszag kormanya 2013-ban a Chevalier de L’Ordre des Arts et des
Lettres kitlintetésben részesitette. Miiveit szamos nyelvre leforditottak,
magyarul eddig 6t konyve olvashaté: A taldlkozds (2007), Az elveszett
délelott (2010), Futo viszony (2013), A Trevi-kiit (2023) és a Tdvoli hangok
(2024).

Itt olvashaté irasai Vard-primdvard (Nyér-tavasz’) ciml kotetébdl
szarmaznak (Jaszvasar, 2013, Polirom Kiadd).

Minden rendben van V.
(150 x 200 cm, olaj, vdaszon)
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vizenyGs szem, mély arkok a piiffedt arcon. Szaja szélén most is

ott az alvadt véresik, barna folt a csikos pizsaman. Ujabban mar
fel sem ébred a fajdalomra. Mintha dlmaban egy masik életet élne,
amire ébredés utan nem emlékszik. Csak nehogy egyszer ott maradjon,
abban a masik életben, ha elharapja a nyelvét. Megmosta az arcat,
kicsoszogott a konyhaba. Irma mar ott iilt a reggeliz6asztalnal. Tejes-
kavé g6zolgott a csorba fiilti bogrébdl, vajjal, mézzel megkenve a kenyér.
Irma pillantdsa a barna foltra esett. Rosszallon csévalta a fejét.

- Megrendelted mar? - kérdezte lemondéan, mint aki biztos a
valaszban. Gyengéd szomorusag bujkalt a tekintetében.

- Ma délel6tt hozzdk, ha igaz - felelte Konrad. A nyelve minden
szotagnal sajgott. Szerette, amikor a felesége igy nézett. A haja is
milyen szép, az arca kisimult. Talan fodrasz is van abban a masik
életben?

- Miki mikor hiv? - csillant fel az asszony szeme.

- Ugy beszéltik meg, hogy én hivom, amint meghoztak. Otthon
vannak a gyerekekkel, mar elkezd6dott a téli sziinet.

- A gyerekeknek ne beszélj rolam - hajtotta le a fejét Irma -, a
multkor is megijedtek.

Konrad hosszan, mélyen felsdhajtott. Lassan ette a vajas-mézes
kenyeret, fogsora masik oldalan ragott, a langyos tejeskavé kicsit
enyhitette a fajdalmat. Kozben nézték egymast a feleségével szétlanul.
Reggeli utan Konrad a mosogatéhoz lépett. Ugyetleniil forgatta a
kezében a tanyért, elég sok meleg vizet pazarolt. Azel6tt soha nem
mosogatott, az Irma reszortja volt. Hiaba vette a Jar Sensitive-t, a keze
kisebesedett a mosogatdoszert6l. A tanyért és a csorba fiili bogrét
lerakta a csopogtetére, a kockdas konyharuhdval megtorolte a kezét.
Mire megfordult, Irma mar nem volt ott.

Bement a szobaba, feloltozott. Leiilt az iréasztalhoz, bekapcsolta a
laptopot, elolvasta a hireket. Tovabb gyengiil a forint, az oroszok

Belenézett a fiirdészoba tiikrébe. Gyér, kécos 6sz haj, véragas,
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bombazzak Kijevet, ma az orszag nagy részén deriilt id6 varhat6. Nem
ment le Ujsagért, mert azt igérték, 9 és 12 ora kozott hozzak a fogvédot.
El6re formazott, attetsz6 szilikon, rendkiviil vékony, biztonsagos és
kényelmes, a Michigani Egyetem ajanlasaval, CE-tantsitvannyal. Atok
az is, ha tul sokaig egészséges a fogsor. Nem lesz konnyi megszokni a
szajaban az idegen anyagot. De legalabb vége az éjszakai vérengzések-
nek, és nappal az égeté fajdalomnak. Az unokaknak mindenesetre
megmutatja majd, biztos tetszeni fog nekik. Konrad elbébiskolt a
karosszékben, feje oldalra hanyatlott. A cseng6 recsegésére ébredt.
Adott némi borraval6t a futarnak, aztan izgatottan felbontotta a dobozt.

Megallt a tiikor el6tt, 6vatosan felhelyezte a fogvédé6t. Szokatlan érzés
volt, de nem olyan kellemetlen, mint amilyenre szamitott. Ugy nézett
ki, mintha vajjal és mézzel bekente volna a fogait. Mint egy homalyos
célzas. Mint amikor Miki burkoltan arrdl érdeklédik, hogy van-e mar
U4j n6 a lathataron. Aki gondjat viseli, f6z, mos, takarit és agyba bujik
vele, ha kell. Ahogy Irma tette évtizedeken at. Fura, hogy azel6tt soha
nem harapta el dlmaban a nyelvét. Csak amiéta Irma meghalt. Na, hogy
tetszik, kérdezte Konrad. Nem rossz, felelte Irma, de ha nével vagy,
csak akkor tedd be, amikor méar lekapcsoltad a villanyt. Konrad most
nem latta a feleségét, sem a tiikérben, sem a hata mogott, csak a
nevetését hallotta. Azt a gocogé, fojtott kacajt, amit milliard koziil is
megismert volna. Pontosan tudta, hogy ez a nevetés most mit jelent,
pedig csak egy arnyalattal kiilonb6z6tt Irma mas nevetéseit6l.

A halészobaban ruhastul lefekiidt a bevetetlen agyra. Forgolddott,
fészkel6dott, az éjszakai testhelyzetét imitalva. A fogvédd itt feszitett,
ott nyomott, kicsit a lélegzésben is gatolta. Meg kell szoknia még.
Hanyatt fekve zavarta a legkevésbé, nézte a plafont. Arra gondolt, hogy
valdjaban mindenki csak egyféleképpen tud nevetni. A maga maédjan.
Nincs kiilonbség, hogy 6romében, jokedvében, fajdalmaban, vagy egy
viccen nevet. Mint ahogy boldogok is csak egyféleképpen lehetiink.
Mikozben sokaig nézte a plafont, ez a gondolat annyira magaba huzta,
hogy belealudt.

Alméban megint ott volt a kérhazban, Irma dgya mellett. Fogta a
kezét, nézte a megfeketedett vénakat az attetszévé aszott bor alatt. Irma
szeme félig mar csukva volt, a szdja tatva, orrszondan kapta az oxigént.
Konrad egy pillanatra mégis ugy érezte, megszoritotta a kezét. Utdlag
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ebben mar egészen biztos volt. Aztan Irma elaludt, 6 kiment a folyosoéra,
leiilt egy székre, elszunyokalt. Amikor felébredt, mar s6tét volt a
lakasban, csak az utcalampak tavoli fénypaszmai kusztak a falakon.
Nézte a fadgak arnyait, ahogy az agya felé nyulkalnak, amikor hirtelen
magéhoz tért. Ejjeliszekrényén kitapogatta a szemiivegét, aztdn a
mobiljat. Szive hevesen dobogott, mikézben levont nyolc 6rat a kozép-
eurdpai idébol. Ne aggddj, Irma, Mikiék mar visszajottek a shopping
centerbdl, de még nem ebédelnek. Felkapcsolta a villanyt, bepotyogte
a fia szamat a mobiljaba.

Négyfelé osztott képernyd, négy vigyorgo fogpaszta-reklam. Miki, a
felesége, Amanda, és az unokak, Margie és Jack. How are you, fine
thanks, and you, me too. Fél éve is mar, hogy utoljara beszéltek. Miki
tovabb kopaszodott, Amanda kicsit meghizott, de jol all neki, talan
megint terhes. Margie nagylanyosan bodoritja a hajat, ett6l az arca még
huncutabb lett, Jack orra alatt, mintha kis bajuszka serkenne, a hangja
is fatyolosabb. Megy a vallalkozas, hal’ Istennek, gyerekek, 6k is, ti is,
mi is, és te, én is. A kezdeti szeretetteljes tiszteletkorok utéan egy
pillanatra csend lett, minden szem Jackre szegez4dott.

- Hodzs vadzs, nadzspapa? - mondta ki Jack nagy nehezen, beleban-
dzsitott a koncentralasba.

- Ko6szonom, jol - nevetett Konrad, egy konnycsepp kicsordult a
szemébll -, it means fine, thanks. Hat ti, sajtkukacok? Irtatok a
Jézuskanak?

- Granny, itt a Santa Claus hozza - javitotta ki nevetve Amanda.
Loknis, széke haja finom arca elé libbent. Mikinek j6 izlése van,
allapitotta meg magaban elégedetten Konrad.

- Sorry - mondta Konrad, mikézben egy pillanatra elfordult és
fogsorara helyezte a fogvédot, aztan a kameraba vicsoritott. - Boldog
Fanta Claust, kifunokdaim. - Fanta Claus - visitottak a gyerekek.
Mindannyian nevettek, a konnyiik is kicsordult. Miki jelezte Amanda-
nak, hogy szeretne négyszemkozt beszélni az apjaval. Come on guys,
dinner, mondta Amanda, majd mindhdrman Merry Christmast kivan-
tak és elkoszontek Konradtol. Konrad oldalra hajtotta a fejét, és
elmosolyodott.

- Apa, szereztem neked egy nét - mondta Miki izgatottan.

- Ne mondd, és mennyibe keriilt?



46 Szépirodalom

- Apa, ne hiilyéskedj, ez komoly. Regisztraltam az Elittarsra. Utdla-
gos engedelmeddel.

- Elit tars? Remek otlet, fiam. Megirtad a koromat és a mentalis
allapotomat is? Hogy tudtal valasztani a rengeteg dogos, miikedvel
értelmiségi koziil?

- A csaj csak tiz évvel fiatalabb nalad, de még tizet letagadhatna.
Tényleg csinos, majd kiild6k réla képet Viberen. Az idésebbekre bukik,
talan apakomplexus, de ez most lényegtelen - hadarta Miki lelkesen.
- Erdeklédik a kortars festészet irant, kiallitasokra jar.

- Fo6zni tud?

Fiam, ne kérdezz mar hiilyeségeket, hallotta Konrad Irma hangjat a
hata mogiil. Ez egyaltalin nem hiilyeség, mondta Konrad mésnap
reggel a konyhaban. Nekem mar fontosabb, hogy gondoskodjanak
rolam, mint a szex. Na ne mondd, nevetett fel Irma, vén kujon. Nem
vicces, morogta Konrad, impotens lettem a vérnyomascsokkent6tol, de
nem szedhetek Viagrat a szivem miatt. A kor bezarult. Mihez kezdenék
egy fiatalos, csinos nével, akinek vannak maés igényei is a kiallitasokra
jarkalason kiviil? Irma megint azzal a gyengéden szomoru tekintetével
nézett, ami annyi év utan is elbtivolte Konradot. Azért tegyél egy probat
a kedvemért, mondta Irma, nem tudhatod, élesben hogy mikodik,
legyintette meg Konrad agyékat. Ahogy ismerlek, nem lesz ezzel gond,
tette hozza kajan mosollyal. Kiilonben is, sziikséged van egy tarsra,
hogy valédi életed legyen. Hogy ne pizsamaban menj le a boltba, ne
igyal lejart tejet, ne harapd el Almodban a nyelvedet és ne hordd harom
napig ugyanazt az alségatyat. Es a fogvédédet se nagyon mutogasd
neki. Nevettek, Konrad elmosogatott, mire megfordult, Irma mar nem
volt ott. Visszabujt abba a masik életbe, ahova Konrad egyel6re nem
kovethette. Ahonnan néha még a képzelet sem hozhatta el6.

Ez a karacsony gyorsabban eltelt, mint a korabbiak. Konrad varta is
a talalkozast a nével, meg rettegett is t6le, mint valami orvosi beavat-
kozastdl, de leginkabb tul akart lenni rajta, mint egy kissé kellemetlen
csaladi kotelezettségen. Szenteste napjan ujra cseteltek Mikiékkel.
Konrad elényo6s oldalarél mutatta meg a Miki gyerekkorab6l megma-
radt kellékekkel feldiszitett, gyér eziistfeny6t (ahogyan a fenyé6faarus
is tette, amikor Konrad megvasarolta a fat, aztan otthon, jobban
megnézve, vérnyomascsokkent6t kellett beszednie, olyan ideges lett).
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Felhangositotta a magnéban a Mennybdl az angyalt, hogy Amerikaban
is jol halljak, megmutatta az unokaknak a régi kis Betlehemet a kopott
pasztorokkal, a jaszolban a letort kezi porcelan Jézuskaval. Wow,
mondtak a gyerekek, it looks very nice, tette hozza Amanda. Az unokak
megmutattdk neki, hogy mit hozott a Santa Claus karacsonyra. Jack a
16v6ld6z6s videojatéknak, Margie egy énekld jatékkutyanak oriilt legin-
kabb. Egyiitt elénekelték a Silent nightot, aztan Amanda kicsalta a
gyerekeket a konyhaba, ahol mar késziiltek a karacsonyi finomsagok.

- Na, hogy dontottél, apa - kérdezte Miki, amikor négyszemkozt
maradtak.

- Megigértem Irmanak, hogy... - Konrad elhallgatott a mondat
ko6zben, lehajtotta a fejét.

- Anya még mindig megjelenik neked? - séhajtott Miki.

- Megigértem neki, hogy talalkozom a nével a kedvetekért.

- Eppen itt az ideje, hogy kezdj valamit az életeddel. Anya is igy
tartana helyesnek. Mindent lezsiroztam a nével, holnap este talalkoztok
- mondta Miki hatarozottan. - A fogvédédet azért ne nagyon mutogasd
neki, csak akkor tedd be, ha mar lekapcsoltad a villanyt. Mindjart
atkiilldom Viberen a részleteket. Ja, amugy Olganak hivjak.

Konrad a megbeszéltnél néhany perccel korabban érkezett a helyszin-
re. Terepszemlét tartott. Hairom kornyezd épiilet irodahazza alakult, de
a szomszédban megmaradt az atjaréhaz. Az Enekes Rigé felirat erésen
megkopott, a cégér ornamentikus, z6ld fakerete sziirkévé fakult. Messzi-
rol kiszarta a n6t. Derekahoz simuld, laza esési kosztiimjében, a tarka
selyemsallal, mint egy puderszini felhé libegett at a zebran.

- Udvo6zlom, Konrad vagyok - nyujtotta a kezét hebegve Konrad.
- Megyeri Konrad. Kérem, szélitson csak Konradnak.

- Olga - mosolyodott el a n6. A szeme olyan volt, mint tavaszi esé
utdan a rét. Konradnak el kellett kapnia a tekintetét, hogy ne vesszen
el benne, mint egy bogar.

Miki a hatsé asztalt foglalta le, az utolsé boxban. Irmaval iiltek itt
néhanyszor, t6bb mint tiz évvel ezel6tt. Az étterem belsG tere alig
véaltozott, a rokoké butorok muzeumi hangulatot arasztottak, a lakko-
zott svédpadlé ugyanolyan idegesitéen recsegett, de a pincérek koziil
senki sem maradt, az Gjak mind energikus, mosolygds fiatalemberek.
Fehér ing, fekete mellény, klasszikus pingvin jelmez, mértéktarto,
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udvarias figyelmesség. Bajszos, egyenes tartasu, alacsony férfi kisérte
Gket az asztalukhoz, és lesegitette Olga kabatjat. Még le se iiltek, és egy
masik pincér, ronaldésan hatrazselézett haju szépfii, mar hozta is az
étlapot.

- Givenchy - szippantott mélyet csukott szemmel Konrad, mikézben
az asztal folott kissé a né felé hajolt.

- Hm, csak nem ebben is szakérté - mosolygott Olga.

- Nem, dehogy - pirult el Konrad -, csak tudja...

- Persze, nincs ezzel semmi gond, az emlékezés a 1élek motorja.

- Milyen igaz - bélintott elismeréen Konrad.

- De igérem, ez volt ma az utolsé.

- Utols6 mi?

- Az utols6 Coelho - nevetett Olga -, elvégre egy miivészettorténészt
csak nem traktalhatok ilyesmivel.

Konrad zavarba jott. Vajon miket mondhatott réla Miki? Szerencsére
hamar meghoztak a bort. Konnyti, markas fehér, az alkalomhoz ill6.
Koccintottak, elkapta a tekintetét, Olga mosolygott, hofehér fogai
kivillantak. Az étterem kézben megtelt k6zépkoru, elegans vendégek-
kel, a zsivajban meg kellett emelniiik a hangjukat, ebben a bor is
segitségiikre volt.

- Valdjaban csak mitargybecsiis vagyok - szabadkozott Konrad -,
vagyis voltam.

- Az még jobb - csillant fel Olga szeme. - Evek 6ta keresek egy
megbizhaté szakembert.

El6vette a mobiljat, néhanyszor megérintette a képernyét, aztan
Konradnak nyujtotta.

- Ezeket a festményeket apamtdl orokoltem. Kivancsi vagyok,
mennyit érnek. Egyaltalan eredetiek-e? Gorgessen lefelé.

Konrad hol kozel, hol tavol tartotta a szemétél a telefont, rancolta a
homlokat. A szecesszi6 nagy fest6i. Csok, Vaszary, Chéret. Eredetiben
millidkat érnének, de ezek itt kozonséges, vagy inkabb kozépszert
masolatok.

- Sajnos, igy nem latom j6l. El6ben kellene latnom, a részletek miatt.

- Szerda megfelel? - kérdezte habozas nélkiil Olga.

Konradnak tetszett ez a hatarozott konnyedség. Tetszett a né finom
keze is, ahogy a villat tartotta étkezés kozben. Mohd, érzéki ajka,
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ahogyan megcsillantak rajta a nyal és a fehérbor gyongycseppjei.
A kerek feneke, ahogy rasimult a puderszini kosztiim, amikor az els6
pohar bor utan kiment a mosdéba. Konrad érezte, hogy kezd fejébe
szallni a bor. Mire a n6 visszajott a mosddobol, Konrad betette a
fogvéddgjét. Fabad még egy pohav bovt affonyom? Olga nevette, humora
is volt. Pont olyan szinl, mint a bankkartyam, mutatta, nevettek,
szépérzéke is volt. Ez nagyszerd, mondta Konrad, manapsag kevesen
tudjak, hogy mité6l lehet szép egy fogvéds. Toltott mindkettdjliknek,
rendelt még egy iiveg Cuveé-t. A bajszos pincér kétértelmiien mosoly-
gott. Pollock, allt fel néhany poharral kés6bb Olga, és megint kiment
a mosdoba. Konradnak tetszett ez is, ismeri a csurgatasos technikat,
tilsagosan is tetszett. Rég elfeledett mocorgast érzett a nadragjaban.
Talan a bor, talan a varatlanul rator6, erés érzelmek miatt egy
pillanatra kiviilrél latta magat és megdermesztette a rémiilet. Nem
intett a pincérnek, a bejarat melletti pulthoz lépett. Kartyaval
fizetett, gyorsan elk6szont, nem valaszolt a kis bajszos kérdé tekin-
tetére.

Futott, ahogy csak birt, keresztiil az atjaréhazon, csak a kovetkezé
utcasarkon lassitott. Lihegett, a szive majd kiugrott a helyérél, koco-
gasra, majd gyaloglasra valtott. Tiz perc alatt otthon volt. Kinyitott egy
iiveg bort, nem kapcsolt villanyt, amig meg nem itta, lassan besotéte-
dett. Mielétt lefekiidt, megnézte a mobiljat, harom nem fogadott hivasa
volt. A 1élek motorja, nem is rossz, mosolyodott el. Kitette a mobilt az
éjjeliszekrényre, a fogvédd mellé, aztan lekapcsolta a lampat. Sokaig
meredt a sotétbe.

Irma, itt vagy?



Szantai Janos

EGY TALICSKANYI FOLDRE

Farkas Arpdd urnak, loco

Dobrudzsabdl,

Partiumbdl,

Moldvabal,

Mez6ségrol,

Kiralyfoldrol,
Maramarosbdl,

Bansaghbol,

az Uveghegyen is tulrél
érkeziink,

tudod, szélfutta falvakként
haztiiznéz6be

erre a talicskanyi foldre.
Mintha mas bolyg6rél hanytak volna ide,
mondjak sokan.

Mondjak azt is,

nem létezik,

kubikosok elhordtak,

sot, ide se...

Bar mostansag

ugy hirlik, mégis

szabad neki.

Nefelejcskék szemi
kartografusok

nagylelkien

berajzoltak

az egységes és oszthatatlan
térképre:

tessék,
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nyugodtan lehet lenni,
de hatartalanul am,
tualzasokba azért ne essiink!

J6 dolgunk van.
A fagyot elvitte az 6rdog,

nem kell mar alagutakat a héban.

A ho, a h6 a malté,

aki tehette, tulélt,
elhalt, elhizott,

amerre latott,

elhalt vegyeshazassagot,
sz6 ne érje a haz elejét.

A hazmesteriink

megvan még.

O halhatatlan,

ellentétben

a tudomany felkent papjaival.
Ma is megszervezi

a k6zmunkat,

-adakozast,

megmondja,

merre van nyugat,

mit kell lenyelniink,

mi gyomorforgato.

Csak a hang fodrozédik
masképp a k6zos tocsa vizén:
selymesen, akar a zsinor.

Es a kerti torpék sem emigraltak.

Erthet6:

cinkelt kockak vagyunk

igy egylitt,

iinneplében.

Figyelik az idehanyt kertet,
figyelik az odahanyt hazat,
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ki tér be, ki tér ki,
fordul-e a szazad,
mértéket vesznek
a f6ldrél,

hany kob,

hany méter,
miféle rongyokbodl
vagtak Gssze

a szényeget,
miféle nyelveken,
hogy lehet,

hogy még mindig
reptl...

Ko6zben

mi

itt,

talpig foldben:

doamnelor, domnilor,

holgyek-urak.

Acsorgunk Eurépa tagra nyilt ablakai alatt,

aztan vagy hazarepit,

vagy belecsap
a sokszin hattérbe
a huzat.



G. Istvan Laszlo
LEGYEN AZ IMA

Legyen ez az ima az elsé. Csak arra kérlek,
amit mar ugyis megadsz. Ha a fak az égig
érnek, ha a mokus ugy ugral at az agakon,
hogy mozgasaba beleszédiil, aki f6lnéz és
lovon érkezik, pedig gyalog is mehetne.
Akinek kérése pelyva és szandéka mag,

az nem marad 6nmaganal, egyediil marad,
de egyediilléte raég, régi szkafandere,

és lrsétal a foldon, ugysines semmije.
Add, amit adsz, és vedd, amit veszel -
legyen az elsé ima, s ha abban vétkezem,
mert a moékus épp diét visz, és te nézed,
az égig éro fak rendje tartja az egészet,

a sz0, amit kimondok, szitokszd, lehet,

a leveg6bdl kiszlirni a 1élegzetet

nem ember dolga, nem is Istené,

és aldas is akkor lesz, ha mar senkié.

Legyen ez az ima az utols6. De nincs ilyen.
Ima akkor is lesz, ha nincs szoéra hely.

A levegd helyett a viz, a bugyborékolas

ezer lombot hajt belGle, s ha nincs megujulas,
akkor is 0j a viz, 4j arkok és redék

rétegzik benne lassan a rakeletkezét,

s ha a keletkez6 lesz a megsziing,

az ima ritmusara valami f6léje nd.

A levego helyett a tiiz, valami langbeszéd
hallatlanul is sodorja benne szerteszét,
hogy vagy, leszel vagy voltal, nincs olyan
koporsd, amibe belefér egy ima, a legutolsé.
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VEDTELEN

1.

Almomban perbe fogtédk a Napot. Két felhs

koziil nézett ki épp, fénypaszmait szégyenteleniil
szétszorta a hazak livegtabldin, néhany nyalab

a gyanutlanul égre tekinté szemiivegeken is széttorott.
Eléitéletes, igy szolt a vad, meg nem kérddjelezett
igazsagokat hirdet, ugy siit, hogy fénye masokat
sért, a meg nem kérdezettek, a mell6zottek
érdekét figyelembe sem veszi. Siitni annyiféleképp
lehet. Két kosztiimos ligyvédnd, mentolleheletiik
frissessége hajuk koriil a szerepatrendezések
jogossaganak gloriajat rajzolta ki, mar adta is be

a keresetet. Nem lesz a Napnak sok esélye.

2.

Almomban
én lettem volna az tligyvéd, eleve elveszett, aktaim
kozott ligyetlenked6. Nézzék ezt a fényképet:
csaladfé, szerettei kozott. Ugy iranyit, hogy
gondoskodasa beliilrdl fiiti at az elkiiloniilni
vagyok testét. Maguk lehetnek, mégis
mindenki a helyén, szerepiiket tudva,
osszefiiggenek. Es lattam, hogy a fényképen
a csaladfé szemiivege az orrhidnal, mint
a kézetlemezek kozti taguld rés, észrevétlen
lassusaggal kettéesik, a szemiiveg két szara
pedig kilazul a csavarnal, még utanakap,
de a szarak, mint két senkihez se tartozo
l1ab, kalimpalnak az iires ég és az iires
fold kozott. Az arcon a két szem még
a ranézé szemébe néz, egyenesen
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és eltokélt biztonsaggal, de mindenki
kovetheti, latja, mintha szilank kertilt
volna a szemhéj ala, magara hagyottan
hunyorog.

SZAKALLNYIRAS KOZBEN

Bajlodsz itt a szakallal. Egy fiivel megterhelt

arc, amiben a gaz, az aszat felgyomosodott.

Ilyen erével arcot adhatnal a temetdnek is.

Itt sirkd ninces, csak szuette sirkeresztek, foldbe
vert kardk, melyek a halott helyét, mint

csalén a templomok tetejére tett zaszlok,

csillagok, kakasok vagy keresztek,

kijeldlik, és elvétik a fiigglegest, mintha

az életfa halalfa volna, nem ég és f6ld, hanem

fold és foldalja kozt szabva iranyt. Tegnap lebombaztak
Ukrajnaban egy temet6t. Talan, hogy az utolsé itéletre
varok a feltamadaskor majd tort helyiik salakjan
tapogatédzanak. Bajlodsz a szakallal. Mintha arcot
tudnal adni egy csupaszsagatol elrémiilt, bozétba
menekiil6 lénynek. A szembenézésnél jobb

a rengetegbe vagyd, az erdélako, ki lelkét, ha
visszaadja, az nem a teremt6 felé tart, inkabb
bebabozédva csoméz magara iidvoziilést

és karhozatot k6z6s kupacba, hogy lobogjon

rajta elrendelt hely nélkiil a fehér lang, egy csapzott
iszalag. Bajlodsz a szakallal, elrendezed. Mintha
nem tudnad, hogy Istennél csak ugy lehet

helyed, hogy a gonosszal szembenézve elfelejted

a torténeted, és nem bibel6dsz tiikorrel, pengével,
fésiivel, késsel. O, te tisztitotiiznél fényesebb

lang, piszkitotiiz lehetsz, ez var ram, ha

villogtatom itéleteimet. S ha nem itélek, hogy
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ne itéljenek, gy meg a lebombazott
ukrajnai temet6 csonttal vegyes faszilankjai
szantjak fel békém lapalyat, mert nem akarom,
hogy lassak, ittlétemen til mi marad még -
mintha maris legyalulna az ottlét.
4 i

Viziopisztoly I1.
(90 x 130 cm, olaj, vdszon)



Papp-Sebdk Attila

-

HEJ

Kedves! Az, hogy hanyszor mondom a jogom,
ram tartozik. Aki megtanulta a di6é burkat
kalapaccsal szétiitni, ugy, hogy ne sériiljon

a bél, az tudja, amit a megsebzettek.

Es mozognak az allkapcsok, éles fogak
harapnak ra egylittlétiink idejére.
Befesziil, kienged. Belélegez, kilélegez.
Olyan nyelven beszélnek hozzank,
melyben az érintéseknek nincs helyiik.

Az uralkodhat rajtam, aki hiszi a k6
mozdulatlanségat. En nem hiszek semmiben.
Isten fényt vet ram, és megkoszonom.

Hogy honnan kiildi, nem tudom.

Befesziil, kienged. Belélegez, kilélegez.
Ennél tobbet mit akarhat egy szerelmes,
akit az érintés avat bennfentessé?

Aki a latast elcseréli a behunyt szemre.

Feszitsd szét a szememet, feszitsd,
mintha csonthéjas gytimolesot bontanal,
harapj, ragj, de vigyazz, nehogy torkodon
akadjon a termés, jol vigyazz, mérgezo.



Ayhan Gokhan
OVJ, HERAKLESZ, A HAJOSTOL!

In memoriam Kuti Vilmos

a sorompok, mint erészakkal kitort fogak,
a halottakat fehéren engedik at.
harapasnyomok labakon, kézfejeken,

a diihos Kharon karjaval ivet ir le,

mint egy madar az égbolt nélkiili tér
szivacsalaku, kihalt emeletén.

a bucsuzkodas tolongasaban egy kislanyt
egy halott udvariasan agyontapos.

nincs pulzusa, mint itt az 6ran mutato,
jegyzi meg egy né, spartai vagy akhaj,
szandalja peremén gennyes vér és nyirok,
Kharon siirget: nincs ellenkezés, emlékezés.

nem korlatozzak tovabb a kitért fogak

az els6bbségi jog nem rendezte vonulast.

a madar égbolt nélkiili térben hagyott ive
Kharon csatornanyilas szeméhez csontként ér.



Biro6 Jozsef
TEXT/1

amikor !/ ... /még ! / nos / valéban voltak idék / és / ... / :
PRAGAI TAMAS

/ : széval / nem volt ... szamitégépem / sem / ... / csupan . iitott
- kopott irégépem /

tehat / lepotyogtem vagy ... oldalnyi / epizédokra - tagolt prozat /
aztan ... elpostaztam

/ néhany nap mulva telefoncsorgés / Tamas hivott / : , nagyon
tetszik amit adtal !” /

. / , de kérlek kiildd el floppyn ! ” / ... / : , sajnos az nem megy
! / nincs gépem ”

/ :, hm / ... /semmigond ! / akkor begépelem a szerkeszt6ségben
/ hmm ! / noés/
hozzuk is a kévetkez6 (...) - lapszamban ! ” / : ennyit didhéjban egy

igazi és hivatott

/ szépirodalmi rovatvezet6rél / tovabba a folydiratrél / amelynek
szinte a kzdtktl ... voltam! /

maradtam ! / nem véletleniil ! / hiszen , mindigderiivel ur ” is ...
olyan EMBER!

TEXT/2

egykori / besugéink vmnt nyomulé kon ta rok
(vajh m rt 2) ilyenolyan kitlintetésekkel ékittetnek
arcdtlan cinizmusuk hivatalosan is megalapozva
rohoghetik mindannyiunk / szanalmas nyomorat
immar’ véglegesiil alazottsagunk elféldelésiinkig
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TEXT/3

szamtalanszor talalkoztunk / hivatalbél / tovabba / kiilonb6z6 tarsasagi
- alkalmakkor /

/ amde / nem voltunk koézeli - baratok / viszont / tiszteltiik
egymast / ... / egymas
munkassagat / - akkoriban még nem volt szokatlan / mi - tobb /
nyugodt 1élekkel leirhaté / inkabb ez volt / ... / természetes / ...
/ jellemzé - / ... / oh! /régi - szép - id6k! /
/ kegyetlen a mulandésag / ... / valtoztathatatlan / ... / habar az
érzék / alkalmasint/

atirja emlékeinket / ... / nyilvan / ... / taldn / .. / igy is van
rendjén / praktikusan/
... / szbval / ... / csupan egyetlen olyan eseményt tudok felidézni /

amikor szomorkas

el6érzet arnyékolta egyiittlétiinket / - koszonhetben ... Aczél - féle -
korifeusi - diktatumnak

/ no de a feddés / gazdagon - rohejbe - fulladt / ... / Dénes oldo
habitusanak készonhetéen

p.s. : valamikor az 1980as évek eleje kornyékén Csengey Dénes a Magyar
Irésziovetség titkaraként fungalt... dolgozott

. s Aczél Gyorgy betiltott egy altalam - készitett - kiallitasi - kiadvanyt ...
amelyet ... 1000 példanyban kinyomattattam
Békéscsaban ... a TER / KEP / VERS - csoport miiveib6l : ennek
kovetkezményeképpen keriilt sor a tarsasag betiltasara

TEXT/4

orszagosan altalanos allapot / nyomorba - cseppenni / abban élni /
napfényes rét - tavasz /

virdgos - majus volt / ... / a vércserének koszonhetéen / ... /
vdrolistak nem lévén /

életben maradtam / hiheté avagy sem / emlékszem a kérhazi agyam
végében elhelyezett szerkezetre / .../ ... és .../ .../ arrais / .../
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ajulastol - ajulasig - koztes - id6kben magamhoz térve / lattam
fehérkopenyes folottem - tanakodokat / ... / lattam a kitart / osztott
- kazettas - ablakot / majd / kisvartatva visszazuhantam a semmibe
/ .. /igen /

./ hatarozottan emlékszem / teljességgel atjart / az iszonyat /
pedig / ... / azt sem tudhattam / mi az amitdl rettegtem / .../ ma
mar sejtem / szerencsésebb lett volna ez - idében / csendesen
tavozom / ... / artatlan - tisztan / ... / manapsag viszont kiver / a
/ hidegveriték / ha arra gondolok / ... / tul kézel a vég / ... / taldn
/ két dolog jelenthetne nyugvast : ... -, hogy a Feleségemmel odaat
is egylitt leszek : s még a kis - Unokammal/

... / ennyivel kibékiilnék /... / 1 / mennyorszagi / garantaltan -
csendes - albérletben

p . s.:no persze vannak még paran akiket szivesen vendégelnék - latnék a
bérleményben / hosszi - sora lenne / igy aztan nem irom

TEXT/5

LUMINA IN TENEBRIS CLARIORA SUNT

elsé alkalommal: / 1991 nyaran / majd’ masfél honapig tartézkodtam
Finnorszagban

/ ottani fellépéseim helyszinei : Helsinki / Forssa / dJokioinen /
Pori / Oulu / Kuusamo /

tovabba: installaciéimmal részt vettem néhany jelentés nemzetkozi
csoportos kiallitason

/ igy aztan a sok munkaval gyorsan eltelt / eleinte kilatastalanul
hosszunak vélt ottlétem/

julius huszonegyedikén / bucsit vettem djdonsiilt képzémivész -
performer - barataimtol

/ koran reggel / 6 o6rakor indultam a repiil6térre / azaz / finn
vendéglatom vitt autéval/

felszallvan a Malév - gépre / megkerestem a helyemet / csomagtar-
téba tettem a taskamat
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/ majd lehuppantam a kényelmes iilésre / éppen csak belelapoztam
valami reklamujsagba/

maris folém hajolt az egyik / vonzd - bajos utaskiséré Holgy /
bizalmasan sutyorogvan:

/ , legyen olyan kedves atfaradni velem az elsé osztalyra / ugyanis
/ Makovecz Imre ur /

kifizette a turista osztalyon és az els6 osztalyon val6 utaztatasa kiilon-
boézetét / mit kér inni?”

/ - dobbenetemben széhoz sem jutottam / mivel sohasem talalkoztam
Makovecz Imrével /

persze furdalt a kivancsisag - / kés6bbi érdeklédé kérdésemre ezt
véalaszolta a Tlindérszép:

,Makovecz miivész tur latta eléadasait a tévében és olvasott a finn -
lapokban nagy sikereirdl

/ ezen okbdl meghagyta légitarsasagunknak ... -, hogy 6nt elsé oszta-
lyon utaztassuk haza!”/

nos : / ilyen magyar ember volt / Makovecz Imre / a szigoru am
aranyszivi - épitémiivész!

TEXT/6

(FLOWER POWER)

val6sziniileg ez az a. / amikor kiiratkozom - kiiratkoztatnak a magyar
irodalomtorténetbdl :

azonban / Kkiakolbélitasra - karhoztatandé invalidusként / mégsem
allhatom meg sz6 nélkiil

/ letlen porcikdim sem ... az oly’ - sokak - altal - ... / teli -
bugyellarisukra - pdntlikdzott /

kulturkampfot ... nos

/ annyit mindehhez : jol emlékszem / egész gyermekkoromban is
azért imadkoztam / .../

soha - sehol - se - pszttsn - haboru / inség / etc. / ... / bkbn /
nyugalomban élhessiink /!

/ tht : kampf ide - kampf oda / nincs kdvm harcolni / direktivak
nélkiil dolgozni : annal inkabb
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TEXT/7

/ igen / megbocsatottam - megbocsatok / viszont / nem
felejtettem - nem felejtem /
(barmennyire szeretném / nem megy) / nevek / bebetonozva / az
/ emlékezetembe /
... / minden t6liikk - telhetét megtettek / és / ha éppenséggel ugy
hozza vélt - helyzetiik
/ meglépnek manapsag is / ezt - azt / remélve / ellehetetlenithetnek
/.. /anno / ../
kis - hijan sikeriilt eme furfangos - tervik / vannak akik mar
eltdvoztak / amde / néhanyan
/ a diszpintyek / még koztiink téblabolnak / ezuton készénom lanka-
datlan szorgalmukat /
hiv’ maga - bizasukat / némelyiiket itt és most mego6rokitem a jovonek:
em /dé /er
/ no és persze voltak még szamosan / ... / mondanom - irnom sem
kellene / természetesen /
mindenkor akadnak ujdondasz - jelentkezék / nem csekély becsvaggyal
megvert / alcas /
stupid senkihaziak / ... / kivétel - nélkiil / gatlastalan / ... / tet6tél
- talpig - szervilis /
svindler /
o6cskabbnal - 6cskabb - dilettans - sok

TEXT/8
A4
ami azt illeti ... regényt is irhatnék ... az utébbi ... évrél ... amde
... hem teszem
. utoljara ... pontosan huszonegy - évesen gondoltam ... regényt
kellene ... irnom ...
aztan ... gyorsan raeszméltem ... nem nekem dll a zdszlo ... nem

nekem valdé ... nem
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széoval ... megmaradtam a koltészet - képzémiivészet -
performance harmassaganal ...
(habar ... mini - prézakat ... esszéket ... cikkeket ... ropke

jegyzeteket is elkovettem)

(B)

a 2000 - tol szamitott ... esztend6 .. mondhaté - .. -
mondhatom ... sikeres .. ...
huszonvalahany kotet ... ( koztiik idegenben megjelentek sora ) +

néhany hazai - szakmai - dij
. — [ Kkétezer el6tt csupan kiilfoldi elismeréseket tudhattam a maga-
ménak ] - ... jolesé...

©

minden egyéb - : , magdntorténel( m Jem ... taniskodds( om )
vallomas( om ) ” : -

... meglelhetd a verseimben ... tovabba ... az egyéb irasaimban ... kép
- munkaimban ...

még annyit - : tdlontdl sok koriilottem a halal ... no és valakik

megorjitették az emberiséget
Ire élhetetlenebb vilagban vergédiink ... nagyon - nagyon ... féltem a
kis - Unokamat (! )

TEXT/9

altalaban nem / ... / némely dolgokban azonban / - mondhaté -
/ szerencsés voltam

/ 1964 és 1972 k6z6tt mar megfordultam kiilféldon / ... / az afrikai
kontinensen is /

./ ahol hosszabb ideig éltem / ... / tehat / ... / nem gazdag
turistaként mulattam
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az idét / ... / ezt kovetéen / .. / ezért - azért / 15 évig nem
kaphattam utlevelet /

.. / 1987t6lviszont / meghivott - becsiilt - miivészként / bejartam
/ afél - glébuszt

/ ... / huszonot eseménydus esztenddék adattak / ... / igy / ... /
nyilvan pontosan

tudom / ... / mir6l mit gondoljak / ... / mostansig / mint
megel6zéleg / szintugy
/  rendszeresen kapom a kedves invitalasokat / ... / kiilonb6z6

nemzetkozi mivészeti
fesztivalokra / amde / hosszu évek 6ta lemondom a fellépéseimet : sic
transit gloria mundi

Error II1.
(90 x 110 em, olaj, vdszon)



Adam Szilamér

KRASZNA

ték. A szajat finoman elhtuzta, hideg veriték lepte be homlokat.

A mez6n fekve lassan megsziint a szétroncsolt lababan a
fajdalom. Szarszagot érzett, tivoltéseket hallott, hangos dorejeket.
Lassan elsotétiiltek a képek. Aztan csak a ragadés meleg vér folyasara
figyelt, mikGzben az liresség atvette az élete helyét.

Mosolyg(’) embereket latott, a testét pedig reflektorok melegitet-

Marcius 15-ére még be volt tervezve egy nagyobb vacsora, a megbe-
széltek szerint legalabb hajnali haromig kellett volna huznia, megkeres-
te volna a harmincat, de néhany nappal el6tte mondtak le az egészet.
A jarvanyhelyzet miatt aztan lassan minden teljesen bezart. A bejelen-
tett fizetését még kapta, az étterem néha kinyitott, néha bezart, egy
évig ment a huzavona, mikézben minden tartalékat felélte. 2021
hisvétjan mar ugy ment haza tinnepelni, hogy az anyjanal varta meg
az ortodox husvétot is, majd a piinkésdot is, az els6 melegeket is,
Budapest pedig lassan egy elhomalyosult vaggya kopott.

Az anyjanal viszont senki nem volt kivancsi a hegedtijére. Otthon
zenélt, leginkdbb maganak, hosszi, elnyul6, mély dallamokat, amit csak
a Nyirségen tudott. Aztan napszamosnak allt, kezét feltorte az asé, labat
a bakancs, hata belefdjdult a munkaba és eltette a hegediit, fel a régi,
oriasi szekrényének tetejére, ne is lassa, ne is emlékeztesse, hogy amit
eddig két éjszaka alatt megkeresett, azért most egy hétig dolgozik, hogy
ne lassa a hegedl finom fajat, mert akkor csak sirna a szerszamok
durva fogasan.

Bogdan munka utan a hireket nézte, melyik nap hanyan haltak meg,
mikor nyithattak az éttermek és mikor zartak épp be, hogy az oltas
melyik stadiumban volt, melyik orszag hogyan szigoritott, de minél tébb
1d6t toltott el az anyja mellett, annal inkabb érezte, nincs visszaut az
életébe. Nyugtalan volt. Egyre tobbet sétalt a Kraszna partjan, kereste
benne a gyonyorit, kereste azt, amit az apja latott meg a helyben, mikor
huszonot éve idekoltozott, de tavol volt téle, ezért nem lathatta,
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huszonot évre, és nem a foly6ban, nem a fakban, nem a tajban kellett
volna keresni, hanem egy barna haju lanyban, akit most anyanak szoélit.

A hirek csak a halalrdl széltak. A jarvany lassan elhalkult, hivta a
fonokét, Bogdan, Bogdan, mi van veled, kérdezte, nem tudjuk folytatni,
mondta aztan, be kellett zarjak, eladtam a helyet, sajndlom, Bogdan,
eljottem én is, de ha hallok valamit, szélok. De nem szélt, nem volt
mir6l, a hegedd tokjat lassan belepte a pokhalé.

A hirekben megvaltozott a halal. Eddig lathatatlan volt, most vassal
és acéllal kezdett az emberek kozt jarni, a haldl a Twitterre kolt6zott,
nézte Bogdan a harckocsikat Kijiv kiilvarosaban, nézte a harcirepiil6ket
Kelet-Ukrajnaban, aludni sem tudott, dolgozni se ment, apam, apam,
mi ez itt, kérdezte, de nem volt ki valaszoljon, néhany évvel ezel6tt
ment el az apja, érte a halal nem acéllal jott, hanem kesert fiisttel és
katrannyal, Bogdan, Bogdan, nézd meg, hogy ezek nem éallnak meg
keleten, ezeknek nem lesz elég a Krim, a Donbasz, ezek idejonnek, ha
nem allitjuk meg, de nem hitte el, megalltak maguktdl, apam, mondta
neki, de az apja csak mosolygott ra, a véred allitotta meg Gket, mondta,
és mosolygott a kérhazban is, és akkor is mosolygott, mikor mar csak
a morfium tette elviselhet6vé a 1étét, nyugatra jottem, és értem jott
kelet, mondta, és nem szélalt meg tobbé, csak ny6szorgott és szenvedett
és kilehelte az életét.

Utolér kelet, mondta magaban, és nézte a Twitter kozvetitéseit, a
megakado tamadast, az ellentamadast, hallgatta a fénoke atkozddasait,
végre megkapjak ezek a nacik, mit szélsz Bogdan, végén miénk lesz
Felvidék és nagyot kacagott, de Bogdan nem valaszolt, szoritotta
kezében a szerszamot, és dolgozott, majd szoritotta egyheti munkajaért
kapott pénzét, Bogdan, ne nézz igy, tudod, nincs rendesen munka, majd
jovére kicsit hatha tudunk emelni, mondta, majd elhajtott, az apja pedig
ott allt mellette, és belestgott a fiilébe.

Az anyjanak adta azt a kevés pénzt, amit 6sszesporolt, ne félj, anyam,
mondta, visszajovok, kiildok pénzt, legalabb rendesen megfizetnek,
vesziink autét majd, elkoltéziink a varosba, lesz rendes munkahelyiink,
add el a hegediit, és vegyél magadnak valami szépet, és keletre indult,
hogy megallitsa azt.

A fronton pedig dogszag volt és sar, a halal beteritett mindent, soha
nem tudta, hol foszladozik egy végtag, vagy ki szarja Gssze magat
félelmében, csak a bizt érezte, és probalt arra gondolni, mit vesz az



68 Szépirodalom

anyja a hegediije arabdl, de tudta, ugysem fogja eladni, meg fogja varni
vele, és az apja ott allt mellette, és fiilébe sugott, és akkor is a fiilébe
sugott, mikor becsapddott mellé az akna és elvitte a labat, és akkor
tudta, hogy az apjanak igaza volt, végig neki volt igaza, csak ennyi,
futott at a gondolat, és atadta magat a melegségnek, a felvillano
képeknek, majd a csendnek.

BUBA

normalis, Ugy érzem, és csak arra tudok gondolni, még husz
illométer van Veszprémig. Térdepelek az iszapban, lebegtetem
a kezem a vizben, A.-ra nézek, mosolyog, mintha indulas elétt lennénk.
A nap eltiinedezik, fuj a szél, behtizom a nyakam a vizbe, augusztushoz
képest meglep6en hideg van, a strandon is kevesen, egy tinédzser
tarsasag, néhany nyugdijas, egy apa a fiaval, a viziment6 srac, aki
valami csonakfélét szegel, és mi ketten, engem mintha agyonvertek
volna. En jobban szenvedek. Nekem f4j. A nyereg annyira feltorte a
fenekem, hogy az utolsé kilométereket mar csak kiallva tudtam
letekerni.

Kiemelkedek a vizbél, fazni kezdek, sajog a ldbam, visszaiilok.
Visszatérdepelek. Ulni sem akarok tobbé.

Ha nem lett volna ez a szél, mondja A.

Ha tudtam volna, mi var ram, mondom én. A. nevet. Egyel6re nem
tudom elképzelni, hogy holnap visszatekerek Budapestre. Vonatra
gondolok, de nem merem A. elétt felhozni. Csak utalgatok ra.

Azért holnap keményebb lesz igy, prébalom ravezetni a vonatra. Hogy
adjuk fel. Ismerjiik fel, nagy falat volt, majd jovére.

Nem lesz ilyen szél holnap. Sima lesz visszafelé.

Belesajdulok a valaszaba. Nézem az apat a gyerekkel. Osszekulcsolt
kezébe 1ép a gyerek egyik labaval, haromig szamolnak és messze dobja.
Ugyanolyan piros fiirdégatyadban vannak, mintha a gyerek a férfi
picinyitett masa lenne.

Még kicsit maradjunk, szélal meg A., aztan lassan induljunk Veszp-
rémbe. Még sotétedés el6tt jo lenne megérkezni.

ﬁl hideg viz valamennyire csillapitja a fajdalmat. Nem vagyok
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Nem tudok valaszolni. Kipréselek magambol egy jot, aztdn nézem
tovabb az apat a fidaval. Megettem egy nagy hekket siiltkrumplival,
sorrel, és majdnem éhes vagyok. Veszprémben is enni kell. Sort inni.
Jo6 ez a Buba, de kevés vagyok hozza.

A gyerek most a levegbben teljesen megfordul, végiil fejjel lefelé,
karjait széttarva érkezik a vizbe.

Nem tudok megmozdulni, mondom A.-nak. Erzem, ahogy a viz kiveszi
a fajdalmat a testembdl.

Itt vannak olyan vonatok, amiken biciklit is lehet szallitani, mondom
A.-nak most mar nyiltan, lapjaimat feltarva.

Ne hiilyéskedj, mar eljottiink, vissza is tekeriink. A szégyen megdl,
ha hazavonatozunk. Mosolygok ra. Az optimizmusa rajtam is segit.

Ko6nnyi neked, én vagy tizenot kiléval tobbet viszek, valaszolok. Nem
felel.

Az apa hisztérikusan csapkodni kezdi a vizet. Azt hiszem, jatszik a
gyermekkel, de egyszer csak kialtani kezd.

HEJ! HOL VAGY?!

Mozdulnék, de mar harman vannak a vizben, a viziment6 meg egyik
fiatal srac. NINCS SEHOL! A viziment6 lebukik a viz ald, de semmit
nem lat, koszos a viz. Nem tudom hany masodperc vagy perc telik el,
de mire mozdulnank, egyik ember a harom kozil mar karjaiban
vonszolja ki a gyermeket. Az apa mell6l bukott fel a vizben. Hisztériku-
san futnak a partra. Mindenki felall, nézelédik, keziiket szajuk elé téve
jelzik, nagy a baj. A.-val a vizb6l nézziilk, mozdulni is alig birunk.
A viziment6 a labanal l6gatja a gyermeket, aztan lerakja és a mellkasat
kezdi nyomni. Mintha felfiiggeszt6dne az id6, egyszer csak a ment6 is
megérkezik, az emberek sirni kezdenek, néhany id6s ember imara fogja
a kezét.

Csak az apa all bénultan, fejét leszegve a letakart fiara meredve.

Akkor is igy all a piros fiirdénadragjaval a hideg szélben, mikor
eltekeriink mellette Veszprém iranyaba.



Bene Zoltan
SZENT HELY

élemedett koraban megkisérelte rendbe szedni az emlékeit.
Csaknem teljes sikerrel jart. Akadt azonban egy fontos momen-
tum, amivel sehogyan sem boldogult.

Egy perth-i menhaz udvaran iildogélt egy eukaliptusz, jelesiil egy
Eucalyptus jacksonii tévében. Evek 6ta igy teltek a napjai. Olyan vén
volt, akar a noongarnak nevezett bennsziilott torzs nulla-nullai, ame-
lyekkel a dardaikat hajitjdk j6 messzire. Nehezen mozgott, a keze
gyakran remegett, a latasa meggyongiilt. Az agya azonban mit sem
valtozott. Az emlékei alig koptak. Minden pillanatat 6l tudta idézni
annak a tucatnyi évnek, amelyet nagyrészt a kecskeméti, kisebb részt
a Sandor bandajaban toltott, az 0sszes névre emlékezett, valamennyi
arcot ugy latta maga el6tt, ha behunyta a szemét, mintha ott lenne
el6tte, érezte a combjai kozt a hatasokat, amelyeket megiilt, érezte az
arcan a szell6t, 1aba alatt a hajétest ringasat, az ausztral puszta illatat
és megannyi mast, amit atélt hosszd-hosszu élete soran.

Egyediil New Szeged pusztuldsa veszett a mult kodébe.

Olyan sok legendat hallott mar arrdl, hogy a varos, amelyet alapitott,
miként lett az enyészeté, hogy nem is értette, miként sziilethetett ennyi,
s hogyan temethette maga ala a valodi torténetet a mitoszok lavingja.
A sivatag falta fol, mivel az Osszes vizet elhasznaltak a lakéi; egy
hatalmas homokvihar tette a félddel egyenl6vé; mitikus lények tamad-
tak meg és romboltak porig; a New Szeged-ieken valamiféle titokzatos
tanckor vett er6t, s a halalba tancoltak magukat; bennsziilottek kerget-
ték el a telepeseket, vagy egyszertien csak folkerekedtek, s odébb alltak,
Perth-be; s még szamtalan mese keringett a nyugat-ausztraliai végtelen
pusztéakon. Evekkel kordbban még tudott ezekrél beszélgetni Robert B.
tiszteletessel, aki a menhely szomszédos szobajaban lakott, s maga is
szivesen mulatta az id6t az eukaliptusz tévében, de a lelkész harom
évvel azelGtt egy reggel nem ébredt f6l tobbé. S mig élt sem emlékezett
arra, hogyan is ért véget a varoska kurta torténelme.

Keserﬁ Rebek Istvan, az egykori betyar, New Szeged alapitdja
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- Egyszer csak eljottem - mondogatta vallvonogatva, valahanyszor
K. Rebek Istvan folhozta a témat. - Arra emlékszem, hogy egy szekéren
torédom, a szemem és a szam tele van porral, a tavolban meg egy
elvadult tevecsorda tiget a naplementében. De hogy miért és miként
kaszalédtam fol arra a szekérre, azt nem tudom megmondani.

K. Rebek Istvan mindannyiszor elszontyolodott, valahanyszor New
Szeged egykori lelkipasztora igy beszélt.

- Sosem tudjuk meg a végét - motyogta csliggedten.

Ugy érezte, ez aranytalanul nagy biintetés.

Midén - j6 fél évszazaddal azel6tt - Muzslai Gyarmati Janos 6vat-
lansaga miatt pandurkézre keriilt, bar titkon és pironkodva reményke-
dett az enyhe itéletben, mégsem omlott 6ssze, amikor a biré orrhangjan
elhangzott a tizenkét esztendd. Rablasok és lopasok miatt keriilt
bortonbe, s tisztaban volt azzal, nem érdemel kevesebbet. A tarsaival
egylitt utolsé megtakaritott fillérjeit, féltve 6rzott tehénkéjét, ekéje elé
valé lovat, szekerét huzo 6krét, bivalyat, leanya tisztességét, asszonya
nyugalmat, férfiii onérzetét ragadta el tucatnyi, s6t, tobbtucatnyi
szegény foldmivest6l. A tizenkét esztendé semmi esetre sem nevezhet6
hat aranytalanul kemény biintetésnek - nem is agalt ellene, s megve-
tette a tobbieket, akik hézongtek, karomoltak a foldet és az eget. Ha
aranyt is tévesztett a torvény embere, sokkal inkabb a javukra, semmint
a karukra tette, az egyszer bizonyos!

Azt azonban, hogy immar soha nem tudja meg, miként ért véget New
Szeged rovidke histoéridja, tulzottan nagy, meg nem érdemelt tehernek
érezte. Hiszen ha tett valami j6t az életében, az a nyugat-ausztraliai
sivatagbdl kisarjad6 varoska megalapitdsa kellett legyen. Néhany évti-
zedig tartott csupan, kevesebb idét szabtak a parkak New Szegednek,
mint egy embernek, am az a néhany évtized sokat jelentett. Sokaknak.
Jollehet K. Rebek Istvan tudta, hogy a varoslakokkal egyiitt figyelmen
kiviil hagytak szamos fontos koriilményt, amelyekre tekintettel lenni
nem csak tanacsos, de nemes cselekedet lett volna, mégsem érezte ezt
olyan sulyos mulasztasnak, ami miatt ezt a kiilonds, szornyi amnéziat
mérte ra a Teremt6.

Azon a tavaszi napon is az eukaliptusz alatt {ild6gélt, amikor megérke-
zett a menhelyre Sam, az 4j kertész. Sam apja fehér, anyja bennsziilott
1évén, a fid allami gondoskodasban nevelkedett. Ennek ellenére jokedélyt,
baratsagos fiatalemberré cseperedett. K. Rebek Istvannal gyorsan 6ssze-
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baratkozott, s napi munkaja végeztével letelepedett mellé a fiibe,
hallgatta a papagajok rikacsolasat, és az 6regembert. Jol elbeszélgettek.
Igy tortént ez masnap is, majd harmadnap. Es a tobbi napokon.

Egyik este, miel6tt Sam hazaindult volna, K. Rebek Istvan beszélt
neki New Szegedrdl. Korabban mindig az otthoni életérdl mesélt, a
betyarkodasrdl, a Sandorrol, a bortonrdl, a karacsonyi horél, a végtelen
vizekrél, amelyek elvalasztjak egymastol a foldrészeket. Sam mindig
érdeklédve, figyelmesen hallgatta. Akkor is, amikor New Szegedet
idézte fol.

- Méar nem 4all az a varos - szakitotta félbe sajat magat hirtelen
K. Rebek Istvan.

- Nem? - kérdezte szeliden Sam.

- Nincs mar New Szeged, vége van.

- Hogyan ért véget? - érdekl6dott Sam.

- Sajnos, arra nem emlékszem - séhajtott az egykori betyar. - Pedig
jo lenne gy meghalni, hogy visszatér az emlékeimnek ez a kicsiny
toredéke is. Csakhogy éppen ez pottyant ki a fejembdl. Minden mésra
vildgosan emlékszem, kizarélag erre nem.

Sam értette K. Rebek Istvan szomorusagit. O sem emlékezett
mindenre. Bar leginkabb olyasmiket felejtett el, amiket nem is kivant
meg6rizni a memoridjaban.

- Az anyam szerint biztosan a Wagyl nyelte el - mondta végiil a fiatal
kertész, mert ugy érezte, nem maradhat csondben, s nem titkolhatja
el, hogy hallotta mar New Szeged és pusztulasa hirét.

- Hat te is tudsz réla? - csodalkozott K. Rebek Istvan.

Sam szeliden bélintott.

- A Wagyl nem az dlomkigy6? - merengett az éregember.

- De, az.

- En ugy hallottam, a Wagyl nem rombol, hanem teremt. Dombokat,
vizeket. Itt, a varos kornyékén minden vizet 6 fakasztott.

- Valahogy ugy - hagyta ra Sam.

- Akkor miért nyelte volna el az én varoskamat?

- Hogy visszateremtse a helyére azt, ami korabban ott volt - Sam
arca nagyon komoly kifejezést 6ltott.

- No de miért nem nyeli el akkor, mondjuk, Perth-t? - haborgott K.
Rebek Istvan, a szive sebesebben kezdett verni, s érezte, ahogy fortyog-
ni kezd benne a dith. - Korabban itt is egészen mas volt...!
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- Ezt nem tudom - vont véllat a kertész. - Nem latok bele a Wagyl
fejébe. Néha igy cselekszik, néha ugy.

- Eh!

- Talan az egy szent hely - tiin6dott Sam.

- Ez meg nem az?

- Ez meg nem az!

K. Rebek Istvan egyik pillanatrél a masikra lecsillapodott. Szent hely,
igen, gondolta. Az mindent megmagyaraz. Igy mar értheté az egész, az
elejétdl a homalyba veszé végéig.

- Ko6sz6ném - mosolygott a baratjara. Az visszamosolygott ra, és
kozben egy kellemes érzés ébredt a gyomra tajékan, amit nem tudott
mire vélni, de egészen masnap reggelig elkisérte. Csak akkor tavozott
bel6le, amikor a kovetkezé napon sehol és sehogy nem talalta Keseri
Rebek Istvant, s mikor érdeklédott utana, a menhely személyzete csak
a fejét csovalta szomoruan, és mélyeket séhajtott.

Vegetdcio 1.
(40 x 60 cm, olaj, vdszon)



Jeney Andrea
NOI TASKA

Azért vettem, hogy elégedett legyél.
Széles szij, cipzaros, nagy rekeszek.
Kulcs, jegyek, konyv, térkép belefér.
Az utlevél se huzza a zsebed.

A varoson kiviil voltak a romok.
Derékmagas, sgrafittos kéfalak.
Korottiik kietlen, szélfutta homok.
De megévtak. A mozaik ép maradt.

Mind rohantak. Mi néztiik a képeket.
Nem sejtettiik, a muzeum bezart.
Magas keritéssel védett teriilet.
Masznunk kellett. Ugy éreztem, lerant.

Kapaszkodtam. Fojton ram tekeredett.
Reccsent és végre elszakadt a pant.

BORDZSEKI

Narancsok, okkerek. Egy k6 ablakkeret.
A hazfalakra vadsz6l6 futott.

Lepergett vakolat. Zart zsalugaterek.
Girbegurba, kéves sikatorok.

Hogy atférjlink, arrébb toltunk egy vespat.
Akkor lattam meg az arkad alatt.
Fanyalogtal. ,Fekete. B6r. Szik lesz rad.
Ilyet csak motorosok hordanak.
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N6knek nem illik. Tilsagosan draga.”
Megbiivolt az illat, a szegecsek.

Az arus mar késziilt a sziesztara.

En alkudoztam. Végiil engedett.

Kanyar jon. Bed6lok. Suhan a sztrada.
Otthagytam neked a menetszelet.

Sufnituning
(138 x 158 cm, olaj, vdszon)



Natalie Diaz

ALFABETIKUS IGENY
EGY VADINDIAN-REZERVATUM
ANGLIKAN SZERAFOK ALTALI LEIGAZASANAK
TOVABBI VIZSGALATARA

(Abecedarian Requiring Further Examination of Anglikan
Seraphym Subjugation of a Wild Indian Rezervation)

Az angyalok nem jonnek be a rezervatumba.
Baglyok talan, vagy denevérek, és dobozszeri, pettyes valamik.
Coyotok is. Mind ugyanazt jelentik -
Dekadenciat és halalt. Es a halal
eszi az angyalokat, gondolom, mert még nem lattam
felénk angyalt repdesni ebben a volgyben.
Gabriel? Soha nem hallottam réla. De ismerek egy Gabe nevii fickoét...
Hiszen atjott a powwow1 idején, raadasul itt maradt, tipikus
Indian. Biztos, hogy voltak szarnyai a
jomadarnak. Lopott kocsikkal repkedett. Akarhol allt meg,
kolykok néttek ki a nék hasabdl, mint a tok.
Lam, egyetlen indianrél sem tudok, aki angyal lett volna, vagy latott

volna angyalt.
Még a karacsonyi linnepségen sem vagy akar valami hasonlé bulin.
Nazarénus gylilekezetekben minden decemberben tartanak ilyet,
orokokké John lelkész felesége szervezi. Nem csoda, hogy a
plébanos fia az angyal - mindenki tudja, hogy az angyalok fehérek.
Quo jure kellene foglalkoznunk az angyalokkal. Nem tesznek jot

az indianoknak.
Rég volt, de emlékeztek, mi tortént legutébb, amikor
siman iderepiilt egy fehér isten az 6ceanon at?
Természetesen létezhetnek angyalok, de ha léteznek is, akkor odafent élnek,
ujjaikon aranygytrikkel {ildogélnek tengeren tuli trénjaikon,

1 powwow: észak-amerikai indian iinnepség
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vélhetéen a felh6k kozott és barsony kontosben, gazdagon, kévéren
és csunyan

whiskyt iszogatnak eziistpoharbél.

Xenokraciat elkeriilendd, jobb, ha ott maradnak sajat tavoli
mennyorszagukban.

Yes, reménykedjetek, hogy soha nem lattok angyalt a rezervatumban.
Ha mégis, akkor elvisznek

Zionba vagy Oklahomaba, vagy valami mas pokolba, amit személyesen
nekiink talaltak ki.

A MUVESZET VALOSAGA
(The Facts of Art)

Laposfenekii hdncskosdr napraforgé mintdval,
Hopi, Arizona, 1935 elétt

Amerikai Indidn kosdrfono kidllitas, Portsmouth,
Virginia

Az arizonai autépalya atvitorlazott a sivatagon...
fekete hullamokat hazé sziirke csatahajo,
megallt a narancssarga mesa’ labanal,
nem akarvan megkeriilni.

Hopi férfiak és nék - barndk, kicsik és agyagszertiek...
- asztaluk magasdbol bamultdk a sarga traktorokat, a vizhordé kocsikat,
a napégettre holyagosodott fehér embereket - vorosek, mint
a tlizhangyak.
Naptejjel vastagon bekent feleségeiket csillogé Airstream
lakokocsikban vontatjak maguk utéan.

A vének tudték, hogy ezek a Bureau of Indian Affairs utak a rossz
orvossaggal egyenléek - és azt is tudtak, hogy a fiatalok egyre

2 mesa: elszigetelt, lapos tetejli, meredek oldali domb
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kevéshbé figyelnek rajuk, és ezeknek a fiatal hopi férfiaknak
munkara volt sziikségiik, ezért félretették a szerszamaikat,
a gyapotfa gyokér tomboket...
és a félig kész Koshari bohédc kacsinékat3, majd a
Kozlekedési Minisztériumnal kezdtek dolgozni,

hogy a First Mesan furékkal mélyen beledofjenek a fold vastag, voros
huséaba, és hogy hatalmas, szikraz6 pengékkel vagdossak a mesa arcat,

a furéfejek olyan mélyre furédtak, hogy fehér szakallat fiistoltek

az Osszes hopi férfi arcara. - Rossz szellemek - mondtak a vének.

Kigyulladtak a pengék és kiégtek - Ma’saw diihés, mondtak a vének.
Uj pengéket hoztak a helikopterek. S mig a vének almodtak,
karjukat és a labukat levagtak, és torzsiiket lelogattak
egy vacsoraasztal peremén, addig a fiatal hopi férfiak
visszamentek dolgozni, hogy a foldet nagy rozsdas
darabokra vagjak.

El6szor senki nem vette észre — sem a fehér,
sem az indian munkasok -, de a lerombolt mesa dombjanak aljan,
rogok és homokkupacok kozott,
apro sziirke csecsemékoponya-talkak hevertek.

Csak akkor lattak meg a frissen felszeletelt fold- és sziklafalrol csillogo
eziistos csontokat, amikor lemasztak -
Mauzdleum-mozaik, levert karpit: az apré maradvanyok
a halal poros boles6jébél riadtak fel, kettévagva, megrepedve,
az id6 rongyos takarofoszlanyaiba burkolédzva.

Ennyi volt mdra, sz6lt a fehér miivezeto.
Aznap éjjel az Osszes indidn munkas lerészegedett, megbetegedett
. i Y R )
- mig a vének kivaik~ mélyén imadkoztak. Masnap reggel,
amikor a hajnal mar a latéhataron toporgott,
az allami munkasok felmérték a mesat, bekopogtak
a puebl(')k5 ajtajan, mar ahol volt, bekiabaltak
azokba, ahol nem volt,

kacsina: a hopi torzs vallasi hiedelmeinek szellemlénye
kiva: altalaban kerek, szent hely ritualék szamara
pueblo: falu

Ouk W
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kovetelték, hogy a hopi férfiak jojjenek vissza dolgozni, majd konyorogtek...
aztan whiskyt vettek nekik - megint konyorogtek -, végiil
felkiildték fehér feleségeiket a veszélyes, meredek hegyoldalba
vésett Osvényre,
hogy megegyezés jeleként kosarakat vasaroljanak a hopi
feleségektol és nagyanyaktol.

Amikor ez nem mikodott, az allami munkasok
lustanak nevezték az indianokat,
gjra felkiildték napkalapos feleségeiket,
hogy vegyenek még tobb kosarat... s6t kacsindkat is,
majd semmirekell6knek nevezték a hopikat,
miel6tt ujra konyorogtek nekik, hogy jojjenek vissza.

Reggel ujra megprobdljuk — mondta a miivezet6.
De az indian munkasok nem tértek vissza.
A Bureau of Indian Affairs és a Department of Transportation
felhivasai valasz nélkiil maradtak,
mivel a zaklatott allapotd hopik odabent gubbasztottak.

A mesa hasadékaiban félig eltemetett apré csontok
mosolyogtak és s6hajtoztak a holdfényben,
a néma fold és az 6rokké tarté éjszaka valaha szent s6tétjében,
mikozben az Airstream lakékocsikban a fehér nék
levelet irtak haza,

dicsérve férjiik tiirelmét, leirva a lusta vadakat:
a nyomort gipsz- és k6hazaikban,
kukoricacsovek a padlotol a plafonig egymaéasra rakva,
az omladoz6 falakon az 6rdogi ceremoniaikat
és azt a barbar médot, ahogyan eltemetik a gyermekeiket,
0, és azok a gyonyort, gyonyord kosarak.

Gyukics Gdbor forditdsai
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b6z6 kiilfoldi csapatoknal. NyelvGrz6 és a nyelvi soksziniliség meg6rzé-
sét elémozdité pedagégus. Jelenleg az Arizonai Allami Egyetem docen-
se. Els6 kotete, a When My Brother Was an Aztec a Cooper Canon
Kiadénal jelent meg 2013-ban, amivel American Book Award elisme-
résben részesiilt. Jelen forditasok a Postcolonial Love Poem, Graywolf
Press 2020. (Pulitzer-dij, 2021) és a When My Brother Was an Aztec,
Cooper Canyon Press (2020) cimii kotetekbdl valok.
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Fekete Vince
JONEK-E HAZA?*

Edesapdm emlékére

t6lem, ha meglatta a kezemben az Elérét, a Megyei Tiikort, az

fiumunkdst, az Utunkat vagy az Igaz Szot (beszéld cimek!), hogy:
mit irnak, jének-e haza? Nem jelentett ez semmi egyebet ott, abban a
kézdipolyani konyhaban, ahol iilt estefelé a gazlampa fényénél a csalad,
és beszélgetett, mint hogy mire val6 ez az egész? Ugyis hazudnak, egy
sz6 nem igaz mindabbdl, ami ott van azokban a lapokban. Apam nem
szeretett olvasni, nem is olvasott el életében egyetlen konyvet sem, azt
hiszem. Az Ujsag is arra volt j6 csak, hogy a lapszélen gyakorolja az
alairasat. Talan ezért sem lett ilyen rajzszerl, mar-mar miivészi érzék-
kel megkomponalt szigném azéta sem. Nos, valéban, alig volt egyetlen
igaz sz6 azokban a lapokban, mar ami a politikat és a mindennapjainkat
illeti. Azéta sokszor tesznek fel hasonlé ,kolt6i” kérdést, amire nem
tudok mit valaszolni. Valami j6-e neked abbdl, amiket ott leirkalsz?
Elolvastad-e azt a sok konyvet? Tényleg? S el fogod? Akkor miért irtal
még egyet pluszban? Irjatok (t6bbes szdmban!) olyant, amit mi is
megértiink. Vicceset, hogy kacagjunk rajta, mert szomorusag épp elég
van az életiinkben. Ilyenek és hasonlok hangzanak el. S hogy azt kellene
megirni, ami az 6 életiik volt, mert az olyan, mint egy regény. Persze
apam, amikor mar kezdett gyarapodni a szekrény tetején a konyvtaram,
és konyvespolcot kellett készittetnie a Csavargyarban fusiban, azt is
mondta (kialtotta!), hogy mit iilsz abban a kurva bels6é szobaban, s
buvod azokot a konyveket, jobb lenne, ha segitenél nekem az udvaron.
Egyszer felmérgel6doém, s azt a sok mocsok kényvet kihordom az udvar
kozepibe, halomba hanyom, s felgydjtom! Nem gyujtasz fel semmit,
mondta anydm, nagyanyam. Jobban ismerték apamat, mint én. En sem
hittem el, persze, tudtam, csak a diih beszél beléle, mert nincs segitsége,
s hogy mennyire szeretné atadni nekem a tuddst, amit 6 - ahogy

3 hetvenes évek végén, nyolcvanasok elején nemegyszer kérdezte

1 Elhangzott 2025. méajus 22-én, a SepsiBook megnyitdjan, Sepsiszentgyorgyon.
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mondta - innen-onnan 6sszelopkodott az évek folyaman. Kémiives volt,
de mindenhez értett, ezermesternek hivjdk manapsag az ilyeneket.
A polcokon a konyvek persze szaporodtak, nem is volt ez nehéz ahhoz
képest, ami az elején volt: egyetlen Arany Janos Kisebb kolteményet,
amit anyam kapott nagykorusitdsara, két imakonyv, egy 250 fiizetb6l
allé ponyvaregény, és... egyetlen Tolnai képes orvosi lexikona. Nem
olvasott soha apam, de hagyott olvasni, és minden konyvet megvett,
amit csak kértem. A Varosban, ahogy hivtuk Kézdivasarhelyt. Arany
Janos: Toldi, mondtam, és 6 bement a konyvesboltba, és masnap hozta.
Ezeket akarta volna kihordani és meggyujtani? Adaa! Az elsé konyv
viszont, amit mar nem anyam olvasott fel, mint addig a meséket, egy
vékony kis filizet volt, roman szerzé miive, forditas, és egy pariparol
szolt. Ez volt a cime is. Ett6l a pillanattol mar lehetett jarni a falusi
konyvtarba, ahol Palké tanit6 bacsi volt a konyvtaros, szegény mar elég
id6s is, nem is hallott jol, a szelek is jartak elég tisztességesen, volt
legalabb, amin kuncogni kényvvalogatas kozben a polcok el6tt és k6zott.
Legjobban az utazok érdekeltek, a ponyva utan, aminek a fiizeteit szinte
titokban olvastam el, mert - anyam szerint - nem voltam még elég
érett hozza. Nem értettem, hogy miért gondolja igy, és nem mertem
megkérdezni, mert akkor kideriil, hogy mialatt 6 a készruhagyarban, a
konfekcioban van, nagyanyam cinkos, batorité pillantasai mellett ezeket
olvasgatom. Széval az utazok érdekeltek, mert ezek is, mint a Veronika,
a fegyencbdro asszonya cimi fiizetek, elrepitettek valahova azokbél a
sivar esztend6kbdl, amikrél akkor még nem tudtam, hogy sivarok, csak
azt, hogy szépek. Ha nem volt villany, hat nem volt villany. A fekete-
fehér Venus tévé akkoriban keriilt a lakasba, de nem sok volt, amit
nézni azon, amikor volt villany, akkor sem. A Traviata radiét csak kés6
este vagy kora reggel lehetett hallgatni, legalabbis azokat az adékat,
mert maskor nagyon zavartak. Zavar, mint Botfalu, mondta apam. De
szabadok voltunk mi, gyermekek azokban a nehéz években is. Amig
haza nem jottek munkabdl a sziileink, oda mentiink, ahova csak
akartunk. Es szabadok voltunk az olvasasban is. Valogattunk, keresgél-
tiink a polyani konyvtar konyvei kézott, aminek elég gazdag alloménya
volt akkoriban. Kés6bb, minden koltoztetéskor, a javat szétlopkodtak.
Hogy legyen. Majd jé6 lesz valamire. Széval a szabadsag. Ezt kerestiik
azokban a konyvekben is, amiket kikolcsonoztiink. Thor Heyerdahl
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konyvei erdsitették meg bennem, hogy a konyvek altal képzeletben
beszaguldozhatom a vilagot. Olyan helyekre is eljuthatok, ahova kiilon-
ben, akkor, még képzeletben sem. A konyvek altal. Es lehetek én is az
a kiscsiko, akinek végiil meghal a mamaja, vagyis empatiaval viszonyul-
hatok valamihez, ami csak ott, a konyvemben szerepel. Es persze, igazi
paripava valik majd. Es 6ssze is kacsinthatok késébb a kolt6kkel,
irokkal, akik az iskolankba is eljottek egyébként egy-egy iré-olvaso
talalkozora, igaz, ott berigtak, igaz, hogy hazafelé, az autéban a Mdri
néni répdt kapdl cimi veretes darabot énekelték, beleértve a folytatast
is, de Osszekacsinthatok veliik a verseikben mar akkor, amikor tudom,
érzem, hogy még mit is akartak mondani nekem. A sorok kozott. Pedig
egy nagy iré késébb azt mondta, a sorok ko6zoétt nincsen semmi. De
nekiink akkor volt. Mert akartuk, hogy legyen. Es tudom azt is, hogy
lehetek jo a konyvek altal, és lehetek gonosz is, mint a Veronika, a
fegyencbdro asszonydban, és lehetek Baradlay Richard és Baradlay Jen6
is ugyanakkor, és lehetek Kakuk Marci, és lemeriilhetek a viz ald, és
elszallhatok az tirbe, és mindenhova, ahova ezek a konyvek, a konyveim
elrepitenek. Es ha most feltdmadna, tegyiik fel, apam, és azt kérdezné
t6lem, miel6tt nekifogna az alairasat Gjbol gyakorolni, hogy mit irnak,
jonek-e haza, azt mondanam neki, hogy igen, igen, hazajonnek, lehet,
Gjra elmennek, de megint jonnek aztan, mert szabadsagukban all, mert
szabadok, és mert boldogok, mert szabadok lehetnek, és mert szabad-
sagukban 4all egy csom6 minden még, az is, hogy konyveik lehetnek, és
mert szabadon, valogatva olvashatnak. Mondanam ezt, mintha maga-
mat is gy6zkodve, és mintha csak arra valaszoltam volna, hogy mire
valé az irodalom, mire valé a vers... Hat erre. Erre is...
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Markus Béla

,EGYALTALAN”
— Nagy Ldszlo-emlékbeszéd, megjegyzésekkel —

l6sz6 - a romantika klasszikusa, Vorosmarty versének képeit

ko6lcsonzom annak érzékeltetésére, hogy midén a Magyar Miivé-

szeti Akadémia 2015. november 5-ei kozgytlésén, Nagy Laszlo
sziiletésének 90. évforduldja alkalmabol emlékbeszédet tartottam, a
kolt6 életmiive folott mar nem volt tiszta az ég, sotét fellegek gyiilekez-
tek ugyan, am még ,Kiizdott a kéz, a szellem miikédott”. Abban az
évben jelent meg Janosi Zoltan szerkesztésében a Vdllamon bdrdnyos
éggell, a kolt6ral szolo irasokat tartalmazo kotet, és az Irodalmi Magazin
2015/2-es szama sziiletésnapi 6sszeallitast kozolt. Azt a sort erdsitették,
amely Czine Mihaly t.’:mulmzinyéwal2 kezd6dhetett, aztan Bori Imrének
az ugyancsak Juhasz Ferenc palyajat is értelmezo monogréfiéjévalB,
kés6bb Tiiskés Tiboréval?, majd Gérémbei Andraséval® folytatédott,
amelyet még ebben az évtizedben striin kévettek a kiilonb6z6 mifaja
kotetek. Vasy Gézaﬁ, Kiss Ferenc7, Tarjan Taméss, Vasy Géza ismétg,
Jénosi Zoltan'® és Tolesvai Nagy Gabor'! konyvei. Kézben, 1995-ben,
a Pet6fi Irodalmi Mizeum megjelentette a Maréti Istvan, Pesti Erné
és Reguli Erné osszeallitotta Nagy Ldszlé bibliogrdfidt, s ugyancsak a
muzeum adta ki a Tasi Jozsef szerkesztette , Inkarndcio eziistben” cimi,
a koltérél irott tanulmanyok valogatasat. A Nap Kiadé In memoriam
sorozataban 2000-ben Gorombei Andras szerkesztette a Havon delelé

—

Jéanosi Zoltan (szerk.): Vdllamon bdrdnyos éggel. Irdsok Nagy Ldszlorél. Magyar
esszék sorozat. Dunaszerdahely, 2015, Nap Kiadé, 326 p.
Czine Mihaly: Két kolté utja. Valdsdg, 1961. 4. sz. 53-69. p.
Bori Imre: Két kolté. Ujvidék, 1967, Forum Konyvkiado, 286 p.
Tiskés Tibor: Nagy Ldszlo. Budapest, 1983, Szépirodalmi Konyvkiadd, 205 p.
Gorémbei Andrés: Nagy Ldszlo koltészete. Budapest, 1992, Magveté Konyvkiado,
439 p.
Vasy Géza: Nagy Ldszlo - Tanulmdnyok. Veszprém, 1993, Mikszath Kiadé, 117 p.
Kiss Ferenc: Irasok Nagy Ldszlorol. Budapest, 1993, Piiski Kiad6 Kft., 144 p.
Tarjan Tamés: Nagy LdszIo tekintete. Budapest, 1994, General Press, 241 p.
Vasy Géza: Nagy Ldszlo. Budapest, 1995, Balassi Kiadd, 251 p.

0 Janosi Zoltan: Nagy Ldszlo mitologikus koltéi vildga. Miskole, 1996, Fels6magyar-
orszag Kiadé.

11 Tolesvai Nagy Gabor: Nagy Ldszlé. Pozsony, 1998, Kalligram Konyvkiadé, 212 p.
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szivarvanyt. A sort a 2011-ben, a Savaria University Press gondozasa-
ban, Flizfa Balazs valogatasaban megjelent Ki viszi dt a Szerelmet? kotet
zarta, amelyik egy ,vandorkonferencia” el6adasaibdl, hozzaszolasaibél
szemelgetett.

Ekkortajt még - Nagy Gabor hangsﬁlyozta12 - a skéla a ,differencialt
szemléletd”, elmélyiilt alapozasu, értéktudatosité elemzésektdl a leérté-
kel6 szandéku kritikakig, s6t ,a letorlés vagy kiiktatds igényével irédott
kommentarig” terjedt, de a ,tabudontési kisérlet” még nem jart siker-
rel. Az utébbival Kalman C. Gyorgy Mi a bajom Nagy Ldszloval? ciml
,,kommentéurj:§1hoz”13 vagy inkabb ,a magyar koltészet palettajardl” a
Nagy Lész16 lirajat ,kénnyi kézzel letsrolni” igyekezo cikke *probalko-
zott. Mindazonaltal eme, ,a politikai és az esztétikai mércék gatlastalan
elegyitésével” hatni igyekv6 pamflet idején - ahogy azt Falusi Marton
utobb tisszegezte1 - az életmi befogadasat és elfogadtatasat illetGen
még ,két, szellemileg egyenranguian felvértezett tabor arcvonala rajzo-
lodott ki”.

Az, hogy kozosségi, nemzeti elkotelezettségével, énszemléletével a
kolt6 egy ,folytathatatlan hagyomany” képviselGje, egyre gyakrabban
fogalmazédott meg. Kulcsar Szabé Erné monografidja,” ugyan rovi-
den, &m méltanyosan targyalta e koltészetet, toprengve vilagszemléleté-
nek korszertiségén. A kanon teremtGjének, egyszersmind temet6jének
szant monumentum, A magyar irodalom térténeter 1920-t6l napjainkig
azonban mar nem 6vatoskodott. Tolcsvai Nagy Gabor a Juhasz Ferenc-
époszt, A tékozlo orszdgot kozéppontba allité, aztin Nagy Laszlo,
Kormos Istvan, Cso6ri Sandor ,kolt6i népiességére” is kitérd tanulma-
nya mar a cimével is mindsit: Szembesiilés a naiv koltéi vildgépités
hatdraival. Kideriil aztan, hogy a hatar ott huzdédik, ahol elutasitanak
»,minden kételyt a nyelv uralhatésagaval kapcsolatban”, s ahol elismerik

12 Nagy Gabor: ,halhatatlan szikla feszit legbeliil”. Adalék Nagy Laszlé vershésének
poétikai modosulasaihoz. Kortdrs, 53. évf. (2009) 11. sz.

13 Kalman C. Gyorgy: Mi a bajom Nagy Laszloval? 2000, 1. évf. (1989) 9 sz. 48-52. p.

14 Gorémbei Andras: Megjegyzések egy pamflethez. Tiszatdj, 43. évf. (1989) 12. sz.
93-101. p.

15 Falusi Marton: Mi a bajom az é16 magyar irodalommal? Orszdgut, 2020. julius 9.

16 Kulcsar Szab6é Erné: A magyar irodalom torténete 1945-1991. Irodalomtorténeti
fiizetek. Budapest, 1993, Argumentum Kiadé, 189 p.

17 Szegedy-Maszak Mihaly (szerk.): A magyar irodalom torténetei. 1920-t6l napjainkig.
Budapest, 2013, Gondolat Kiadé.
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»,a mivészet politika és ideoldgia ala rendeltségét”, kissé tavol maradva
»az europai irodalom f6 iranyaitol (...), a bukas vagy a kétely megértési
feltételeinek korvonalazasaban” is. Ha Nagy Laszlénak ,a fejbel6tt
mének szédiiletével” vagy ,az almok befagyott tengere” metaforaja nem
a bukas meg a kétely kifejeziGje, akkor poétikabdl uj leckét kell venni.
S ujat hagyomanytorténetbdl is, megriadva a kotet tarsszerkesztije,
Veres Andras allasfoglalasatol. Miel6tt egyik dolgozataban Rejté Jendt,
,a ponyva klasszikusat” méltatta volna, a masikban Szab6 Dezsét, mint
»egy 20. szazadi profétat” marasztalta el, kijelentvén, az altala megtes-
tesitett ,profétai szerep” Illyésen, Németh Laszlon, Juhdsz Ferencen
és Nagy Laszlon at Csodriig és masokig ,kovetett minta lett”, s 6 ezt a
hagyomanyt ,,a XX. szazadi magyar kultura egyik legnagyobb teherté-
telének” gondolja-tudja.

A fenti értékelésekkel két ,valodi, az életmii egészét felolels értelme-
zést” lehetett szembedllitani - s Papp Endre erre vallalkozott'® -:
Gordmbei Andrasét és Janosi Zoltanét. Igy érkezett el a kélts 90.
sziiletésnapja, az ellentétek nyugvéopontra jutasajuttatasa nélkiil.

LEGYALTALAN”

Nagy Laszlonak 90. sziiletésnapjara, odaatra kiildhetnénk kézosen
Vidam iizeneteket, amilyeneket 6 kiildott utolsé verseskonyve, a Jonnek
a harangok értem egyik ciklusaban tobb él6 baratjanak. ,,...ami ritka: /
itt vagyok meghumoritva” - irta ,vidam hédolatai” kozott, sejtetve,
,meghumoritva” lenni hasonlé6 ahhoz, mint amikor az Arany ur, az
Oszikék meg én cimzettje annak idején, Nagy-Idaval a szabadsagharc
bukéasara célozva ,kétségb’esett kacaj”’-ra fakadt: ,S kezdék nevetni a
siras helyett”. A hangulat komorsagat, a kedély nyomottsagat érzékel-
tetve Nagy Laszl6 mintha csak azért fordult volna kolt6el6djéhez, hogy
megkérdezhesse, nem téle, de magamagatol: ,,Ohajtom-e én a mennyet?
/ Halhatatlansag?”, és felelhessen is: ,A Semmibdl por, majd a porbdl
a Semmi”.

Menny, halhatatlansag: a halal el6érzete volt ez, amire édestestvére,
a Vers és sz6l6vesszé Gcsémnek megszolitottja, Agh Istvan sem gondolt?
A vers, a harangok eljévetele verse valéra véltotta volna magat? Ugy

18 Papp Endre: Organikus, mitologikus, vatesz. Nagy Laszl6-értelmezések kulturalis
szemléletiink téréspontjan. Magyar Naplo, 21. évf. (2009) 9. sz. 38-42. p.
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lett, ahogy a , Torony irant és anya irant” ,haza, hazanak” 1épkedé fid
beszélte: ,Megmossa anyam hajamat - utoljara mossa (...) Kivasalja
ingemet is utoljara, és bicsizom immar.” Aki - korai versének cimével
szolva - Vig esztendbkre szomjas volt s maradt, csakugyan gy halt meg
- kival6 irodalomtorténész véleménye -, hogy akarcsak az apja, 6 sem
tudott megbocsatani a vilagnak? Az apja, emlékezetes pillanat, megta-
gadta, hogy barataival, komaival magnoba énekelje a regolést, ,Nem
ineklek ennek a vilagnak!”, tiltakozott, mint aki téeszcsébe eréltetett
oregemberként tisztaban van a statuszaval, a kisebbik fia verse, Az
utolso paraszt kivonuldsa latlelete szerint valéval: ,De itt a kényszer
aranymaza summaz, / rabszolga 6, ha nem paraszt, se summas”. Nagy
Laszl6 ha vigsagot nem is, legalabb vigasztalast kapott — vagy inkabb:
vigasztalast teremtett maganak - a versben, a versirassal. ,Kérded,
hogyan lehet élve elviselni ennyi kesertiséget? Tudd meg, én csupan
most élek, amikor szélok, amikor szdlok. Egyébként halott vagyok” -
keseriibb nem is lehetne, pedig a koltemény nem az emészté banatot
beszéli el, hanem a multat, amikor - ez a cime - Ragyogtam én is. De
hol van mar ez az id6, a talan ,lirai fénytzésnek” is nevezetté? Hol a
Ki viszi dt a Szerelmet teremté cselekvésre buzditasa, még ha vad és
kétség kiséri is a felhivasait? S hol a Versben bujdosé magabizé ontudata,
még ha a kiizdelmek, harcok a tarsadalom peremére szoritjak is a
haramiat? Okos és megfontolandé Gsszevetés, az életmii mély ismer6-
jéé, hogy e két ars poetica utan a harmadik, a Verseim verse, bizony,
megdobbents szemléleti kiillonbséget mutat, az érziilet elkomoruldsat.
A kéltemény csupa nagybetiivel, verzallal lattatja ezt: ,TEVEDES
VAGYOK? VAGY KERDES VAGYOK? / VETEK VAGYOK EN ES
MINDEN MAGOM / VETEK HA MEGOLTOK UNNEP LESZ AZ /
MERT NEM RAGYOG SOHASE RAGYOG.”

Hol van - folytatva a kérdéseket - a ,fiatal k61t6”, akinek a hitvallasat
(,All az ember a tajban, vassa mered a laba, / fonséges fejét béanat,
bitangsag folé vagja”) Déry Tibor dicsérte? Ugyand az erkolesrél, az
emberi értelemrdl szol6 sorait: ,Vadsag itt ne néjon drra, / nehogy, ki
sziil6jét rugna, / vitéz lehessen. // Tudjam, hogy sohase jar a /
tisztesség csillaga arvan / s nem vész id6 homalyan, / hanem vilagit.”
Hol az egymasra figyel6, egymast biztaté irdk vilaga, a mas izléstieké,
felfogasuaké esetleg, ahol egy Orkény Istvan méltatta a kolts jartassa-
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gat, ismereteit az 6roktdl fogva valé és orokkévald természetben. Hol
van egy Németh Laszl, hogy ilizenjen a ,modern lira hiveinek”: ,meg
kellene szimatolniok e mas iranyu liraban a menekiilést, s6t a lappangé
tiltakozast is, amelynek csak az irdanya maés, mint az 6vének; nem a
nyelvben akar a valosagtol elszakadt 1j, dacos vilagot alapitani, hanem
eredetének megfeleléen a kozosségben keresi az emberi magmat,
amelynél a koltészet még melegedni tud”. Es - nem utolsésorban - hol
van Tamasi Aron béja, pajkossaga, aki a Kossuth-dijassa lett fiatal poétat
figyelmeztette, rendeljen maganak kett6 rend oltonyt, vegyen kett6
pizsamat, levele utbirataban pedig aggodva kérdezte: utazokuffered van-e?

Az érzelmek kiszikkadasa, kiszaradasa kovetkezett el? Ismét versci-
mét k6lesonodzve, kérdésbe forditva: Uj évszak jon? S tole a valasz: ,Mert
hova jutottam - sehova, / szintelen seholba, semmibe, / haldlosan
puszta papirhoz”. Egy esztendével halala el6tt mondta: ,Nagyon sok jel
mutat arra, hogy a koltészet, a komoly koltészet egyre inkabb elvesziti
iranyitd, alakité szerepét. Lehet, az embereknek nincs idejiik elmélyed-
ni egy versben. A koltészetet is oly médon szeretnék kézbe venni, mint
egy konfekciéruhat vagy egy slagert: hogy ne kelljen megkiizdeniiik az
értelméért.” Kisesszéje, a Megismerés, nyelv és vers is panaszolta: ,A sz6
meggyalazasa nem 4j lelemény, de latvanyosabb és fajobb, mint valaha.
Tanui vagyunk, hogyan hasznéljak a nyelvet maszlagolasra, hazugsag-
ra. Nem csoda, ha sokan elfordulnak a sorskérdésektdl, j6, ha jatékba,
faj6, ha szétlansagba”. Mas hang, tonus ez; mintha a megértés szandéka
vezetné. Pedig szelleme, szellemessége hogy vill6zott korabban, amikor
Az aggodalom legybzését példazta: ,A mas-mas izlést ugyan tisztelem,
de szolgalni mindenkinek nem tudok. Ha akadnak olyanok, akik
elfancsalodnak némely aromatol, ezeknek sajnalattal iizenem: bocsanat,
Onoknek ‘nem t6lt6ttem az pohart’.” Amikor a Fiataloknak, feltehetéen
iroknak példalodzott: ,Aki konyvbél akar irodalmat csindlni, olyan,
mint a balga, aki ujjat dugva a Dunéaba, azt hiszi: fiirdik.” Vagy amikor
- s épp a Holtig a hiiségtél... cimi vallomasaban - lelkes honfiui
megnyilatkozasok hallatan-olvastan kijelentette: ,borzongok azoktdl,
akiknek szdja untalan nytvi a legfenségesebb szavakat, hogy a nép és
haza és emberiség. Koltének lenni manapsdg sem jelent mast, mint
erkolesi tartast”.
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S folytathatnank itt is az okos okfejtéseket, tandsitva, hogy amikor
mintegy maganak mondott ellent, azaz jelszava, a ,Miiveld a csodat, ne
magyarazd!” ellenére magyarazatokba fogott, akkor is olyan aforiszti-
kus t6morségi, axiomaszerli gondolatokat, itéleteket és magatartasel-
veket fogalmazott meg, amelyek kiegészitéi - ahogy monografusa,
GOrombei Andras irta - a ,mulhatatlansag szerkezetébe” beépiilt
koltészetének. Ott allnak a nemzet idézetkincséhez tartozé szentenci-
dkkal parban. Az olyanokkal, mint ,Dal hamis huron pendiini ne
merjen”, az ,En tisztelem a tiszta csapast”, az , Uristen, én nem vagyok
itthon?”, a ,guny bitangol akar a jarvany”, a ,neked rossz fazékkal
csorompol ez a kor”, az ,ekkora alazat mar gyalazat” s a tobbiekkel,
sorolhatnank.

Nem szentencia, nem tanulsiaglevonds, de tanusagtevés, ami a Kor-
mos Istvannal folytatott televiziés beszélgetésében felelet volt arra,
hogy mit lizen a vele - szdz, 6tszdz év milva - szemben iil6knek, mit
a jovendének. Bar ebbdl a jovobol még csak negyven esztendd telt el,
valasza ma is komor, nyugtalanité. Feltételt szab és nyomatékosit: csak
akkor csokolja a kései utédokat, ,ha lesz emberi arcuk egyaltalan”. Ki
adna magyarazatot, hatarozottat ra, itt mit fejez ki a hatarozdszo, az
Legyaltalan”? Antropolédgiai sotéten latas diktalta ,egyaltalan”, vagy
csupan az a kéznapi, elfogadhatatlanul is elfogadott gondolat, hogy az
emberfajta - Kormosnak fejtegette, masutt Déry Tibor is ugyanigy
vélekedett - a cro-magnoni 6s Gta semmit ,nem javult”. Oldoklés,
uralomvagy, gyiildlet. Es milyen ez a - feltételezett - ,emberi arc”?
S milyen az ,emberi szellemiik”, amelyik - zord végszavai az interjd-
nak - ,ha lesz, tudatom veliik, lizenek: csak ennyit tehettem értik”.

Csak annyit tehetett értiik, értiink? - aligha jatékos 6nkisebbités ez,
szomoru szamvetés inkabb. Nem a tehetséggel, hanem a helyzettel, a
kortilményekkel szamolé. De ha vidam vagy legalabb vidamabb tizene-
tet kiildhetnénk, a ma is eleven irodalmi kozvélekedést kozvetitenénk.
Iszkaz, akarcsak Farkaslaka, Nagyszalonta, Ermindszent, Racegres-
puszta s tobb mas hely ,csillagga énekelt falunevek, mint anyak és
szeretdk a koltészet égboltjan, mindig lathatéan”. Az is jeldltje és jel6ldje
mar a sziil6helynek, akinek Nagy Laszl6 édes jatszotarsa, szereto itélGje
s fols6bb egyeteme volt, az 6cs, az életmiive egészével a testvére
koltészetének magasaba jutott Agh Istvan. Ha még egy iizenet szallhat-
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na a csillagok kozé, akkor targyszeriien, mennyei tilzas nélkiil tudatna
a battyal: nemcsak a sziil6falu van ott a magyar irodalom térképén,
kitérolhetetlen pont, hanem tagabb vidéke, a Bakony és a Balaton 6lelte
t4j, ,maga egy kiilon kis orszag” is. Ha harangok, a tegnap érte jottek,
ma visszahozndk 6t, s mondand, ,Batorkodom ujra megsziiletni”, talan
tobb nyugalomra s 6romre lelne. S menne tovabb, serkentené a Zaold
Angyal, veliink egyiitt, ,tovabb a reményben, ha a Lehetetlenért is
tovabb”.

Utdszo - A remény, amit tiz évvel ezel6tt Csoori régebbi hite is taplalt,
irvan, ,a szora, hitre és emberi tisztességre kiéhezett f6ldon” néni fog
egyre a kolt6jlikiil Nagy Laszlot valasztok szama - a remény szertefosz-
lott. Mara mintha egyre-mdasra bezarulndnak - Falusi Marton nem
joslatként kozolte!® - a »hagy életmtivek”, ,az irodalmi hagyomany
parlagon hever”, mintha kivontak volna a mtvelés aldl.

Tények: a Digitalis Irodalmi Akadémia az eltelt évtizedbdl egyetlen-
egy fogadtatastorténeti adattal sem gazdagodott, a bibliografia is
mindGssze egy kotettel boviilt, A forré szél imddata®® cimivel, amely
Nagy Laszl6 és Szécsi Margit egymashoz irt verseit tartalmazza. Hogy
a kolt6 ne koltozzék a ,felejtés hondaba”, maradjon ébren az emlékezete,
ebben segédkezett a filmmiivészet és ebben a Pet6fi Irodalmi Mizeum.
Az el6bbi a dr. Béres Jozsef életutjat és munkdssagat bemutatd
Cseppben az élet televizidés sorozata, amely két részében szerepelteti -
Trill Zsolt megszemélyesitésében -, mint aki a kutaté biolégus legki-
tartobb tamogatéi kozé tartozott, Ratké Jozseffel, Kosa Ferenccel,
Balcz6 Andrassal egyiitt. Az 6rok6soknek koszonhetéen a PIM-be keriilt
Nagy Laszl6 és felesége, Szécsi Margit hagyatékanak legnagyobb része,
az irasmiivek mellett a csalad fotogytjteménye, kiillénb6z6 dokumentu-
mai éppugy, mint a targyi eszkozei. Idén, az emlékévben harom
kiallitast szerveznek: a Pet6fi Irodalmi Mizeumban az irodalmi pélya,
Veszprém varmegyében a képzémiivészeti lesz a kozéppontban, és
megujul, atalakul az iszkazi sziiléhaz berendezése, gyljteménye is.

19 Falusi Marton: i. m.
20 Nagy Andras (szerk.): A forré szél imddata: Nagy LdszIlo és Szécsi Margit egymdshoz
irt versei. Budapest, 2021, Magyar Naplé Kiad6 Kft., 144 p.
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Hogy az emlékév olyan tanacskozasai, mint e mostanizl, vagy amit
az MMA mivészetelméleti tagozata szervez idén nyaron, az életmi
esztétikai-poétikai, vilagképi és erkolesi megitélése dolgaban milyen
~fejleményekkel” kecsegtetnek, kiszamithatatlan. Lehet, nem bontakoz-
nak ki 4j vitak, még ha t6bb lehet6ség is kinalkozna rajuk.

Nemrég az 6tven éve meghalt Németh Laszl6 életmtivérdl beszélgetett
Marton Laszlé és Margdcsy Istvén22, s az utobbi, miutan az Irgalomrol
ugy szolt, mint ami mindig hidegen hagyta, az Eget Esztert meg a
minap is olvashatatlannak talalta, a jelentés magyar irodalom ,népi
eredeztetési” voltat cafoland6 a bartoki modell ,stratégiajat” a ,mara
alighanem a fabol vaskarika tipikus esetének” tekintette. Csak egy fa-
és vasipari mester allithat ilyet, egy irodalom- és eszmetorténész, mar
ha olvasta Németh Laszl6 ide vonatkozo esszéit™, s nem ugy volt velik,
mint Egeté Eszter torténetével, akkor pusztan a Magyar Mihely és
A magyar vers utja ismeretében sem engedi meg magdnak e szent
szimplicitast. Nem szélva a Bartck és a tizenkilencedik szdzadi zene cimi
tanulmanyrdél, amelyet a Testvérmuizsdkban>* maga Németh Laszlo
jellemez 1gy, hogy nem annyira Bartok miiveir6l szél, mint inkabb ,a
kulturanak arrél a modelljérdl, amely az 6 torekvéseiben rajzolodik ki”.
S meg is jelol harom f6 iranyt, az 6sszhangzattani és ritmikai lehet6sé-
gek kitagitasat, aztan a folklort, a ,lenyulast” a népben meg6rzott 6sibb,
egyszeriibb konvenciok felé, aztan a szerkesztést, a ,boltozatvezetést”.
A Magyar Miihely - muszaj Margéocsyt emlékeztetni! - Adyt, Szabé
Lorincet, Illyést idézi, majd nem egy népi eredeztetési kolts, hanem
Weores Sandor lirajaban mutatja meg annak a példajat, hogy ,a nyugati
torekvések vakmero kovetése s az Eurdpa alatti vilag folidézése milyen
természetesen és termékenyen talalkozhat”. A prézairok kozil Tamasi
Aron és Kodolanyi Janos is példa - az el6bbi, mert ,egy 6si, félig
elsiillyedt vilagrol”, a székelységrol szélva a ,Nyugat irrealista torekvé-
seire emlékeztetett”, az utébbi, mert a ,kortars-élet” birodalmat elhagy-

21 A ,versben bujdosé”. Tudoméanyos konferencia a 100 éve sziiletett Nagy Laszlo
kolt6 és mifordito tiszteletére: Nyiregyhaza. 2025. aprilis 25.

22 ,Mindent a maga képére szeretett volna formalni”. Margécsy Istvan és Marton
Laszlo Németh Laszlordl. Litera, 2025. marc. 24.

23 Németh Laszlo: Megmentett gondolatok. Szerk. Sebestyén Lajos - Hegdés Maria.
Budapest, 1975, Magvet6 Konyvkiad6 - Szépirodalmi Konyvkiadé, 647 p.

24  Uo.
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va ,egyre mélyebbre szdll a magyarsagba, aztan az Eurdpa-alatti
emberiségbe”, visszahozva Gket ,a nemzet emlékezetébe”. S itt még
kifejtetleniil marad, ami A magyar vers tutjaban el6bb ismét Weoresre,
mint a ,nyugati lira nagy nyelvolvasztd, logikatlan ihlet-nyelvet terem-
t6”, ugyanakkor ,az Gsi mitoszok modern sugallatat” kozvetité kolté-
szetére hivatkozd, aztan a Pilinszkyét és a Nagy Laszloét szembeallito
elemzéseiben feltarulkozik. Pilinszky - méltaté szavakkal mondja -
»S0k egyéb kozt magyar kolté sem akar lenni, csak amennyire ember-
sége magjaban s szavai varazslataban az - Nagy Laszl6 viszont eszko-
zeiben is az.” Az 6 népisége, hasonléan a kortarsaiéhoz - s itt Fodor
Andrast emeli ki - a ,parasztosztaly reprezentalasa” helyett inkabb ,a
nyelv 6si, kozosségi emlékeinek az ébrentartdsa a népi ritmusokon,
fordulatokon at”. S ha mar a bartoki modell ,stratégiaja” is guny targya
lehet, igen fontos emlékeztetni az esszé zarlatanak ,intelmeire”. Nagy
hiba lenne - figyelmeztet Németh Laszl6 -, ha a Pilinszky- és a Nagy
Laszlé-irany olyanféle viszonyba keriilne egymassal, mint anno a
népiesek és urbanusok, ha az egyik ,gyokértelen européerkeddéket”
latna a masikban, ez pedig ,afféle levesfolmelegitést, tarsadalmilag is
idGszertitlenné valt parasztkodast”. A modern lira hiveinek meg kell
»szimatolniuk” a mas irdanyud liraban ,a menekiilést, s6t a lappangé
tiltakozast is”, érezniiik kell, hogy ez ,nem a nyelvben akar a valésagtol
elszakadt 14j, dacos vilagot alapitani, hanem eredetének megfelelen a
kozosségben keresi az emberi magmat, amelynél a koltészet még
melegedni tud”. Az esszé végiil a két irany Osszetartozasat, a kultura
szervezésében egymast kiegészité voltat metaforakba burkolva hangsu-
lyozza: ,,a ‘'népiség’ mint az emberi emlékezet nagy kotrogépe, a modern
élet elzatonyosodasatol 6riz, az a szellemi aszkézis pedig, amely a
modern lira prése volt, kemény, rendez6, normativ erévé lehet”.

Ha képtelen, lehetetlen dolognak - vagyis fabol vaskarikanak -
szamitott és szamit az Osszhang megteremtése, annak okai koziil a
legdontébb mégiscsak a bartoki modell semmibevétele. Ezzel egyiitt
lebecsiilése annak a koltészetnek, a Nagy Laszloénak, melynek vilagké-
pe karakterét - allitja monografusa, Gorombei Andras is - ezzel a
modellel lehet legpontosabban meghatarozni, mégpedig Csodri Sandor
nyomadn a szintetizal6 érvényl ,4j egyetemességgel” jellemezve25. Arrol
az egyetemességrél van szd, amelynek vilagirodalmi példait Janosi
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Zoltan sorakoztatta fel, hangstlyozva, a bartoki modell Németh Laszl6
sirodalomteoretikai gondolkoddsanak” nem esetleges vagy }%eriférikus
eleme, hanem mintegy ,koncentratuma, végeredménye is” 6. A mult
szazad elején, féleg a harmincas években mintegy ,vildgirodalmi atto-
rést” hozott az a ,,nagy, k6zos program”, amely ,,az archaikus és primitiv
kulturak szellemi eréforrasait az ember torténeti 1étének axiomatikus
elvi és poétikai tapasztalataiként nyitja meg a vilagkultiranak”. Janosi
nem gy6zi sorolni a neveket Eino Leinétél, Yeatst6l, Jeszenyint6l,
Garcia Lorcatél Cosbucig, Lucian Blagaig; aztan a dél-amerikaikra
tekintve Asturiastol, Carpentiert6l Guillénen, Nerudan at Jorge Ama-
doig és masokig - hogy aztan odaérjen a Hét évszdzad magyar kéltéi
reprezentativ kotetérdl szolva 7, ahol most lehetiink. Egyetértéen hi-
vatkozik Gorombei Andrasra, aki az antologia jovatehetetlen hibait -
a szerkeszték érthetetlen elfogultsagainak szabadjara engedését -
szigoru szakszertiséggel biralja, s érthetetlennek, ,lefokozé jellegcson-
kitasnak” tartja olyan koltemények kihagyasat, mint Illyés Bartok cimi
verse, Juhdsz Ferenc Szarvaséneke, Nagy Laszlé Bartok és a ragadozok
cimd miive, Szilagyi Domokos Bartok Amerikdban kompozicidja, vagy
Kanyadi Sandor versei (Fatol fdig, Fekete-piros). Gorombei kérdésként
szegezi szembe: Ujabb koltészetlinkbdl az antolégia ,,miért irtja ki szinte
maradéktalanul” a bartoki jelleget, a bartoki 6sztonzést, holott kultu-
rank és irodalmunk éppen Bartoktol kapta a ,legmélyebb inditast” a
nyitottsagra, a sokrétliségre, az Uj egyetemességre.
Profanizalhatnank: kiizdott a kéz, benne a fejsze, a bartoki ag
gyokerére vetve, a kiirtas szelleme miikodott. Es miikodik, a Litera
masik véleménynyilvanitéjanak, az eddig igen visszafogottnak, szerény-
nek és szelidnek ismert Marton Laszlonak nem a ,szellemharcok tiszta
sugaranal” hozott itélete tanusithatja. Té6le szokatlanul, (rom)kocsmai
stilusra valtva hangoztatja: ,az Illyés Gyula - Németh Laszlé - Siit6
Andras triasz irta a magyar szinhaztorténet legszarabb dramait, leg-

25 Gorombei Andras: Nagy Lészlé organikus kolt6i vilaga. In Tasi Jézsef (szerk.):
SInkarndcio eziistben”. Tanulmanyok Nagy Laszlor6l. Budapest, 1996, Petéfi
Irodalmi Muzeum.

26 Jéanosi Zoltan: Németh Laszl6 ,Magyar miihely” gondolata és a vilagirodalom.
Hozzaszdlas a Tokaji Irétabor vitaihoz. Kortdrs, 45. évf. (2001) 10. sz.

27 Kovacs Sandor Ivan - Lakatos Istvan - Kantor Zsolt - Eperjessy Jozsef (szerk.):
Hét évszazad magyar koltoi. Békéscsaba, 1996, Tevan Kiado, 2646 p.

28 Gorombei Andras: Hét évszazad magyar kolt6i? Hitel, 1997. janius.
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alabbis a jelentésnek szamité ir6k korében”. Hogy nagyjabél egy tucat
drama szerzdjeként 6nmagat hova sorolja, s hogy miiveihez a melléknév
melyik fokat hasznéalna, ha mar a ,triaszéhoz” a kozépfokot kapcsolta,
a valasz messzire vezetne, el az irodalomtol.

Végezetiil felmeriilhetne még egy kérdés az Indexen olvashato, a
kétezres évek legjobb magyar verseinek kritikusok altal 6sszeallitott
listaja alapjan. Az élen Erdés Virag all, s az els6 tizben Kantor Péter,
Nadasdy Adam, Parti Nagy Lajos, Szabé T. Anna, Térey Janos és Téth
Krisztina mellett Kemény Istvan harom miivével is szerepel. Am az
otvenbe sem keriiltek be olyan kolt6k, mint - a holtak koziil - Juhasz
Ferenc, Csoéri Sandor, Kényadi Sandor, Nagy Gaspar, Farkas Arpad,
az 616k sorabol pedig Agh Istvan, vagy ha csak az erdélyieket nézziik,
Kiraly Laszld, Ferenczes Istvan, Lovétei Lazar Laszlo, Fekete Vince és
masok. (A sort folytathatnank.) Felvethet6 a kérdés: nem koltészetiink
szegényitését, jellegének csonkitasat hozza-e magaval ez a kanonfaragé
elfogultsag. Netan a ,futottak még” listajara sem keriilt alkotok kolté-
szetének tehertétellé nyilvanitasat?

Koz0s tobbszoros I.
(porceldn, epoxy gyanta)



Bodo6 Marta
TENGERPARTI KAVICSOK

V4
Uszom a tengerben, hosszan, a part mentén. Kényelmesen lebe-

gek a viz felszinén, nem tempé6zom erélkédve, inkabb hagyom,

hogy felemeljen a hullam, és letegyen. Hol eré6teljesebben, hol
alig érzékelhet6en, lagyan lebegtet. Bar a bdlyakon kiviil vagyok, jol
kivehet6 a part. Nem is jelz6bolyak ezek, hanem csénakkikoté pontok,
nem szabalyos rendben jelzik, meddig ussz, turista. A parton sehol
senki nem kémleli a vizet, nem latok egyenruhast, -Uszénadragost,
senkit, aki a partrol a viz felé pillantana. Se csonak, se kilaté vagy netan
helikopter nem figyeli, ki hol és hogyan uszik vagy fuldokol. Baratném
kajanul megjegyzi: a fuldoklas nem hangos, nem nyilvanos esemény,
egy pillanat alatt elsiillyedsz, és kész. A haldl nem olyan nagy latva-
nyossag. Egy utolsé leveg6vétel - az agy szélén 1lé észre sem veszi,
melyik volt az, mikor tértént. Nem olyan, mint egy roham: kapal6zas,
kiabalas, aztan lassan eliil, és egyszer csak csend van. Nyomasztéan
mély, rezzenéstelen csend. A haldl nem nagy ligy, csak a késziilet
hosszas. Amig a gondolkodé agy forgatja a nemlét kérdését. Mint tul
sok éllel és heggyel rendelkezé kocka: minduntalan beakad, karcol.
Hogy lesz az, hogy a vilag van, csak én nem? Ha nincs én, van még
vilag? Es hol lesz az az én, aki a vilagot, ahogy én ismerem, egyben
tartja? Orokké lesz az, mig ez véget ér? Mi az, hogy 6rok? Nélkiilem?
Ez a rdagkapalas hatborzongaté, félelmetes, torokszorité, kinos és
keserves. Maga az utolsé lélegzet konnyebbség. A végtelen, sebeket
szaggaté kockaforgatas végre véget ér.

Eldszom a parton hosszan elteriilé falu tulsé végéig, majd gyalog
jovok vissza. Milyen okos talalmany a flird6cip6! Milyen jé a t(iz6
napon vizes flirdéruhaban sétalni! Kibirhatatlan kiilonben a héség,
nem tudnék kedvemre koriilnézni a flird6varossa avanzsalt horvat
vidéken.

A vizparton sétalok. Nagyobb, csuszés kovek, koztik megbujva
kisebbek, hegyesek. Es apré kavicsok. Lyukacsosak. Szinesek. Egyik-
masik nagyobb tombon kagylok. Felveszem az egyiket, csoddlom a
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tokéletes format, az eleven szineket. Valami csusszan-mozdul - a kagylé
él. Amulva figyelem, ilyet még sose lattam. Csal a szemem? Vagy
tényleg visszahuzddott a héjba ,valaki”? Masodszor is kibujik két zold
csap és egy voroses, hisos ,test”, mint egy mérges ténsasszony, integet
a kapunal kapirgal6 betolakodénak: Menj odébb! Itt bizonyosan lakik
valaki! Kéromnyi feliileten zajlik az intermezzo, mégis gyorsan vissza-
teszem a vizbe, és mint tetten ért almatolvaj, eloldalgok.

0Odébb egy kisgyerek épit: fiird6kadnyi teriiletet levalasztott a nagy
tengerbdl, mellette négytornyu var magasodik, a gyermek elmélyiilten
tervezi tovabb. Mi a Fekete-tenger partjan homokbdl épitettiink, veder-
ben hordtuk a vizet, hogy az épitményre csorgatva diszeket varazsol-
junk. Hirtelen eszembe jut a homokra épitett haz bibliai példaja. Meg
az is, hogy fligg 6ssze a példazatok érvényességi kore a sziiletési
helyiikkel. Masképpen értem a homokboél épiilt varat fekete-tengeri
nyaraim utian, mint az Adridn feln6tt gyermek, aki nem is latott
homokos tengerpartot. Itt k6, kavics mindeniitt, nem simogat a
naptdl tiizesedett aranysarga homok... Mindketténk varat alaassa a
dagaly - reggelre homokdinék vagy kérakas mutatja az el6z6 napi
munkat. Néhany szépen felépitett mitoszunk, mint a homokra épitett
var, nem is egyszer dolt 6ssze - mégis tovabbépitjiik, tovabbadjuk,
tovabborokitjiik.

OROKKEVALOSAG
TiZ PERCBEN

sokan masokkal, szazakkal egyiitt, pedig a villakon tul sem kove-
sebb, sziklasabb a tenger. Itt vannak az arusok, itt vannak a kigy6z6
sorok: péksilitemény, hiisitd, fagylalt, emléktargyak. A bodék kozott egy
kis naperny6, alatta szalmakalapos lany - 6 is emléket kinal: portrét
vagy karikatarat rajzol. Kinek mire elég a pénze és a humorérzéke.
Parti sétamat megszakitom, és egy egzotikus viragokkal boritott
bokor alél figyelem a grafikuslany gyors, pontos mozdulatait. Es a
klienseit.

3 csendes partszakaszokat népes strandok valtjak, itt tolonganak
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Tiz perc, és kész az emlék. Az 6rokkévalésag. A lany gyakorlott:
vazolja a korvonalakat, satiroz, par vonas, és a tekintet maris él. Ha
szines emléket rendelnek, ugy adagolja az okkert, a narancssargat és
a csontszint, hogy tokéletesen visszaadja a kliens bértonusat, az aznapi
pir alatt az olajbogyo-jellegli, vagy netan északi, porcelanbér-tipus
karakterét. Ha karikaturat kérnek, a korvonalak egyikét-masikat vas-
tagitja: az ajkakat, az orrot, olykor a szem huncut fényét hangsulyozza.
Vicces, nem banté - mindenki elégedetten tavozik.

Mikozben csillogé koveket és strasszos papucsot vasarol, a fiatal-
asszony fedezi fel a szalmakalapos lany panndjat, ahol reklamként egy
sz6ke, loknis kislany fotdja és a réla késziilt rajz folé Sylvester Stallone
és Mr. Bean karikaturaja magasodik. Hatranéz: a nagymama egy helyi
tardslepény-kiilonlegességet kostol, a kislany a kivalasztott mianyag
gylrinek oriil. Koézelebb 1ép, j6l megnézi a székben terpeszked6 hazas-
part, akikrél most a portré késziil. A lany hata mégiil rakukkint a rajzra,
és felderiil az arca. Tetszik a produkcid, 6sszetereli az 6véit, alkudozik
egyet, szinte kinézi az el6z6 klienseket - vagyik mar a maga ragyogo
pillanatanak megorokitésére.

Alakul a csalad néi dganak lenyomata. A szalmakalapos most szem-
uveget tesz, apré mozdulatokkal hangolja 6ssze a hasonlé vonasokat:
mig hajat nem rajzol, tanulmanyozni lehet a csaladfat: a genetikailag
tovabbadott 6rokséget és mindazt, amit az id6, a tapasztalat piderezett
az arcokra. Szinesben dlmodtak meg a remekmiivet, és amit pasztellel
ki lehet hozni a portrébdl, azt a torékeny szalmakalapos kihozza.

Harminc perc - mindenik alanyra tiz jut. Ennyit kibir a legfiatalabb
modell is, ennyit megfizet a legtapasztaltabb is. Ha olajban dolgozna,
orakig, napokig tartana. A rafindlt nagyok éles tekintettel hetekig
foglalkoztak egy modellel. Akkor a mester fizetett a modellnek, és az
eredmény aztan j6 pénzért elkelt. Borsos belép6ért nézziik ma is - egy
orokkévaldsagig.

Ha nem tiz perc jutna az 6rokkévalésagra, ezek a munkak is pompaz-
hatnanak egy muzeumban. A fiatalasszonynak megcsorren a telefonja:
a csalad férfiaga befejezte a parti sorozést - menni kell. Hogy a mii ne
kenddjon szét szallitas kozben, az alkotd tartositot fuj ra, keretbe teszi,
s mar szaladnak is. A fiatalasszony viszi a képet, a generaciok arcvo-
nasai a melléhez szorulnak, elégedettség keveredik némi aggodalommal
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az arcan. Tetszeni fog a fitknak? Helyet kap egy dolgozodasztal f6lott?
Ott marad 6rokre, a meszelés, ujrafestés utan is mindig latni lehet majd
a keret nyomat a falon, a kis mtianyag gytrts likunokaja a valasztottjat
majd a kép el6tt csokolja elGszor, itt kéri meg. A szines rajzrdl
jovahagyoan, befogaddéan helyeselnek a tengerparti felmendk.

KOMESE

gyalog, se uszva. Inkabb csendesen almodozom a parton, a
vizben elnyilva - ez a szakasz pont alkalmas erre. Faradt
vagyok, meguntam a nyari, a csaladi torténeteket, hallgatni szeretnék.
A viz mondhatni az életelemem. Még tiszni se tudtam, mar félelem
nélkiil ugraltam a feneketlen nagymedencébe. Vizitiindérnek képzel-
tem magam a varosi strand gyermekmedencéjében, tekergettem a
testem, tavirézsa voltam, betoltottem a teljes vizfelszint. Feléledek,
élettel telek, amikor vizben lehetek. Nem igénylek tarsasagot. Fa-
raszt a panaszkodas, a dicsekvés, a tulzas, felnagyitds. Unom az
alkalmi ismerdsok életének részleteit, nem vagyok kivancsi, azt
érzem, valéjaban bemocskol a sok intim kis aprésag. Lehuz almaim
magasztossagabol. Nem tudok kénnyedén viccelni a semmin, amihez
nincs kézom. Legtobbszor nincs k6zom. Nem érint, nem ismerés.
Idegen t6lem minden, ami ilyen nyalkdsan, undoritéan, tolakodé
maédon emberi. Ny(ligos és tiirelmetlen leszek sok templomi prédika-
ciétol, ismeretterjeszté el6adastol. Semmi, amit ,az emberrél” mon-
danak, nem rélam sz6l. Mit akarnak mondani? Hogy nem ehhez a
fajhoz tartozom? Vagy csak a leegyszeriisité kliséik keltik azt a
latszatot, hogy ennyi és ilyen az ember, én meg valami eltéré fajta
vagyok?

Most teljesen ellazulok, mint aki frissen vetett agyban hever. A ha-
tam, derekam, labam lagyan ring a part melletti sekély vizben. A kove-
ken megcsobbané apré hullamok tréfakat susognak a fiilembe.

Egyenletesen kellene lebarnulni! Hasra fordulok, elmeriilok a kovek
bamulasaban. A napfény megcsillan rajtuk, ahogy a viz fodrozédik,
pompasak a szinek: a barnan is arany csillan, a fehérek egy része

3 héség maris elviselhetetlen, felfedez6 utra most nem indulok se
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attetsz6, és van rézsaszin meg bord6, narancs, zold, mélykék. Nem
gy06zok betelni veliik, felkapok egyet, aztan egy masikat, a tenyerembe
szoritom, egy kupacnyit gy(ljtok a legszebbekbdl, amelyeket beviszek
majd a szobaba, hogy Orizzék az almomat. A nyaralds utolsé napjan
mindet besiillyesztem a hatizsak zsebébe, és hazacipelem, hogy otthon
emlékeztessenek a nyari napok kénnytiségére.

A viz és az egymas altal lesimitott, lecsiszolt kovek a barataim. Egy
teljes, szinpompas, lenyligoz6 vilag meséit mondjak. Hozzak valahon-
nan, a mélybdl, a messzeségbil. A tengermélyi homok, amibél alakjuk
formalodott, at volt itatva ezekkel. A viz beleforgatta 6ket, a szél
suttogta nekik. Békésen hevernek egymas mellett, egy-egy erételjesebb
hullim megemeli, arrébb teszi Gket. Sirankozas, dicsekedés nélkiil
tirik. Vilagukban otthon vagyok. Nem érzem, nem éreztetik, hogy
idegen volnék. Torténeteik nem tolakod6ak, nem akarnak olyan titkok-
ba beavatni, amelyek nem tartoznak ram.

Mire benépesedne a csendes 6bol, a legnapsugarasabb, legszebb
torténeteket igéré koveket 6sszeszedem, és indulok veliik a szobam
felé. Ott sorakoznak a nyaralas végéig az éjjeliszekrényen. Elvalik,
szarazon melyik 6rzi tovabb a varazsat, melyik érint meg akkor is,
melyiknek a hideg maganya mesél nekem hangosabban arrdl, ami
mélyen emberi.

FELHOSZIV

nért szeretni. Masokat szeretni. Szolgalni. Masért felaldozni

valamit, magambol, az idé6mbél. Nem azért, hogy lekételezzem,
hogy magamhoz lancoljam. Nem félelembdl, bizonytalansaghél, 6nbiza-
lomhianybdl. Rosszul tanultuk. Els6ként magunkat szeretni. Egészsé-
gesen. Mast Istenért szeretni. Tovabb szeretni. Mert szerettek. Szeret-
tek valaha?

Varok egy iizenetet. Az égen a felhdk kiilonleges alakulatokba rende-
z6dnek: ott cérnamenyasszony, itt a szenved6 Krisztus, keresztje alatt
az anya, itt inkabb kisgyermekkel, a lefelé nézé alak, ahogy a szél
hamarosan szétfijja az alakzatot, inkabb hasonlit egy nagyorri karika-

Rosszul szeretiink, amikor masokért felaldozzuk magunkat. Iste-
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tirahoz. Odébb tszom, egy ideig a hullimokat figyelem, minduntalan
emlékek villannak, a jo6izii hullamles apammal a Fekete-tengeren,
rafekiidni és hagyni, hogy vigyen, figyelni és raugrani a legmagasabb
hullam hatara, és kihaszndlni a sodrasat. Ezek mind napsugaras
emlékek, mint ahogy az is, amikor elvesztédtem, és nem taldlva a
vizpartrol végteleniil egyforma sorok kozt az enyéimet, enyhe panikban
egyre messzebbre szaladtam, anyut és nagymamat kialtva. Egy bacsi
allitott meg, vett a nyakaba, a hangosbemondén keresték meg a
sziileimet, de akkorra én mar olyan nyugodtan és viddman nézelédtem,
mint aki régi ismerdssel talalkozott. Pedig a bacsi romanul beszélt, én
meg akkoriban nem értettem a nyelvet. A felnétt karjaban megnyugod-
tam. Azoéta sem emlékszem vissza semmiféle félelemre az esettel
kapcsolatban. Ha a mai hireket hallgatom, aggédé anyai énem utélag
is megborzad a horrortorténetek forgatokdnyveinek sokasagaval szem-
bestiilve. Mi lehetett volna, micsoda gonosz vagyak, tettek! Visszagon-
dolva a nyugalom és a helyzet viccessége egyszerre bukkan fel emlék-
ként. A mélységes megnyugvas, hogy megtalaltak és folemeltek, a
dolgok humora a sziileim kés6bbi emlékezései kapcsan all igy Gssze
bennem. Meglep6 médon sem akkorrdl, sem kés6bbrél nem ragadt meg
semmi tragikusra hajazo, ijedtséghez hasonlit6 érzés.

A felh6k cukormaézzal korbevett szivet formaznak. Amikor djra
odapillantok, nevetnem kell: ez az lizenet? Nekem? Ilyen nyilvanvaléan
giccses sziveket kiildozgetsz, Uram? Humorodnal vagy...

Uszom és forog a megallitott gondolatsor: az Isten nyilvanvaléan nem
tizenhet mast, mint valamit a szeretetr6l. Anyad és apad szeretetébdl
lettél... Itt maris leallitom a gondolatot: mi van, ha nem szerették
egymast, ha egyszeri vagybol lettem, ha szeretet nem volt se azel6tt,
se azutan... Ha kés6bb elfogyott az a szeretet... Anyadnal és apadnal
jobban szeretlek... Anyad és apad helyett is szeretlek. Mindig szerette-
lek, orok jelenben szeretlek. Nem valami tulajdonsagodért vagy érde-
medért. Azért sem, mert nagyon picire 6ssze tudsz huzédni, hogy utba
ne legyél, hogy a haragom elkeriild. Nem vagy utamban, és semmilyen
hibad, fogyatékossdgod nem hoz ki a sodrombdl. Ha nem érted is, ez
hogyan lehet és milyen, amirdl beszélek, igy van. En vagyok, aki
panikba hajszol6 futdsodat megallitottam. Te nem lattal, csak egy foléd
magasodé arnyékot - onnan kezdve érezted a biztonsagot a karomban.
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A mellemhez szoritottalak, finoman, te meg félig el is aludtal a vallamra
délve, mig anyadék utanadjéttek. Ujra rajuk biztalak. Es barmilyen
mulyak vagy bambak, felel6tlenek, hidnyz6 érzelmi vegyértékeiket
irénidba martok is, rajuk biztalak. Mellettiik n6vekedsz, mikézben igy
vagy ugy - illetve igy is, ugy is - én szeretlek. Ennyi. Nincs sziikséged
tobbre.

Uj bor
(130 x 160 cm, olaj, vdszon)



Nemes Gyula

A VOLT ERDELYI MAGYAR CSENDOROK

,NYUGDIJHARCA” A KET VILAGHABORU KOZOTT
- A Magyar Kirdlyi Csenddérség megalakitdsdrol
és a csenddrok nyugdijdrol —

Csendérség nemzetkozi 6sszehasonlitasban is figyelemre mélto
atékonysaggal fejtette ki csend- és rendvédd tevékenységét a
Magyar Kiralysag teriiletén. Erdély teriiletét a kolozsvari I. csendérke-
rilet fedte le, amelyet 1908-ban kettéosztottak, ily médon hozva létre
a brasséi VIL csendérkeriiletet. A testiiletben valé szolgalat kiilondsen

3 z 1881-1884 kozott 1étrehozott és megszervezett Magyar Kiralyi

szamara jelentett tarsadalmi elérelépést. A csendérjeldltek jo fizetésre
szamithattak, és nem volt érdektelen az a kilatas sem, hogy idésebb
korukra nyugdijjogosultak lehettek. ,Csend6rnek lenni hivatas, egyfajta
életforma volt, nem pedig munka. Elit szellemiség, mélységes konzer-
vativizmus, drillszeri fegyelem és szigoru hierarchizaltsag jellemezte a
testiiletet. A csendérokbe a kapott parancs azonnali és gondolkodas
nélkiili végrehajtasat sulykoltak. Az allomany elé a Hiven, becsiilettel,
viteziil! jelszot tlizték ki. (Istenfélelem, hazaszeretet, hivatastudat.)” -
irja Kaiser Ferenc, a csendérélet egyik kutat(')ja.2

A csend6rok fizetése két f6 részbdl allt: egyrészt a rendfokozat,
masrészt a szolgalati id6 utan jard illetmény alapjan. Ezenkiviil a
testiilet tagjai tobb kedvezményben is részesiiltek: példaul kedvezmé-
nyes orvosi ellatasban, téritésmentes gyogyszerellatasban, (a csalados
csend6rok) lakbértéritésben, 50%-os vasuti és hajozasi kedvezményben
és igy tovabb. Az alapelv az volt, hogy az allamnak alkalmazottai
szamara a tarsadalmi helyzetéhez mélté életvitelhez sziikséges feltéte-
leket kellett biztositania. A csendérlegénység fizetésének 1,5%-at vontak

1 A M. Kir. Csendérség torténete. Csendérségi Lapok (CsL), XXIII. évf. (1933.
februar 14.) 4. sz. 113. p.
2  Kaiser Ferenc: Elet a csend6r6rson. Rubikon, 21. évf. (2010) 1. sz. 32-41. p.
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le betegsegélyz6 jarulékként és 2%-at nyugdijjarulékként. A testiilet
betegsegélyz6 alapja az in. CSERBA (Csendé6rségi Ellatasban Részesii-
16k Betegsegélyz6 Alapja) volt.

A csend6rok tiz év szolgalat utan nyugdijképesek lettek, azaz kérhet-
ték nyugdijazasukat. Ezzel a lehet6séggel tobben is éltek.” Egy évtized-
nyi szolgéalat utan a fizetés 40%-a jart nyugdijként. Itt azonban meg kell
még emliteniink azt a szomoru statisztikat is, mely szerint a fegyveres
szolgalatban eltoltott id6 kovetkezményeként a csendérok jelentds része
a nyugdijkorhatar el6tt egy-két évvel, vagy annak elérése utan egy-két
évvel elhalalozott. Ebbél kifolydlag a csendérségnél az els6 let6ltott 6t
évi szolgalati id6t duplan szamoltak, amennyiben a csendér tiz év utan
- korhatar el6tt - kérte a nyugdijazasat. Minden tiz év utani, tovabbi
szolgalatban letoltott év utan 2%-kal nétt a nyugdij 6sszege. Negyven
évnyi szolgalati viszony utan a csend6rok fizetésiik 100%-aval 1éphettek
nyugdijba. Ennél hosszabb id6t azonban senki sem tolthetett aktiv
szolgalatban.

Ha a nyugdijjogosult csend6r ugy dontétt volna, hogy lemond a
nyugdijardl, lehetésége nyilt arra, hogy végkielégitést kapjon. Ez egy-
ben egy nagyobb 6sszeget jelentett, amellyel akar vallalkozast is lehetett
inditani. Miel6tt azonban a testiilet jovahagyta volna a végkielégités
kifizetését, szigortan ellenérizte, hogy a kérelmezé csendér iizleti
elgondolasa mennyire életképes, elégséges-e a végkielégités Gsszege
ennek beinditasahoz, a kés6bbi varhato bevétel biztositja-e a csalad
megfelel6 életvitelét, illetve - nem utolsésorban - azt is, hogy a
kérelmezé felesége egyetért-e a csendér altal valasztott megoldassal.
Ha ezek koziil valamelyik feltétel nem teljesiilt, a nyugdij végkielégités-
re val6 atvaltasat nem hagytak jova.

Amennyiben a csenddr szolgalati ideje alatt egészségileg karosodott,
vagy onhibajan kiviil szolgalatképtelenné valt, rokkantsagi nyugdij jart
neki, a nyugallomanyu csendér elhaldlozasa esetén pedig 6zvegye un.
0zvegyi nyugdijra volt jogosult. Ha egy csendér szolgalati ideje alatt

3  Ilyenek voltak példaul a rigméanyi Csiszér Imre (1857-1943) és a nyaradszeredai
Désa Lajos (1857-n. a.) tiszthelyettesek, akik harom év katonai szolgélat utan
léptek a csenddrség kotelékébe a szervezet megalakulasakor, és 1891-ben - alig
34 évesen - vonultak nyugallomanyba.

4  Paradi Jozsef: A Magyar Kirdlyi Csendérség. Az elsé magyar polgdri, kézpontositott,
kozbiztonsdgi ortestiilet (1881-1945). Budapest, 2012, OOK-Press Nyomda, 77-78. p.
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vesztette életét, szolgalati idejéhez tovabbi 10 évet szamoltak hozza. Az
ut6bbi esetben tehat akar az is el6fordulhatott, hogy az elhalalozott
csendér 6zvegye a férj teljes fizetését kapta meg nyugdijként.

A CSENDORSEG HELYZETE AZ ELSO VILAGHABORU IDEJEN

Az elsé vilaghabord, amely mintegy négy éven at (1914-1918) zajlott,
igen nagy kihivas elé allitotta a magyar csend6rséget is. A haboru ideje
alatt sok csendér vonult be tabori csendéri szolgalatra, aminek kovet-
keztében a hatorszagban miik6dé csend6rérsdkon szolgalatot teljesitok
létszama drasztikusan lecsokkent. A hidnyzé 1étszamot nyugdijas csend-
6rokkel, péttartalékos, rendvédelmi szolgalatra ki nem képzett szemé-
lyekkel igyekeztek poétolni és feltolteni. Ez a megoldas azonban a
kozbiztonsag nagyfoku romlasahoz vezetett.

Gerge{gﬂ' S

Az drokaljai csenddrérs nyugdijasokkal és paottartalékosokkal feltoliott legénysége
1916-ban. Az iil6 sorban jobbril az elsé Madaras Elek 6rsvezetd

5  Dr. Rektor Béla: A Magyar Kirdlyi Csenddrség oknyomoza térténete. Cleveland (Ohio,
USA), 1980, Arpad Konyvkiad6 Vallalat, 108. p.
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1916-ban, amikor az osztrak-magyar hader6 a frontokon harcolt, a
roman kiralyi hader6 csapatai, atkelve a Karpatokon - semmibe véve
az addigi szovetséget — betortek Erdélybe. A betéré roman csapatoknak
szinte csak a hatarszéli csend6rérsok alltak ellen. A sokszoros tulerében
1évé roman erdk koriilzartak a magyar csend6rérsoket, és ezek legény-
sége - mivel mar nem tudott visszavonulni - gyakran az utolsé
toltényig valé harcot valasztotta a fogsdgba esés helyett. Sorsuk termé-
szetesen a hési halal lett.

A betorésre valaszul az osztrak-magyar és a német hadvezetés a
keleti frontrdl harcedzett csapatokat csoportositott at Erdélybe. 1916
augusztusaban az erdélyi 1. hadsereg mintegy 30 000 f6s allomannyal
rendelkezett, amely harom frontszolgalatrol visszavont hadosztalybol,
két honvédhadosztalybdl, népfelkel6kbél és csend6rokbdl allt. A roman
hader6 kb. 440 000 f6s allomannyal tort be Erdélybe, de el6retorésiik,
a katonak gyenge felszereltsége és hidnyos kiképzése miatt nagyon
lassan haladt. Id6kozben megérkezett a német segitség is, és az
ellentamadas is kezdetét vette. Mind az 1. osztrak-magyar hadsereg,
mind a 9. német hadsereg sikeresen latta el a kiildetését, és délen
Bukarestig, keleten pedig Prutig tizték az ellenség.g:et.6

A CSENDORSEG UTOLSO INTEZKEDESEI SZEKELYFOLD
TERULETEN A ROMAN MEGSZALLAS ELOTT

Az 1918. évi 6szirdzsas forradalom kitorésének hirére Erdély magyar-
saga aggddva latta, hogy a keleti hatarait megszallva tarté6 Goldbach-
csoport csapatai rendezetleniil, 16v6ldozve, rabolva és pusztitva hagy-
jak el 6rhelyeiket, felfordulast, lazongast idézve el6, amerre elvonulnak.
A zavargas és a hatdésagok ellen iranyul6 erdszak a magyarok lakta
térségekben aranylag kisebb mértéki volt, mint a roman vidékeken,
ahol a pépak és tanitok altal felizgatott tomeg sok helyen megtamadta
a magyar tisztviselGket és a csendérséget, kovetelve, hogy azok hagyjak
el helyiiket. A roman nemzeti tanacsok az Aradi Nagy Roman Nemzeti

6 Nemes Gyula: ,Népem biztonsdgat 6rzém.” Maros-Torda vdrmegyeiek a Magyar
Kirdlyi Csenddrség kitelékében. Marosvasarhely, 2023, MasterDruck Nyomda (ma-
gankiadas), 18-19. p.

7 Anton Goldbach von Sulittaborn (1866-1924). Az 1918 aprilisdban brasséi
kozponttal megszervezett katonai kozigazgatasi egységet ez év szeptemberére
erdélyi csoportparancsnoksdgga alakitottdk Goldbach altdbornagy vezetése alatt.
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Tanacs intézkedései hatasara t6bbé mar nem ismerték el a magyar
allam fennhatésagat sem: megalakitottak a roman gardakat, melyeket
felfegyvereztek, valamint el6késziileteket tettek a roman megszallo
csapatok fogadtatasara is. Ezek voltak a legels6 intézkedések, amelyek
a torvényes rend - és a magyarsag - ellen iranyultak. A katonai
alakulatok tobbnyire feloszlottak, a rend fenntartasa pedig teljesen a
csenddbrségre maradt. A varosokban altalaban nagyobb zavargasok nem
torténtek, mert a legtobb erdélyi varosban a magyarsag tobbségben
volt, és az ottani katonai erdk, amelyek jorészt tisztekbdl alakultak,
elégségesnek bizonyultak a zavargasok elfojtétsélra.8 A tovabbiakban
néhany olyan példat emlitiink, ahol a csend6rségnek kellett eljarnia,
teljesitve kotelességét.

Gyergyoszentmikloson, ahol a hatarszéli 6rsok legénységének nagy
része gylilekezett, Besser Béla csend6r féhadnagy és szarnyparancsnok
a csend6rokbdl és onként jelentkez6 katonakbdl egy szazadot szerve-
zett, amellyel a romanok feltartéztatdsara 1918. november 14-én a
Gyilkos-t6hoz vonult. A szdzad 1étszama fokozatosan tobb mint 500 f6re
gyarapodott, 6sszecsapasra azonban végiil nem keriilt sor: a romanok
a hatarszél birtokba vétele utan csak akkor folytattiak elényomulasukat,
amikor 1918. november 22-én a magyar korméany elrendelte, hogy a
magyar csapatok vonuljanak vissza a belgradi katonai konvencié értel-
mében kiliritend? teriiletrél. Besser féhadnagy alakulata az utasitasnak
megfelelen visszatért Gyergyoszentmiklosra, ahol az 6nként jelentke-
z0k szétszéledtek, a csendGrok pedig visszavonultak a benyomuld
roman csapatok eldl.

A csikszeredai csendGrszarny legénységének egy részét Hrabar Endre
féhadnagy, gyergyotolgyesi szakaszparancsnok Marosvasarhelyen at
Nagyvaradra vezette, a masik része pedig - kb. 100 fényi csendér, Etédi
Simon Balazs® szézados parancsnoksaga alatt - a helyén maradt, és a

8 Az 1918-as forradalom Erdélyben és a csend6rség. CsL, XXXI évf. (1941. januar
1) 1. sz. 2-6. p.

9 Tudomaéasunk szerint, az egyetlen magyar kiralyi csendértiszt, aki a roméan
megszallds utan a helyén maradt, és a két vilaghabora kozott Erdélyben élt, Etédi
Simon Baldzs volt. Simon Etéden sziiletett 1874-ben, Simon Lajos és Palffy
Zsuzsanna gyermekeként. 1884 és 1891 ko6zott a Kolozsvari Unitarius Kollégium
tanuldja volt. Késébb katonatiszti palyara lépett, és 1895-ben hadaprodként,
ideiglenes szakaszparancsnoki beosztdsban a székesfehérvari VI. csendérkertiilet
allomanyaban teljesitett szolgalatot. 1896. majus 1-t6l hadnagyi rendfokozatba
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roman megszallas alatt is ellatta feladatat. Mindennek 1919. aprilis
1jével lett vége, ekkor ugyanis a roménok leszerelték, majd internaltak
a csendéroket, végiil pedig kiutasitottak 6ket az altaluk ellenérzott
tertiletrol.

Ami Székelyudvarhelyet illeti, a varosban és kérnyékén kisebb zavar-
gasok fordultak eld, ezeket azonban a frontrél fegyelmezetten hazatéré
82-esek (a csaszari és kiralyi 82. gyalogezred katonai), valamint a
csendbrség és a nemzetOrség emberei par nap alatt felszamoltak.
A varosbeli csend6rok Reschner Gy6z6 szdzados parancsnoksaga alatt
bevartak a roménokat, és 1919. aprilis elejéig 6k is szolgalatban
maradtak. Ezt kovet6en a romanok lefegyverezték és megfigyelés ala
helyezték 6ket. A parancsnokukkal gyakrabban érintkez6 csend6roket
végil lazadas gyanujaval elfogtak, bebortonozték és megkinoztak -
tobbnyire az érintett parancsnokokkal egyiitt. Végiil ezeket a csend6ro-
ket vagy szabadlabra helyezték, vagy kiutasitottak a térségbél.lo

A zavargasok nem keriilték el Maros-Torda varmegyét sem. A Szent-
haromsag nevil kozségben a frontrdol hazatér6 katonak meggyilkoltak
és kiraboltak egy foldbirtokost, Szoévérd kozségben pedig a szolgabird
hazat fosztottak ki, a fosztogatast megakadalyozni akaré szolgabirét és

lépett. 1899-1903 kozott szakaszparancsnok Marcalon, majd Gy6rben. 1903-t61
féhadnagy, segédtiszt, szakaszparancsnok a kolozsvari I. csendérkeriilet koteléké-
ben. 1909-t6] szazados, a frissen megnyilt nagyvaradi Csend6ér Tovabbképzs és
Altiszti Iskola tanara. 1912-ben Sepsiszentgyorgyon, 1913-t6l pedig Petrozsényben
szarnyparancsnok, majd 1917. szeptember 1-t6l Csikszereddban tolt6tte be ugyan-
ezt a tisztséget. 1911-ben a Magyar Kiralyi Honvédelmi Minisztérium III. {igycso-
portjanak alarendeltségébe tartozé 16. osztaly tartalékos vezetGje. 1916-ban ,a
haboriban teljesitett kitiing szolgélatai elismeréséiil a legf6bb dicsérd elismerés-
ben” részesiilt. 1919 aprilisaig szarnybeli legénység egy részével helyén maradt,
majd miutan a roménok eltizték 6ket, hazatelepedett Firtosmartonosra. Az 1940-es
évek elején még ott élt, 1949. aprilis 20-an hunyt el. Katonai kitiintetései: Katonai
érdemérem piros szalagon, Bronz jubileumi emlékérem a fegyveres hatalom
szamara, Katonai jubileumi kereszt, Ferenc Jozsef-rend lovagkeresztje a Katonai
érdemkereszt szalagjan, III. osztalyd Tiszti Katonai Szolgélati Jel. (Forras: Nemes:
2023. 55. p.)

10 Egy bukaresti roman lap szerint 1919. szeptember 8-an a hatésagok egy januartol
miik6do ,valésdgos hadsereget” fiileltek le és szamoltak fel Székelyf6ldon, amely-
nek Reschner Victor kordbbi magyar csenddérkapitany volt a vezetdje. A szervezet
célja a hatésagok szerint a kovetkezd volt: minden lehetséges médon azon dolgozni,
hogy helyreélljon a magyar allam. Reschner keze ala 80 volt magyar csendér
tartozott, akik koziil 58-at letartéztattak, a tobbi Budapestre menekiilt vagy a
székely hegyekben bujkalt. Forrds: Un vast complot descoperit in Secuime. Fostii
jandarmi unguri urméreau provocarea unei revolutii. Universul, XXXVII. évf.
(1919. szeptember 29.) 306. sz. 1. p.
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kozségi birét pedig agyonverték. A lazongé kozségek megfékezésére
Nagy Mikl6s marosvasarhelyi jaras6rmester 10 csendérrel vonult ki; a
tetteseket elfogtak, és a rendet is sikeriilt helyreallitaniuk. Az ugyan-
csak Maros-Torda varmegyéhez tartozo Déda-Bisztra, Godemesterhaza
és Ratosnya nevii kozségekben a felfegyverkezett roman lakossag
kezdett rabolni: az uradalmakat és a fiirésztelepeket is kifosztottak.
Marsay Janos csendér szazados 10 csendérrel és 30 nemzetdrrel szallt
ki a lazong6 kozségekbe, ahol valésagos harc alakult ki, amelynek soran
tobb roman nemzetiségli személy is elesett, egy csendér pedig megse-
besiilt.

Parajd kozségben a székely lakossag rendezett tiinteté felvonulast,
kovetelve az 1916. évi roman betorés miatt elszenvedett hadikarok
megtéritését. Gina Mihaly 6rmesternek sikeriilt megnyugtatnia a fel-
haborodott tomeget; az emberek végiil eleget tettek a rendfenntartok
felszélitasanak, és rendzavaras nélkiil szétoszlottak.

Sepsiszentgyorgyon is volt forradalmi mozgolddas, de a helyi szarny-
parancsnok, kézdiszentléleki Voloncs Istvan szazados 20 csendérrel
megjelent a zavargas szinhelyén, és par ora alatt helyreallitotta a
rendet.

A fenti események idején a csend6rség tulajdonképpen a végnapjait
élte (bar ez talan az adott id6szakban nem volt ilyen egyértelmi). Az
els6 vilaghaboru végén egész Eurépa romokban hevert. Ekkor keriilt
sor azoknak a békeszerzodéseknek az alairasara is, amelyek mintegy
el6revetitették az eljovendé térténelmi konfliktusokat. A gy6ztes Szo-
vetséges és Tarsult Hatalmak és Magyarorszag kozotti békeszerzédést
1920. jinius 4-én irtak ala a versailles-i Nagy-Trianon-kastélyban ugy,
hogy az ezzel kapcsolatos dontések soran a magyar fél allaspontjat nem
vették figyelembe. A szerziédés értelmében Magyarorszag elveszitette
teriiletének kétharmadat, a lakossag szama pedig a korabbi 21 milliérol
8 milliéra csokkent. A hatarokon kiviil rekedt t6bb mint 3 millié magyar
nemzetiségli ember. Erdélyt a Partiummal és Kelet-Banattal egyiitt
Romaénidhoz csatoltdk. A magyar kiralyi csend6rérs6k megsziintek,
helyiikbe roméan rendvédelmi erék léptek.

11 CsL, 1941. januar 1.
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~NYUGDIJHARC” AZ INTERBELLUMBAN

1918-ban a csend6rok tulnyomé tobbsége elhagyta Erdély teriiletét,
és Magyarorszagra tavozott, ahol folytatta szolgalatat. Koziiliik nagyon
kevesen voltak, akik az 1940-es visszacsatolas utan hazatértek sziilé-
foldjiikre, és itt haltak meg. Ilyen volt példaul a kibédi Madaras Elek
(1882-1947) alhadnagy (Madaras Gabor nétaénekes édesapja), vagy a
mezébandi sziiletésli Kovari Ferenc (1889-1974) rmester.

1919-ben, a Magyarorszagi Tanacskoztarsasag idején rovid idore
létrehoztak az un. Voros Orséget, amelynek tagjai kozt jelentds szam-
ban voltak jelen a volt Magyar Kiralyi Csendérség és Rendérség tagjai.
Az év végére azonban ezt a szervezetet felszamoltak, a csendérséget
pedig ujjaszervezték. Az erdélyi keriiletek parancsnoksigat, Erdély
idegen megszallasa utan, Jaszberénybe telepitették at, ahol 1920 okté-
beréig miikodott (ez volt a ,Jaszberénybe egyesitett kolozsvari és
brasséi csendérkeriiletek parancsnoksiaga”). Megsziinése utan az allo-
many tagjait mas keriiletek kotelékébe osztottak be.

Erdélyben a roman adminisztracié bevezetése utan a volt magyar
csend6rok munka és megélhetés nélkiil maradtak. A Simon Balazs
szazados oldalan maradt csend6rok az erddékitermelésben talaltak
munkat, masok csaladi birtokaikon gazdalkodtak (ha volt nekik ilyen),
vagy egyéb polgari foglalkozas utan néztek. A régebb 6ta nyugdijas
csend6rok nyugdijanak folydsitasa megszakadt, azok pedig, akik éppen
elérték a nyugdijkorhatart, mar semmiféle juttatast sem kaptak a
roman hatalomtol. Az 1923-ban érvénybe lépett roman nyugdijtérvény
megjelenése utan tobb volt magyar csendér nyudjtott be kérvényt
nyugdijazasa érdekében, ez azonban semmiféle eredményre nem veze-
tett. 1925-ben Gjabb nyugdijtorvény lépett hatalyba, amelyet 1929-ben
kiegészitettek. Elvileg ennek kellett volna biztositania a jogalapot a
csend6rok nyugdijiigyének megoldasahoz, a valésagban azonban nem
ez tortént. Idével Simon Balazs szazados lett a nyugdijas csendérok
sz0sz0ldja, és a Orszagos Magyar Part (OMP)12 is probalta képviselni
lgyliket a roman parlamentben, de szinte semmilyen eredményt nem
sikeriilt elérniiik.

12 A két vilaghaboru kozott mikods part Roméaniaban, amely a roméaniai magyarsag
képviselGjeként hatdrozta meg magat. A part képvisel6i és szenatorai 1922-t61
1940-ig tagjai voltak a roméan parlamentnek.
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- A e il
Etédi Simon Baldzs csendorszdazados csalddja korében, 1917 koriil

1930 nyaran az OMP parlamenti csoportja megsiirgette a kiilonféle
nyugdijkérvények elintézését, kiildottséget delegalva Boila Romulus-
hoz, a roman nyugdijiigyek legfelsébb intézc'ijéhez.13 (A csendorok
mellett mas szakmai csoportokhoz tartozok is elveszitették ilyen jellegti
juttatasaikat.) Boild igéretet tett a magyar tanarok iigyének orvoslasa-
ra, a csend6rok nyugdijigénye kapcsan viszont azt valaszolta, nem érzi
magat hivatottnak a dontésre. Javasolta, ,a magyar part provokaljon
biréi dontést a kérdésben, ha aztan a SemmitGszék itélete kedvezd lesz,
ugy revizié ala lehet vétetni az eddigi elutasité hatarozatokat s 14
A talalkozordl egy roman lap egyik cikke is emlitést tett, ginyosan
»hagylelklinek” titulalva Boilat amiatt, hogy nyugdijat adott a ,hirhedt”
magyar csendéroknek, akiknek az 1918-19-es tevékenysége még eleve-

13 Boila Romulus (Dicsészentmarton, 1881 - Kolozsvar, 1946) ligyvéd, tanar, orszag-
gytlési képvisel6 a Nemzeti Parasztpart (Partidul National Taranesc) szineiben.
1930-ban a nyugdijkézpont elndke.

14 A Magyar Part parlamenti csoportja megsiirgette a nyugdijkérvények elintézését.
Brassoi Lapok, XXXVII. évf. (1931. januar 23.) 18. sz. 3. p.



112 Kodoszlas

nen élt minden tisztességes roman emlékezetében. ,Most Romulus
Boila ur - azért, hogy a magyarok kedvében jarjon - Onhatalmuilag
feliilirt egy térvényes hatéarozatot”'® - llitotta a cikkiré.

A volt erdélyi magyar csend6rok 1931 marciusaban ,tomoriilést”
- azaz egyesiiletet - hoztak létre, amelynek az volt a feladata, hogy
képviselje ligyliket a roman hatésagok el6tt. A Dicsészentmartonban
megtartott alakulé gytilésrél az Ellenzék tudoésitoja a kovetkezbket irta:
»A volt magyar csenddérok tartottak tegnap gytlést DicsGszentméarton-
ban. Hatalmas szép szal emberek, fegyelmezetten katonas tartasuk még
igy civilben is, pedig mar eléregedett egyik-masik. [...] A gytlés végén
hatarozatba ment, hogy felhivast intéznek az orszag teriiletén laké volt
csend6rokhoz, akik nyugdijra igényt tartanak, felszélitvan oket a
tomoriilésre, mert igy talan sokkal eredményesebben megvivhatjak
egzisztencialis harcukat a nyugdijért.” A gytlésen elhangzott, hogy
mivel a romén allam a csendéroket katondknak mindsiti, rajuk nézve
a katonasag nyugdijaztatasardl szolé rendelet az iranyadé. Ez pedig
kimondja, hogy a csend6rok 35 év ténylegesen letoltott szolgalati id6
vagy az 57. életéviik bet6ltése utan valnak nyugdijazhatova. Felvet6dott
az a kérdés is, hogy mi a teendé azok tigyében, akiknek még nincs 35
év szolgalati idejiik, vagy akik még csak 45 évesek. A jelenlévé Krisko
Karoly, volt csend6r 6rmester elmondta, hogy 6 példaul mar 1929-ben
beadta nyugdij iranti kérelmét, de azzal a valasszal kiildték vissza hozza
hogy addig nem nyugdijjogosult, amig az el6irt korhatart el nem éri. 1

Az egyesiilet els6 probalkozasai kudarcba fulladtak. Egy roméan lap
ironikusan, némi karérommel jegyezte meg, hogy az OMP hiaba inditott
torvényszéki eljarast a roman allam ellen a volt magyar csend6rok
nyugdijanak ligyében, nem jart sikerrel. Boila nyilvanvalé jéindulata is
hiabaval6 volt: a kérelmez6knek nem sikeriilt elérniiik, hogy ,,roman
pénzzel tomjék tele m:alguk::lt”.17

15 D. Boila e generos! Alte categorii de pensionari maghiari. Cuvdntul, VI. évf. (1930.
julius 2.) 1865. sz. 7. p.

16 Oreg ,kakastollasok” forrongé gyiilése. A régi csend6rok osszefogoztak élethalal
harcra - a nyugdijért. Ellenzék, XIX. évf. (1931. marcius 14.) 60. sz. 2. p. Az
eseményrdl a Dimineata bukaresti roméan lap 1931. méarcius 16-ai szama is emlitést
tesz (raadasul meglehetdsen targyilagosan foglalkoznak az tiggyel).

17 Proces pentru pensia jandarmilor unguri. Cuvdntul, VIIL. évf. (1932. januar 23.)
2426. sz. 6. p.
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A volt csend6rok egyesiilete (,Kriské Karoly és tarsai” néven emlitik
egy ideig 6ket) 1932 novemberében memorandumot fogalmazott meg,
amelyet felterjesztett a roman igazsagligyi miniszterhez. Ebben részle-
tesen Kkifejtették allaspontjukat: mint irtak, az impériumvaltas utan
senki nem kérte t6lik, hogy hiiségeskiit tegyenek a roman allamra,
egyszerien eltavolitottak ket a szolgalatbol. Az 1923-as nyugdijtorvény
megjelenése utan sikerteleniil nyujtottak be okmanyaikat, és az 1925-6s
torvény is hidba mondta ki, hogy mindazok az egyhazi, polgari vagy
katonai tisztvisel6k, akiknek havi fizetéséb6l a nyugdijalap javara
levonasok torténtek, nyugdijjogosultak - a csendérok kérését ezittal
sem vették figyelembe. ,A memorandum kifejtette, hogy a volt magyar
csend6rok éppen olyan alkalmazottai voltak az allamnak, mint a tobbi
tisztvisel6k és semmiféle jogalap nincsen arra, hogy éppen ket zarjak
ki a nyugdijbol.'®

Mintegy 560 volt csend6r nyujtott be nyugdijigénylést, és inditott pert
egyénileg vagy csoportosan az allam ellen, de alig van tudomasunk
olyanrél, akinek sikeriilt volna nyernie. ,Szolga Albert volt székely-
udvarhelyi csendér szakaszparancsnok a nyugdijkézpont elutasité vég-
zése ellen fellebbezéssel élt a legfébb szamveviséghez, amely elismerte
nyugdijigényét, bar a targyalason a nyugdijkézpont képvisel6je mindent
elkovetett a kedvez6 hatarozat ellen” - tudjuk meg az Erdélyi Hirlap
1932. november 9 tudésitasabol. Ugyszintén kedvezd elbiralasban
részesiilt Dézsa Albert egykori magyar csendér 6rmesternek a Szam-
vev6székhez eljuttatott beadvanya, amelyben nyugdijanak megallapita-
sat kérte. (Bar e két esetben kedvez6 dontés sziiletett, azt egyel6re nem
tudtuk kideriteni, hogy Szolga és Dézsa ténylegesen kézhez kaptak-e a
nyugdijukat.) Az orszagos nyugdijpénztar tobb esetben azzal az indok-
kal utasitotta el a csend6rok kérelmét, hogy a csendérség a hadsereg
részét képezte, igy nem Gk az illetékesek a kérelmek jogossaganak
elbiralasaban. Ezzel szemben a Legfelsébb Szamveviszék ugy vélte,

18 Dics6szentméarton székhellyel egyesiiletbe tomoriiltek a volt magyar csenddrok.
Ellenzék, XX. évf. (1932. november 18.) 26. sz. 4. p. Ugyanerr6l a témardl tett
kozzé cikket a Maros ,Székelyvidéki politikai napilap” is. Az 1932. november 17-én
megjelent cikknek kissé tulz6 - ,A volt magyar csend6rok haldlkialtasa” - cimet
adtak. ,Ezek a szerencsétlen emberek, mint a fuldoklé a szalmaszalba, kapaszkod-
nak a memorandum sikerében, melyet ha ismét visszataszitanak, a legtobbjiiknek
valosaggal a halalt fogja jelenteni” - 4llitja a lap.
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hogy mivel a csendérség mindenkor a Beliigyminisztérium alarendelt-
ségébe tartozott, a csendérok joggal folyamodtak a polgari pénztarhoz.
»,Az elvi dontés alapjan az 6sszes volt magyar csend6rok beadvannyal
fordultak a legfels6bb Semmit6székhez, és kérték, mondja ki kotelez6
dontésben, hogy a nyugdijpénztar koteles kiutalni szamukra a nyugdi-
jat.”19

Nagyfoku hiszékenység és naivitas kellett azonban ahhoz, hogy az
egykori csend6rok hitelt adjanak valamely roman hatésag szavainak,
és hogy ezek igéreteit készpénznek vegyék. Az 1932 decemberében
megtartott magyar parlamenti csoport értekezletén Willer Jo6zsef fotit-
kar - a realitas talajan maradva - felhivta a figyelmet arra a zlirzavarra,
amelyet ,egy csend6r nyugdijanak megitélése az egész csendGrproblé-
ma terén okozott. Tény az, hogy a Legfelsébb Szamveviszék Birdsaga
egyetlen csendér esetében kedvezé dontést hozott, de sajnos ezt az
esetet nem tekintették precedensnek a tobbi iigy elbirdldsa soran.”
Willer arra is kitért, hogy a roman fels6 birésagnak ,négy szekcidja
van, amelyek nem respektaljak egymas dontéseit.” Ennek fényében a
fétitkar 6va intette a volt magyar csendéroket, hogy ne adjanak hitelt
az olyan ,lelketlen embereknek” (ligyvédeknek? politikusoknak?), akik
azt igérik, hogy kijarjak igazukat, és ennek alatamasztasara az egyetlen
pozitivan elbiralt esetet emlitik garanciaként.zo

Két év elteltével az ligyben még mindig az elvi kérdések tisztazasanal
tartottak, és a tulajdonképpeni nyugdijligy alig haladt elére.

Az OMP un. préobapereket inditott (az elsé ilyen per a Balint Dezs6
csendérérmesteré volt), amelynek egyik eredménye az lett, hogy 1934
marciusaban a legfels6bb birésag elismerte Simon Balazs volt csendér
szazados - firtosmartonosi lakos - és Nagy Imre volt csend6r Grmester
- csiksomlydi lakos - nyugdijjogosultsagat. Az elért eredmények némi
bizakodasra adtak okot. ,Igy azutdn most az Ssszes volt magyar

19 A volt magyar csend6rok jogosan kérhetik nyugdijukat a roman allamtél. A Szam-
veviszék elvi jelentGségl dontése a magyar csendérok nyugdija tigyében. Erdeélyi
Hirlap, XVI. évf. (1932. december 18.) 4336. sz. 4. p. )

20 A volt magyar csendéroket kijar6 ligynokok kornyékezik. Keleti Ujsdg, XV. évf.
(1932. december 18.) 291. sz. 3. p. Willer az értekezleten azt is hangsilyozta, hogy
... fel kell vildgositani a volt magyar csend6roket, hogy idének elGtte ne tekintsék
nyugdijligyiiket véglegesen megoldottnak, kiméljék tehat meg magukat az esetleges
késdbbi csalédasoktol.”
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csend6rok hozza fognak jutni a jogukhoz” - josolta az Erddévidéki
hirlap.21 Az optimizmus azonban korainak bizonyult.

Orszagos viszonylatban a legtobbet dr. Sebesi Janos szenator foglal-
kozott a csend6rok ligyével. Az 6 kozbenjarasara tovabbi harom székely-
udvarhelyi volt csendér nyugdijjogosultsagat mondtéak ki. A t6bbi altala
képviselt csend6r iigyét - az Indreptarea és Viitorul®> roman lapok
sajtokampanyanak koszonhetéen - azzal utasitottak el, hogy a csend-
6rok katonak voltak, viszont mivel nem szolgaltak a roman hadsereg-
ben, nyugdij sem jar nekik. Sebesi ezt kovetéen tobb mint szaz csendér
fellebbezését készitette el dijmentesen, az u§y képviseletére pedig dr.
Gyarfas Elemér ligyvéd-szenatort kérte fel.2

Amint Gyarfas egy interju alkalmaval Gjsagiréi kérdésre elmondta,
»a nyugdijpénztar arra az allaspontra helyezkedett, hogy a csendérok
- éppugy, mint Romanidban, Magyarorszagon is - a hadsereg tagjai
voltak. Eszerint a csend6r6k nyugdijazasara a katonai nyugdijszabalyok
lennének iranyaddk, melyek szerint Roméanidban nyugdijat csak az
osztrak-magyar hadsereg azon volt tagjai kaphatnak, kiket felvettek a
roman hadseregbe.” Ezt az allaspontot sikeriilt megdonteni a Semmi-

21 A volt magyar csend6rok nyugdija. Erdévidéki Hirlap, X. évf. (1934. mércius 18.)
10. sz. 2. p.

22 A Viitorul cim romén lap mar évek 6ta azon ,dolgozott”, hogy a volt magyar
allami alkalmazott nyugdijkérok igényeit ellehetetlenitse. Amint az egyik lapszam-
ban irtak, Roméniaba az elmenekiilt magyar tisztviselok és csend6rok visszatérnek
Magyarorszagrol, hogy rategyék a keziiket arra a pénzre, amit a Maniu-kormany
lopott el a romén tisztvisel6ktdl és nyugdijasoktél. Szamos olyan magyar csenddr
is van koztiik, igy a cikkiro, akik 1918-19-ben a roman lakossagot kinoztak. Es
miért ne jonnének - teszi fel a kérdést -, ha itt olyan bolondokat (prosti) talalni,
akik pazaroljak az allam pénzét, labbal tiporjak a nemzeti érdekeket, mik6zben
arra hivatkoznak, hogy csupan emberségbdl teszik, amit tesznek. Forras: Scandal
cu ,pensionarii” maghiari. Viitorul, XXI. évf. (1929. november 22.) 6536. sz. 5. p.
Két nap elteltével ismét visszatértek a témara, ezuttal azt hangoztatva, hogy a
romdn kormdny be akarja csapni a kozvéleményt a magyar kozalkalmazottak
nyugdijaval kapcsolatban. Maniu és Boila aldozatként tiintette fel az utébbiakat a
parlamentben, holott k6z6ttiik - mint kideriilt - volt magyar csend6rok is vannak,
akik gyilkoltdk a roman lakossdgot a demarkaciés vonalak mentén. Ily médon
lopjak az adofizeték pénzét, irja a lap, és amig a roméan kézalkalmazottak az utcara
keriilnek, az ozvegyeket és rokkantakat pedig hagyjak éhen halni, a kormény az
irredenta magyarokat eteti. Cine si cati sunt ,pensionarii” unguri ai guvernului.
In timp ce functionari roméni mor de foame, guvernul se ingrijeste de asasinii
sovini. Viitorul, XXI. évf. 6538. sz. 7. p. Szamtalan hasonlé tartalmu iras sziiletett;
ezeket - terjedelmi okokbdl - szinte lehetetlen lenne egy ilyen tanulmény keretein
beliil felsorolni.

23 A volt magyar csend6rok nyugdija. Székelyfold, IV. évf. (1934. marcius 22.) 23. sz.
2. p.
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t6széken, ahol ugyan megsziiletett egy elvi dontés a kérdésben, ez
azonban mar nem segitett ,azoknak az ligyén, akik vagy elmulasztottak
azt, hogy az 1929. évi térvényben el6irt hat honapon belil eskiire
jelentkezzenek és nyugdijkérésiiket beadjak, vagy ha azt meg is tették, de
1d6kozben tigyiikben a kedvezétlen hatarozat mar jogerére emelkedett.”
1935 januarjaban a Keleti Ujsdg kozzétette egy volt magyar csendér
levelét, amelyben az illeté ismertette nyugdijkalvaridjanak torténetét.
A levélir6 a Magyar Kiralyi Csendérség kotelékébe tartozott, ahonnan
15 év szolgalati id6 utan 1919 elején, nyolcvan szazalékos rokkantsaggal
vonult nyugdijba, de mivel kézben Erdély idegen megszallas ala keriilt,
Magyarorszag mar nem tudta folydsitani szamara az 6t jog szerint
megilleté havi juttatast. A rokkantsagi nyugdijra valé jogosultsagat
igazol6 magyar iratokat 1920-ban benyujtotta a bukaresti Altalanos
Nyugdijpénztarhoz, ott azonban azzal az indokkal, hogy nem szolgalt a
roman hadseregben, elutasitottdk a kérelmét. T6bbszor is fellebbezett,
és mivel 1924-ig semmit nem sikeriilt elérnie, megprébalt rokkantsaga
uriigyén nyugdijhoz jutni. ,Annak idején, hogy iligyem gyorsabban és
lelkiismeretesebben legyen elintézve és az éhezést6l hamarabb menekiil-
jek, reformatus vallasomat is elhagytam és attértem a g. katolikusra:
odaadtam a lelkemet, szivemet az dllamnak cserébe, hogy 6 is adja meg,
amivel nekem tartozik. [...] Az allam azonban nem adta meg: igy marad-
tam minden nyugdij nélkiil az utcan.” Az egykori csendér ezzel zartra
levelét: azért irta le hanyattatasait, hogy okuldsara szolgaljon minden
olyan bajtarsanak, akinek hasonlé nehézségekkel kell szembenéznie.
A levél szovegét az OMP ,szakértdjének” valasza - tan nem tulzas
igy fogalmazni: kioktat6 véleménye kovette. A volt magyar csendér, igy
a szakértd, ne is szamitson nyugdijra a roman allamtél, amennyiben
olyan bizonyitvanyt mutatott fel, mely szerint 1918. december 1je utan
még magyar szolgalatban volt. Rokkantsagi segélyre vagy nyugdijra
sem szamithat, mert az csak olyan hadirokkantaknak jar, akiknek
munkaképtelenségét tobbszori orvosi vizsgalat allapitotta meg, ,és
err6l un. bilet de reforma definitivaje van.” A szoveg szerdje ezek utan
az atkeresztelkedés kérdésére is kitért. Az egykori csend6rnek, véleke-

24 A vasutasok megmentett alldsa és a volt csendérdk nyugdija. Magyar Ujsdg, 1L
évf. (1934. aprilis 12.) 82. sz. 3. p.
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dett, nem lett volna szabad 6sei vallasat megtagadnia. ,,Aki csak azért
cserél vallast, hogy jobb anyagi helyzetet érjen el: az hiitlen az egyha-
zahoz, melynek 0Osei is szdzadokon keresztiil tagja volt. Egyébként, -
mint a fentiekbdl lathatja, még a vallas és névvaltoztatassal sem érte
el céljat” - vélekedett az OMP valaszaddssal megbizott tagja.

A valasz utan a cikk szerkesztdje is megfogalmazta sajat lizenetét az
ugyben érintettek szamara: ,Magyar vasutasok, postasok, kozalkalma-
zottak, akik lelketek aran akarjatok megtartani kozfunkciéitokat: okul-
jatok szerencsétlen, lelkileg és testileg meghasonlott sorstestvéretek
példéjé.n.”25 Az OMP politikusanak és az Ujsag szerkesztdjének minden
kétséget kizardan igaza volt, de azt sem szabad elfelejtentiink, hogy 6k
nagy valésziniiséggel j6 anyagi helyzetben, biztonsiagosnak igérkezo
jovo elé nézve fogalmaztik meg és vetették papirra gondolataikat, és
igy aligha tudtak atélni egy rokkant, valdésziniileg tényleg éhezd,
nélkiilozo, kiszolgaltatott ember helyzetét, akinek az OMP legfeljebb
lelki vigaszt nyujthatott volna, mert iigyét ténylegesen el6remozditani
nem nagyon volt képes.

A csend6rok ligye még 1935 végén sem latszott megolddédni: a
nyugdijpénztar mindenféle kérést elutasitott. A hivatal allaspontja
tovabbra is az volt, hogy a volt magyar csend6roknek nem jar nyugdij,
mert az impériumvaltas utdn nem léptek be a roman hadseregbe,
raadasul mindenféle bizonyitvanyaik szerint 1918. december 1. utan is
tovabb szolgaltak a magyar csend('irségben(!).26 A Gyarfas altal elért
»sikereknek” sem lett semmiféle konkrét eredményiik.

Amint a fentebbiekbdl is lathatd, a roman hatésagok mindent elko-
vettek azért, hogy a volt magyar csend6éroknek keresztbe tegyenek,
megtalalva minden lehet6séget, hogy kérelmiiket valamilyen médon
elutasithassak. Az ligyintézés moddja, valamint a felhozott kifogasok
tobb esetben mar-mar az abszurditas hatarait suroltak. Simon Balazs
szazados perében, amely 1933-ban kezd6dott, 1939-ben a Szamvevészék
azt allapitotta meg, hogy a magyar csendérok Erdély megszallasa utan

25 Kertész Istvan: A volt csendér megrazé 6nvallomasa: ,Vallisomat is elhagytam,
odaadtam a lelkemet és mégsem kaptam meg a nyugdijamat!” Amibél tanulhatnak
a lelki valaszitra tévedt, elsodort magyarok. A Magyar Part valasza. Keleti Ujsdg,
XVIIL. évf. 21. sz. 7. p. 3

26 Volt magyar csenddérok nyugdijigye. Keleti Ujsdg, XVIII. évf. (1935. december 30.)
299. sz. 2. p.
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is tovabb szolgaltdk a magyar allamot. A szdzados a megszallas utan
»~még két évet és nyolc honapot szolgalt a magyaroknal Csikszereda-
ban”. Ervelésiiket arra alapoztak, hogy mindazon csendérék, akik a
trianoni szerz6dés aldirasaig (azaz 1920. junius 4-ig) Erdélyben tartéz-
kodtak, a magyar Beliigyminisztérium nyilvantartasaban maradtak, s6t
egyeseket koziilik még el6 is léptettek a targyalt idgszakban.2”

A kis magyar vilag” el6estéjén, 1940 elején-derekan a volt magyar
csend6rok nyugdijanak tlgyét még mindig nem sikeriilt rendezni.
A Reggeli Ujsdg méjusban ismét szenzacioként talalta, hogy Simon
Balazs szazados - dr. Gyarfas Elemér segitségével - végiil a Szamve-
vOszék teljes tandcsat meggydzte arroél, hogy jogosult a nyugdijra, amit
meg is itéltek neki. ,A dontés elvi jelent6ségénél fogva nagy fontossagu,
mert jogalapot szolgaltat szamos volt magyar csend6r hasonlé tigyében
a nyugdijigény elismertetéséhez”2® - irta ismét a sajté — mar ki tudja,
hanyadik alkalommal a két évtized alatt.

A HELYZET ERDELY EGY RESZENEK MAGYARORSZAGHOZ
VALO VISSZACSATOLASA UTAN

1940-ben, a visszacsatolast kovetGen a magyar csapatokkal egylitt
csendér-alakulatok is vonultak be Eszak-Erdély és Székelyfold teriileté-
re. Nem sokkal a bevonulds utan a kolozsvari IX. és marosvasarhelyi
X. csendérkeriilet is megalakult. A régi csendérok nyugdijiigyét most
mar egészen mdas korilmények kozott lehetett felilvizsgalni. 1941
februarjaban a kévetkezd kozlemény jelent meg: ,Felhivom mindazo-
kat, akik a roman megszallas elGtti id6ben a m. k. csenddérség tényleges
allomanyaban szolgaltak, hogy nyilvantartasba vétel végett, lehetdleg
személyesen, akadalyoztatas estén irasban jelentkezzenek a m. k.
kolozsvari csendér osztaly parancsnoksagnal.”

Miutan az emlitett nyilvantartasba vétel megtortént, az arra jogosult
volt csend6rok kérelmezhették a nyugdijat, ez azonban nem jelentette

27 Kedvezd fordulat dllott be a volt magyar csend6rok nyugdijazasanak tigyében.
A SemmitGszék masodszor is megsemmisitette a Szamvevészék dontését Simon
Balazs volt csendér szazados nyugdijkérése tigyében. Magyar Lapok, VIII. évf.
(1939. november 25.) 262. sz. 4. p. )

28 Az egykori magyar csend6roknek is joguk van a nyugdijra. Reggeli Ujsdg, X. évf.
(1940. junius 1.) 124. sz. 2. p.

29 Keleti Ujsdg, XXIV. évf. (1941. februar 6.) 30. sz. 6. p. Magyar Nép, XXI. évf. (1941.
februar 15.) 7. sz. 102. p.
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azt, hogy automatikusan meg is kaptak. A csend6rség szigoruan
ellenérizte, hogy a kérelmezok milyen tevékenységet fejtettek ki, milyen
életvitelt folytattak a roman megszallas ideje alatt, és csak pozitiv
elbiralas esetén minésitette a magyar allami nyugdigra érdemesnek a
kérelmezdket. J6 példa erre vitéz Temesvari Endre®” csendér ezredes
1941. december 3-ai keltezési, ,szigoruan bizalmas” levele Thamé
Laszl6 lelkészhez, a parajdi jaras leventeparancsnokahoz Daniel Mézes
szolokmai sziiletésti egykori csenddér nyugdij iranti kérelme ligyében:
,Kérem a fenti Cimet, hogy Déaniel Mézes, volt csenddr, szolokmai
lakésnak magyarsagardl megbizhat6 véleményt adni, valamint a roman
uralom alatt mily magatartast tanusitott, valamint arra is, hogy a
nevezettet érdemesnek tartja-e nyugellatas élvezetére. Felhivasomra a
legnagyobb titoktartas mellett kérem siirg6s vélaszat.”>!

esendér Szolokmai
- valg;i;'ztoa romén
amint arra is hogy a
dlvezetére.

lett kérem siirgds

Temesvdri csendor ezredes ,szigorian bizalmas” levele

30 Vitéz Temesvari Endre ezredes (Marosvaséarhely, 1891 - Strasbourg, 1964) 1941.
augusztus 1. és 1942. november 1. kozott a magyar Honvédelmi Minisztérium 20.
- csenddrségi ligyekkel foglalkozé - osztdlydnak osztalyvezetGje volt. (Temesvari
késébbi vezérezredes, a csendéri és renddri karhatalom parancsnoka. Lasd:
Szakaly Sandor: Akik a magyar kirdlyi csendérséget 1919 és 1944 kézott vezették.
Budapest, 2014, Magyar Naplé Kiado, 247. p.)

31 Az okirat hivatalos bejegyzésének szama: 491. szam/Kt-1941.
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Az ,6reg” csend6rok nagy része a kivizsgalas ellenére is el tudta
intézni, hogy nyugdijat kapjon, amit a magyar allam négy éven at
pontosan folyésitott is szamukra. Talan nem érdektelen megjegyezni,
hogy a rendszer a csendérozvegyekrdl sem feledkezett meg. Vén Andras
haromszéki szarmazasa tiszthelyettes példaul 1919. majus 5-én halt
vértanuhalalt a ,vorosokkel” folytatott harc soran, felesége pedig csak
joval a békeszerzédés megkotését kovet6en szerzett tudoméast férje
halalardl és annak koriilményeirdl. Az asszony 1941 majusdban nyujtott
be kérvényt a nyugdij miatt, amelyre a magyar beliigyminisztérium
pozitivan reagalt, emellett pedig azt az igéretet tette, hogy addig is,
amig az ligy végleges elintézést nyer, az 6zvegy szamara januar elsejéig
visszamendleg valamiféle segélyt is biztositanak.

Az 1945 utani allapotok tanulmanyozasaval nem foglalkoztunk, igy
nincs tudoméasunk arrdl, hogyan is alakult a volt csend6rok nyugdijiigye
a masodik vilaghdboru lezarasat kovetéen hatalomra keriil6 kommunis-
ta rendszer idején.

ERDEKESSEG, ANALOGIA

A két vilaghaboru kozotti erdélyi magyar sajtotermékeket bongészve
tobb olyan esetet is talaltunk, amely soran egy-egy volt magyar csendér
deritett ki egy bilintligyet, vagy az 6 segitségével sikeriilt azt felgongyo-
liteni. Az is megtortént, hogy a roman hatésiagok kérték volt magyar
csendér segitségét, ezaltal is elismerve szaktudasat, képzettségét, ra-
termettségét. Ilyen volt példaul a szorcsei testvérgyilkossag, amelyet
egy Bardthy nevi egykori magyar csendér tart fel, vagy Birtalan Lajos
csend6r esete, aki embereket vett maga mellé, és sajat nyomozast

32 Egy vértanihalalt halt erdélyi magyar csend6ér emlékezete. Miként 6lték meg a
vorosek Vén Andras haromszéki tiszthelyettest, akinek Sepsiszentgyorgyon él6
Ozvegye csak nemrégiben tudta meg férje haldlanak pontos korillményeit. Székely
Nép, LIX. évf. (1941. majus 33.) 79. sz. 4. p. A visszavonulé erdélyi csend6rok egy
részét - koztiikk Vén Andrast is - a kecskeméti honvédhuszar laktanyaba szalla-
soltak el, ahonnan a varosban és kornyékén szolgalatot teljesitettek. Itt érte Gket
a Magyarorszagi Szocialista Szovetséges Tanacskoztarsasag kikialtasa. A Kecske-
méten elhelyezett 300 csend6r szervezkedni kezdett, annak érdekében, hogy az
ellenforradalmi er6khoz csatlakozzanak, de ezt az 4j hatalom megtudta és egy
zaszloaljnyi voroskatonat rendelt elleniik, akik koriilzartak a kaszarnyat. A csend-
6rok a tulerd lattan megadtak magukat, igy a vorosok csak a kaszarnyan kiviil
tartézkodé Vén Andrast verték agyon a temetd kozelében.
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inditotté igy oldva meg egy mar Kkilatastalannak latszé gyilkossagi
l'igyet.3

A kutatas soran olyan felvidéki djsagok is latokoriinkbe keriiltek,
amelyek az Ujonnan alakult Csehszlovakia teriiletére keriilt volt magyar
csend6rok nyugdijiigyérdl kozolnek hireket. Amint ezekbél kivilaglik,
1921 aprilisaban példaul a volt magyar csend6rok szakszervezete
panaszt nyujtott be a Csehszlovak Koztarsasag elndkéhez, mert a
vilaghaboru el6tt a magyar csend- és rendvédelmi erék kotelékében
dolgozok nem kaptak meg a nyugdijukat. A panaszra reagalva a ,telj-
hatalmu” miniszter 1922 juniusaban azt a valaszt adta, hogy a csend-
6rok egy részének mar kiutaltak a pénzt, a tobbiek ligye pedig egyel6re
targyalas alatt all. Az igazsag az, hogy valéban voltak olyan csend6rok,
akik egy ideig megkaptak az emlitett juttatast, de a csehszlovak allam
végiil az 6 esetiikben is megsziintette a kifizetéseket. 1923-ban mar
senkinek nem biztositottak nyugdijat az egykori magyar csendérok
kéziﬂ.34 A Legfels6bb Kozigazgatasiigyi Birdsag uj, 1923 szeptemberé-
ben életbe 1ép6 hatarozata ugyanis kimondta, hogy mindazok, akiket a
csehszlovak allam nem vett at a sajat csendéri allomanyaba, nem
jogosultak nyugdijra. 1925 maéajusaban az egyik pert indit6 magyar
csendé6r tigyvédje kifogassal élt az emlitett hatarozat ellen, amelynek
hatasara a birésag ,eddigi jogi nézetét igy valtoztatta meg: A panaszolt
hatarozatot megsemmisiti, mert t6rvénytelen.”35 Amint ebbél is kide-
riil, Csehszlovakiaban is sziiletett pozitiv dontés a nyugdijak iigyében,
de akarcsak Erdélyben, a problémat ebben az esetben sem sikeriilt
megoldani.

33 Egy volt magyar csendér oldja meg a gyilkossag rejtélyét. Ellenzék, XIX. évf. (1931.
marcius 29.) 7. sz. 3. p. Elfogtak az Gjszékelyi oreg tiszteletes asszony gyilkosait.
Harom cigdanylegény kovette el a rémtettet. A gonosztevék vallomédsa szerint
bérgyilkossag tortént. Hirom hénapos sikertelen nyomozas utan egy volt magyar
csend6r oldotta meg a borzalmas biiniigyi rejtélyt. Brassoi Lapok, XXXVII. évf.
(1931. marcius 29.) 73. sz. 3. p. Birtalan Lajos 6rsvezeté az 1890-es években
Orsparancsnok volt a kolozsvari I. csendérkeriilet Sugag, majd Breaza 6rsén.

34 A volt magyar csend6rok sorsa. Interpellacié a telj. miniszterhez. In Kassai Ujsdg,
LXXXV. évf. (1923. januar 24.) 19. sz. 2. p.

35 A csehszlovdk csendérségbe at nem vett magyar csendéroknek nyugdijhoz van
joguk. A Legf. Kozig. Bir6sag megvaltoztatta eddigi allaspontjat. ,,A volt magyar
csenddr jelentkezésével megtett mindent, amit jogai érdekében meg kellett tennie.”
Kassai Ujsdg, LXXXVII. évf. (1925. szeptember 15.) 208. sz. 3. p.
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J6l szemléltetik az 1926-ban fennallé allapotokat a kovetkezé tjsag-
cikk cime és alcimei: Magyar csenddriragédidk a megszadllott Felvidéken,
Miért kellett meghalnia Zatyké Gyorgy, Bardt Ferenc és Nemecsek Istvdn
csenddroknek; Zunkovszki Todor hetven éves nyugdijas csenddér kolduldsi
engedélyt kér; A nyomor az oriiletbe és haldlba kergeti a Felvidéken élé
volt magyar csendéroket.>® A helyzet annyira sulyos volt, hogy 1928-ban
egy volt magyar csendér egyszeriien éhen halt, mert a csehszlovak
hatésagok nem voltak hajlandbéak nyugdijat folydsitani neki.>” Bar
alaposabb kutatast nem végeztiink, mindezek fényében ugy tiinik, hogy
a Felvidéken él6 egykori magyar csendérok sorsa és nyugdijligye az
erdélyiekéhez hasonléan alakult.

OSSZEGZES

A Magyar Kiraly Csend6rség allomanyaba tartozni - minden ezzel
jar6 nehézség ellenére - anyagi biztonsagot jelentett mind a szolgalati
1d6 alatt, mind a nyugalloméanyba vonulas utan. 1918 el6tt e tekintetben
nem is meriilt fel semmilyen probléma. Azt kovet6en azonban, hogy a
trianoni békeszerz6dés Erdélyt Romaéanidnak engedte at, a roman
hatésagok ellenségként tekintettek mindazokra a volt magyar csend-
6rokre, akik ahelyett, hogy Magyarorszagra tavoztak volna, korabbi
lakhelyilikon maradtak. Amint a fentiekbdl lathaté, az emlitett csoport-
hoz tartozok a két vilaghaboru kézott semmiféle nyugdijat nem kaptak
a roman allamtol. A sok kivivott ,eredmény” és a szamukra kedvez6
»elvi” alapok mind hidbavalonak bizonyultak: az 4j allamhatalom és a
roman biirokracia mintegy két évtizeden at hintaztatta, széditette 6ket,
de a megélhetésiikhoz szilikséges - és tegyiik hozza: megszolgalt -
anyagi juttatasok Kkifizetését mindvégig megtagadta télik.

36 A Rend, VL. évf. (1926. majus 1.) 33. sz. 3. p.

37 Ehen halt egy volt magyar csendér, akitél a csehek vitas dllampolgarsaga miatt
megvontak a nyugdijat. Maros, II. évf. (1928. oktéber 26.) 24. sz. 1. p. ,,Csehszlo-
vakiaban is, akarcsak Romaniaban, sokakat tett foldonfutéva az allampolgarsagi
térvény” - inditja a cikket a lap.



KOVEK ES KALAPOK

— Székely Ferenc beszélgetése a 75 éves Szdces Lajossal,
a koérispataki Szalmakalap Miuzeum megdlmoddjdval -

volgyében fekszik, Etéd kozséghez tartozik. Szomszédai: északon

Csokfalva, északkeleten Etéd, délkeleten Firtosmartonos és Gagy,
délen Kissolymos, délnyugaton Béozod, nyugaton pedig a Bozodujfalusi-to
hatdrolja. Elsé irdsos emlitése 1566-bol valo, amikor Keorijspatak formd-
ban taldlkozunk vele. A szdjhagyomdny szerint nevét onnan kapta, hogy
koros-koriil patakok voltak, s a kérisfakkal korbevett patak mellé telepiiltek
dt Diosfalvdrél az emberek. Az tjonnan alapitott falu ezért kapta a
Koérispatak nevet.!

K()’rispatak Hargita megye délnyugati sarkdban, a Kiismod-patak

- Honnan és mikor jott az otlet, hogy Koérispatakon Szalmakalap
Miuizeumot alapits?

- 1990-ben két hétig Bécsben voltam, és azt tapasztaltam, hogy
minden, ami régi, kezdett eltinni. Elhataroztam, hogy ha hazajovok,
megprobalom megmenteni azt a régi targyi kultdrat, amit Gseink
hagytak rank, és nem engedem feledésbe meriilni a szalmafonas
mesterségét. Az volt a f6 célom, hogy amikor abbahagyom a kalapké-
szitést és a piacolast, elédeim, a csalddom évszazados hagyomanyat
atmentsem az utékornak. Eleinte nem is gondoltam arra, hogy ezt
intézményesitett formaban tegyem, hogy falumuzeumot létesitsek.
Megvasaroltam egy régi hazat, hogy meg tudjam valdsitani a tervet.
Akadt segitség is dr. Gyérffy Séandor> személyében, aki akkoriban a
nyaradszeredai kertészeti egyetemen tanitott, s gyakran jott Koérispa-
takra, ismertiik egymast. O jott az Gtlettel, hogy milyen tipusu haz
felelne meg erre a célra. Arra viszont végképp nem gondoltam, hogy
ilyen sikere lesz! Falusfeleim kérdezték, hogy lesz-e belép6? - Dehogy
lesz - mondtam, ezt csak magunknak csinaljuk...

1 P. Buzogany Arpad: A buzdtol a kalapig. Szalmafonds és kalapmiizeum Kérispata-
kon. Székelyudvarhely, 2011, Udvarhelyszék Kulturalis Egyesiilet, 9. p.

2 Dr. Gyorffy Sandor (1928-2015) okleveles biokertész, a magyarorszagi biokultira-
mozgalom egyik elinditéja.
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Mindenképp meg kell még
emlitenem, hogy a gytjtemény
létrehozasahoz lendiiletet adott
a Torokszentmikléson él6 Sii-
lye Klara is, a helybéli miivels-
dési kozpont egykori igazgato-
ja, a szalmafonds szakértdje,
aki 2000-ben eljott Kérispatak-
ra Bencsik Marta szalmafoné
népi iparmiivésszel, hogy szal-
makalapokat gytjtsenek. Meg-
kerestek, mert hallottak a falu-
ban, hogy engem érdekelnek a
szalmakalapok, s6t mar van is
egy gyljteményem... Bevittem
6ket a hazba, s ott szajtatva ;
maradtak, amikor meglattak a Széies Ljos, 2007
sok kalapot. Koriilbeliil 1000 (Addm Gyula felvétele)
darab lehetett akkor. Kérdez-
ték, mi lesz ezeknek a sorsa? Mondtam, hogy egy csaladi gytjteményt
szeretnék csindlni... ,Na, ezt mi is meg szeretnénk nézni! Mikor lesz
felavatva?” Mondtam, hogy 2001 juliusaban. ,Igen, de mi 6tvenen
joviink a megnyitora, s egy hétig itt maradunk...” A két holgy hazament,
és én vettem még egy ilires hazat a faluban, ha netan-tdn tényleg
eljonnének, legyen hova lefektetni 6ket.

- Hogyan lett végiil a csalddi gyijteménybdl miizeum?

- Nagy szerencsénk volt, mert a mizeumalapitas gondolatat felkarol-
ta a Hargita Megyei Kulturalis K6zpont, és munkatarsai teljes szakér-
telemmel végezték az intézmény megszervezését és a megnyito
mediatizéalasat. Adam Gyula fotémiivész a régi szalmakalapos képekbdl
- amelyeket itthon és a vasarokban készitettem korabban - egy
montazst allitott ossze. Gyonyord kiallitas lett belGle, amely nagy
hatassal volt a latogatokra.
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- Mikor volt az avaté?

- 2001. julius 21-én. Es képzelje el, valoban megérkezett az Stven
torokszentmiklési vendég! De fel voltunk késziilve: mindenkit le tud-
tunk fektetni, mert rajtunk kiviil a faluban, a hazaknal is adédott erre
lehetéség. A feleségem, Magdi 300 embernek f6zott, igazi faluiinnep
kerekedett belle. Az ismertebb kozéleti szereplék koziil jelen volt a
megnyiton Verestéy Attila, David Ibolya miniszter asszony, Antal
Istvan, és még sokan masok - Erdélybdl és az anyaorszaghol egyarant.

- Hogyan rendeztétek be a miizeumot?

- A régi, tébb mint 100 éves paraszthazat, amit megvettem, meghagy-
tuk eredeti formajaban, nem végeztiink rajta szerkezeti atalakitast, csak
kiils6-belsé feljavitast. Ez
ma is igy néz ki! A klasszi-
kus haromosztatd hazban
van egy konyha, koézépen
egy szoba és az utca feldl az
els6 haz, vagyis a tiszta szo-
ba, amit a falusi nép ritkab-
ban hasznal(t). Ezt a helyi-
séget inkabb csak iinnepi
alkalmakkor, csaladi ese-
ményeken vették igénybe,
ide ravataloztak fel a halot-
tat is. A harom szobaba a
belépd a pitvarbodl torténik.
Nos, ide rendeztilk be a
Szalmakalap Muzeumot.
A tisztaszobaban vannak
az orszag kiilonb6z6 részé-
r6l beszerzett kalapok, a
k6zépsé szobaban a kézmi-
ves felszerelések, szalmadi-
szek és -fonatok, a konyha-
ban a szalmakalapvarré

A Sza%makalap Muzeum, 2007
(Addm Gyula felvétele)
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gép, a prés és a motollak - utdbbiak a régi kalapkészité miihelyt idézik
fel a latogatokban. Eleinte egy nagy székely kaput rendeltiink bejaré-
kapuként, de hallgatva a csikszeredai és a székelykeresztiri mizeum
szakembereinek tanacsara, végiil egy, a helyi épitkezési hagyomanyok-
nak megfelel6 gyalogkaput allitottunk fel - és ez all ma is.

- Hdny kalap van kidllitva a mizeumban? Mind belféldiek, vagy van
kiilfoldi is?

- Mintegy hetvenféle kalapot mutatunk be a mizeumban, melyek
jellegzetes erdélyi kalaptipusok. Ezenkiviil van néhany olyan is, amely
nem jellemz6 sem Erdélyre, sem Romaniara - példaul a cowboykalap
vagy a kinai kalap.

- A miuzeum udvardn egy lenyiigézo gyijtemény fogadja a ldtogatokat...

- Amikor a vendégek bejonnek a kapun, egybdl az udvaron 1évé
kégytjteményre vetik a tekintetiiket. Ezt csodaljak meg a leghamarabb!

Kalapok a mizeumban
(Forras: Csalddi archivum)
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Ez a természet munkaja - évtizedeken keresztiil formalédtak a termé-
szet altal, semmi koziik az emberi tevékenységhez! Csak annyi, hogy
tébben kimentiink traktorral a hatarba, a Kiismod-patak arkaba, és a
szép, formas koveket feltettiik utanfutora, behoztuk, hogy lassak masok
is, gyonyorkodjenek benniik. E16bb csak néhany volt bel6liik, de amikor
lattuk, hogy a kezdeményezésnek milyen sikere van, egyre tobbet
szedtiink Gssze.

- Milyen alaku kévekrél van szo?

- Csak azokat a homokkéveket gytjtottiik, illetve banyasztuk ki a
foldbél, amelyek hasonlitottak valamire. Példaul van egy olyan k6, ami
olyan, mint Lenin sapkaja. A masik olyan, mint egy csiga. Készitettem
egy felmérést a gyerekekkel arrél, hogy ki mit lat ebben vagy abban a
kében, mire vagy kire hasonlit? Ugyanarra a kére az egyik azt mondta,
hogy macskat lat, a masik nyulat. Egy kére példaul hatféle ,latast”
mondtak. Ennyire kiilonbozik az emberi megitélés. A legérdekesebb
talan az, amelyik egy félig megtoltott literes livegre hasonlit. Emlék-
szem, alig birtuk feltenni az utanfutéra.

- Van még egy mdsik érdekes gyijjtemény is az udvaron...

- Igen, egy iranytabla-gytjtemény. A kis iranyjelz6 tablak mutatjak
azoknak a telepiiléseknek a neveit, ahonnan a mizeumot mar felkeres-
ték. Akik ide jonnek a vildg minden tajardl, elmondjak, hogy hany
kilométert tettek meg lakoéhelyiikt6l Kérispatakig. Példaul megvan,
hogy Korispataktol Hollok6ig hany kilométer van. Ez egy nagyon
gazdag gyijtemény, amely az itt megfordulok - a szélr6zsa minden
iranyabdl érkezok - lakhelyét szandékszik megorokiteni. Ez is igazolja,
hogy Magyarorszag minden sarkabol megfordultak itt, de jottek maés-
honnan is, Eurépa minden részébdl.

- Mire haszndljatok a tdgas, fedett részt az udvar déli részében, ahol a
vendégek, ha sziikséges, meg is pithenhetnek?

- Mostanaban nagyon sok iskola latogat ide szervezett formaban. Az
Iskola mdsként, vagy a Zild hét programok keretében sokan felkeresnek.
Ezen a helyen mutatjuk be a kalapkészités folyamatat, miivészetét; itt
oktatja Lajcsi fiam a fiatalokat. A gyermekek nagyon élvezik, és
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figyelemmel kisérik a foglalkozast, melyen a szalagfonastol, a hetes (ez
a leggyakoribb fonat, ebbdl késziil a kalap torzse) megfonéasdig és a
kalapvarrasig mindent bemutatunk. Régebb kototték még a tizenegyest
(a diszesebb kalapoknak), a cakkenyeset, a recést, a kényékaést, a likacsost,
a koszorut vagy gorgét, amit Ravaban gurgulyonak neveztek.

Ez a rész igazi vendégvard, mert enni-inni lehet, beszélgetni a
kalapkészitésrdl és egyebekrol. Itt jegyzem meg, hogy Magyarorsziagon
2011-ben inditottak a Hatdrtalanul elnevezésli programot, melynek
célja a hataron tuli magyarsag megismertetése és a fiatalok kozotti
kapcsolatok erésitése. A kiranduldsra az iskolak palyaznak, s a hetedi-
kes gyerekek busszal jonnek megismerni Erdély szépségeit. Igy jutnak
el Korispatakra is. 2025. junius 13-an, amikor naluk zarult a tanulmany-
ut, tizenkét autébusz allt meg Koérispatakon... Szivesen fogadtuk dket,
megmutattuk nekik a szalmafonas legfontosabb 1épéseit.

- M taldlhato az udvaron lévé ajandékboltban?

- Mar az els6 években szembesiiltiink azzal, hogy a latogatok koziil
sokan meg akartak vasarolni a muzeumban kiallitott kalapokat. Hat azt
nem lehetett! Ekkor dontéttiink ugy, hogy itt, helyben - akar a
latogatok szeme el6tt - kalapot készitiink, betessziik a boltba, és
mindenki olyat valaszt, arrdl a vidékr6l valét, amit szeret, ami tetszik
neki, megveheti és hazaviheti emlékbe. A kalapokon kiviil sok minden
mas is talalhatoé a boltban, kezdve a hiitémagnest6l a szalmabodl késziilt
karacsonyi harangocskaig.

- Midta vannak adatok a kérispataki kalapkészitésrél?

- Nemrég elGkeriilt egy 180 éves ,bot” (kalapfej), ami a helyi
szalmafonas és kalapkészités miltjat igazolja. Régebben Korispatakon
minden csalad foglalkozott valamilyen formaban a szalmaval: fontak
vagy varrtak kalapot - ez biztositotta a lakossag megélhetését.

- Honnan szerzik be az alapanyagot a kalapkészitéshez?

- A fonatot, ami a kalap legfontosabb része, Lajcsi fiam hozza Ravabol
és Jobbagytelkérdl. Ezekkel a falvakkal kialakult egy jol miikodé {izleti
kapcsolat. A kereseti lehet6ség mellett fontosnak tartjuk a kismesterség
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Korispataki qsszonyok munka kozben, 2001
(Adam Gyula felvétele)

tovabbéltetését, a hagyomany atadasat a kovetkez6 generacidknak -
tulajdonképpen é16 néprajz...

- Hol készitenek kalapot még a kézelben?

- A kornyékbeli falvak koziil csak B6z6don késziil kalap, méasrdl nem
tudok. Régen késziilt Kiismédon, Bordoson, Cs6bben, Székelyvéckén,
Zsakodon és Bozodujfaluban is, de ahogy megalakultak a kollektiv
gazdasagok, ezekbdl a falvakbol eltlint a mesterség. Ez meg is latszott
Kérispatak kereseti lehet6ségén... Aki megfont egy ,vég” kalapot - ami
40 métert jelent —, annak megvolt egy liter ecet ara. Ez a 40 méter
elegendé volt 8-10 kalap elkészitésére. A szomszéd falusiak irigyelték
is. Ezel6tt 30-40 évvel 30 4j haz épiilt a faluban; kevés itt a régi haz,
nem gy, mint Siklédon vagy Enlakén, amelyek mar muzeumfalvaknak
is tekinthetok.
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- Es tdvolabb hol késziil?
- Jobbagytelkén, Bétan, Dobén, Vagasban és Jakotelkén.
- Az elsé négy falu székelyfoldi, de hol van Jdakotelke?

- Jakoételke kalotaszegi falu, Banffyhunyadtol 8 kilométerre délre
fekszik, Kalotaszentkiralyhoz tartozik. Jartam is ott, lattam, hogyan
késziil a kalap. Csaladonként 40-50 darabot készitettek egy télen,
régebben ebbdl pénzeltek. A piacon ugy arultak, hogy az asszony feltett
4-5 kalapot a fejére, egymasba rakva, sétalt, jarkalt az emberek ko6zott,
és kozben arulta. Tébb nem volt nala, csak ennyi. Amikor elfogytak,
elment a fabarakk mogé, a zsakjabol elévett még 4-5 kalapot, és
kezdte eldlrél a jarkalast. Ezt azért csinaltak, mert nem volt engedé-
lyiik az arulasra, de 6k is meg kellett éljenek... Mindenki a sajat
kalapjat arulta, nem vasaroltak fel, nem voltak viszonteladék. En
srontottam el” a vasarukat, mert kitettem egy 4 méteres asztalt,
meghintettem kalappal, és mindenki hozzam jott. Vagy 30 évig
jartam Banffyhunyadra, aztin ahogy meglett a mizeum, tébbet nem
mentem; most masok jonnek hozzank.

- Merre volt a ,kalap tutja™?

- Tordan kezd3détt szombaton, vaséarnap a kolozsvari Oszeren
arultunk, hétfén Szamosujvaron, kedden Mébcson, szerdan Aranyos-
gyéresen, cslitortokon Nagyenyeden, pénteken Marosdjvaron. Minden
nap piacoltunk, jartuk Erdély tajait. A szalmakalapokat kezdetben a
kornyezé falvakban forgalmaztak; volt, aki lovas szekérrel, volt, aki
gyalog, vonattal, késébb biciklivel is vitte, arulta. A kalaparusok
elmentek vasarokba, allatpiacokra, és faluiinnepségekre is. Ahol tomeg
volt, mindig megjelentek. 1970 utan, aki autét vasarolt, az mar a
tavolabbi megyékbe is eljutott. Amikor tavolabbi telepiilésekre, mas
megyékbe mentek a kalaparusok, kiadé szobat, szallashelyet kerestek,
ahol a kalapokat is tarolhattdk. A kiadé haz gazddjanak - a szallaspén-
zen kivill - minden évben adtak még egy 14j kalapot is.
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- Mit kértek a kalapért?

- Altaldban pénzt, ritkdn egyeztek ki terményben. Régebben, amikor
lovas szekérrel jartak a vidéket, elfogadtak szénat vagy lucernat, hogy
meg tudjak etetni az allatot, vagy éjszakara legyen hova beko6tni.

- Ti mivel utaztatok a vdsdrokba?

- Eleinte vonattal. Erdészentgyorgyon feliiltiink, és Tovisen leszall-
tunk, mert akkoriban Tévis és Nagyenyed volt az arulasi helyiink.
A kalapokat zsakba tettiik, és ugy szallitottuk. 50-100 kalap fért el egy
kalaposzsakban, és altalaban 3-4 zsak kész terméket vittiink magunkkal.
Edesapém gyakran vitt magaval, s emlékszem, hogy amikor megérkez-
tiink a tovisi allomasra, a zsakokat a varéterem kozepére helyezte el,
egy rakasba, ahol mindenki latta, igy nem merték ellopni. Egyébként
konnyt volt a zsak, hamar ki lehetett volna siriteni az oldalajtén... Aztan
ahogy leszereltem a katonasagtol, 1971-ben, vettiink egy Moszkvicsot.

A nagyenyedi vasdrban, 1985
(Forras: Csaladi archivum)
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Ezzel el tudtunk menni Tovisre, Gyulafehérvarra, Topanfalvara, a
mocokhoz, Balazsfalvara, Abrudbanyara és még sokfelé. Mindig tudtuk,
hol vannak a heti- és nagyvasarok, piacok, és ezeket a helyeket mindig
felkerestiik. A kornyékiinkon tavasszal az els6 hires kalapvasar Dics6-
szentmartonban volt méjus 14én, ezutdan jott majus 4-én a székely-
kereszturi vasar, majd majus 13-an a korondi ,eperérési vasar”.

- Hogy sikeriilt megismerni a kalapvdsdrilok izlését, igényeit?

- Amikor el6szor voltam Kiskapuson, Tévisen, kitettem a rigokala-
pot3 az asztalra, de ra se néztek, mindenki a gombakalapot kereste,
ami a gombahoz hasonlitott. Volt egy helyi arus, akit6l vasaroltak, de
az én portékam senkit sem érdekelt. Ki kellett szimatoljam, hogy hol,
melyik kalapot szeretik a nagysagak. Es ez sikeriilt! Példaul Enyeden
csak a rigékalap kellett, Aranyosgyéresen a bukés. Azért bukés, mert
»be van iitve” kozépen. Az sem volt mindegy, hogy milyen szini szalag
volt a kalapon; ha barnat tettem, azért nem vették meg, mert épp a
feketét keresték. Gyorgyfalvan példaul csak a barna szalagos kalapot
vették. Tisztaban kellett lenniink, hogy melyik vidéken mit szeretnek,
kiilonben elvesztettiik a kuncsaftgardat - masok termékét vasaroltak.

- Milyen emlékeid vannak Székrél, ahol a jellegzetes sdrgaréz-gombos kék
ldjbihoz és a priccses nadrdghoz hozzdtartozik a szalmakalap viselése is?

- Az ott hasznalt kalap a legkiilonlegesebb; télen-nyaron viselik. El
tudod képzelni, hogy valaki télen is, nyaron is szalmakalapot tegyen a
fejére?! Széknek nem volt heti piaca, ezért szombaton délben mentem
oda egy rakoméany kalappal, amikor teherautéval jottek haza az embe-
rek a nehéz munkatelepekrél. Par évig jartam oda, nagyon sokat
eladtam. Mindenki azt akarta, hogy az 6vé legyen a legszebb a faluban.
Nem szamitott az ara, csak legyen szép. Ok a halank kalapot vették,
ami kozepes vastag szalmabol késziilt. Széken a legények katonasag
el6tt nésiiltek, s mig mashol 25 lej volt egy kalap, 6k 100 lejt is fizettek
érte, csak legyen szép, alljon j6l a fején.

3 hullamos néi kalap
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- Milyen iizenete van a kalapnak, mit tudunk meg a viseldjérél?

- A kalap visel6jérdl régebben négy fontos dolgot tudhattunk meg:
1. a kalap formaja elarulta a tajegységhez valé tartozast, hogy hova
valék vagyunk; 2. a kalap diszitése, masnija elarulta milyen ajku a viseld
(a magyar ember kalapjan mindig a bal oldalon, a sziviik f6l6tt van a
disz, a roman emberén meg jobb fel6l); 3. a karima hatsé részének a
felttirése arrol beszélt, hogy a visel6 még tegezhet6 (ha a karima hatsé
része is le volt tlrve, akkor a kalapvisel6 mar magazandé6 volt);
4. a karima nagysaga a viseld birtokat ,reklamozta” (minden bevarrott
szalmarend egy hold foldet jelképezett).

A kalaparusok minden eladott kalap utan egy jokivansaggal bucsuiz-
tak: , K6szonom, hogy vett egy szalmakalapot, s azt kivinom, adja a jé
Isten, szakadjon el a szalmakalapja, és ne maradjon a szegen...” Kédolt
jelentése van: legyen egészséges, hosszu életii, mert akkor el tudja
szaggatni, és évek milva tjat vesz.

- Van szalmakalappal kapcsolatos humor, szoldsmondds, amit néha
»eld lehet” venni?

- Lajcsi fiam, aki a mizeumot vezeti, néha megkérdezi a latogatoktol,
hogy mikor van a szalmakalap ideje? Persze, mindenki hangosan
ravagja: nyaron! Pedig nem igaz, mert télen, amikor felakasztjak a
szegre. Nem viselik, nem hasznaljak - van ideje. Egyszer a piacon ugy
jartam egy roman emberrel, hogy miutdn a pénzt a markomba tette,
kezet fogtam vele, és azt mondtam: - Adja az Isten, hogy szakadjon el
a kalapja! Visszanézett, s lattam, hogy nem érti a célzast. - Biza maga
ezt kivanja nekem, hisz én becsiiletesen kifizettem, amennyit kért...
Ujb6l megismételtem a kivansdgom, de most mar odatettem: - Szakad-
jon el, és ne maradjon a szegen, mert az azt jelenti, hogy beteg, és nem
tudja viselni. Mikor megértette a viccet, nagyot mosolygott, s 6 kért
bocsanatot.

Gyakran mondjak: ,Aki télen szalmakalapot visel, attél ne kérj
tanacsot!” Az ilyen ember nem tudja sajat sorsat iranyitani, tehat ,egy
kerékkel” kevesebb van. Ismerek még néhany szdlast a szalmarol: Lejar
az ideje, mint a szalmakalapnak; Eljon az ideje, mint a szalmakalapnak;
Azt hiszi, Csaki szalmaéja... (nincs tulajdonosa, mindenkié); Olyan, mint
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a szalmalang (nem tartos); Ures szalmat csépel (semmirdl hosszan
beszél).

- Hol haszndljak a szalmakalapot?

- Erdélyben mindeniitt, Moldvaban is felteszik, de a Regatban mar
nem. Egyszer egy izbicsényi” paradicsomarusnak adtam ajandékba egy
szalmakalapot, mert 6 is adott par paradicsomot. Ok hires zoldségter-
melSk. Mikor még egyszer jott, kérte, hogy adjak még, mert a szom-
szédjanak is kell, aztan elvitt 6-8 darabot. Kés6bb lementiink oda egy
auté kalappal, s az egész falu vasarolt, igy honosodott meg ebben a
regati faluban a kérispataki szalmakalap viselése...

A kalapviselés ,aranykora” egyébként a kollektives rendszer idejében
volt, amikor az emberek még kapaltak a mez6n. Mara ez megvaltozott,
ritkan latni kapalé embereket a mez6n, inkdabb csak gépeket.

Ii‘onds kozben, 2023
(Addm Gyula felvétele)

4 Izbiceni 4120 lakosu kozségkozpont Olt megye déli részén, a Duna partjan.



Beszélgetés Szécs Lajossal 135

- Mibdl késziil a kalap?

- A szalmakalap eredeti alapanyaga a régi, 6si alakorbuza volt,
amelynek a szalmajabdl kivalé minGségli szalmafonatot lehetett készi-
teni. Leginkabb hosszu szaraért termesztették. Csak nagyon ritkan
hasznaltak buzaszalmat.

- Milyen kalaptipusokat ismeriink?

- Két kalaptipus van: a férfikalap és a néi kalap. A férfikalapnal van:
kiscsibi, nagycsibi, simléderes (sapkakalap), gazdakori, bukkos fejii, ferfi-
kalap és cowboykalap. A legelterjedtebb a gazdakori, amelynek a
karimaja szélesebb, és forméja csonka kup alakd. A nék esetében van
a csonka kup alaku gombakalap, a rigokalap, amelynek a feje ovalis,
teteje betirt, belitott feji karimaja kor alakd és hullamosra préselt.
A kajlakalap - amit neveznek lebujnak vagy lebujkalapnak is - karimaja
széles, a szélén lehajlo, és két oldalan le van tiirve.

- Melyek a kalap részei?

- Van Ltetoszerkezete”, a fejmagassdga és a karima. Préselés
Van a kalap ,tet kezete”,
utan jon ra a szalmadisz.

- Milyen eszkozok kellenek a kalapkészitéshez?

- A sziikséges eszkozok: sarld, kés, olld, sing (62,2 cm hosszi),
motolla, td, varrogép, bot (kalapfej), aluminiumprés, sajka (présforma).

- Hogyan tortént régebb az alapanyag elédllitasa?

- Aratds el6tt néhany nappal, amikor a buza vagy az alakor zsengés
volt, az asszonyok kimentek a foldekre, és kivalogattak a szép hosszu
szalu vékonyabb szalmat, amit sarléval learattak, s egy-egy csomoét (a
szembe tett két kézzel Osszefogott markot) 6sszekototték szalmakotél-
lel. Egy marokbdl atlag harom nagyobb vagy négy kisebb kalaphoz valé
nyersanyag keriilt ki. Annyit szedtek, amennyit télen fel is tudtak
dolgozni: 15-25 markot, amib6l 40-80 kalap késziilt el. Ezeket a marko-
kat szekérrel szallitottak haza, otthon a buzafejeket levagtak, kenyeret
stitéttek beldle, vagy feletették az allatokkal. A megszaradt szalmakd-
tegekbdl végiil szalanként huztak ki a szalmaszalakat, a hegyét késsel
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»
y P ' !
A kalap megvarrdasa. Szécs Lajos és felesége, Magda, 19
(Forras: Csaladi archivum)

90

egyenesre vagtak, s ezt kovetden a legfels6 bog folott ferde vagast
alkalmaztak, ami a fonatba valé betiizhet6séget segitette. Mikor a
szalmaszalak el6 lettek készitve, kovetkezett a vastagsaguk szerinti
osztalyozas: a legvastagabb volt a durgs (visel6 és gyermekkalapnak),
a durgo kozepes (oregasszonykalapnak), a vékony kézepes (férfi- és
asszonykalapnak), a legvékonyabb szalmaszalakat hdldnknak nevezték
(kisasszonykalapnak vald). A szalma felkotésére télen keriilt sor, miu-
tan végeztek a kender és a gyapju fonasaval. A kalapfej-mintdkat a
férfiak faragtak ki fabol, erre helyezték az asszonyok a fonatot, amit
kézzel megvarrtak. Egy végbol 8-10 kalap késziilt. Az 1970-es évek elején
itt jart, és szép anyagot jegyzett le a helyi szalmafeldolgozasrél dr.
Molnar Istvan székelykereszturi néprajzkutato.

5  Dr. Molnar Istvan: A kérispataki szalmafonds. In Kés Karoly (szerk.): Népismereti
Dolgozatok 1976. Bukarest, 1976, Kriterion Konyvkiadé, 92-96. p.
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- Mikor szoktak kalapot vd-
sdarolni az emberek?

- A férfiak kora tavasszal,
a nék az utolsé napra hagy-
tak, amikor mar mentek ki
kapalni. A legjobb kalapvasar-
16k a férfiak voltak; példaul
Széken csak 6k vasaroltak,
mert csak 6k hordtak. Szin-
tén jo kalapvasarlok voltak a
gyorgyfalvi férfiak. MezGcsan-
ban" példaul a roman férfiak
versenyeztek a magyarokkal:
kinek van szebb kalapja. Ok a
fehéritett kalapot vasaroltak,
aminek a titkat nekem egy
masik kalapos arulta el...

Kesziilnek a kalapok, 2001

5 — Régebb . késziilt mé,
(Addm Gyula felvétele) cgebben mi Reszull meg

szalmadbol a kalapon kiviil?

- Labasalaval6, puliszkakalap (ebbe tették a fazekat keveréskor),
kefetarto, ov, taska, szatyor, faliszényeg, karacsonyfa- és asztali diszek,
gytrd, filbevald stb. Volt egy asszony a faluban, Birtalan Juliska néni,
aki nagyon szépen sz6tt szalmabol lakasbelsé diszitésére valé falvédo-
ket, faliszényegeket, ablakfiiggonyoket, asztali terit6cskéket - de ezt
csak 6 tudta.

- Koérispatakon nemcsak miizeum van, hanem a faluturizmus is jol
miikodik...

- Na, ezt mar nem én taldltam ki, hanem a sziikség hozta. Akik
latogatéba jonnek, azok egy része meg is akar szallni itt, helyben.
Uresen maradt, de j6 allapotban 1év6 falusi hazakat vasaroltunk meg,
ezeket felujitottuk, korszeri berendezéssel lattuk el, és a latogatok

6  Mezdcsin (Ceanu Mare) mezéségi kozség Kolozs megyében.
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rendelkezésére allnak. Nyaron mindig ezekben a hazakban vannak
elszallasolva az erddészentgyorgyi Bodor Péter Miivel6dési Egyesiilet
szini korének tagjai, de masok is, akik részt vesznek a szini tdborban.

- Beszélgetesiink elején sz6 volt a hajdindndsiak ldtogatdsdrdl... Ho-
gyan alakult veliik a kapcsolat?

- Az avatas utan egy hoénappal, 2001. augusztus 20-an jutottam el
Hajdunénasra. Ok is hires kalapkésziték voltak, s a varosban mar a 20.
szazad elején a megnovekvl kereslet miatt a szalmafondsra épiild
gyarak, lizemek létesiiltek, melyekben mar jelent6s mennyiségi, kiilon-
b6z6 tipusu kalapot készithettek. A régi kalapgyarukat épp a latogata-
som el6tt szamoltak fel. Torok Istvan, a korabbi elnok mesélte el nekem,
hogy a gépeket beadtik az 6cskavasba. Szétnéztem a faluban, felmen-
tem tobb padlasra, és elékeriilt 7 varrégép, amit meg is vettem. Ezek
mind Drezdaban késziiltek. Kideriilt, hogy a fonalat, ami nagyon finom
volt, Kinab6l hoztak. Aztan az ottani polgarmester eljott Kérispatakra,
s azt mondta, hogy 6k is szeretnék ujrainditani a kalapkészitést.
Megigértem, hogy segitek nekik: adtam egy varrogépet, egy prést, amit
kifizettek, és egy hétig itt volt 7-8 asszony, akiket ellattunk és kiképez-
tiink. Ma mar 6k is készitenek kalapot, igy lett ujbol Hajdinanasnak
kalapgyara és kalapiizlete, bar jelzem, hogy 6k sokkal korabban foglal-
koztak kalapkészitéssel... Elérték azt is, hogy a hajdunanasi szalmafo-
ndas, mint tradicionalis haziipari tevékenység, mar szerepel a Magyar
Ertéktarban. Még azt is szeretném elmondani, hogy a budapesti Szent
Istvan-bazilikaba tavaly az aratékoszorut a hajdunanasiak készitették.

2011-ben P. Buzogany Arpadnak megjelent egy konyve a kérispataki
szalmafonasrol és mizeumalapitasréol”, abban olvashaté, hogy allitélag
Kérispatakon a szalmafonast egy Hajdunanasrol ide telepedett Kékesi
Julcsa nevii asszony honositotta meg, kb. az 1880-as években.

7 A koszoru alsé vizszintes korén 17 darab egységes motivum talalhat6, ahogy a
Sziiz Méria rézsafiizér-imadséaga is 17 Miatyankbdl 4ll. (...) 210 centiméter széles,
200 centiméter magas és »Isten szeme« fonatok, csengdk, spiralok, kettés fonatok,
kaldszok, kunkorgdk, esdcsigak diszitik. A négy vizszintes kunkorgé a négy
evangéliumra emlékeztet, Szent Istvin orokségére és a keresztény gyokerekre.
A hat fiiggdleges kunkorg6 a vilag teremtésére utal.” Forrds: https:// www.dehir.hu/
hajdu-bihar/hajdunanason-keszult-aratokoszoru-disziti-a-fovarosi-szent-istvan-bazilik
at/2024/08/15/

8 P. Buzogédny Arpad: i. m.
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- Kik irtak még a kérispataki szalmafondsrol?

- Rengetegen. P. Buzogény Arpadon kiviil Ferencz Imre, Balint
Andras, B6loni Domokos, Krist6 Tibor, Szente B. Levente, Lokodi Imre,
Antal Erika, Baké Zoltan, Nagyalmos Ildiké, Kerekes Ibolya, Olah
Istvan, Gazda Joézsef, Sepsiszéki Nagy Balazs stb. Legels6ként Kozma
Ferenc tesz emlitést a kérispataki szalmafeldolgozasrol A Székelyfold
kézgazdasdgi és kozmiivelddési dllapota cimil kényvébeng, 6 az 1850-60-
as évekre teszi ennek kezdeteit, és megjegyzi, hogy 1879-ben mar koézel
szazan foglalkoznak szalmafonassal a faluban.

alnd B

Ader Jdnos koztdrsasdgi elnikkel és feleségével, 2013

(Forrds: Csaladi archivum)

9 A Székelyfold kézgazdasdgi és kozmivelédési dllapota. Irta: Kozma Ferencz, a
Székely-keresztiri Allami Tanitoképezde igazgatdja. Budapest, 1879, Franklin-Tar-
sulat nyomdaja, 298. p.
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- Van kimutatdsotok arrdél, hogy évente hdany ldtogatdja van a Szalma-
kalap Mizeumnak?

- Harom évvel ezel6tt megszamoltuk a latogatdokat, és abban az évben
22 ezren voltak. Ezt vehetjlik atlagévnek, de 2024-ben ujb6l mértik a
latogatottsagot, és akkor mar 45 ezret adott ki. Tehat eddig volt
huszonnégy szezonunk, és ha azt beszorozzuk 22 ezerrel, akkor a
latogatok szama meghaladja a félmilliot.

- Kire vagy biiszke, hogy itt jdrt, és megldtogatta a Szalmakalap
Muizeumot?

- Budapestrél itt volt a fél parlament; Ader Janos még futballozott
is veliink a kérispataki palyan. Orban Viktor még nem volt, de igérte,
hogy eljon. O levelet irt, és megkdszonte azt a kalapot, amit neki
kiildtem Tusvanyosra. Ez ott volt a fején, az egész vilag latta, abban
beszélt. Kiildtem még egy kis
jatékkalapot és szalmabdl ké-
sziilt diszeket is a csaladnak.
Van ennek kb. 5 éve.

- Mit tudunk Lajtha Ldszlo
kérispataki népzenei gyiijtésé-

rél és az emléktdblarol? . KESZITETT HANGLEMEZ-
FELVETELEKET BUDAPESTEN
- Lajtha Laszlé (1892- 1944-BEN, A NT I MUZEUM
1963) magyarorszagi zene- ESAMAGIPNSADIOy
szerz6, népzenekutaté az _KPZ_RNI“__!Y‘PK?DESEVEL :
1940- svek eleién iart a fa- AHIR’E,% r-.'LF‘ZbNEKIﬂ]TATO
es evek elejen jart a ES ZENESZERZO, " -
luban. A kérispataki zenészek LAJTHA LASZLO

(Kristof Vencel és bandija)
jatékat fonografhengerekre
rogzitette, majd 1944-ben
hanglemezfelvételeket is ké-

. .. \ilittatta Korispatak
szitett veliik Budapesten. Alhfa?ukézﬁssélg’e

A hanglemezfelvételek kotta- 2014
it Korispataki gyiijtés cimmel
kiilon kotetben is kozreadta

A Lajtha Ldszlo-emléktdabla
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1955ben.t? 20 14-ben, a felvételek 70. évforduléjara a helyi magyar
kozosség egy emléktablat készittetett, amit el6bb a helyi mivel6dési
otthonban akartak felallitani, de végiil a Szalmakalap Muzeum udvara-
ra keriilt, itt tekinthetik meg a latogatok. A tabla tartalmazza a Lajtha
Laszlonak muzsikal6 helyi zenészek neveit is.

- Beszéljiink a sajdt életedrél is...

- 1950. augusztus 2-an sziilettem Kérispatakon, itt nevelkedtem fel.
Edesanyém Kontés Zsuzsanna volt, aki B6z6drdl szarmazott, onnan
hozta a szalmafonas tudasat. Gyermekkoromban, a kertiink végében,
a Kiismod-patakaban volt egy gat, ahol fiirédtiink és halasztunk.
Rengeteg hal volt benne. Tamasi Elek szomszédunk mikodtetett egy
vizikereket, ezzel esztergalta a gombokat a kabatokra, ingekre, és

Egyiitt a csaldd, 2025
(Forras: Csalddi archivum)

10 Lasd b6vebben: https://pavai.hu/wp-content/uploads/2020/06/pavai-korispatak.pdf
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villanyt is termelt. Apam iparos volt, kalapot készitett, de a k6zosbe
nem voltunk beallva. Az iparos engedély megadasanal kdzbeszolt a
kollektiv gazdasag vezetésége, hogy nekik nem dolgozunk... Nyaron
kellett menni aratni; naponta 6-7 arat arattam sarloval.

- Mondj néhdny szét a csalddrol.

- Csaladunk, hala Istennek, népes csalad lett: két fiunk van, Lajos és
Laszlo, akiknél négy, illetve harom gyerek van, Gsszesen tehat hét
unoka. Hogy ki fogja tovabbvinni a kalapkészités mesterségét, és ki
rendezi majd a muzeumot? Ez j6 kérdés, de bizom abban, hogy lesz
valaki, aki majd folytatni tudja... Jelenleg a muzeumvezetést és a
taborozok elszallasolasat a nagyobbik fiam, Lajos intézi, az étkeztetés-
ben, arubeszerzésben, szervezési gondok megoldasaban Laszlé segit,
aki egyben az etédi onkormanyzat alpolgarmestere. Ezenkiviil 6riasi
feladat harul feleségemre, Magdira, aki a vendégek ellatasaban végez
nagy munkat.

- Milyen dijat és elismerést kaptdl?

- 2001-ben megkaptam az EMKE Banyai Janos-dijat, ugyanebben az
évben a magyarorszagi Orszagos Szalmafoné Barati Kor is dijban
részesitett; 2006-ban Udvarhelyszék Kulturajaért életmtdijat itélték
nekem; 2016-ban Pest megyét6l kaptam a kiilkapcsolatokért dijat.
Ezenkiviil van még két dijam: a Hargita Megyei Kulturalis K6zponttol
(2005) és a bukaresti falumizeumtdol (2009). 2004-ben elnyertiik a
Tévérekordok kionyve (Cartea Tvrecorduri) cimi miisorban a Legna-
gyobb Szalmakalap-dijat. Ennek a kalapnak 2 méter az atmérdgje, 500
méter szalmafonatbdl késziilt, 1799 méter cérnabdl varrtak ossze.
A fonatokhoz 22 500 szalmaszalat hasznaltak fel, a fonatok 12 és fél
napig késziiltek. Az Osszevarrdson négyen dolgoztak, sulya 2,65 kg.
A munka menetét teljes egészében filmezte a Roman Televizié.

Még megemlitem, hogy a muzeum avatasakor volt egy 5 méteres
atmérdji kalapunk is, ami minden bizonnyal vilagrekordnak szamitott,
de ez a sok fényképezkedés miatt par év alatt elszakadt, s ekkor
dontottiink ugy, hogy legyen egy masik, kisebb, amit konnyebben lehet
,hordozni”...
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Elkészontem Koérispataktol, a Szdes csalddtol, de kalapot nem vdsdrol-
tam, nem is akartam, mert megvan még a tavalyi, s abban bizom, hogy
egyszer el fog majd szakadni. Bdrcsak jo késére kertilne sor erre...

Megint esik 1.
(42 x 60 cm, szines ceruza)



,AZ EMBERBEN SOKKAL TOBB MINDEN VAN,
MINT AMIT MAGUNKROL
EL TUDUNK KEPZELNI”

- Magyarosi Sdndor beszélgetése
Bdojte Csaba ferences rendi szerzetessel a romdn hadseregben
letoltott kotelezé katonai szolgdlatdrol -

junius 11-én rogzitettem. A hangfelvétel dtirdsdndl igyekeztem a

lehetdségekhez képest hiien visszaadni az elhangzottakat, azonban
néha a konnyebb olvashatosdg érdekében elhagytam olyan toltelékszavakat,
amelyeket élobeszédben az emberek tobbsége nagyon gyakran haszndl, de
irott szévegben zavardak lehetnek. Hasonloképpen jdrtam el a nagyon
toredékes mondatokkal is. Amennyiben egy-egy mondatba a konnyebb
érthetdség érdekében egy-két szot be kellett illeszteni, e szavak szdgletes
zdrojelbe keriiltek, és ugyancsak szogletes zdrojellel és hdrom ponttal
Jeloltem azt is, ha esetleg révidebb szévegrészeket kihagytam volna az dtirds
sordn. A felsorolt szerkesztdi beavatkozdsok semmilyen modon nem vdltoz-
tattdk meg mindazt, ami a hangfelvételen elhangzott; mi tobb, a fentebb
emlitett toltelékszavak egy részét is igyekeztem oly modon megtartani, hogy
valamennyire visszaadjdk az interjiialany beszédstilusdt.

3 z aldbbi interju szovegét két kiilonbozo alkalommal, junius 1jén és

* ok ok

- Mikor sziiletett?

- 1959. januar 24-én, Kolozsvaron. Csikszereddban néttem fel 6téves
koromtol, dgyhogy magamat csikszeredainak tartom.

— Mikor vitték el katondnak?

- Hetvennyolcban érettségiztem. En autévillany-szerelést tanul-
tam, és azt [a munkat] is végeztem par honapig, mert ugye az érettségi
utan harom hoénappal, aki nem ment dolgozni, azt elvitték. Az utolsé
vizsga utan mindjart munkaba alltam, és azt hiszem, szeptember 18-an
- vagy valahogy igy - vittek el ugyanabban az évben Piatra-Neamtra
katonanak.
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Gyalogsag volt ottan, ilyen motorizalt gyalogsag... [Emellett pedig]
harckocsik voltak, és engem ilyen tavesoves puskaval mesterlovésznek
proébaltak kiképezni, ennek minden 6romével s féljd:f,llmaival.1 Most a
fiatalok gy tudnak szérakozni, hogy a mesterlévészek igy s ugy, de az
embert kivitték az erdd ala vagy az erddébe, s akkor mondtak, asd el
magadat, alcazzad, és majd joviink utanad. Volt olyan, hogy egy hét
utan jottek utanam. S télen, hidegben és fagyban... esett a hé meg a
havas es6. Széval nagyon komoly kiképzést kaptam tiszta ingyen. S ott
mindenhova elvittek 16ni.

- Milyen fegyvere volt az akkori romdn hadseregben egy mesterlovésznek?

- Ez a tavesoves, hosszabb puska, Romaniaban azok voltak. Egész
nagy golyok jartak belé, tehat nem az a golyészoré-méret. Ugyanaz,
mint harckocsikban voltak azok a nagy gépfegyverek; na, olyan golyo
jart belé... Punct ochit, mondtak, s ha eltalaltad, punct lovit.% S olyan
megrazoé volt nekem, ha azt mondtak az iranyitott 16vés[nél, hogy a cél]
mama Si copilul.3 Tehat a [a golydszoroval tiizel6 katonat abrazold
céltablan] a golyészérd - maga a fegyver - is célpontot jelentett, és a
kezelGje is, s mikor 6k ketten gy egymas mellett voltak, ugy nézett ki,
mintha egy anya a gyermekével lett volna [a céltdblan]. Es én azt
gondolom, hogy azt tudatosan is mondtak igy: hogyha 6lni kell, akkor
ne legyen ideges az ember.

- Abbol, hogy valaki magyar, voltak problémdi? Eldjott egydltaldn ez a
kérdes?

- Igen; minden tovabbi nélkiil azt kell [hogy] mondjam: igen. Voltak
tisztek, akik siman lebozgoroztak™ az embert. Volt egy tarsam, az el6

1 Piatra-Neamt varosba a méasodik vilaghdbord utdan a Regimentul 38 Infanterie,
vagyis a 38. gyalogezred keriilt. Az ezredet 1961-ben atszervezték, és nevet is
kapott; igy jott létre a Regimentul 38 Mecanizat ,Neagoe Basarab”, vagyis a 38.
gépesitett ,Neagoe Basarab” ezred. A csapattestet 1994. aprilis 2-4n megsziintették.

2 Romanbdl sz6 szerinti forditas: célba vett pont, eltalalt pont. Atvitt értelemben azt
is jelentheti, hogy valaki pontosan és hatékonyan cselekedett, azaz pontosan azt
érte el, amit célul tizott ki. Valamelyest hasonlé lehet a jelentése a katonai
szlengben is: amit célba veszel, azt meg is kell 16n6d.

3 Anya a gyerekével. (rom.)

4 A hontalan, hazatlan jelentésii ,bozgor” sz6 egy roman pejorativ (sérté) kifejezés,
amelyet f6ként magyarokra (kiilonosen az erdélyi magyarokra) hasznélnak.
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is vette a bejonétet, aztan valahogy megnyugtattuk. Hogy mondjam...
a katonak kozt... hat voltak undok fiuk. De hat én azt gondolom, a
katonasag nem is arrdl szdl, hogy simogatjak az embert. Valamilyen
modon a tisztek is tesztelik vagy fejlesztik az ember tliréképességét.
Emlékszem, az elején mondtak, hogy... hat elmentiink gyalogolni 10
kilométert, s mondtak, hogy ki amikor hazaér, akkor lefekiidhet. Persze,
elindultunk, rohangaltunk, és haza is értiink, csak az udvaron vart egy
tiszt, és azt mondta, hogy akkor addig helyben szaladunk, mig megér-
keznek a tobbiek. Hogy tanuljuk meg, hogy a katona, az nem hagyja el
a tarsat. S akkor helyben ott, az aszfalton szaladtattak, mig mindenki
utolért. S én azt gondolom, ez nem szivatas, ez a szakmanak az oktatasa:
hogy barmi torténik, ne j6jjél ki a sodrodbdl. Mindenkit - én ugy
gondolom - azzal a dologgal szivattak, amire érzékeny volt. Tehat nem
vagyok biztos, hogy ez... [nem valamiféle terv szerint tértént]. Volt, aki
élvezettel csinalta...

Van egy fid, elment az idegenlégioba, a francidkhoz, s mondtak, iiljon
le, majd jon egy tiszt. S reggelig ott iltették. S akkor hazajott, hogy
nem veszik komolyan [az embert]. Mondom: te, hat ez az elsé vizsga
volt. Ha te tudsz egy éjszakat allni s varni, lehet, j6 katona leszel, de
ha kiborulsz mar ettdl... na, hat nem kell [hogy] elkiildjenek, elmentél
magadtol.

- Idében mennyit tartott a katonai szolgdlata?

- Ugy volt, hogy tizenhat hénapot tart, de [...] akkor tort ki az
afgan-orosz habord, és akkor azt mondtak, hogy lehet, elvisznek
minket is. Hat marhara élveztiik. Es végiil is az lett, hogy még egy
hénapot rahuztunk. Tizenhét honap lett igy beléle.

- Az alakulatban csak mesterlévész-képzés folyt?

- Nem. Végiil is én ezzel voltam elfoglalva, de ott volt... hat azért
olyan divizié volt, hogy - mit tudom, Stefan cel Mare, nem tudom,
hanyas szamu, rnotorizat.5 Tehat példaul amikor elmentiink Malinara
- az a Fekete-tenger partjan, azt hiszem, Romania legnagyobb harca-

5 Tulajdonképpen nem hadosztalyrol, hanem mindossze egy ezredrdl van szd.
Bévebben lasd az 1. labjegyzetet.



Beszélgetés Baojte Csabdval a katonasdgrol 147

szati poligonja...6 Azzal kezd6dott [a gyakorlat], hogy egyszer jottek a
repiil6k, s bombaztak. Akkor hatulrél megszoélaltak az agyuk, olyan
harminc kilométerr6l. Nem robbantak ezek, amiket ell6ttek, de elmen-
tek a fejlink felett, fiityiiltek keményen. Aztan jottek a tankok, azok is
16ttek. Es akkor mi egészen kinn voltunk, mesterlovészek - tehat az
ellenséghez a legkozelebb. J6l elastuk magunkat [...], és hat akkor, ugye,
elkezd6dott a [gyakorlat] - jaték igazabdl, de véresen komolyan vették.
Persze elmondtak, hogy minden évben hany baleset volt, és nem tudom,
miféle, és az egész divizié ott volt... ijesztgettek, minden. Es akkor volt
rengeteg golyonk, és mi tavesoves puskaval - hat azt nem tudom, hogy
élesben ez hogy ment volna - a tankmakettekt6l elkezdve mindent
lel6ttiink. Hat hogy mondjam? Barmi volt, ami mozgott, mi le kellett
[hogy] 16jiik. S le is doltek. Aztan utana volt gyalogsagi roham, meg
mindenféle.

- Térjiink vissza egy keveset az alapkiképzés utdni iddszakra.

- Hat, ugye, kivalasztottak engem - az egy ilyen négyhdénapos
kiképzés volt - erre a szpartakiadara. Nem tudom mit tudsz te errdl,
de a katonasagon beliil volt egy ilyen vetélkedd, tehat a mar fogadalmas
kommandésokat vitték el. Es ez nagyon izgalmas volt, mert huszonést
kilométert kellett futni siléccel [...] - teljes menetfelszereléssel, fegy-
verzettel kellett futni. Persze nyari tinutaban ' a héban, de nem fazott
az ember. Na és [...] ugy volt, hogy a 25 kilométert id6re kellett és
plutonban8 megtenni. Es hat utkdzben... azt hiszem, 5 vagy 10 goly6nk
volt, azt el kellett 16ni, célzottan. Kellett granatot is dobni, de az csak
egyszer volt, hogy éles granat[ot kaptunk], igazabdl ilyen gyakorlogra-
natokat [kellett dob4lni] ez a harom hénap alatt, tehat az edzés alatt.
Es akkor egy kilométert gazmaszkkal is kellett szaladni; raizzadt a
pofadra... Hat én az elején azt hittem, nem lehet megcsindlni [...], és
d6bbenetes, hogy par honap alatt az emberbd6l mit ki nem tudnak hozni:
egy par hét utan, vagy egy-két hét utan mar nem az volt [a kérdés],

16tér (rom.)

nyari egyenruha (rom.)

A pluton sz6 szakaszt jelent. Az interjualany arra utal, hogy a tavot nem egyénileg,
hanem oly médon kellett megtenni, hogy az alakzat - jelen esetben a szakasz
alakzata - ne bomoljon szét egyéni versenyzékre.

[olEN Koy
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hogy meg tudod-e csinélni, [hanem] hogy mennyi id6 alatt csindlod meg,
hogy le tudod-e hizni a méasikat [azaz képes vagy-e ilyen koriilmények
ko6zott rovidebb id6 alatt teljesiteni a tavot].

Es akkor én a piatra-neamti motorizalt... vagy mit tudom, milyen
[alakulatnal voltam] annak idején, de utana lehet nézni... De voltak mas
varosokbdl, mindenhonnan, minden alakulattdl, a hegyivadaszoktol és
masoktol is. Azt hiszem, mi harmadikok lettiink - vagy valami ilyes-
mi -, és hat nagy élmény volt. Ott éreztem meg, hogy igazabdl a
katonasag nem csak szivatas, nem csak cseszegetés, vagy nem tudom,
miféle. Tehat ott a tiszteknek is fontos volt, hogy minél jobb eredményt
érjiink el, s hogy ko6zosségben hogy lehet kihozni az emberbdl a
maximumot. Ez egy nagyon fontos élmény volt.

- Magdt a versenyt hol rendezték meg?

- Azt hiszem, fent Suceavaban, Borsabanya kornyékén... valahol
ottan. J6 hegyes-volgyes, kemény palyat valasztottak ki. De minden
évben volt. Azt hiszem, [...] hetvenkilencben volt lehet6ségem ezen részt
venni.

- Az edzések mdr télen megkezdddtek?

- S6t, mar Osszel. Siléc nélkiil is megtanitottak szaladni, menni s
16ni.
- Ez is terepen zajlott?

- Persze. Elvittek oda, és akkor ott voltunk; hat kaszarnyak minde-
niitt vannak. Vittek a hegyekbe. Leesett a hd, és a hoban kellett ezt
csinalni, de akkoriban hé volt elég. Hat tudom, hogy akkor Borsabanyan
volt [olyan hely], ahol 1-2 méteres ho is volt. Szép volt.

- Ez a verseny koriilbeliil a katonai szolgdlatnak melyik idészakdra esett?

- Hat ’78 szeptemberében vonultunk be, s azt hiszem, ez ’79... ’78
szeptemberében bevonultunk, s még abban az évben volt ez igazabél.
Letettiik a fogadalmat, s egybdl vittek is el. Ilyen értelemben szerintem
egy komoly edzé6tabor is lehetne a katonasag, de nagyon sok 16tyogés
is volt. Fejetlenség.
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- M tortént még a verseny utdn?

- Hat visszakeriltlink a kaszarnyaba. Az els6 nyole hénapot - tehat
az els6 ciklust - toltottem én ott. S akkor utdna elvittek Sloboziara -
de akkoriban minden katonat nagyjabél elvittek [attdl az alakulattol,
ahol az alapkiképzést megkaptal. En amugy [...] autévillany-szerels
voltam még a katonasag elétt. Es akkor egy kaszarnyanal ram biztak,
hogy javitsam az autékat - marmint villanyszerelés szempontjabol. Hat,
ugye, ezeket katonak hasznaltak, ezeket az autdkat. Akkor lattam a
roman haditechnikat... Télen megfagyott minden [egy-egy autéban; erre
a katondak] alatta tiizet gyujtottak, és akkor leégett minden drét, és
akkor hoztdk, hogy fiizziik jra. Es egy honapig az ember elbibelédott,
hogy ablaktorlé s minden menjen rajta. Kiabaltak [a katonakkal ennél
az egységnél is], persze, de hat nagyon lezser volt ottan. Hat, ugye,
voltak ezek a TAB-ok, javitani kellett [azokat is].9 Tankot, azt nem
javitottam. Nagyon sok volt [az olyan jarmi, hogy] biztos nem lehetett
vele elindulni sehova. De egyfeldl érthet6 is volt: ezek a kiskatonak -
foleg a teherautokat - mindenre hurboltdk. Akkor mezdégazdasagi
begyiijtés meg foldhordas [is volt ott] - mindenféle [szallitasra ezeket
hasznaltak], tehat volt munka elég veliik.

- A sordllomdnyt vitték ki dolgozni ezekkel a kocsikkal?

- Igen. Ott lent, Slobozian a f6 munka az volt, ho%/ ilyen irrigacids,
ilyen 6nt6zéses csatorndkat astak ki a dzsenistak.”” Es ott telt el a
kovetkez6 nyole honap.

Ott tortént még valami érdekesebb?

A végén annyira katonak voltunk, hogy szinte civilek.
- Valakivel alakult ki jobb viszonya?

Hogyne. Hat igazabdl azt gondolom... Csikban laktam, mikor
kisgyerek voltam; a Fiird6 utca volt [a miénk], és mindenki més ellenség

9 A TAB a Transportor Amfibiu Blindat (pancélozott kétéltd szallitéjarmii) megne-
vezésbdl képzett betiisz6. Romanidban 1970-ben, a szovjet BTR-60PB mint4jara
kezdték gyartani ezeket a pancélozott csapatszallitoként besorolt jarmtveket.

10 A roman ,geniu” sz6 a miiszaki alakulatokat jeloli (az 6 feladatuk pl. a hidépités,
aknamentesités, eréditések stb.).
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volt gyerekként. Emlékszem, a
ligatiakat, azokat meg kellett
rozsolni. Abban az id6ben azért
[ez megvolt] Székelyfcldon; ab-
ban csdcsosodott ki, hogyha
mas falubdl elmentél balba, ak-
kor biztos megvertek. Hogy
mondjam, ez igy benniink volt.
S aztan mikor iskolaba kezdtem
jarni, akkor rajéttem, hogy csik-
szeredai vagyok, s amikor elvit-
tek katonanak, akkor rajottem,
hogy hat [aki] székelyfoldi ma-
gyar gyerek, az mind az én test-
vérem. Mi azért - logikus -
Ossze is tartottunk. Nagyon ke-
vés magyar fiut vittek oda kato-
nanak, nem tudom, miért; hat
vagy Gten-hatan voltunk. De féleg
a moldvaiakkal lehetett nagyon :

., ., . . Bajte Csaba ferences rendi szerzetes

jol bartkozni: olyan melegszivi a Székelyfold folycirat 2023 augusztusdban
emberek voltak. A bukarestiek megjelent szamdval

mindig okosabbak voltak.

Persze az elején reggelre eltiintek a gombok a zubbonyomrdl, s ha a
tisztnek mondtam, azt mondta, hogy sa fii descurc:?tret.11 Ami azt
jelentette, el kellett menni, hogy én is lopjak gombot valahonnan.
Mindenki lo%)ta a gombokat. Hiilyeségnek tiint... De nemcsak gombot:
a csinturat’ , a bakancsot lecserélted. Ezt nehezen emésztettem meg.

A legtobb fiinak az volt a tragédia vagy a szomorusag, amikor elvittek
kiképzésre. Tehat olyan is volt, hogy télen szdlt a sziréna, [azt jelezte,
hogy] megtamadtak: mindent, ami [felszerelés] volt, kellett vinni. Es
akkor elmentiink 6tven kilométerre valahova, és ott beastuk magunkat
- de ezt komolyan vették a tisztek. Tél volt s hideg volt, s végig ott

11 A mondatbeli roman nyelvii szévegrészt leginkabb igy lehetne magyarra forditani:
legyél élelmes, talald fel magad.
12 centura (rom.): derékszij
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voltunk. Emlékszem, hat az els6 nap azért a héban az ember megmo-
sakodott, s megadta a médjat, de hétvége felé mar mindened elazott,
a cip6 lerohadt a labadrél, mindig mentél, faradt voltal... Enni hol
ettlink, hol nem - hihetetlen, hogy az embernek egyfel6l milyen nagy
a tiré- vagy teljesiményképessége, masfel6l meg az, hogy milyen
konnyen a torzsfejlédésen - hat hogy mondjam - visszafelé el tud
menni. Es most az ukran habortban nézték [meg], hogy valaki két éve
kint van a fronton, és l16vészarkok, és tél, h6 s minden - széval én nagy
tisztelettel vagyok mind a két fél [kozkatonai irant amiatt, hogy
mindezeket a nehézségeket képesek elviselni]. Tehat nem azért, hogy
6lnek, hanem hogy fizikailag vagy ép ésszel ezt meg lehet csinalni, [ki
lehet birni]... nem tudom. Mondom, nekem két hét volt a maximum,
amit igy télen, satorban [toltottem]. Hat, aki aludt katonasatorban
télen... Ezek ilyen nagy [satrak], tehat egy pluton13 - harom raj - fért
el benne, huszonvalamennyi srac; aki a szélén aludt, az biztos megfa-
gyott. Mint a hernyok vagy csimaszok, [ugy aludtunk]; valahogy teljen
el az éjszaka. S akkor jott egy futar, s mondta, hogy a tabori konyhét
felrobbantottak; [maradt a] hideg étel s ami van. Pezmec'? meg ilyenek
voltak. De hogy 6szinte legyek, én mindig fontosnak latom az embereket
- a ram bizott gyerekeket is - kivinni a létiik peremére, és mikor azt
gondoljak, hogy nincs tovabb, akkor radobbenteni [6ket], hogy van
tovabb. Hogy te tébb vagy, mint amit magadbél kinézel. Es ezek
nagyon-nagyon fontos [dolgok]. Es azt hiszem, hogy a mai embernek
az egyik nagy problémaja ez, hogy nem keresi a kényelmetlenséget...
és ez sorvadast jelent. Azt is gondolom - és soha nem mondtam igy
ki -, ez a papi élet, ez a hatezer gyerek... én nem vagyok biztos [benne],
hogyha azt a kiképzést a roman hadsereg tiszta ingyen, bérmentve nem
kinéalta volna fel, hogy ezt én meg tudtam volna igy csinalni. Azért halas
vagyok, hogy nem kellett é16 emberre 16ni... A masik dolog, amit biztos,
hogy nem értenék, [ha nem lettem volna katonal]: mikor elindulsz a
tarsaiddal, s tényleg ott van az a puska a kezedben, és éles 16szer van
a tarban, hat egy olyan eré szabadul fel egy férfiban, amit addig 6 talan

13 szakasz (rom.)

14 Pesmet, tobbes szamban pesmeti (rom.): sz6 szerinti jelentése prézli, zsemlemor-
zsa; a roman bakanyelvben a haztartasi kekszre emlékeztets kétszersiiltet hivtak
igy.
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sose érzett. Kicsit azért meg is értem azokat a fiukat, akik a frontra
kimennek; az egy olyan adrenalinléket... és el tudom képzelni, ha ez
élesben megy, akkor még inkabb.

- Teérjiink vissza arra a hadgyakorlatra, amelyet a beszélgetés elején
emlitett.

- [Ahol tartottak, az] Roméania legnagyobb ilyen poligonja. Ez lent,
ott a tengerpart felé van, egy nagy, homokos semmi, szazétven-kétszaz
hektér - nagy teriilet -, vagy taldn még annal is tobb. Es akkor ott ugy
volt, hogy megszerveztek egy harci jelenetet. A gyalogsag beasta magat,
minket tavesoves puskakkal elébb[re helyeztek], tehat egészen kozel az
ellenséghez. Persze céltablak voltak, nem fizikai ellenség volt. Es akkor
elkezdtek jonni a repiil6k, bombaztak, s akkor jott a nehéztiizérség
hatulrél. A roméanoknak is van ilyen Sztalin-orgona-szeriliség, azt nem
tudom, hogy hivjék.15 De ugye elkezd ott sirni f6lstted... Es mi eléggé
elol voltunk a fronton, vagy hogy mondjak. Hat... [nagyrészt] vak
rakétakat [16ttek kil; volt koztiik éles is, bar legtobb csak lepuffant. De
ugy sirt ott folotted, mint a fene. Aztan jottek a tankok, azok mozgasbdl
I6ttek. Na, s akkor utana, mikor azok befejezték, hat... gyalogsag,
rohamra. Nekiink az lett volna a célunk, hogy mindent 15jiink le. Es
kicsit olyan hiilyén nézett ki, mert ezek a nagy kaliberi tavcsoves
puskas golyok, azok tényleg egy tankot [tank alaku céltablat] is leteri-
tettek... Ami mozgott, mi mindent lelGttiink; tehat nemcsak fizikai
személyeket, hanem f6leg ezeket a nagyokat. Na most, 16ttek AG—va116,
azzal kellett volna [hogy] lel6jék, de a pontot azért megszereztiik...
S akkor jott a gyalogsag. [...] Nem tudom, hanyszor elmondtak, hogy
mikor azok tamadnak, huzzuk le a fejiinket, mert ezek Osszevissza
l6voldoznek. Es tényleg, borzaszté volt. Mondjuk, nem mi astuk a
lovészarkokat, ezek betonbdl kiontott, komoly fedezékek voltak. Hat,
amig a gyalogsag ott utolért minket... hairom-négyszaz méterrel voltunk
elébb.

15 A masodik vilaghdboru soran a szovjetek dltal alkalmazott rakéta-sorozatvetsket
hivtak Sztalin-orgonanak.
16 AG-T: a roman hadseregben rendszeresitett kézi pancélelharit6 granatvetd
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Ez egy szindarab volt, amit el6adtak, de maga oda a felvonulas
Piatra-Neamtrol... [is eseményszamba ment]: emlékszem, hogy men-
tiink vonattal legalabb egy hétig... Vonatban aludni... hat az éles
habortban is valdszintileg ilyenek lehetnek. Mondjuk, az nyar volt; a
téli kiképzések egészen masak voltak...

Mindig éhesek voltunk. Ha szabadidé volt, mindig mindenki elment
valami ételt lopni. Tudom, ha csak hagymat kaptunk, akkor is ott a
tlizon akarmiben, konzerves dobozban is hagymatokanyt csinaltunk.
De nem volt se szalonna, se semmi, de mindent megettiink. Mikor az
ember arrol olvas, hogy példaul Bethlen Gabor idejében négy hadsereg
jott-ment itten, el tudom képzelni, hogy mi lehetett. A katona, az éhes.
Persze adnak ott enni, de hat...

- Volt olyan, aki nem birta ezt az életet?

- Persze. Olyan is volt, aki lelGtte sajat magat. Amikor az ember latja
a filmeken, hogy valakit eltalal egy goly6, és akkor van egy kicsi lyuk...
hat ezek leszakitjak a fejét [az embernek], ezek a katonai fegyverek.
Persze hogy volt. Volt, akit elvittek hadbirésagra, mert ugy viselkedett.

- Miért keriilt hadbirésag elé egy-egy ilyen katona?

- Leginkabb azért, mert elhagyta az 6rhelyét, elment valamerre. Volt,
aki eladta a csenturajat borért. Hat a katonaélet, az... ha nincs baj,
akkor [a katona] csinal maganak.

- Akkoriban a kaszdrnydban még sok katona volt?

- Igen, teljesen fel volt toltve a piatra-neamti alakulat... Azért is nem
szereltiink le idejében, hanem egy hoénappal tovabbmentiink, mert
akkor volt az afgan-orosz haboru. Na és akkor nekiink mind azt
mondtak, hogy el fognak vinni minket is, benne vagyunk a varséi
szerz6désben [...]. Hat akkor megint elkezdtek képezni Gsszevissza,
mindenfelé, de akkor mar nehezen lehetett képezni [minket]. Ezt se
gondoltam soha életemben, hogy ekkora kiilonbség van egy ilyen biban
- Ggy mondtak -, egy ilyen kezdé katona és egy masodéves, egy veteran
kozott. [...]

Beszéltem [egyszer] egy tabornokkal, és kérdeztem, hogy hat mégis,
anyagi okok, vagy mi volt az oka annak, hogy abbamaradt a sorkato-
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nasag, s azt mondta, hogy egyszeriien nem birtak a fiik. Tehat... hogy
mondjam: elvitték [6ket] éjszakai 16vészetre. Persze ott le kell fekiidni
a sarba, s akkor masnap hany udjsagiréval jott az anyuka, hogy az 6
draga fiaval ezt csindlnak s azt csinalnak. Tehat... hogy mondjam:
annyira a tarsadalom ezt a keményebb katonas életet nem tudta
toleralni, s véF/g'Lil is... egyik f6 oka, hogy megsziintették a sorkatonasa-
got, ez volt.!” Most ha valaki onkéntesen, pénzért elmegy, azt lehet
inkabb szivatni. De most utélag is - és akkor is - lattam, hogy ez a
szivatas igazabdl a kiképzés része... Dobalnak melléd petardakat, de te
végezd a magad dolgat. Vagy barmi torténik korilotted, az ne hozzon
ki a sodrodbdl, hogy tudj uralkodni magadon. S ezek olyan erények,
hogy minden embernek sziiksége lenne erre. En azt latom, hogy az
embereket sokszor olyan semmiség hozza ki a sodrukbdl, hogy csak
nézem, erre miért kell felkapni a vizet... Ilyen értelemben, én azt
gondolom, megvan a katonasagnak, [azaz a katonai szolgalatnak], a
maga szerepe.

- Milyen id6kozonként volt kimend vagy eltdvozds?

- En azt hiszem, hogy az alapkiképzés alatt - az a két honap alatt -
egyszer sem engedtek haza. Utana is - azt hiszem - harom-négyszer.
Mondjuk nem is volt pénz, [Csikszereda] messze volt [ahhoz, hogy
hazamenjiink], minden. Ha a varosba kimentiink, mindig botrany lett
beléle: valamelyik srac berugott vagy valamit csinalt, s akkor egy
darabig nem kellett ezzel foglalkozni. Hat persze volt olyan is, hogy
megvolt a kimen6é - mert kiilon papir kellett, nem lehetett csak ugy
jonni-menni - vasarnap délutan, s ki lehetett menni. S ilyenkor ki kell
[hogy] nyalja magat a katona. Tehat a sajat felszerelését 6 kell hogy
tisztitsa - logikus -, hogy legyen az kivasalva, s az nem is olyan konnyu
egy 19-20 éves fiatalembernek. Na, elindultunk kifelé, s olyan saros id6
volt. Hat jott szembe a parancsnok, s hat mindjart azzal kezdte: culcat,

17 Romania a 2005/395-6s torvény értelmében 2007-t6] fliggesztette fel a békeid6ben
is kotelezd, teljes és csokkentett idejii sorkatonai szolgalat teljesitését. Az intézke-
dést részben a NATO-hoz, valamint az Eurépai Uniéhoz valé csatlakozas indokolta,
részben pedig az a tény, hogy a sorkatonasiagon alapulé haderé méar nem felelt
meg a modern hadseregekkel szemben tdmasztott kovetelményeknek.
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taras mar§!18 Na, s akkor az ember elindult, s mikor a kapuhoz odaért,
akkor mar nem engedtek ki. Mondtak: ilyen ruhaban?!
Ez egy mesterség, ez a katonasag, s féleg hogy csapatban kell csinalni. [...]

- Hogy ldtja, ki is alakult valamiféle 6sszetartds egy-egy szakasz emberei
kozott?

- Igen. Erdekes, ez a bajtarsisag, ez nem baratsagot jelent, hanem
hogy mondjam, 6sszetartast. Tehat nem érzelmi alapon mennek ezek
a dolgok, de az [a helyzet all el6], hogy akarod és tudod is, hogy rad
szamithatnak, és te is szamithatsz a masikra. Ez egy nagyon érdekes
[jelenségl: a banyaban, amikor dolgoztam, akkor is ugyanezt éreztem.
Ezek anyaztak egymast, meg minden, de volt tigy, hogy beomlott a f6ld,
s egy férfit odacsipett ugy, hogy csak a feje s az egyik keze volt kinn
az omlasb6l. Nem tudtuk, hogy 6sszetorotte, de lattuk, hogy mozog.
Sose felejtem: az idés banyaszok pillanatok alatt 6sszegytltek - mert
ugye harom-négy ember dolgozik egy munkahelyen. Pillanatok alatt
Osszegylltek, és hat vettek egy hosszu gerendat, fogtak a fejiik felett,
és amikor odaértiink, fele fogta, és a tobbi kézzel kiasta [a betemetett
embert]. Ugye, onnan [a tdrna mennyezetérdl] barmi lejohet; [azért
kellett a gerenda, bar] nem sokat véd. Tehat én akkor lattam, hogy
kiastak a tarsukat. Karinkodnak egymasnak, meg mit tudom én,
szivatjak [egymast], de ha bajban van [valamelyik koziiliik, azonnal
segitenek]. Tehat én azt hiszem, hogy nagyon sok [ember], aki szépeket
mond, meg minden, az nem tenné meg érted, hogy fizikai 1étét
veszélyeztesse. Es ugyanezt éreztem a katonasagnal is. Ez a bajtarsisag,
hogy egyiitt mozgunk... Persze rengeteget kellett itten menetelni, le s
fel, s diszlépés, meg minden - ennek mind ez a célja, hogy ebbdl az
individualista én - s csak én - gondolkodasbél mi legyen. Es én azt
hiszem, hogy megint egy olyan dolog, ami hidnyzik ebbdl a mai
individualista vilagbdl.

- A tisztek koziil volt valaki, aki bdrmilyen értelemben kitiint a tobbiek koziil?

- Hat, ugye, én ugy mentem el a katonasaghoz, hogy voltak abban
az id6ben ilyen zsebverseskotetek, Jozsef Attilatol, Szilagyi Domokos-

18 Fekiidj, kiszas! (rom.)
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t6l, minden. Ezek akkorak voltak, mint egy ellenérzs'? - a katonazub-
bony zsebébe befért. Nalam mindig volt, és éjjeli 6rségben is, mindeniitt
- hat nem szabadott -, de én olvastam. Na mostan, nagyon kevés tiszt
volt az, aki ezt egyaltalan toleralta. Volt persze olyan, aki... hat roméanul
akkoriban tanultam, [és kérte], hogy akkor forditsak le egy verset
- persze ahogy tudtam -, de egy-ketté volt ilyen, aki erre igy fogékony
volt. Ha meglattak, akkor ezt... mindenféle civil dolgot tiltottak. De
azért ennek ellenére én Jozsef Attilaval szereltem le.

- Hogyan kellett az érszolgdlatot elldtni, és mennyi ideig?

- Békeid6 volt, és azért meg volt szervezve, egész korben volt [6rség
a laktanya koriil]. Azt hiszem, ugy volt, hogy harom éra alvas, harom
o6ra 6rség s harom ora pihenés. S akkor kellett [hogy] pucoljad a
fegyvert, meg minden... S az volt ugy, hogy két hétre is beraktak,
folyamatosan, tehat a végén mar tényleg... mire elaludtal [szinte mar
kellett is kelni]. Ez is megint, hogy ébren aludjal - tehat ez is egy olyan
dolog, hogy a katonat meg kell erre tanitani. Hogyha nem magyarazzak
el, azt hiszed, hogy szivatnak tégedet. De az, hogy te ugy tudjal aludni,
hogy mégis ébren legyél... Azt hiszem, hogy csak fiirddéskor vehettiik
le a ruhat, tehat teljes menetfelszerelésben aludtal is, meg 6rkodtél is.
Meg szabadidében, akkor is a fegyverrel kellett... [a fegyvered kozelében
kellett tartézkodnod]. A masik az, hogy a mai ember [hozzaallasa a
kovetkez6]: hogy vedd meg, s dobd el. A dolgokhoz valé ragaszkodas,
a targyakhoz val6 ragaszkodas [egy masik olyan dolog, amit a katonai
szolgalat alatt megtanitottak az embernek]. Tehat nem az, hogy azt a
puskat, azt a fegyvert rad biztak, hanem mindenrél, amit rad biztak,
gondoskodnod kell. [...] Persze a katona is az elején hajlamos [arra,
hogy egy-egy helyen] ottfelejtsen valamit, de abbdél mindig sok futas
lesz, meg sok fekvétamasz. Igy hamar megjegyzi, hogy nem kell
otthagyni. En nem vagyok katonaparti, de az is biztos, hogy az
emberben sokkal tébb minden van, mint amit magunkrdl el tudunk
képzelni. Szellemileg is. A teoldgidn ugyanezt éreztem meg. Filozofia-
torténetbdl egy telefonkonyvet adott le a tanarunk. Arisztotelész min-

19 Iskolai tanuldk szamara kiadott ellen6rzé konyv, amelybe az adott tanul6 érdem-
jegyeit vezették be.
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den miivét magyarul s gorogiil - ez huszonvalamennyi kényv. Hat mi
a francért tanuljam meg? Hat azért, hogy okosabb legyél. Hogy mond-
jam... Akkor mi harmincan felvételiztiink, és azt mondtak, huszonotot
felszentelnek. Tehat hogy kizarasos alapon ment, élesben ment az a
dolog, és almomban se gondoltam, hogy annyi mindent meg tud tanulni
az ember. Es én azt gondolom, hogy nagyon halas vagyok, hogy
fizikailag és szellemileg is voltak olyan emberek, akik olyasmit is
kihoztak bel6lem, amit én magamtél, egyediil biztos soha nem csinal-
tam volna meg. Azt, hogy egy olyan konyvet megtanuljal, én nem
csinaltam volna meg. De azt is, hogy télen kimenj ottan bivakolniZO,
menetelni, s azzal a hiilye kicsi lapattal asni magadnak, hogyha
elkezdenek 16v6ldozni feletted, hogy akkor ne taldljon el... S persze
amikor hazajottiink... En addig is foglalkoztam alpinizmussal a bara-
tokkal. Hat de akkor [a leszerelés utan] olyan semmiség volt kimenni
a Kiralykore egy halézsakkal... Hanyszor elmentiink utana is Kareszék-
kel, a barataimmal az Egyesk6hoz. Tél vol, eltévedtiink, valahol meg
kell aludni. Valami olyan esztenaszertiséget, valami romot is - akar-
mit - keresett az ember, [s ott aludtunk]. Hat igen: [ott megtapasztal-
tuk,] hogy a a korlataink sokkal-sokkal messzébb vannak, mint amit mi
el tudunk képzelni.

- Van-e még olyan téma, amit nem érintettiink, de fontosnak tartand
beszélni rola?

- Azt gondolom, ott is, amit lehetett, szétloptak, vagy hogy mond-
jam... Tehat ott autéalkatrészeket...

- Ez nyilvdn a rendszer jellegébél is adodotit.

- Igen, meg abbdl, hogy gyakorlatilag ott volt néhany tiszt, de ezek
is ilyen... a kiképzétisztek is ilyen huszon-, harmincéves fiik voltak. De
hat mindenki tizennyolc, hiisz, huszonegy éves volt. Huszonegy évesen
oreg baka volt [mar az ember]. Tehat hogy mondjam: gyerekek voltunk,
tobb szaz ilyen gyerek... Es az is, hogy 6sszeszokjunk: az a szézad
- talan spoérlas is volt - egyiitt kellett [hogy csinaljon mindent, egyiitt
kellett hogy lakjon]. Ugye be voltunk mi tagozva a gyalogsagi szazadba.

20 Szabad ég alatt vagy ideiglenes szallashelyen éjszakazni, aludni.



158 Ujjlenyomat

S voltak ott koéztliink olyanok is, akik tiizérek voltak [mutatja az
aknagrandt beleejtését a csobel...

— Aknavet6sok.

- Aknavetés tarsasag. Volt... hat azokat sajnaltam: volt ez a nagyobb
pancéltoré hogyishivjdk - hat azok egy nagy csovet hurcoltak a
hatukon.>! [...] Hat akkor azt mondtak, hogy ez az egyik legmodernebb
NATO-szabvany szerinti hadsereg volt. 22

Es akkor csinaltunk olyant, hogy egy februéari nap volt, s ottan
Piatra-Neamton folyik el egy nagy foly6. JOl meg is volt duzzadva, s a
harckocsikkal hogy menjiink at [rajta]. A tankok, azok mentek, akkor
a csapatszallité, amfibi...

- Ezek a TAB-ok voltak?

- Igen. Akkor kimentiink, és mondtak, hogy most a gyalogsag [keljen
at], a dzsenistak verik a pontonhidat. Hat sehogyse jott nekik 6ssze, de
akkor is at kell menni tulfel6l, uszva is, minden. Hat biztos, hogy a
nagy vasba belilsz, s elmeriil - mert amikor bemegy [a TAB a vizbe],
akkor lemegy, aztan feljon. Széval ezek mind olyan... el tudom képzelni,
hogy ezt amikor élesben csindlod, s még tulfel6lrdl 16nek is, hat nagyon
kegyetlen dolgok lehetnek.

- Volt olyan eset, hogy a laktanydbol mindenki részt vett egy adott
eseményen?

- Hat volt ritkan ugy, az egész divizio®® kiallt négyszogbe: rengetegen
voltunk, két-haromezren biztos voltunk. [...]

- Van még valami, amit az interjii végén fontosnak tartana elmondani?

- Ugye, létrejott a Szent Ferenc Alapitvany, és [...] Dévan ugy is volt,
hogy 2350 gyerekiink volt egyszerre bent. Es hat kaptunk mindenféle
jatékokat. En tudatosan a puskat, nyilat, kardot, ilyesmit, azt mindig

21 Valészintileg az AG-9 hatrasiklas nélkiili 16vegrdl, illetve ennek csovérdl van szé
(a 16veghez allvany is tartozott, és ezeket a katondk valéban héaton szallitottak).

22 Amennyiben a NATO megnevezés valéban elhangzott, joggal feltételezhetd, hogy
a szocialista Roménia hadseregében valamiféle mas kontextusban emlegették.

23 Valészintileg csak a mar emlegetett ezredet sorakoztattik fel egy-egy ilyen
alkalommal, és nem egy egész diviziét, azaz hadosztalyt.
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elkoboztam s eltlintettem, mert Ggy gondoltam, hogy se gondolatban,
se jatékbol nem o6liink meg senkit. De ennek ellenére az elején voltak
azért ilyen gyerekek; hat szerettek - fidk f6leg - [ilyesmit jatszani]:
piff-puff, dirr-durr. Es emlékszem, hogy a legnagyobb harcosokat
elvittem temetésre. Meghivtak, mint katolikus papot, a néni ott herva-
dozott a koporséban, a rokonsag sirt.. S mondtam, ministraltok,
elvégezziik a szertartast - szentmisét, temetést, mindent. Utana meg-
kérdeztem a fiuktdl: a halal, az egy olyan jatékos dolog? S mondtak,
nem. Mondom, ezzel nem jatszunk. Ez egy hihetetleniil komoly dolog,
gondolatban sem jatszunk [vele]. Es én... tudjak a gyerekek, hogy én
szamitégépen se tlirom azt, hogy vannak ilyen 16v6ld6z6s jatékok, s
hogy ezt jatszodjanak. Mert én azt gondolom, akinek a kezében volt
egyszer fegyver, éles 16szer, és tudja, hogy mit tud elkévetni... [az nem
jatszik vele]. Azt hiszem, a mai fiataloknak az egyik problémaéja az, hogy
til sokat jatszanak a halallal, a haboruval. Gondolatban is, szamitogé-
pen is, meg minden, és ezzel egy kicsit megbaratkoznak avval, hogy
6lni. Jézus Krisztus szava nagyon vilagos: ne 6lj! Es itt nincs ha, de,
esetleg, igy, ugy. Azt is mondta Jézus: aki fegyverhez nyul, az fegyver
altal fog elveszni. Azt hiszem, hogy a ’48-as forradalomban Ferenc
Jozsef akkor veszitett, akkor hullott szét a birodalom, mikor az elsé
forradalmart lelétték. Utana a birodalom sorsa meg volt pecsételve. Es
hiszem, hogy ’56-ban is a szovjet birodalomnak a sorsa azzal, hogy a
tomegbe lovettek, megpecsétel6dott. S minden olyan birodalom, ame-
lyik az emberek ellen fordul - féleg civilek ellen -, én azt gondolom,
az darabjaira fog hullani.

- Koszoném a beszélgetést!



Halasz Péter

,LEGYEN ON IS KERESZTAPA,
KERESZTANYA!”!

kit szeret az Uristen, annak minden a javara valik, még az is,
Af“mire talan nem is gondolt elére. Igy a 2004. december 5i
agyarorszagi ,népszavazas” eltorzitasanak gyaldzata nemcsak
ellenségeinkre hullott vissza, de jétékonyan hatott nemzetiink szunnya-
d6 6nvédelmi képességére is. A tarsadalom lelkiismeretesebb részének
megnyilvanulni képtelen felhdborodasa olyan energidkat érlelt tettek-
ké, amelyekre ilyen 6sztonzés nélkiil talan még évekig varhattunk volna.
Ez a ,Mohéacs” is kellett, talan ez is cselekvésre sarkallta azokat a
zommel csalados, tehat sziil6i statusban 1év6é honfitarsainkat, akikhez
kiilonb6z6 csatornakon at eljutott a ,legarvabb magyar népcsoport”,
a moldvai magyarok kilatastalan helyzetének hire, és az allami és a
tarsadalmi jészandék 6sszefogott, hogy — megkésve bar, talan torve is -
megkisérelje a lehetetlent. Lehetetlent mondtam? Igen, hiszen mar
Kodolanyi Janos megmondta 1943-ban, a szarszoi talalkozon elhangzott
beszédében, hogy ha 6szintén végigtekintiink a magyarsag sorsan és
helyzetén, ra kell jonniink, hogy rajtunk mar csak a csoda segithet.
Miként Peté6fi érezte: ,Isten csoddja, hogy még dll hazdank!” De - tette
hozza a kivalé torténeti regények irdja - aki nem hisz a csodékban,
annak nincs kozottiink a helye!

A Karpat-medencében é16 magyarsag tobb mint ezeréves torténelme
soran valogathatott a balsorsok kiilonb6z6 fajtai k6zott. Sokféle irany-
bél tortek rank kiilonféle kiilsé ellenségek, szorongattak belsé viszalyok,
jarvanyok, természeti csapasok; belhaboruk &6rolték ellenalloképessé-
glinket, szinte valamennyi tdjegységiinknek, népcsoportunknak kijutott
a Himnuszbeli balsorsboél rajuk esé rész. De talan azokra sudjtott - ha
nem is a legkegyetlenebbiil, hiszen mindenkinek a maga sebe sajog
leginkabb -, akik nem harom emberdlté ota, vagyis szaz esztendeje,

1 A Szeret vizén innen és tul. Keresztsziilok a moldvai magyarokért 2004-2024.
Osszeallitotta: Albertné Révay Rita, szerkesztette: Pakozdi Judit. Budapest, 2024,
Babér Kiadé.
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hanem t6bb mint két-, vagy akar hét-nyolc évszazada tulcsordultak a
Karpat-medencét 6lelé hegylancok szorosain és hagoéin. Mert hidba
élnek ott a Szeret, a Tatros, a Tazlo, a Beszterce, a Moldova meg a
t6bbi, Karpatokbodl lefuté folyé mentén tobb szaz, vagy akar tébb mint
félezer esztendeje, a moldvai magyarok kozosségei jorészt szervezetle-
nek, identitasuk kialakulatlan, tulélési taktikajuknak inkabb csak az
egyéni formai alakultak ki. Or6klott miveltségiiket elsésorban szajha-
gyomanyukban éltetik, én-tudatukat erdsit6 szokasaikat apardl fitura,
anyarol leanyara atadva 6rzik. A 19. szazad utolsé harmadaban létrejott
Romaénidban a hivatalossagok a kételez6en bevezetett allami oktatast
az erdészakos beolvasztas egyik eszkozévé tették. A moldvai magyar
falvak egy részének csak 1948 és 1958 kozott volt lehet6sége az
anyanyelvi oktatas valamilyen formajanak megvalésitasara, de az elsé-
sorban a kommunista politikai rendszer iranti érzékenyitést szolgalta.
A keletreurdpai szovjet gyarmatbirodalom 1989-90. évi 6sszeomlasat
kovetd politikai zlirzavarban a volt szocialista orszagokban térténelmi
hagyomanyaik mértékében és formajaban kibontakozott ugyan a nem-
zeti onallésodas igénye, de kozépkori gydkerd hagyomanyaik szerint
él6, értelmiséghianyos, torténelmi és foldrajzi szemponthdl széttagolt
moldvai magyar telepiilések népe nem volt felkésziilve az 6nallé kozos-
ségi életre, hiszen Moldvaba keriilésiik ota létiiket elsGsorban az
alkalmazkodds, a minél kevésbé feltiinésre torekvés, olykor csigahazba
huzdédas taktikaja jellemezte. Romai katolikus vallasukhoz ragaszkod-
tak leginkabb, ezért sokan az anyanyelviik nyilvanos hasznalatardl is
lemondtak. Nem szabad csodalkoznunk tehat, hogy az 1989-90-es
felemas politikai fordulatot a moldvai magyarok tobbsége nem az
anyanyelv szabad hasznalatdnak megnyilt lehetéségeként fogadta, in-
kabb megélhetési lehetéségeinek besziikiilését latta benne, hiszen akkor
valt nyilvanvalova az orszag gazdasagi helyzetének cs6dkozeli allapota,
amit Romaénia lakossaganak jelentés hanyada a megnyilt hatarok altal
kinalt lehetdségek megragadasaval igyekezett tulélni. Erthets, ha ilyen
kortilmények kozott a mar nemzedékek 6ta elbizonytalanodott identi-
tasd moldvai magyarok legf6bb gondjat nem gyermekeik anyanyelvi
oktatdasdban megcsillané remény és lehetGség, hanem a mindennapi
megélhetés, netan a meggazdagodas lehet6sége jelentette. De azért, ha
nem is tomegesen, érzékelhetéen megnyilvanult a csangé gyermekek



162 Kelet Népe

anyanyelvi oktatasa iranti igény, amelyre azonban az akkori idékben
csak kétféle, meglehetésen bizonytalan lehet6ség kinalkozott. Az egyik
az erdélyi Sepsiszentgyorgyon alakuléban 1évé Moldvai Csangé-
magyarok Szévetsége (MCSMSZ) szamos joszandéku segitével tamoga-
tott igyekezete volt, amelynek célja az anyanyelvi oktatasra vagyakozé
moldvai magyar gyermekek erdélyi, elsGsorban székelyfoldi magyar
iskolakban val6 elhelyezése volt; a masik pedig, hogy néhany moldvai
magyar telepiilésen akadt olyan elszant és aldozatkész ember, akiknek
az 1940-50-es esztendGkben lehetdségiik volt a par esztendds anyanyel-
vl oktatasban val6 részvételre, és azok koziil néhanyan félszaz esztendé
multan vallalkoztak arra, hogy pajtdajukban, udvarukon irni-olvasni
tanitsdk a magyarul csak beszél6, vagy mar arra sem képes csangoé
gyermekeket. Addigra ugyanis az anyanyelvii oktatdas tartés hianya
miatt a torz koriilmények kozott a moldvai csangémagyar csaladoknal
kialakult az a gyakorlat, hogy a sziil6k mar csecsemdékortdl nem tanitjak
meg gyermekeiket a csalddban hasznalatos nyelvre, csak roménul
szolnak hozzajuk, hogy mire iskolaskorba keriilnek, megismerjék az ott
kizardlagosan hasznalt allamnyelvet. Ezért az 1990-es években mar nem
lett volna elegend6, hogy - akar csak alternativ lehet6ségként -
bevezessék a tantargyak magyar nyelvl oktatasat, el6bb szinte ,idegen
nyelvként” kellett visszatanitani a legtobb csangd gyermeknek azt az
yanyanyelvet”, amelyt6l sziileik néhany esztendeje kényszertiségbdl
megfosztottak Gket.

Az allam altal a csangémagyar gyermekek én-tudataban okozott karok
enyhitésére szamos egyéni, k6z0sségi és (magyar) allami kezdeménye-
zés indult. Erdélyi és magyarorszagi pedagégusok kerestek fel nyaranta
néhany moldvai magyarok lakta telepiilést, hogy a nyari taborozasok
valamilyen forméajaban segitsék a sziileik nyelvének megtanulasara
vallalkoz6 fiatalokat. Masok erdélyi, magyarorszagi nyaralasokra vitték
Gket, ahol egyiitt gyakorolhattdk a beszélgetést, éneklést, imadkozast.
Sok aldozatot kivand, minden elismerést megérdeml6 kezdeményezé-
sek voltak ezek, szamos példamutaté barati kapcsolat sziiletett ezeken
az alkalmi, oktatdsi célu osszejoveteleken. Amikor pedig az Eurdpai
Uni6 érdeklédni kezdett a veszélyeztetett nemzeti kisebbségek irant, és
a finnugorok, a zsidok, az aromanok és a dél-tiroli osztrakok utan sor
keriilt a moldvai magyarok emberjogi helyzetének vizsgalatara is, az
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EU bizottsagot kiildott a helyszinre, azzal a megbizassal, hogy készit-
senek jelentést és fogalmazzanak meg ajanlasokat a roman allam
szamara a moldvai magyarok helyzetének ,eurdpai szintli” megoldasa-
ra. Tytti Isohookana-Asunmaa finn diplomataasszony a portugal Joao
Ary turral, néhany erdélyi és magyarorszagi szakemberrel, s az akkor
Svajcban é16 Komlossy Jozsef erd6mérnokkel, ,,a csangé kérdés 6nkén-
tes diplomataja” kozremiikodésével elkészitett, azdta is sokat emlege-
tett Ajdnldsara hivatkozva, a bakéi Moldvai Csangémagyarok Szovetsé-
ge kidolgozta azt az oktatdasi programot, amelynek célja a sziileik
részérol gyermekeikkel kényszeriiségh6l, részben vagy kizarélag roma-
nul beszélé, magyarul legfeljebb a nagysziilékkel, a szomszédokkal,
netan azok gyermekeivel tarsalg6, tehat felmené6ik anyanyelvét csak
korlatozottan ismer6 és hasznilé gyermekeknek kozosségeik nyelvét
visszatanitsak. Ez természetesen tobbletmunkat, -id6t, -tanszert és
-oktatasi segédeszkozoket, végsd soron tobbletkoltséget jelentett, hiszen
a hagyomanyos falusi rend szerint él6 moldvai csaladban a 6-16
esztend6s gyermekeknek és leanykaknak megvan a maguk helye és
dolga a csaladi munkamegosztasban. A tobbletkoltség akar részbeni
megtéritése tehat mindenképpen 6sztonzéen hathat a - csak feltétele-
sen, ,valaszthatéan” engedélyezett - magyar nyelvoktatas iranti érdek-
16désre.

Ugy tudom, hogy a dévai ferences szerzetesrendet kiilonb6z6 okokbol
elarvult, elkall6dé gyermekek istapolasara jjaalapité Bojte Csaba atya
fejébdl és szivébdl pattant ki a jelképes keresztsziil6-rendszer létreho-
zasanak oOtlete, de Ugy érzem, nem is egy szivbdl, talan nem is egyetlen
koponyabdl szarmazhatott, hanem valaki felvetette, masvalaki lecsapott
ra, aztan toébbek lelkesedése, segiteni akarasa formalta olyanna, hogy
egyre miikodéképesebb lett.

A moldvai katolikus csaladoknal régéta szamottevé hagyomanya van
akomasag intézményének. Ez a néprajztudomany altal miirokonsiagnak
nevezett tarsadalmi jelenség jelent6s atmenet a csalad és a kozosség
ko6zott, fontos szabalyozé szerepet kap a gyermek kozosségbe vald
tagolodasa, illeszkedése sordn, a feln6tté valas folyamatanak alkalma-
val. Sulyat és jelen6ségét mutatja, hogy naluk még ma is 6rzik a
keresztsziil6ség intézményéhez kot6dd torténelmi szokasjogot, misze-
rint nem a sziikebb csaladtagok koziil keriilnek ki a keresztkomak, nem
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a sziil6k keresnek maguknak komat, gyermekiiknek pedig keresztszii-
16t, hanem a kiil6nb6z6 alapozottsagu barati, munkatarsi, szomszédsagi
baratsagok alapjan a hagyomanyos rend szerinti lehetséges keresztszii-
16k kérik el a sziil6ktdl, elsésorban az aldott allapotban 1évé asszonytol
a sziilletend6 gyermek keresztelésének tisztességét. Ezt valdsziniileg
erésebb és tartésabb kapcsolatot igéronek tartottak, mint a vérrokon-
sagra alapozott komasagot, hiszen igy legalabb két, esetleg harom
nemzedéken ativels, kolcsonos tamogatas lehetoségére szamithattak.
Erre pedig az eltér6 id6ben és gyakran kiilonb6z6 helyekrdl 6sszevero-
do, s a kornyezo lakossag tobbségétdl esetenként csak vallasukban és
szokasaikban kiilonb6z6, a menekiiltek, a bujdosok sorsat él6 bezse-
nariaknalk’ nagy sziikségiik volt.

A KEMCSE els6 husz esztendejének torténetét bemutaté tinnepi
kotet érdemi része négy, kiilonb6zd terjedelmi fejezetre oszlik. Nem
lehetett konnyi dolga a szerkesztének, Pakozdi Juditnak, mert a t6bb
mint félszaz kisebb-nagyobb irds nemcsak tematikailag, de miifajat
tekintve is ennél joval tobbféle volt. A szerkeszt6 dolga, hogy valamilyen
rendet teremtsen; hogy ez nem addédik magatdl, ravilagit a moldvai
csangémagyarok helyzetének kuszasagara s a megoldasra varé felada-
tok sokasagara, amelyet még biztos intézményi és anyagi hattérrel
rendelkez6 szervezetnek sem lenne konnyld megoldania. Magat a
kotetet néhany hangulatteremté vallomas vezeti be: a szervezet elnokéé
a téma iranti elkotelezettségérdl, egy klézsei diaklanyé, aki iskolai
dolgozataban fogalmazta meg anyanyelvéhez f(iz6dé érzelmeit, illetve
a szerkeszt6é arrol, hogy kiktdl kért és foleg kikt6l kapott kozvetleniil,
vagy mennyei attétellel biztatast és tamogatast kiildetéses munkajahoz;
tovabba két koziiliik valé miivészé, akiknek sorsa azt példazza, hogy a
hozzajuk eljuté segit6 szandékok tobbnyire megtermik a gyiimolcseiket.
(Itt jegyzem meg, hogy a kotet irasainak tobbségénél nem szerepel a
szerz6 neve, amibél arra kovetkeztethetiink, hogy ezeket t6bbek szove-
gébdl gyurta személytelenné a szerkesztéi lelemény, mig a tobbi a
szerz6k személyes meglatasat mutatja.)

A konyv els6 fejezete a keresztsziil6-mozgalom el6zményeire és
megalakuldasanak eseményeire emlékezik, ahogy igéri: diohéjban. Be-

2 bajenar: bevandorl6 (rom.)
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mutatja, hogyan, kik altal gytiltek Gssze azok a gondolatok, amelyek
tavoli id6k iizeneteit és az egykori 1ét felismeréseit igyekeztek Gssze-
gyljteni és elszantsagga alakitani, az almokat pedig megvaldsithato
forméakba Onteni. Talan jelképes probatételnek tekinthet6, hogy az
iskolaalapitas lelkes indulasat nehéz események keretezték: kideriilt,
hogy ,az iskolakézpont tervezett telkén gazvezeték halad at, s a
hatésagok erre hivatkozva megtagadtak az épitési engedély kiadasat.”
A 2006- 2008 kozotti esztend6kben az akkor mar jo 15 esztendeje
mikodé Lakatos Demeter Csangémagyar Kulturalis Egyesiilet mellett
- amely tudomanyosabb alapokon els6sorban a moldvai magyarok
hagyomanyos értékeivel foglalkozott - harom djabb szervezet jott 1étre
a munka oOsszehangolasara, Budapest, Poméaz és a moldvai Bako
székhelyekkel: a KEMCSE a keresztsziil6k Osszefogasara; a Petras
Maria és fia, Petras Robert altal 1étrehozott A Moldvai Magyar Oktata-
sért Alapitvany (AMMOA) a keresztsziil6k altal befizetett 6sszegek
Moldvaba tovabbitasara; a Moldvai Csangémagyarok Szovetsége
(MCSMSZ) a moldvai oktatasi program helyszini iranyitasara. A harom
szervezet 6nallésagat megérizve miikodott, s a Lakatos Demeter nevét
visel6 és kultuszat apold egyesiilettel ,sikeriilt szoros egylittmiikodést
kialakitaniuk”. A KEMCSE huszesztendds torténetének kiemelkedd
eseménye volt, amikor Ader Janos, Magyarorszag koztarsasagi elnoke,
és felesége, Herczeg Anita asszony az MCSMSZ, az AMMOA és a
KEMCSE tagjaival Lészpedre latogattak, hogy taldlkozzanak a moldvai
magyar oktatasi program tanaraival és didkjaival. Ez valéban jelent6s
és ritka esemény volt, ezért megérdemli, hogy pontosan kiszamoljuk:
Ader Janos valéjaban nem az elsé magyar allamfé volt, aki Moldvéba
latogatott, amint a meghivé szévegében szerepel. Matyas kiralyunk
ugyanis mar 1467-ben, tehat 551 esztendével kordbban megfordult
Moldvéaban - ha nem is éppen baratsagos szandékkal, mert az engedet-
lenked6 Stefan cel Mare moldvai fejedelmet, a moldvai magyarok
Nagyestanjat akarta rendreutasitani. De Moldvabanyéan az 6sszegyiilt
olahok nem éppen lovagias mdédon az alvé magyarokra gyujtottak a
varost, a kibontakoz6 csetepatéban még a kiraly is megsériilt. Matyas
hamar megbocsatott Istvannak, s par év muilva mar haddal tamogatta
segitséget kérd hiibéresét. S6t, amikor Domokos Pal Péter, ,a csangdk
vandorapostola” 1932-ben - magat vandor fazekasarusnak alcazva -
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jart Moldvaban, Lészpeden az a hir jarta - amint a nemrég elhunyt
Lukacs Laszlé néprajzkutaté mintegy 60 esztend6 multan feljegyezte -,
hogy maga az alruhas magyar kiraly jart naluk, hogy utananézzen,
miként viszik az életet ott él6 magyarjai. Ez a monda azonban nem
ingatja meg Ader Janos masodik helyét a magyar uralkodék moldvai
latogatasainak soraban.

A kotet masodik fejezetének cimét a szerkeszt6i el6relatas bolecsen
tobbes szamba tette, hiszen ez a rész els6sorban nem a KEMCSE
torténetével foglalkozik, hanem azokat a megalakulast kovetd évtize-
dekben bekévetkezett kisebb-nagyobb térténeteket veszi szamba, ame-
lyekbdl megtudhatjuk, hogy a moldvai magyar gyermekektdl eltiltott
y,anyanyelv” ujratanitasaval jaré feladatok milyen sok kozvetlen és
kozvetett pluszmunkat és tobbletkoltséget igényelnek. Ilyenek a kereszt-
szllG-tanar talalkozok és kozos linnepeik szervezése, a vallasi munka-
csoport hit- és hagyomany6rz6 munkéja, az ,,anyaorszagi” jotékonysagi
rendezvények szervezése, amelyeknek bevételeibél segithetik a Mold-
vaban tartott kiilonb6z6 akcidkat. Az ugynevezett falugazdak hasznos
tartalommal toltik meg a tanarok és a keresztsziil6k kozti kapcsolato-
kat, szamottevé mennyiség, kézzel foghaté adomanyt tudnak eljuttatni
egy-egy telepiilésre a szocidlis munkacsoport tagjai, mashova elsésegély-
dobozokat, irodai eszkozoket, fogorvosi eszkozoket, tartésélelmiszer-
adomanyokat kiildenek. Nagy sikere van minden tdborozasuknak,
barhol szervezik a Karpat-medencében. Tébb ezer ajandékcsomagot
készitenek husvétra, karacsonyra, ezeket olyan hazai vallalatok segit-
ségével juttatjak el rendeltetési helylikre, amelyek roméniai telephe-
lyekkel is rendelkeznek. Hogy ez esetenként mennyi koriiltekintést és
szervezOmunkat igényel, csak az tudja, aki probalt mar néhany konyv-,
gyogyszer- vagy élelmiszercsomagot masok barati szivességébdl eljut-
tatni valamely kiilhoni telepiilésre. De a megoldott feladatok mogiil
mindig jabb megoldandok tolulnak elétérbe. Csikszeredaban, Székely-
udvarhelyen egyre tobben jelentkeznek magyar nyelvi alapiskolaba,
ezek elvégzése utan az anyanyelvi kozépiskoldkba, hogy megmutassak
onmaguknak és a vilagnak: azonos, vagy hasonlé feltételek kozott
semmivel sem maradnak el roman nemzetiségl osztaly- vagy iskolatar-
saik mogott. Orém olvasni, hogy a csikszeredai Csangé Bentlakasbol
milyen sok moldvai és gyimesi magyar telepiilésrol szarmazé didk tanul
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tovabb, masfel 6l szomoru latni a ,bels6-moldvai” magyar k6zosségekbdl
érkezbk szamanak folyamatos cs6kkenését, aminek okat tapasztalataim
szerint a moldvai iskolakban a ,valaszthat6” magyar nyelvi oktatasra
vallalkozo tanarok tudnak érdemben elemezni, ha megkérdeznénk Gket.
Pedig lenne hely, mert anyaorszagi segitséggel nemrég alakitottak at
Csikszeredaban egy épiiletet, amit kollégiumi célra hasznalhat a mint-
egy hatvan moldvai kézépiskolas didk. Minderr6l naprakészen besza-
molnak honlapjukon, valamint Naputdnjiré cimmel megjelend, papir-
alapu kiadvanyukban.

Kiilon fejezet sz6l néhany olyan moldvai magyar témaju sajtotermék-
rol, aminek eléallitasahoz koze van a szervezetnek. Egykori diakjuk, a
koziiliik valé Tancu Laura kolté és néprajzkutaté példat mutat abban,
hogy nemcsak sajat alkotasokkal, de masok irasainak szerkesztésével
is szolgalja népe kulturajanak minél szélesebb kord megismertetését.
A Csdngomagyar legenddk cimi kiadvany szaz, a 20. szazadban gytijtott
mondat, vagy hasonlé miifaju, részben mar kozolt torténetet tartalmaz,
amelyeket tobben gytijtottek 6ssze és jelentettek meg Csurgai Horvath
Dorottya vonzé szépségl rajzaival a Babér Kiadé gondozasaban.
Ugyané szerkesztette és készitette sajté ala sziil6faluja, a moldvai
Magyarfalu két ,paraszti 6néletiréjanak” - az apa altal elkezdett, s fia
altal folytatott - konyvét, ami nemcsak a szerzék kalandos, fordulatok-
ban gazdag élettorténetét tarja az olvasdk elé, de sorsukban az egyik
legkeletibb moldvai magyar telepiilés népének sokszor keserves életé-
rol, szokasairdl, gondolkodasardl is hiteles képpel szolgal. Nagyon jol
tudom, hogy milyen sziszifuszi munka az irashoz nem szokott emberek
kéziratanak gondozasa. Ilyenre csak az vallalkozhat, akiben olyan
erésen €l a sziil6falu iranti szolgalat készsége, mint Tancu Lauraban.
A harmadik bemutatott kiadvanyt a hozza hasonl6an néprajztudomanyi
doktoratussal rendelkez6, ma is Pusztinaban é16 Nyisztor Tinka készi-
tette, Pakozdi Judittal kozosen, amely a moldvai magyar taplalkozasi
hagyomanyokkal foglalkozik, s ,néprajzi szakacskonyvnek” is tekinthe-
t6. A Csdngé galuska cimi, mar négy kiadast megért kotet ugyancsak
a Babér Kiaddnal jelent meg. Naputdnjiré~ a neve annak a moldvai
magyarokrol sz6l6 ismeretekre épiil6 tarsasjatéknak, amelyet a Lakatos

3 A napraforgé neve a moldvai magyar tdjnyelvben.
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Demeter szabdfalvi népkolté nevét visel6 szervezettel kozosen adtak ki
a kolt6 sziiletésének centenariumara, elsésorban a moldvai magyar
gyermekek tovabbtanuldsanak tamogatasa céljabél.

A KEMCSE ko6zossége 2006 6ta szervezi Budapesten azokat a klub-
délutanokat, amelyeken rendszeresen vendégiil latnak olyan tudésokat,
alkoto- és el6adomiivészeket, akik vagy a moldvai magyarok koziil
jottek, vagy kozéjiik érkeztek életlik vagy munkajuk soran, fizikai vagy
szellemi tekintetben. Hatvannal szamosabb munkatarsuk emlékét idé-
zik az 6ket bemutaté képek, pedig korantsem teljes ez a képtar.

Az ismertetett kiadvany tovabbi részének irasai mintha kiilénb6z6
tavolsagokbdl és szogekbdl tekintenének a KEMCSE tagjainak munka-
jara, s ezt nemcsak a stilusfordulat kedvéért irom igy, inkabb azért,
mert joles6 borzongassal gondolok bele, hogy micsoda szandékok és
elhatarozasok serkentenek és tartanak 6ssze gyakran ezer kilométernél
is nagyobb tavolsagban él6 embereket k6zos aldozathozatalra és tébb-
letmunka vallalasara? Ezen - nem el6szor - tiinddve el kellett jutnom
ahhoz a felismeréshez, hogy - minden ellenkezé hiresztelés, s6t szamos
szomoru tapasztalat ellenére - az emberek t6bbsége alapvetéen j6. J6,
segit6kész, még akkor is, ha egyébként a legtobbjik gyarlé. Tudjak,
hogy segiteniiik kellene a raszorulékon, de nincs elképzelésiik hogyan,
miként és mivel. Am ha valaki vagy valakik széval, cselekedettel - tehat
példaadassal - ravezetik 6ket, megmutatjak a jocselekvés modjat, akkor
mar sokan ragadjak, ragadhatjak meg a felkinalt lehet6séget. Errol
szolnak a keresztsziilok, a ,falugazdanak” nevezett vallalkozok valloma-
sai. Ahogy Jolanda Willemse, a KEMCSE elnoke érezte, amikor 33
évnyi, hazajatol tavoli vilagokban végzett szolgalata utan holland férjé-
vel hazatért Magyarorszagra, s olyan elfoglaltsagot keresett, ,ami
nemesak fizikailag foglalkoztatja, de a lelkét is taplalja”. O is azt irja,
hogy ,elhatarozni konnyl volt, &m a megvaldsitds mar annal nehe-
zebb...” Volt, akiket az anyanyelviikkon valé tanuldstol megfosztott
gyermekek szomoru sorsa, masokat a tanitasukra vallalkozé tanarok
elszantsaga s nehéz koriilményeik elviseléséhez sziikséges lelkieré
hésiessége inditott meg. Es milyen szépen rimel Jolanda elnkasszony
érzéseire Pakozdi Juditnak, a KEMCSE 6rokos tiszteletbeli elnokének
Horatius-idézete: ,Aki hozzafogott, felét mar el is végezte a munkanak”.

Higgyiink benne, hogy lesznek folytatoik is!



Szilveszter Andrea
KITALALT VALOSAG

Ujabb regénye jelent meg Lang Zsoltnak Az emberek meséje1
cimmel.

A kozel 6tszaz oldalas ml megirasanak alapgondolatat egy 2012-ben
elkovetett, kiilonos, megoldatlan francia alpesi gyilkossag szolgaltatta,
melynek - a két kiskord szemtanu
életben hagyasan tul - djabb rejtélyt
ko6lcsonoznek a rendbrségi hirek altal
kiszivarogtatott titokzatos romaniai
hivasok. Az alaptorténet szerint te-
kinthetnénk detektivregénynek, am
sokkal tobb annal. Csaladregény is:
egy félszeg apa-fiu kapcsolaté, olya-
né, amelyb6l hianyzik a szeretet. _

Nyelvezetének sokszintiségét nove- G TP
li a beékel6dott cigany szavak hasz- |8 —4 emberek p—
nalata, illeve a Parizsbdl érkezd : -vaSBJE "
André altal hozott francia nyelvhasz-
nalat is.

A konyv nem csupan az emberek
meséje, hanem a méheké is. A regény
mindvégig parbeszédet folytat, me-
sélve André Tavasz és fia, Zsombor
torténetét, ugyanakkor lenylig6zé
képet rajzol a méhek vilagarol: szexualitasuktol faji sokszintségiikig -
tobb izben utalva a Mandeville A méhek mesée ciml konyvére.
A méhek torténete elkapraztatja még a méh téméaban nem kiilono-
sebben érdekelt olvasét is, azt az érzést keltve, hogy nincs is a f61don

3 2020-as, nagy sikeri Libri-dijas Bolyai regénye utan, 2024-ben

1 Lang Zsolt: Az emberek meséje. Budapest, 2024, Jelenkor Kiadé.
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ennél a fajnal érzékibb, bélesebb, elragadébb teremtmény. Ugy vezet
végig tajakon és vidékeken, hogy koézben Kkirajzolédik egy addig
ismeretlen, sosem latott vilagtérkép: a méhek tarsadalmaé. A mé-
hekkel foglalkoz6é embert pedig valami megfoghatatlan misztérium
lengi koriil. Nagy titkok 6rzéje az, aki megértett valamicskét a vilag
miikodésébbl. A magyar nyelv az egyetlen, amelyben a ,méh” sz6
jelenti a szorgos egyedet, valamint a teremtés, a vilagra hozas
legfontosabb néi szervét is.

A cselekmény a sziiletés és halal allandé torténései kozott zajlik.
A torténetek bonyodalmaban meghatarozé szerep jut a kiilonos vélet-
leneknek: tekinthetjiik véletlennek azt is, hogy itt, ebben az apré kis
faluban keresi mindkettd, apa és fia, a boldogsagot.

André Tavasz professzor egy didkja révén keriil Medardba, az erdélyi
cigany lakta faluba, a francia mészarlas utdn nyomozva. Mintha
mellékessé valna az eredeti indittatas, elkezdi élni a falusiak életét.
Beavul szokasaikba, hiedelmeikbe, nyelvéorat vesz, a postan dolgozik,
bonyolitja a telefonhivasokat, mindent aprélékosan jegyzetel. A nyomo-
zasban mellé rendelt rendérnével, Andreaval koltoznek Medardba,
akir6l egy rendhagyé temetésen deriil ki, hogy Irén, a falu egyik
lakéjanak bioldgiai lanya. Andrea André gyermekét hordja a szive alatt.

Mig a falu lakéit André szeme altal ismerjiilk meg, Andrét fia,
Zsombor emlékei altal, aki mar nem is Zsombor, hanem Etienne Chaix,
névvaltoztatasaval is tiintetve apja ellen, mintegy megtagadva azt.
Etienne tele van apja iranti sérelmekkel. Talan a legstlyosabb, hogy
miutan anyja elhagyta 6ket, André azt hazudta fidnak, hogy meghalt.
A fid révén egy kissé szanalomra méltd, a sajat szokasainak rabja apat
ismeriink meg, akinek még a szagatdl is undorodik a fid, s parizsi
lakasukban allandé jelleggel a megtilirtség allapotat éli meg mellette.
Aztan id6vel mar csak a pénz a kozottiik 1év6 kapocs, amit André fianak
kiild budapesti tanulmanyaira. Majd mar az sem.

A torténetet egy vészjoslo készenléti allapot lengi at. A falu minden
lakdja elGkésziileteket eszkozol az es6zés fogadasara, de az olvaséd
fantazidjara van bizva, hogy ennek az es6zésnek, a béséges csapadékon
tdl, mi is lesz a hozadéka. Mert hogy lesz, az sejthet6. A vihar varat
magara, aztan lecsap. Szinte 6rami pontossaggal, egyszerre dordiil
meg az ég, bég fel Zsombor motorja és sir fel André djsziilott fia.
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A torténet alternativat kinal a chevaline-i gyilkossag megoldasara.
Boritékolhatd, hogy a konyvben megirt szempontrendszerre a nyomo-
zok aligha gondolnanak, ugyanakkor kérdés marad, hogy milyen esélyei
vannak egy boldog életre a fitinak, akit az apja sosem szeretett?

Szabadesés
(100 x 160, olaj, vaszon)



Borsodi L. Laszlo
BEOLTOZNI MASNAK?

boldogsdghoz. Még akkor is, ha figyelembe veszem, hogy a végén

Kiss Laszlo p]r(’)zakétetének1 cime talan tdl didaktikus: Mi kell a

nincs kérddgjel, s bar kérdé mondatot intonal, eljatszhatnék
azzal, hogy lehetne példaul felkialté, netan kijelenté mondat is (utébbi
»ami kell” értelemben). De nem akarok eljatszani, mert egyrészt elég

egyértelmtien valaszol ra a boritoké-
pen a torpe beintd kozépsé ujja, mas-
részt irrital, mert arra 6sztonoz, hogy
mind a huszonhét novelldban a kotet-
cimben megfogalmazott kérdés-
re/megallapitasra keressem a valaszt.
S ha ez mind nem elég, akkor még
ott van az egyébként jol megirt hat-
lapszoveg, végén a retorikai kérdés-
sel: ,Te voltal mar boldog?” Tehat
kétséget sem hagy a cim afeldl, hogy
értelmezzem-e masként, mint kérdés-
ként.

Ahogy azonban elkezdem olvasni a
konyvet, beszippant a megteremtett
vilag otthonossaga, ami nem azért
valik azza, mert valés foldrajzi kor-
nyezetbe, Békés megyébe helyezi a

Mi kell
a boldogsaghoz

torténeteket - hiszen nekem, székelyf6éldinek lehetne akar dunantuli
is, szamomra mindketté tavoli és idegen -, hanem azért, ahogyan
megkonstrualédik. S ebben benne van nemcsak a t4j, a szerepldk, a
cselekvések, torténések megalkotasanak mikéntje, hanem az elbeszél6i
magatartas és beszédmod is. Ehhez az otthonossagérzethez Kiss Laszlo
kézenfekv(s, vagyis konnyen elmesélhet6 torténeteket talal ki. Van

1 Kiss Laszlé: Mi kell a boldogsdghoz. Tiszatéj Alapitvany, 2024.
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benne diaktorténet (Dieter a suliban, Farsang), tanartorténet (Az dra),
horgaszkaland (Semmibél jott hirtelen szerelem, Rajtaiités), vadaszat
(Vaddszat), gyakran sz6 esik csaladrol (Uj auténk van), (majdnem)sze-
relemrdl (Edes Emma, Csenge macija), vakaciorol és szexrdl (A ndgyogy-
dsz), egyetemrdl, albérletrdl, pidlasrol (A denevér, Angyali Anna), iroda-
lomrdl (Mese a pulirol, A Fény harcosa), nyelvtanulasrél (Németiil
beszélek) stb. Mikozben a témak érintkeznek-keverednek, tématol fiig-
getleniil az elbeszél6 ugy viszonyul a torténésekhez, szereplékh6z, mint
aki kozelrdl ismeri azokat: vagy azért, mert az énelbeszélésben kett6s
statusa miatt 6hatatlanul szerves része a torténetnek, vagy azért, mert
harmadik személyd narratorként mindentudé (de nem mindent k6z16).
A kett6 kozott - a nyelvtani szam és személyt leszamitva - joszerével
nem is érzékelheté szamottevé kiilonbség, ugyanis mindkét formaban
ko6zos a kozvetlen magatartas, a fiktiv vilagokban vald jartassag és a
megszolalasmod élébeszédszertisége. Mintha in medias res kezd6dné-
nek, és egyetlen mesélé hangjanak valtozataiként szalazédnanak a
torténetek, s6t megkockaztatom: azonos, legalabbis nagyon hasonlé
nézépontbdl. S bar az egyes novelladk cselekményének szintjén nem
talalhatok kozos pontok, mintha mégis egymas folytatdsai, a néz6pont-
ok kozelisége okan egymas visszhangjai lennének a torténetek, a
szereplék pedig rokonok, ismerésok. A narrator(ok)nak mindenképp.
Ez a hasonlésag abban is megmutatkozik, hogy az azonnali kezdést
kovet6en a tulajdonképpeni torténetnél fontosabba valik annak reflexi-
Oja, és igy elfogadhaté az is, hogy a novella titka/értéke nem a tetépont
el6készitése, az olvaséonak nem a klasszikus értelemben vett tet6pont-
végkifejlet nyelvi megoldasara kell varnia, hanem arra, hogy mi az, amit
a szoveg tovabbgondoltat, és konkrét megvalosulas helyett minek a
hianyaval szembesit. S ez a hianyérzet az, amivel mindig szembesiilhe-
tiink, ami imperativuszként arra szolitja fel a befogadét, hogy: oldd meg
te, valaszold meg te! Ennek a felszolitasnak és tudatos olvaséi maga-
tartasnak a kialakitasaért allnak jot a szovegek, ebben rejlik talan
stilisztikai erejiik. Ezért jar dicséret a szerzének, ha ugy tetszik,
merthogy nagyon cseles az, ahogyan ezt 1étrehozza. Sikeriil ugyanis egy
olyan narratori attitidot megteremtenie, amely a felszinen cseveg,
olykor kedélyeskedik, humorizal, ironizal, ritkan alparian hétkéznapi
vagy elégikusan rezignalt, de mindenképpen mindvégig higgadt marad.
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Ugy beszél és beszéltet, cselekedtet, hogy a szereplSinarratori reflexié
ellenére nem itélkezik, mégis érzékelteti, hogy ami a felszinen zajlik, az
magaban hordozza a végzetes esemény bekovetkezésének a lehetéségét,
ami aztan elmarad. Es ez az elmaradés az, ami j6 értelemben vett tirt,
betoltendd tires helyet hoz létre, és tovabbgondoléasra készteti az olvasot.

Amit viszont - hogy az egyes novelldkra jellemz6 publicisztikai,
olykor hétkéznapi, k6zhelyszeri szoéfordulattal éljek - hoz a konyhdra
ez a cseles prozapoétikai eljaras, az legalabb annyit el is visz, vagyis
masfajta, ezuttal negativ elGjeld hianyérzetet is sziil. Tudniillik, értem
én, hogy a lathaté torténés a lathatén tdlira utal, nem is a mély-
lélektanisag nevében lennének elvarasaim, de a sokféle torténés és
torténéslehet6ség fel6l - amit a jol, jobban sikeriilt novelldk minden-
képpen magukban hordoznak (Semmibdl jott hirtelen szerelem, Mese a
pulirél, A gyéztes, Hogyan csindlom én, Edes Emma) - viszont igen. Nem
arra gondolok, hogy székimonddbb, megmagyardzosabb legyen - Isten
ments! -, még csak igazsdgot se tegyen, hanem ne legyen allandéan
ennyire megengedd, ne legyen ennyire humanista! Hogy merjen olykor
karcosabb lenni, frivolabb, kegyetlenebb, lazadé; jusson el az elégiatol
a tragikumig, az ir6niatél a szarkazmusig, s még sorolhatnam. Mert
ugyanaz az elodazott vagy torolt tetépont-végkifejlet (ezt még csak-csak
elviseli az ember), ugyanaz a meditativ-reflexiv diskurzus, ugyanaz a
homalyban hagyott mogottes vagy tulsdgosan sok kérdéjelet hagyé
kovetkezményi lehet6ség (a megvalaszol[hat]atlan kérdés: voltaképpen
merre is tarthat, ami megtortént?) huszonhét egymast koveté novella-
ban lankasztja az olvaséi figyelmet, azt az érzést kelti, hogy torténet
ide vagy oda, mintha ugyanaz menne végbe, vagy nem térténne meg.
Igen, s ehhez kellett volna egy valtozatosabb nyelvezet is.

A gyermek-, diak- és tanartorténetekhez példaul illett volna valami
szlengesebb stilus (Salingerhez, Ajarhoz foghatd); a vadasz- és horgasz-
sztorikban helyet kaphattak volna - adagolva - a nyelvi (Békés megyei,
ezen belill a gyulai) couleur locale-ok; az albérleti-melés vilag megjele-
nitésében valami olyan, amilyet példaul Lovétei Lazar Laszlo lirai-epi-
kai nyelven a Feketemunkdban kimédolt. A (majdnem)szerelem fruszt-
raciotorténeteibdl vagy a pialés-drogozos mesékbél a felszin alatt ott
tombold, tapinthatéan érezhetd, de valamiért mégsem vallalt agresszi-
6nak a nyelvi lenyomatai hianyoznak - mint amilyet Potozky Laszl6 az
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Elesben vagy Totth Benedek a Holtversenyben megszélaltat. S talan ami
a legjobban hianyzik: egyrészt a kiilonféle szereplehetéségek kiproba-
lasa, amely eleve fedezete lehetett volna a tobbszélamusagnak, az
identitasvesztésb6l képz6do identitaskialakitasi stratégiadknak; mas-
részt a tobb Onirénia. Mert tudjuk, minden jé irénia elsésorban
onirénia. Ennek érvényesitése pedig hatarozottabban kirajzolta volna
a narrator(ok) poziciéjat, felelésségét. A tobbet vallalas valdszintileg az
olvasoét is jobban kibillentette volna komfortzénajabol, és a kozhelyszertd
kozvetlenséggel megfogalmazott cimen tul inspirativabban beavathatta
volna azoknak a dilemmaknak a végiggondolasaba, amelyeket egyéb-
ként nagyon rejtve sejtetni enged a konyv - s amiért talan mégis
érdemes volt elolvasni. Befejezésként ezekbdl csak harmat fogalmaznék
meg - sajatra hangolva, mert a cimben feltett kérdésre nem lehet, és
szerintem nem szabad valaszolni. Tudl egyszert, tdl harsany, tul provo-
kativ - tehat gyanus! Ki viszonozza a szeretetlinket, és mi kiét
viszonozzuk? Kihez lehetiink 6szintébbek: egy emberhez vagy egy kerti
torpéhez? Nem lenne jobb bedltozni masnak?

Ko6z0s tobbszoros 11
(porceldn, epoxy gyanta)



Zsigmond Gy6z6

VAROSBAN GOMBASZNI:
KI HALLOTT ILYET?!

esemény az, ha valakinek kdnyve jelenik meg. Nos, Farkas Janos
esetében hozzatehet6 ehhez, hogy szerencsésen kézremiikodott
a lanya is: festményei talalé és
mutatés kiegészitések, a varosi
gombak meg a varosi gombész o ——
megjelenitései. A csalad, a mun- SEPSISZENTGYORGY
katarsak, a Laszl6 Kalman Gom- -~ GOMBAI - = "
baszegyesiilet (melynek egy ideje
titkara) egyarant mellé allt, igy
jelenhetett meg ez a vilagviszony-
latban is parjat ritkité monografi-
kus konyv, mely Sepsiszent
gybrgy gombavildgat mutatja be.'
Evtizednél hosszabb, lelkiisme-
retes kutatas eredménye a mt, a
szaktarsakkal val6 konzultalas-
nak és a szakirodalomban valé
buvarkodasnak a gyiimolcse.
Szérvanyos elézmények utan a
varosi mikoldgia és etnomikolégia miivelése els6sorban Farkas Janos
munkassaganak kdszonhetd, s e tudoméanyteriiletek képvisel6i varhato-
an az 6 nyomdokain fognak majd haladni. A szerz6 igazi lokalpatriéta-
ként (szerinte varosa kiérdemelné a gombdszat févdrosa cimet), ugyan-
akkor okleveles gombaszként szamol be Sepsiszentgyorgy gombavila-
garol, szdl a kutatas el6zményeirdl, modszereirdl, és ratér az alapos és
szemléletes képekkel ellatott adattar ismertetésére tigy, hogy az a nem
szakemberek szamara is beszédes, olvasmanyos legyen.

Szokték mondani, hogy a gyermek sziiletéséhez hasonlé nagy

1 Farkas Janos: Sepsiszentgyorgy gombdi. Barét, 2025, Tortoma Kiadé.
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Tarsadalmi és természeti értékek sajatos megkozelitése torténik e
konyvben, amely egyszerre gombéaszélmény-beszamol6 és kutatasi ered-
mények szakszerd kozlése.

A szerz6 szamos gombafaj és él6helyeik vizsgalataval segiti a gomba-
szat felfedeztetését az olvas6 szamara. Tobb esetben eddig a kornyékrol
nem is jelzett, nemzetko6zi szempontbdl is érdekes részletekkel szolgal.

A megszokottnal terjedelmesebb bevezeté részek segitik a kevésbé
szakért6t is elmélyiilni; érdekességekkel fiiszerezve hozza kozelebb a
mikoldgiat az olvaséhoz, miel6tt a varosban talalt gombak leltarozasara
keritene sort. Az elészdéban jelzi, hogy a varosi gombaszat alig kutatott
teriilet. Err6l nem csupan konyvekbdl, de a vilaghalén is alaposan
tajékozodott. (Megjegyzendd, hogy alulirott, a magyar népi gombaszat-
rol szélva, nem mell6zte a varosi adatokat sem, de nem ezek voltak a
hangsulyosak, s nem is ment bele a részletekbe - nem annyira, mint
példaul a budapesti Kicsi Sandor Andras, aki kiilon irast kozolt a
Varosliget gombairdl.)

A Hogyan bardtkoztam meg a gombdkkal cimi részben a szerzé a
sepsibiikszadi meghatarozé gyermekkori élményeirél szol.

Amikor a fajok szamardl ir, emlitést tesz az egyik székely sajatossag-
nak tekinthet6, vilagviszonylatban is kiilonlegességnek szamitoé fajtarol,
a harapégésrdl, harapégtér6l is, mely gomba kevés szakkonyvben
lelhet6 fel, alig tud réla a vilag. Székelyfoldon, pontosabban Haromszé-
ken az 1960-70-es évekig ismert volt, ir is rola a MOESZIA, Erdély:
Gombdsz legutobbi, Székelyfoldre fokuszalé szama. Maga a gomba
elnevezése is székely tajszo, és az itteni torténelmi helyzet az oka, hogy
ismerete, hasznalata rovid viragkort kévetéen rohamosan visszaszo-
rult. Az allamositaskor (1948) ugyanis elvették az erd6ket, az emberek
egy ideig még mondogattak, és tettek is érte, hogy ,legalabb gombank
legyen, ha erdénk mar nincs”, de aztan a szigoritasok, tiltasok, biinte-
tések miatt az avartiiztdl nagyon fiiggd, izletes gombat egyre keveseb-
ben merték szedni.

A kotetben valaszt kapunk olyan kérdésekre is, hogy mekkora lehet,
meddig él a gomba, hogy néz ki foldrajzilag Sepsiszentgyorgy, miként
keriil a gomba a varosba, és melyek a gombak varosi fapartnerei. Szdl
a cserjékrél, mas novényekrol, mohakrol, zuzmokrol, s6t allatokrdl is,
a gombakkal kapcsolatban.
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A cimlapra az 6zlabgaléca (Amanita vittadini) keriilt, mely ritka
gombanak szamit, viszont Sepsiszentgyorgyon és kornyékén elég gya-
kori. Minden egyes faj esetében megadja a szerz6 a szinonimakat, a
tudomanyos nevet, a fontosabb jellemzdket, hogy hol fordul el6 a va-
rosban, jelzik-e mashonnan, kitér a megfigyelési id6pontokra, az étke-
zési értékre, a veszélyeztetettségre (ha ez fennall), valamint megjegy-
zéseket is fliz a bemutatasahoz.

A gombaszati alapfogalmak kislexikonat mintegy 10 oldalnyi szakiro-
dalom, roman nyelvi 6sszefoglald, a konyvben szereplé gombanevek
magyar és latin nyelvi mutatdja, ajanlas és koszonetnyilvanitas zarja.
A kotet ismert és kevésbé ismert gombafajokat (mintegy 400 fajt) dgy
mutat be, hogy abban egyesiil a kérnyezetvédelmi és a gombaszati
megkozelités, tehat akar a szokasosnal tobb érdekességet tartalmazé
gombahatarozoként is hasznos lehet. Tobb szaz j6 mindéségi foto,
valamint t6bb tablazat és grafikon is néveli a mi értékét.

Asztal I1.
(150 x 200 cm, olaj, vdszon)



A Székelyfold el6fizetoinek
és alland6 tamogatoinak névsora

Romania

MAGANSZEMELYEK
Dr. Abrdm Zoltan - Marosvasérhely
Abran Tiinde - Székelyudvarhely
Albert Erné - Sepsiszentgyorgy
Albert Géza - Székelyudvarhely
Andrasi Ilona - Alséséfalva
Andrés Pél - Bukarest
Antal Attila - Csikszereda
Antal Istvan - Székelyudvarhely
Antal Margit - Csikszereda
Arvay Katalin - Sepsiszentgyorgy
Asztalos Istvan - Székelyudvarhely
Bacs Karoly - Csikszereda
Bajna Gyorgy - Gyergydészentmiklés
Bakk-David Eniké - Kézdivasarhely
Bakk Pal - Szentkatolna
Baké Botond - Nagyenyed
Baldzs-Bécsi Emilia - Gyergyoremete
Balazs Dénes - Csikrakos
Dr. Balazs Lajos - Csikszereda
Balazs Zsuzsanna-Erzsébet - Csiksze-

reda

Baldzsi-Pal Etel - Csikszereda
Balint Csaba - Csikszereda
Bélinth Erzsébet - Csikszereda
Béan Kata - Székelyudvarhely
Ban Arpad - Alséboldogfalva
Barabas Imre - Gyergy6remete
Baracsi Levente - Arad
Bardécz Ferenc - Gyergyéditré
Baricz Lajos - Marosszentgyorgy
Bartha Arpad - Készonujfalu
Bartha Gyorgy - Csikszereda
Bartha Imre - Székelyudvarhely
Barték Melinda - Kézdivasarhely

Bartos Jené - Jaszvasar

Bege Karoly - Gyergy6csomafalva

Benké$ Levente - Magyarvista

Berszan Lajos - Gyimesfelsélok

Biré Ambrus Lenke - Székelyudvarhely

Biré Gabor - Csikmadaras

Dr. Bir6é Gabor - Kézdivasarhely

Bir6 Géza - Gyergyészentmiklos

Biré Laszl6 - Kalotaszentkiraly

Bir6 Levente-Tibor - Kézdivasarhely

Bir6 Réka - Barét

Biré Sandor - Gyergydészentmiklds

Blénessy Jolan - Székelyudvarhely

Bocskay Vince - Szovata

Bod6 Istvan - Csikszereda

Bodor Julia - Gyergydditréo

Bogdan Zsolt - Kolozsvar

Bogos Zsolt - Csikszereda

Borbath Erzsébet - Csikszereda

Borbély Laszl6 - Csikszereda

Borbély Tamas - Marosvasarhely

Borbély Zsolt Attila - Arad

Borboly Csaba - Csikszereda

Dr. Borboly Istvan - Gyergy6csoma-
falva

Dr. Boresa Janos - Kézdivasarhely

Bo616ni Domokos - Marosvasarhely

Bol6ni Ildiké - Bikafalva

B. Tomos Hajnal - Négyfalu

Burus Janos Botond - Csikszereda

Cziké Laszl6 - Buzasbeseny6

Csészar Vilmos - Csikrakos

Csavossy Gyorgy - Nagyvarad

Csatlés Mihaly Levente - Kézdi-
vasarhely

Cseke Péter - Kolozsvar

Csenteri Levente - Sepsiszentgyorgy



180

Cserey Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Ft. Msgr. Csiki Dénes - Nyarad-
koszvényes

Dr. Csiszar Anna - Marosvasarhely

Csiszer Imre Csaba - Csikszereda

Cstics Maria - Csikszereda

Dacz6 Katalin - Csikszépviz

Déanél Sandor - Csikszereda

Damé Csaba - Kézdivasarhely

Darké Béla - Marosvasarhely

Dardczi Béla - Marosvasarhely

Ft. Darvas-Kozma Jézsef -
Csikszereda

Darvas Maria - Gyergydalfalu

David Katalin - Székelyudvarhely

David Péter Pal - Sepsiszentgyorgy

David Zoltan - Kolozsvar

Dedk Botond - Réty

Dedk Ferenc - Csernaton

Deme Laszl6é - Csernaton

Demeter Edit - Kézdiszentlélek

Dénes Emdéke - Homordédalmés

Dénes Erzsébet - Homorddszentpal

Doboly Beatrice - Vajdahunyad

Dobos Sandor - Nagyvarad

Dimény Janos - Nagybacon

Dr. Dombi Csaba Abel - Felsébanya

Domokos Eva - Arad

Dragomir Péter - Sepsiszentgyorgy

Ft. Drécsa Laszlé - Csikmindszent

Egyed Emese - Kolozsvar

Dr. Elek Sandor - Csikszereda

Elekes Andras - Csikpalfalva

Elekes Antal - Temesvar

Elekes-J6zsa Marton - Gyergyé6ujfalu

Elekes Karoly - Sepsiszentgyorgy

Elekes Péter - Kaszonaltiz

Elekes Zsuzsanna - Gyergyoéujfalu

Farkas Ambrus - Sepsiszentgyorgy

Farkas Antal - Székelyudvarhely

Farkas Laszlé - Gyergydcsomafalva

Farkas Miklés - Segesvar

Farkas Réka - Sepsiszentgyorgy

Fazakas Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Fekete Albert - Csikszereda

Fekete Istvan - Csikszereda

Ferencz Edit - Gyergy6remete

Ferencz Eva - Kézdivasarhely

Ferencz Gizella - Kézdivasarhely

Ferencz Imre - Csikszereda

Dr. Ferencz Laszl6 - Marosvasarhely

Ferencz-Nagy Zoltan - Brassé

Dr. Finta Ella - Szilagysomly6

Fodor Gyorgy - Székelyudvarhely

Fodor Istvan - Sepsiszentgyorgy

Fodor Pal - Sepsiszentgyorgy

Forr6 Laszl6 - Bukarest

Fujak Gyula - Csikszereda (2 darab
egyéves el6fizetés)

Funariu Eva - Szeben

Fiilop Dénes - Székelyudvarhely

Filop Géza - Marosvasarhely

Filop Lajos - Székelykeresztur

Fiilop Laszlé - Csernaton

Fiilop Sandor - Gyergyo6alfalu

Filop Tamas - Majlat

Filop-Torok Réka - Kézdivasarhely

Gabor Eméke - Csikszereda

Gagyi Jozsef - Csikszentlélek

Gajai Sandor - Arkos

Gajdé Albert - Csernaton

Gal Katalin - Gyergyoujfalu

Galvacsy Laszlé - Zilah

Dr. Garda Dezs6 - Gyergyo6szentmiklés

Gazda Arpad - Magyarfenes

Gazda Jézsef - Kovaszna

Geréd Gabor - Székelyudvarhely

Gergely Borbéla - Csikszereda

Dr. German Sall6 Marta - Maros-
vasarhely

Gulécsi Gizella - Marosvésarhely

Gyorfi Jené - Nyaradmagyaroés
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Gyorffi Kalmén - Gyergyoszentmiklos

Dr. Gyorfi Sandor - Csikesics6

Haaz Sandor - Székelyudvarhely

Hadnagy Géza - Farkaslaka

Haller Béla - Marosvasarhely

Hantz Andras - Kolozsvar

Hegyi Sandor - Székelyudvarhely

Hertza Mikola - Csikszereda

Dr. Holl6 Attila - Csikszereda

Hubert Sandor - Bukarest

Tllyés Ferenc - Székelykeresztur

Imecs Marton - Kolozsvar

Incze Szabé Laszlé - Marosvasarhely

Istvanffy Katalin - Torda

Izsék Balazs Arpad - Marosvésarhely

Jancsé Miklos - Kolozsvar

Janos Julianna - Csikszereda

Janosi Csaba - Csikszereda

Joikits Attila - Szildgysomlyé

Jozsef Almos - Sepsiszentgydrgy

Juhész B. Tiinde - Csikszereda

Kacsé Elemér - Temesvar

Kacsé Jozsef - Harmasfalu

Kakas Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Kali Kiraly Istvan - Marosvasarhely

Kanya Jozsef - Csikszereda

Katona Gizella - Kolozsvar

Kedves Béla - Gyimesko6zéplok

Kelemen Hunor - Csikszereda

Kémenes Bernadette - Gyergydé-
szentmiklos

Kerekes Agnes - Nagyvarad

Keresztes Eva - Brass6

Dr. Kikeli Pal Istvan - Marosvasar-
hely

Kiraly Gyongyi - Marosvasarhely

Kiraly Zoltan - Kolozsvar

Kiss Jen6 - Sepsiszentgyorgy

Kiss Lazarné Eva - Kézdivasarhely

Kocsis Laszlé - Marosvasarhely

Kolbert Tiinde - Borszék

Kolumbén-Antal Jozsef - Zetelaka

Kolumban Laszl6 - Székelyudvarhely

Koncsag Laszl6 - Szentegyhaza

Konsza Vilmos - Sepsiszentgyorgy

Koénya-Hamar Zsuzsanna és Dr. Ko-
nya-Hamar Sandor - Kolozsvar

Kopacz Péter - Sepsiszentgyorgy

Kovacs Amadé - Cernavoda

Kovacs Barna - Marosvasarhely

Koviécs Béla - Ermihalyfalva

Kovics Emil Lajos - Szatméarnémeti

Kovacs Eszter - Gyergyészarhegy

Kovacs Maria - Székelyudvarhely

Kovacs Piroska - Maréfalva

Koviacs Zsuzsanna - Bukarest

Dr. Kozma Dezs6 - Kolozsvar

Kozma-Péter Dénes - Zetelaka

Koll6 Eva - Borszék

Kristé Tibor - Csikszereda

Kiirti Miklés - Kolozsvar

Laczké6-Albert Elemér - Gyergyé-
remete

Laczk6é Szentmiklési Endre -
Gyergyoremete

Laszl6 Attila - Jaszvasar

Laszl6 Bakk Aniké - Kolozsvar

Laszlé Csaba - Csikszereda

Laszlofy Pal Istvan - Csikszereda

Dr. Laszl6 Ilona - Marosvasarhely

Lazar Lilla - Csikszereda

Lazar Pal - Marosvasarhely

Lehoczky Ferenc - Arad

Léstyan Dénes - Csikszereda

Léstyan Sandor - Kézdivasarhely

Loghin Gizella - Brassé

Lorincz Jozsef - Székelyudvarhely

Luka Kléara - Sepsikérospatak

Dr. Major Zoltan Zsigmond - Kolozs-
var

Dr. Makai Magoss Csaba -
Fels6banya
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Marké Béla - Marosszentkiraly
Marké Ilona - Csikszentgyorgy
Marton Erzsébet - Marosvasarhely
Dr. Marton Jé6zsef - Gyulafehérvar
Marton Ferenc - Temesvar
Mastaleriu Erzsébet - Gyergyoremete
Dr. Mathé Dénes - Kolozsvar
Mityéas Endre - Szovata

Mester Zoltan - Szovata

Mihaly Janos - Lovéte

Mihaly Orsolya - Kolozsvar

Miklés Istvan Csongor - Csikszereda
Mikola Eva - Torja

Dr. Mild Edit - Sepsiszentgyorgy
Mincsor Erzsébet - Gyergyoremete
Mirk Laszl6 - Csikszereda

Molnar Csaba - Csikszereda
Molnar Endre - Marosvasarhely
Molnar Vilmos - Csikszereda
Muranyi Janos - Székelyudvarhely
Nadudvary Gyorgy - Brassé

Nagy Arpad - Csikszentdomokos
Dr. Nagy Attila - Marosvasarhely
Nagy Csilla - Csikszentlélek

Nagy Jozsef - Gyergyoremete

Dr. Nagy Lajos - Sepsiszentgyorgy
Nagy Laszl6 - Marosvasarhely
Nagy Laszl6 - Zilah

Nagy Melinda - Nagyvarad

Nagy Mikl6s Kund - Marosvasarhely
Nagy Sandor - Székelyudvarhely
Nemes El6d - Sepsiszentgyorgy
Novak Sandor - Marosvasarhely
Olah Sandor - Csikszereda

Orban Gabor - Gyergydszentmiklés
Orbok Tlona - Csikszereda

Pal Tibor - Kézdiszentlélek

Pal Zoltan - Csikdanfalva

Palffy Jozsef - Csikszereda

Papp Zoltan - Zilah

Péasztor Ferenc - Sepsiszentgyorgy

Patakfalvi Dénes - Székelykeresztur

Péntek Janos - Kolozsvar

Pénzes Jené - Bereck

Péter Eva - Csikszereda

Péter Gergely - Csikszereda

Péter Péter - Székelyudvarhely

Petres Sandor - Csikszereda

Portik Bakai Addm - Gyergyéremete (8
darab egyéves eléfizetés)

Dr. Puskés Attila - Marosvasarhely

Dr. Racz Katalin - Marosvasarhely

Réduly Jénos - Kibéd

Rékosi Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Rancz Arpad - Csikszereda

Rokaly Jézsef - Gyergydszentmiklos

Russu Bors Tibor - Csikszentkiraly

Séandor Szilard - Székelykal

Santha Emese - Marosvasarhely

Séarkény Antal - Sepsiszentgyorgy

Ft. Sarkozi Sandor - Csikszereda

Sarosi Csaba - Kézdivasarhely

Sarosi Teréz - Kézdivasarhely

Sata Kinga Koretta - Magyarvista

Sata Klara - Csikszereda

Sata Léorand - Voluntari

Seprédi Jozsef - DicsGszentmarton

Silye Béla - Székelyudvarhely

Siklédi Olga - Székelyudvarhely

Soébester Klara - Marosvasarhely

Sofalvi Laszlo - Székelyudvarhely

Dr. Soés Szabé Klara - Csikszereda

Straub Etelka - Nagyvarad

Suba Ilona - Marosvasarhely

Szab6-Bir6 Brigitta - Csikjenéfalva

Szabé Attila - Nagygalambfalva

Szab6 Csilla - Marosvasarhely

Szab6 Eniké - Szentegyhiza

Szab6 Ferenc - Gyergyoditrd

Szabé Jozsef - Székelyudvarhely

Szabé Judit - Kézdivasarhely

Szabé Judit - Csikesics6
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Szab6 Magdolna - Csikesicsé

Szabé M. Barna - Székelyudvarhely

Szab6 Nandor - Csikszereda

Szabé Piroska - Nagyvarad

Dr. Szabé Sandor - Székelyudvarhely

Szalai Attila Ors - Székelyudvarhely

Dr. Szész Eva - Gyergyé6alfalu

Szasz Zoltan - Székelyudvarhely

Szatmari Jézsef — Marosvasarhely

Szathmary Janos - Gyergyészentmiklos

Dr. Szatmaéri Sebestyén - Csikszereda

Dr. Szatmari Szabolcs — Marosvasarhely

Szévai Marton - Enlaka

Szebeni Norbert - Sepsiszentgyorgy

Szekeres Adorjan - Csikszereda

Székely Agnes - Baldnbanya

Székely Szab6 Zoltan - Marosvasarhely

Széll (Horvath) Anna - Kolozsvar

Szentes D. Gaspar - Madéfalva

Szentes Gabor - Madéfalva

Szilagyi Istvan - Kolozsvar

Szilagyi Németh Eva - Kolozsvar

Dr. Szilveszter Laszl6 Szilard -
Saromberke

Szécs Istvan - Szentegyhédza

Taméas Béla - Csikszereda

Tamés Dénes - Réty

Tamas Géza - Székelyudvarhely

Taméas Huba - Homordédkaracsonyfalva

Taméas Klara - Csikszereda

Téanczos Vilmos - Kolozsvar

Tanké Gyula - Gyimesko6zéplok

Tapodi Zsuzsa - Sepsiszentgyorgy

Tatar Irénke - Marosszentgyorgy

Tiboldi Istvan - Csikszereda

Tédor Béla - Kézdialbis

Tédor Géabor - Homorédalmas

Té6falvi Zoltan - Marosvasarhely

Té6th Maria - Arad

Té6t6s Katalin - Zilah

Térok Aron - Sepsiszentgyérgy

Torok Jozsef - Lovéte

To6rok Istvan - Koronka

Torok Maria - Csikszereda

Tovissi Zsolt - Csikszereda

Turos Judit - Marosvasarhely

Ut6 Laszlé - Székelykeresztir
Vanyolés A. Istvan - Székelyudvarhely
Varga Lérinc - Gyergyészentmiklés
Varga Edit - Gyergydoremete

Vén Ferenc - Kézdialbis

Veres Istvan - Szatmarnémeti

Dr. Veress Istvan - Szilagysomly6
Veress Janos - Kovaszna

Vetré Andras - Kézdivasarhely

Vig Zsolt - Kolozsvar

Vitélyos Réka - Marosvasarhely
Vorzsdk Margit - Csikszereda

Dr. Waczel Attila - Csikkarcfalva
Zrinyi Istvan Jozsef - Mangalia
Zsigmond Gy6z6 - Sepsiszentgyorgy
Zs6k Jozsef - Sepsiszentgyorgy
Zs6k Laszlé - Sepsiszentgyorgy

INTEZMENYEK

Apadczai Csere Janos Pedagdgusok Ha-
za - Csikszereda

Dr. Balas Gabor Kozségi Konyvtar -
Gyergyoéremete

Bernady Kozmtivel6dési Egylet -
Szovata

Csiki Székely Muzeum - Csikszereda

Csikszépvizi Oregotthon - Csikszépviz

Derex Com Kft. - Bukarest

Dokumentaciéos Konyvtar -
Székelyudvarhely

Exa-Trade Kft.- Székelyudvarhely

Gyulafehérvari Romai Katolikus Ersek-
ség Csikszeredai Segédplispoksége

Hargita Megyei Tanfeliigyel6ség —
Csikszereda
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Hargita Megyei Szocidlis és Gyerekvédel-
mi Igazgatosag - Csikszereda

Haszmann Pal K6zmiivel6dési Egyesi-
let - Csernaton

Iskolai Konyvtar - Szarazajta

Iskolai Konyvtar - Székelyszaldobos

Kéjoni Janos Megyei Konyvtar - Csik-
szereda (2 db. egyéves el6fizetés)

Keramika Kft. - Csikszereda

Kézdivasarhelyi Mizeum -
Kézdivasarhely

Kontur Kft. - Csikszereda (5 db. egy-
éves el6fizetés)

Kovaszna Megyei Alkot6kozpont -
Sepsiszentgyorgy

Kovaszna Megyei Konyvtar - Sepsi-
szentgyorgy (2 db. egyéves eléfize-
tés)

Kovaszna Megyei Tandcs - Sepsiszent-
gyorgy (5 db. egyéves eléfizetés)

Kozségi Konyvtar - Balanbanya

Kozségi Konyvtar - Baratos

Kozségi Konyvtar - Bardoc

Kozségi Konyvtar - Bereck

Kozségi Konyvtar - Bogoz

Kozségi Konyvtar - Bolon

Kozségi Konyvtar - Csernaton

Kozségi Konyvtar - Csikdanfalva

Kozségi Konyvtar - Csikkozmas

Kozségi Konyvtar - Csikmadéfalva

Kozségi Konyvtar - Csikpalfalva

Kozségi Konyvtar - Csikszentdomokos

Kozségi Konyvtar - Csikszentgyorgy

Kozségi Konyvtar - Csikszentmarton

Kozségi Konyvtar - Csikszentmihaly

Kozségi Konyvtar - Csikszentsimon

Kozségi Konyvtar - Csikszépviz

Kozségi Konyvtar - Etéd

Kozségi Konyvtar - Felséboldogfalva

Kozségi Konyvtar - Fenyéd

Kozségi Konyvtar - Galdcas

Kozségi Konyvtar - Gelence
Kozségi Konyvtar - Gidofalva
Kozségi Konyvtar - Gyergydalfalu
Kozségi Konyvtar - Gyergy6csomafalva
Kozségi Konyvtar - Gyergydditrd
Kozségi Konyvtar - Gyergyodszarhegy
Kozségi Konyvtar - Gyergyoremete
Kozségi Konyvtar - Gyergyoujfalu
Kozségi Konyvtar - Gyimesfels6lok
Kozségi Konyvtar - Gyimeskozéplok
Kozségi Konyvtar - Hidvég
Kozségi Konyvtar - Homordédalmas
Kozségi Konyvtar - Homorédszent-
marton
Kozségi Konyvtar - Kanyad
Kozségi Konyvtar - Kdpolnasfalu
Kozségi Konyvtar - Karcfalva
Kozségi Konyvtar - Készon
Kozségi Konyvtar - Kézdipolyan
Kozségi Konyvtar - Kézdiszentlélek
Kozségi Konyvtar - Kommandé
Kozségi Konyvtar - Korond
Kozségi Konyvtar - Kokos
Kozségi Konyvtar - Lemhény
Kozségi Konyvtar - Lovéte
Kozségi Konyvtar - Maksa
Kozségi Konyvtar - Mikoéujfalu
Kozségi Konyvtar - Nagyajta
Kozségi Konyvtar - Nagybacon
Kozségi Konyvtar - Nyaradmagyaroés
Kozségi Konyvtar - Okland
Kozségi Konyvtar - Oroszhegy
Kozségi Konyvtar - Ozsdola
Kozségi Konyvtar - Parajd
Kozségi Konyvtar - Réty
Kozségi Konyvtar - Romanandrasfalva
Kozségi Konyvtar - Sepsibodok
Kozségi Konyvtar - Sepsikérospatak
Kozségi Konyvtar - Siménfalva
Kozségi Konyvtar - Székelyderzs
Kozségi Konyvtar - Székelyvarsag
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Kozségi Konyvtar - Szentdbraham

Kozségi Konyvtar - Szenterzsébet

Kozségi Konyvtar - Torja

Kozségi Konyvtar - Ujszékely

Kozségi Konyvtar - Uzon

Ko6zségi Konyvtar - Varalja

Kozségi Konyvtar - Vargyas

Kozségi Konyvtar - Zabola

Kozségi Konyvtar - Zagon

Kozségi Konyvtar - Zetelaka

Kulturalis Kozpont - Gyergydszent-
miklés

Magyarorszag Fékonzulatusa - Csik-
szereda

Manpres Distribution Kft. - Bukarest

Nagy Istvan Miivészeti Liceum - Csik-
szereda

Németh Géza Egyesiilet - Csikszereda

Nemzeti Kisebbségkutat6 Intézet - Ko-
lozsvar

Petéfi Sandor Altaldnos Iskola -
Oroszhegy

Polgarmesteri Hivatal - Csikszereda
(5 db. egyéves elbfizetés)

Polgarmesteri Hivatal - Gyergyo-
szentmiklés

Polgarmesteri Hivatal - Kapolnasfalu
(2 db. egyéves eléfizetés)

Polgarmesteri Hivatal - Oroszhegy

Polgarmesteri Hivatal - Tusnéadfalu (2
db. egyéves eldfizetés)

Rémai Katolikus Plébania - Tir

Romaéniai Magyar Pedagégusok Szovet-
sége - Csikszereda

Romaéniai Magyar Pedagégusok Szovet-
sége Erd6vidéki Szervezete - Nagy-
bacon

Sabi Team Biztositasi Ugynok Kft. -
Csikszentlélek

Sapientia Alapitvany - Kolozsvar

Sapientia Egyetem Konyvtara - Csik-
szereda

Székely Nemzeti Muzeum - Sepsiszent-
gyorgy

Szent Erzsébet Oregotthon - Gyer-
gy6szentmiklds

Tarisznyas Marton Miazeum - Gyer-
gyo6szentmiklos

Temesvari Romai Katolikus Piispok-
ség - Temesvar

Turisztikai, Ifjusagi és Kiilkapcsolati
Iroda - Gyergydszentmiklos

Unitéarius Pardkia - Marosvasarhely

Varosi Konyvtar - Barot

Varosi Konyvtar - Borszék

Varosi Konyvtar - Gyergyoszentmiklos

Varosi Konyvtar - Kézdivasarhely

Varosi Konyvtar - Kovaszna

Varosi Konyvtar - Maroshéviz

Varosi Konyvtar - Székelyudvarhely

Varosi Konyvtar - Szentegyhaza

Varosi Konyvtar - Tusnadfiirdé

Varosi Miivel6dési Haz - Baré6t

Br. Wesselényi Miklés Varosi Konyv-
tar - Kézdivasarhely

Zetelaka Kozség - Zetelaka

Magyarorszag

MAGANSZEMELYEK
Abafay-Deak Csillag - Budapest
Alfoldy Jené - Kecskemét
André Andras - Martonvasar
Dr. Antal Baldzs - Budapest
Bakos Jo6zsef - Budapest
Dr. Balassy Péter - Szombathely
Balint Gabor - Dabas
Dr. Baricz Zsolt - Szeged
Barta Laszl6 - Budapest
Dr. Bartok Gergely - Budapest
Bathori Csaba - Budapest
Beke Mihaly Andrés - Budapest
Bereczky Gabor - Budapest
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Biré Miklés - Budapest
Birtalan Ferenc - Budapest
Dr. Botz Lajos - Pécs

Borbéas Janos - Veszprém
Boga Tamas Laszl6 - Szeged
Burjan Pal - Pécs

Czaké Gabor - Budapest
Csaszar Zoltan - Budapest
Csender Levente - Urém
Csont6 Lajos - Pilisborosjend
David Ferenc - Szentes

David Gyula - Szigetszentmiklés
Dr. Demeter Béla - Sziksz6
Demeter Jozsef - Balloszog
Demse Marton - Budapest
Dénes Balazs - Szeged

Dr. Dobos Laszlé - Budapest
Dr. Erdei Antal - Gyongy6ssolymos
Farkas Zoltan - Veszprém
Fazakas Lehel - G6dollé
Fazekas Edit - Cegléd

Dr. Fazekas Marta - Budapest
Dr. Fazsy Szabolcs - Budapest
Fejér Istvanné - Szentes
Fekete Bélané - Budapest
Fekete Miklos - Szeged
Ferenz Erné - Paty

Dr. Ferenczi Tibor - Budapest
Dr. Ferencz Csaba - Budapest
Ferencz I. Szabolcs - Budapest
Fritsch Laszlé6 - Budapest

Dr. Fiileky Gyorgy - Budapest
Fiirjesi Csaba - Budapest

Fiizi Michael Stephan - Budapest
G4l Ildiké - Budapest

Gall Jézsef - Budapest

Galffy Attila - Budapest
Gatay Istvan - Devecser

Dr. Gottwald Péter - Gyér
Guba Pal - Miskolc

Gyorgy Tiinde - Budapest

Gyurka Eta - Budapest

Halasz Péter - Csongrad

Hanké Zoltan - Kistarcsa

Harmath Ilona - Baja

Dr. Hartvanyi Tamas - Gy6r

Dr. Heged{is Imre Janos - Budapest

Herman Levente - Budapest

Horvath Zoltan és Imecs Emese - Bu-
dapest

Tancu Laura - Velence

Jambor Zoltanné - Makéd

Gro6fné Jancsé Zsuzsanna - Kalocsa

Ifj. Jancsé Gyula - Budapest

Jancsé Klara Katalin - Biatorbagy

Dr. Janosy Ildiké Kinga - Szeged

Janosiné Dandui Gyongyi - Budapest

Juhasz Béla - Abasar

Kadar Katalin - Agfalva

Kantor Jézsef - Baja

Karap Agnes - Budapest

Dr. Kata Mihaly - Szeged

Kemény Zsigmond - Piliscsaba

Keppel Gyula - Budapest

Kézdi Anna - Battonya

Kirély Istvan - Mez6kovacshaza

Dr. Kiss Andras - Pécsmegyer

Kiss Anna - Budapest

Kiss Balint - Budapest

Dr. Kiss Ferenc - Cserszegtomaj

Kis Krisztian Balint - Szolnok

Kisslaki Laszlé - Kéthely

Kollar Albin - Dunakeszi

Koésa Lajos - Debrecen

Koszta Csaba - Sukoré

Kovécs Arpad - Ugod

Dr. Kovéacs Kléara - Csaszar

Kokényessy Szilard - Budapest

Koéfalvi Magdolna - Budapest

Dr. K6r6s Erzsébet - Gy6r

Dr. Kukorelly Pal - Keszthely

Kulcsar Julia - Budapest
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Dr. Kussinszky Péter - Budapest

Kuti Jozsef - Tura

Léaszl6 Janos - Debrecen

Lezsdk Sandor - Budapest

Lezsak Tibor - Budapest

Dr. Lukacs Csaba - Fonydd

Dr. Lukécsy Jozsef - Székesfehérvar

Maczké Gergé - Pogany

Makai Judit - Budapest

Markus Béla - Debrecen

Marosi Gabor - Budapest

Marton Karoly - Hégyész

Marton Lajos - Budapest

Dr. Medgyessy Istvan - Debrecen

Miakich Gabor - Budapest

Mihaly-Kadar Katalin - Agfalva

Miklés Andras - Miskole

Dr. Molnar Jené - Budapest

Molnér Levente - Szigetmonostor

Molnar Sandor - Balatonfiired

Muranyi Sandor Olivér - Budapest

Dr. Nagy-Major Gabor - Papa

Dr. Nam Loérant - Szombathely

Németh Istvan - Szazhalombatta

Németh Zsolt - Budapest

Dr. Nyakasné Lazar Anna - Budapest

Dr. Obrusanszky Borbala - Mende

Dr. Oszoly Tamas - Budapest

Pados Jézsef - Sarszentmihaly

Palfi Sandorné - Berettyoujfalu

Pappné Németh Andrea - Eger

Pappné Pongracz Csilla - Dunabogdany

Papp Péter - Budapest

Pataki Gébor Zsolt - Budapest

Paulovics Tamas - Szentes (4 darab
egyéves elGfizetés)

Péterfy Lajos - Bakonysziics

Péter Laszlo - Szeged

Pintér Henriett - Budapest

Polény Levente - Budapest

Pomogats Béla - Budapest

Dr. Porcza Antal - Mosonmagyar6var

Prohészka Géza - Balatonfiired

Ragalyiné Jeager Veronika - Budapest

Dr. Sandor Pal - Simontornya

Silay Ferenc - Szeged

Simai Laszl6 - Veszprém

Dr. Szabé Béla - God

Szaké Eva - Budapest

Szakolczay Lajos - Budapest

Szaraz Miklés Gyorgy - Budapest

Szarka Géabor - Poméaz

Szarvas Laszlé - Tura

Szathmari Istvan - Zsadéany

Széasz-Fejér Istvan és Katalin - Moson-
magyarovar

Dr. Székely Andras Bertalan - Isaszeg

Székely Laszl6 - Budapest

Szeles Andras - Encs

Szepessy Béla - Nyiregyhaza

Szigeti Lajos - Budapest

Dr. Szényi Laszl6 Pal - Budapest

Dr. Tekes Kornélia - Budapest

Tiffan Zsolt - Villany

Téth Erzsébet - Budapest

Téth Wessely Laszlé - Budapest

Tornai Jézsef - Erd

Ték Janos - Kecskemét

Dr. Udvarhelyi Olivér - Veszprém

Ungvary Rudolf - Budapest

Dr. Varga Istvan - Oroshaza

Dr. Varga Péter Pal - Budapest

Vargha Gyorgy - Tapidbicske

Dr. Varszegi Laszl6é - Pécs

Dr. Vass Agnes - Budapest

Vass Szabolcs - Parad

Dr. Veress Gabor - Balatonfiired

Vitalyos Agnes - Budapest

Voros Istvan - Budapest

Zsolnai Jozsef - Hernad
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INTEZMENYEK

Algy6i Faluhéaz és Konyvtar
- Algyé

Baka Istvan Alapitvany - Szeged

Bouchal Kft. - Budapest

Eo6tvos Lorand Kutatohalozat Titkarsa-
ga - Budapest

Erdély Baratainak Kore Kulturalis
Egyesiilet - Szolnok

Irck Boltja (8 db. egyéves eléfizetés) -
Budapest

Konyvtarellaté Kht. - Budapest

Magyar Foldgaztarolé Zrt., Fritsch
Léaszl6 - Budapest

Magyar Patriétak Kozossége - Buda-
pest

MTA Tarsadalomtudomanyi Kézpont
- Budapest

MTA Titkarsag - Budapest

Mogyordéssy Janos Varosi Konyvtar -
Gyula

Moéra Ferenc Népszinhaz Kozhasznu
Egyesiilet - Algy6

Orszaggytlés Hivatala - Budapest - 2
db. egyéves el6fizetés

Orszagos Nyugdijbiztositasi Féigazga-
tésdg - Budapest

Otagu Sip Kulturalis Egyesiilet - Szeged

Paksi Kozmiivel6dési Nonprofit Kft. -
Paks

Paholy Irodalmi Egyesiilet - Pécs

Paterhaz Panzié - Szentes

Robinson Tours Kft. - Balatonfiired

Szegedi Tudoméanyegyetem Egyetemi
Konyvtara - Szeged

Dr. Varga Péter Pal Orszagos Gerinc-
gyo6gyaszati Kozpont - Budapest

Amerikai Egyesiilt Allamok

Dr. Basa Eméke -Clifton
Borbély Melinda - Laguna Beach
Farkas Szabolcs - Milwaukee
Fodor Albert - New York
Gyorgy Ildiké - Highland

Kirjak Attila - New York

Kiss Istvan - Hawley

Kovécs Arpad - Maryland
Kovacs Laszlé - Loveland
Ozsvath Ildiké - New York

Ausztralia

Leontine von Rheinberg - Melbourne

Ausztria

Dr. Barték Miklos - Leopoldsdorf
Csipké Laszlé - Bécs

Csutak Magda - Bécs

Dr. Forbath Klara - Bécs
Galvacsy Imola - Bécs

Gellérd Andor - Bécs

Haverinen Varga Katalin - Linz

Franciaorszag

Buna Istvan - Antony

Dénes-Pichot Hanga - Chécy
Langrand-Escure Tiinde - St. Péray
Parizsi Magyar Intézet - Parizs

Horvatorszag

Péter Irén - Vardaréc
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Németorszag

Dr. Dobé Attila - Rheine

Dr. Dob6 Tibor - Demmin

Gaadl Julianna - Aalen

Haéaz Katalin - Braunsweig

Juliana Johrend - Buchen

Kisslaki Lészlé - Steinbach

Schultz Orsolya - Rostock

Szabé Kristof Imre - Diisseldorf

Szakacs-Konnerth Mihaly -
Friedrichshafen

Szava Péter - Krefeld

Dr. Wieser Gyorgyi - Starnberg

Svaje
Godri Zsolt - Benglen

Svédorszag

Antal Imre - Ljungby
Csata Attila - Vistra Frolunda
Szentkirdlyi Csaga - Villingby

Szerbia

Apré Jozsef - Topolya

Benda To6r6k Livia - Moholgunaras
Bolyai Tehetséggondozé Gimnazium

és Kollégium - Zenta

Cséki Edina - Topolya

Fekete dJ. Jozsef - Zombor

Jovan Jovanovic Zmaj Altaldnos Isko-
la - Magyarkanizsa

Kosztolanyi Dezs6 Tehetséggondozé
Nyelvi Gimnazium - Szabadka

Lengyel Emese - Topolya

Nagybecskereki Gimnazium -
Nagybecskerek

Nagy Majlath Agota - Topolya

Nyiradi Hajnalka - Topolya

Pressburger Kucor Blanka - Topolya

Rancz Karoly - Pancsova

Suranyi Roland - Obecse (4 darab egy-
éves el6fizetés)

Tari Istvan - Obecse

Vajda Annamaria - Topolya

Vastag Gazsé Hargita - Topolya

Zolcer Andrea - Topolya

Zsiga Davidhazi Judit - Topolya

Szlovakia

Fehér Istvan - Komarom

Kiss Ménika - Oros

Pallér Péter - Komarom

Selye Janos Gimnézium - Komarom

Magyarorszagon a Székelyfold folyobirat
a Magyar Naplo szerkeszt6ségében rendelhet6 meg:
1092 Budapest, Ferenc krt. 14 sz., postan: 1450 Budapest, Pf. 77
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SZEKELY KONYVTAR

NIIMDR0 02021

. Székely népballaddk

. Mikes Kelemen: T6rokorszdgi levelek
. Tamasi Aron: Abel a rengetegben

. B6z6di Gyorgy: Székely banja

. Kanyadi Sandor: Vdlogatott versek

. Apor Péter: Metamorphosis Transylvaniae
. Benedek Elek: Székely népmesék

. Tamasi Aron: Abel az orszdgban

. Zs6g6di Nagy Imre: Foljegyzések

. Farkas Arpad: Vdlogatott versek

. Hermanyi Dienes Joézsef: Nagyenyedi Demokritus
. Tomcsa Sandor: Vdlogatott irdsok

. Tamasi Aron: Abel Amerikdban

. Balazs Ferenc: A réog alatt

. Kiraly Laszl6: Vdlogatott versek

. Székely népdalok

. Kévary Laszl6: Székelyhonrol

. Marton Aron: Vilogatott irdsok és beszédek
. Szabé Gyula: Vdlogatott novelldk

. Pall Lajos: Vdlogatott versek

. Cserei Mihaly: Erdély historidja I.

. Cserei Mihaly: Erdély historidja II.

. Tompa Laszl6: Valogatott versek

. Tamasi Aron: Vdlogatott novelldk

. Vari Attila: Volt egyszer egy vdros

. Régi székely koltok

. Kriza Janos: Székely népmesék

. Petelei Istvan: Vdlogatott novelldk

. Tamasi Aron: Hazai tiikor

. Ferenczes Istvan: Vdlogatott versek
. Bod Péter: Szent Hildrius

. Jancs6é Benedek: Vdlogatott irdsok

. Szabédi Laszl6: Vdlogatott versek

. Cseres Tibor: Foksdnyi szoros
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Csiki Laszlé: Titkos fegyverek

Székely népi imddsdgok

Tamasi Aron: Publicisztikai irdsok

Horvath Istvan: Vdlogatott versek

Kurké Gyarfas: Nehéz kenyér

Bogdan Laszlé: Az ordog Hdromszéken

Bo616ni Farkas Sandor: Utazds Eszak-Amerikdban
Santa Ferenc: Vdlogatott novelldk

Fodor Sandor: Vdlogatott novelldk

Székely Janos: A nyugati hadtest

Sz6cs Géza: Vdlogatott versek

Tivai Nagy Imre: Cirkdldsok szeredai emlékeimbdl
Tamési Aron: Szil6féldem

Kemény Janos: Vdlogatott novelldk

Ignacz Rézsa: Torockdi gydsz

Marké Béla: Vdlogatott versek

50+ Siklédy Ferenc: Konyuvjegyek I.
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61.
62.
63.
64.
65.
66.
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68.
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Szentkatolnai Balint Gabor: Vdlogatott miivek
Benedek Elek: Edes anyafoldem! I.
Benedek Elek: Edes anyafoldem! II.

Bozodi Gyorgy: Vdlogatott versek

Czegé6 Zoltan: Katonabogdr

Régi székely irok

Nagybaczoni Nagy Vilmos: Végzetes esztenddk
Domokos Pal Péter: Moldvai titjaim
Szemlér Ferenc: Vdlogatott versek

Gyorffi Kalman: Vdlogatott novelldk
Bartha Miklés: Nemzetpolitikai irdsok
Tamasi Aron: Bolesé és Bagoly

Székely Janos: Vdlogatott versek

Agoston Vilmos: Godir és Galanter

Siit6é Istvan: Vdlogatott versek

Orban Balazs: Vdlogatott irdsok és beszédek
Tamasi Gaspar: Vadon nétt gyongyvirdg
Beke Gyorgy: Fold és lélek. Székely riportok
Ferencz Imre: Vdlogatott versek

Moézes Attila: Valogatott novelldk

Kacsé Sandor: Vdlogatott irdsok

Tamas Menyhért: Vigydzé maddr
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Sz6écs Kalman: Vdlogatott versek

Lérincz Gyorgy: Vdlogatott novelldk

Tanczos Vilmos: Elejtett szavak

Korosi Csoma Sdndor az tijabb kutatdsok tiikrében
Tamasi Aron: Jégtirs Mdtyds

Székely kolték az drnyékos oldalrél

Panigay Rébert: Vdlogatott novelldk

Magyari Lajos: Vdlogatott versek

Ldtom az életem nem igen gyonyorii - A madéfalvi
veszedelem tanukihallgatdsi jegyz6konyve 1764
Székely irék az drnyékos oldalrél

Pasl Arpad: Vdlogatott irdsok

Székely Janos: Hdrom drdma

Egyed Péter: Vdlogatott versek

Bartalis Janos: Vdlogatott versek

Tamasi Aron: Négy drama

Fabian Erné: Vdlogatott irdsok

Molnar H. Lajos: Volt egyszer egy udvar L

Molnar H. Lajos: Volt egyszer egy udvar II.
Bethlen Gdbor leveleibél

A székelyek (Rolunk irtdk)

Szabé Gyula: Gélya szdllt a cstirre

Zagoni Attila: Vdlogatott pardédidk és humoreszkek
Tompa Géabor: Vdlogatoit versek
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Benko Jozsef: Transsilvania specialis (A székelyek foldje) 35,00 lej

Foldi Istvan: Szdzadelé az udvartereken
Gazda Jozsef: A XX. szdzad, ahogy megéltiik
Kiraly Laszlé: Kék farkasok

100. Egyed Emese: Vdlogatott versek
100+ Siklédy Ferenc: Konyvjegyek II.

A konyvek megvasarolhatok vagy megrendelhet6k

a Székelyfold szerkeszt6ségében

35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej

vagy online a www.szekelyfoldfolyoirat.ro oldalunkon.



*PALYAZATI FELHIVAS-.

HEGYEK, FAK, FUVEK!

A Székelyfold folyoirat palydzata kézépiskoldasok szamara

~Hegyek, fak, fiivek, erdok, haragzold, aziir menny, szivem rokonai,

kedvesek, emlékeimben ldtlak szeliden bolintani,

izmaim emlékeznek ernyedon, erddk, titok-osvények, farkas szagiak,

lombkunyhok, égboltnyi lombfelhdk, csukott szemii lombalagutak;”
(Szilagyi Domokos: Hegyek, fdk, fiivek)

A szamit6gép, az okostelefon, a kiityiik, a mesterséges intelligencia vilagaban mit
jelent nekem a természet? Mit az erdd, a hegyek, fak, fiivek, tisztdsok, pihendk,
kaptatok, lombkoronak? Mit a tavak, patakok, forrasok, vizek? Hat az égbolt, a szél
zugasa, a fellegek? Jelentenek-e valamit nekem? Megkap-e, elragad-e egy kodos 6szi
reggel latvanya? Vagy ahogy pipalnak es6 utdn a hegyek, mondjuk, a Szent
Anna-ténal? Erzem-e az izét a szdmban a friss erdei szamoécanak, afonyanak,
szedernek, mogyorénak, a gyégynovényekbdl késziilt teanak, a vadon termé gom-
baknak? Mit ad, mit adott nekem a természet? Mit hozok, mit viszek ebbdl
magammal majd egy életen keresztiil? Hogyan adom tovabb, tovibbadom-e azt az
utdnam jovoknek? Otthon érzem-e magam a természetben? Vagy hol vagyok otthon
inkabb? Szabad vagyok-e, lebeghetek-e, szarnyalhatok-e kedvemre benne, benniik?
Mit jelent nekem ez a szabadsag?

Miért fontos nekiink a természet ovasa, védése? Mit kezdhetiink felgyorsult
vildgunkban ezzel a természeti 6rokséggel? Arra kérlink tehat benneteket, kedves
kozépiskolasokat, hogy irjatok ezekrdl a kérdésekrdl!

Verseket (maximum két-harom verset, de 60 sornil nem tobbet) és proézai
szovegeket (novellat, kisesszét - maximum 10 000 karakternyit) vdrunk téletek,
14-18 évesektdl (IX-XII. osztalyos diakoktol) a Székelyfold folydirat postacimére
(530 170 Csikszereda, T. Vladimirescu u. 5. sz.) vagy a szekelyfold@hargitamegye.ro
e-mail cimre. A boritékon / e-mailben, kérjiik, tiintessétek fel: Palydzat: HEGYEK,
FAK, FUVEK! Személyes adataitokat se feledjétek megirni: pontos név, életkor,
iskola, osztaly, lakcim, telefonszam, e-mail cim!

Bekiildési hatarid6: 2025. oktéber 31.

A palyazat dijai:
1. dij: 1000 lej
IL. dij: 750 lej
III. dij: 500 lej

Eredményhirdetés 2025 decemberében.
A dijazott miivek kozlési jogat a Székelyfold folyodirat fenntartja.
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